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RESUMO

A presente tese busca desvelar, por intermédio da investigacdo em fontes primarias, as quais
consistem nos periodicos que circularam em Caxias do Sul, entre 1869 até 1919, com foco
nas composi¢ces de autoria feminina, o lugar ocupado pelas mulheres e seus textos no
contexto histérico, social, politico e econdmico que abarca Caxias do Sul, desde os
primérdios, nos momentos anteriores a sua fundacdo, até a municipalidade, com vistas a
fornecer subsidios para a escrita de uma historia literaria da regido sob o signo do género.
Ainda, baseando-se na problematizacdo da leitura e da interpretacdo de aspectos da histdria,
da cultura, da politica e da legislacdo, como também da literatura, que regularam a
colonizacdo italiana em Caxias do Sul, busca-se trazer a discussdo o apagamento de, pelo
menos, 50 anos de historia anteriores ao estabelecimento do mito da italianidade como cultura
soberana de um povo cuja saga ainda reverbera. Por intermédio da configuracdo regional, das
inter-relagcdes culturais, além da organizacdo do espaco que viria a ser ocupado pelos
imigrantes italianos, levamos em consideracdo o contexto que foi deixado para tras quando de
sua partida para a terra da cuccagna.

Palavras-chave: Fontes primarias. Literatura. Imprensa. Caxias do Sul. Imigrag&o italiana.



ABSTRACT

This thesis seeks to unveil, through research in primary sources, which consist of journals
circulating in Caxias do Sul, from 1869 to 1919, focusing on female authored compositions,
the place occupied by women and their texts in the historical, social, political and economic
context that encompasses Caxias do Sul, from the beginning, in the moments before its
foundation, to the municipality, with a view to providing subsidies for the writing of a literary
history of the region under the sign of gender. Still, based on the problematization of reading
and interpretation of aspects of history, culture, politics and legislation, as well as literature,
which regulated the Italian colonization in Caxias do Sul, we seek to discuss the erasure of at
least 50 years of history prior to the establishment of the myth of Italianity as the sovereign
culture of a people whose saga still reverberates. Through the regional configuration, cultural
interrelationships, and the organization of the space that would later be occupied by Italian
immigrants, we take into account the context that was left behind when they left for cuccagna
land.

Keywords: Primary sources. Literature. Press. Caxias do Sul. Italian immigration.
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1 INTRODUCAO

Para que serve este bem imaterial que é a literatura?
Bastaria responder, como ja fiz, que é um bem que se
consuma gratia sui, e portanto ndo deve servir para
nada. Mas uma visdo assim desencarnada do prazer
literario corre o risco de reduzir a literatura ao jogging
ou a pratica de palavras cruzadas — os quais, além do
mais, servem ambos para alguma coisa, ora a satde do
corpo, ora a educacéo léxica.

Umberto Eco (2011, p. 10)

Para que serve a literatura? Essa é a pergunta que abre a presente investigacdo. A
partir dela, Umberto Eco expfe algumas fungdes que lhe atribui, tanto para o individual

quanto para o social:

a) A literatura mantém em exercicio a lingua como patriménio coletivo;

b) A lingua vai para onde quer, mas é sensivel as sugestfes da literatura;

c) A literatura, contribuindo para formar a lingua, cria identidade e comunidade;

d) A prética literaria também mantém em exercicio a nossa lingua individual.
(ECO, 2011, p. 10-11)

Vislumbra-se que é a literatura a responsavel por promover transformacdes e
transmutacdes. Ainda, a literatura, como bem cultural, é agente mediador na formacdo do
imaginario, posto que ativa experiéncias culturais e histéricas, conduzindo o leitor a se
reconhecer enquanto individuo e ser social. Dessa forma, contribui, especialmente, para que,
em Caxias do Sul, se firmasse a saga da imigracdo italiana que, promovendo o apagamento
das outras etnias aqui presentes anteriormente e boa parte da histéria, se consagrou a tal ponto
que foram descartados da historiografia, incluindo-se a literaria, pessoas, textos, culturas e
demais expressoes, artisticas ou nao.

De acordo com o que Hans Robert Jauss expde, deve-se “buscar a contribuicéo
especifica da literatura para a vida social precisamente onde a literatura ndo se esgota na
funcdo de uma arte da representacdo”. (JAUSS, 1994b, p. 57). E, assim sendo, nesta tese,
foram buscados subsidios que possam contribuir para a escrita de uma historia da literatura
feminina, por intermédio do resgate da escrita de mulheres, cujo suporte sdo jornais e
periddicos publicados em Caxias do Sul, entre o final do século XIX e principios do século
XX.
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Se o resgate for pensado como ato de socializagdo, emerge a consciéncia de que o
criador da obra é socialmente situado e sua producdo traz marcas dessa circunstancia. E
legitimo, entdo, que suas representacdes sejam passiveis de questionamento, possibilitando
verificar a presenga de grupos sociais diferenciados, posto que se constituem de seus autores
e/ou de suas obras. Tais vozes, considerando-se o campo literario, leva-nos a pensar acerca
das relac6es e imbricacdes entre o fazer literario e o mundo social.

A esse respeito, Jauss faz “acender uma luz”:

Focalizando-se aqueles momentos de sua historia nos quais obras literarias
provocaram a derrocada de tabus da moral dominante ou ofereceram ao leitor novas
solucOes para a casuistica moral de sua praxis de vida — solucbes estas que,
posteriormente, puderam ser sancionadas pela sociedade gragas ao voto da totalidade
dos leitores —, estar-se-a abrindo ao historiador da literatura um campo de pesquisa
ainda pouco explorado. (JAUSS, 1994b, p. 57).

Esse € um campo que nos propomos explorar, a partir do momento em que, por meio
da recuperacdo, a intencdo a que nos dedicamos é de poder fornecer subsidios de forma a
preencher uma lacuna na historia da literatura do Rio Grande do Sul, com vistas a dar
visibilidade a producdo de autoria feminina de Caxias do Sul, sem que desconsideremos a
masculina, em um periodo em que as mulheres era permitido limitado acesso a educacéo,
poucos lugares de atuacdo na sociedade e, no que tange a literatura, quase (ou nenhum)
espaco de expressdo. Ainda, ao longo da pesquisa, foram recuperados alguns periddicos que
aqui circularam, como também atualizados seus dados.

A titulo de ilustracdo acerca da visibilidade da mulher, pode-se mencionar o fato de
que a primeira mencao a mulher residente de Caxias do Sul (alids, sdo dois 0s nhomes) que
consta impressa se encontra no primeiro periddico editado no municipio, entdo “Villa de
Santa Thereza de Caxias™. O jornal O Caxiense, de propriedade do advogado Augusto Diana
Terra, também editor-chefe da folha quinzenal, comecou a circular a partir de 15 de outubro
de 1897 e intitulava-se “Defensor das colonias italianas e orgam republicano™. Em seu
segundo namero, de 6 de novembro de 1897, na terceira pagina, consta reportagem acerca do

matrimdnio religioso, ocorrido em 20 de outubro de 1897, contraido por Ernesto Luchese

e a interessante jovem Senhorita Carolina, filha do nosso distincto collaborador
Sr. Romualdo Alexandre.

1 Em 20 de junho de 1890, Caxias do Sul emancipa-se de Sdo Sebastido do Cai, a partir de um ato oficial do
governo estadual, tornando-se municipio e passando a se chamar “Villa de Santa Thereza de Caxias”.
Abordamos com maior énfase a histdria de Caxias do Sul nos Capitulos 4, 5 e 6 da presente investigacao.

2 Na presente tese, manter-se-4o as grafias dos originais.
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Serviram de padrinhos: por parte da noiva a Exma. Sra. Dona Francisca Moro® e
pelo noivo, o Sr. Ludovico Sartori*, conceituado negociante d’esta praga.
Esteve o0 acto muito concorrido. [...] (O Caxiense, 6 nov. 1897, p. 3, grifos nossos).

Cabe ressaltar que seus nomes constam pelo fato de serem reconhecidas pela sua
filiagdo (Carolina) ou pelo status marital (Francisca Moro), importando mais o pai da noiva,
distinto colaborador do periodico, e a posi¢cdo politico-social de seu esposo.

A subordinagdo das mulheres pelos homens com base em sistemas género-sexo, 0S
quais foram produzidos culturalmente, revela-se por intermédio da historia das sociedades.
Convem que assim seja reconhecida a ocorréncia da ‘“naturalizacdo” de papéis sociais,
abrigando-se neles a dominacéo, a opressao e a exclusdao (CAMPQS, 1992, p. 113), de modo
que a condicdo feminina fica preterida a posicdo inferior, pois a dominagdo masculina,
apresentada como universal nas sociedades, passa a pertencer a ordem natural.

A busca do espaco feminino, embora bastante estudado® e complementado pela
atuacdo da mulher, ainda necessita de atencdo no que tange a construcdo de uma percepcao e
conscientizacdo a respeito de seu papel transformador em relagdo a sociedade. Atraves dos
estudos culturais de género, o entendimento do poder da mulher e de sua importancia — como
agente social de transformacéo —, sem deixar de manter um didlogo com o universo masculino
—, permitiu melhor vislumbrar e reavaliar o lugar do sujeito feminino na sociedade. Todavia,
ainda se faz necessario retomar esse papel.

O mundo social resulta tanto em marcas singulares na formacgdo do individuo quanto
na construgdo de crencas e valores compartilhados na dimensao cultural, os quais constituem,
assim, a experiéncia historica e coletiva de grupos, a transformacdo da sociedade e da viséo de
questdes que envolvem uma nova realidade em que ndo deveria haver subordinacdo da mulher

e diferengas de género. De acordo com Showalter (1994, p. 47), “No passado, a experiéncia

3 Esposa de Antonio Moro (Piemonte, ? — Caxias do Sul, 11/07/1914), foi conceituado comerciante e politico
italo-brasileiro e um dos integrantes da Junta Governativa indicada pelo Governo do Estado para dirigir o novo
municipio de Caxias a partir de sua emancipa¢do em 20 de junho de 1890.

4 Filho de Salvador Sartori e Angela Zancaner, comerciante de Caxias, membro dos jurados da comarca de
Caxias, nomeado pelo dr. Antonio Casagrande — juiz da comarca de Caxias - (publicado n’O Brazil: Orgam do
Partido Republicano [1909-1924], 1910, ndmeros 52, 90; 1911, ndmeros 91, 147, 148, 152, 153).

5 Atualmente, destaca-se o projeto de pesquisa interinstitucional intitulado “Retratos de Camafeu: biografias de
escritoras sul-riograndenses” (CAMAFEU), vencedor do edital n® 13/2015 “Memorias brasileiras: biografias™ da
Capes, o qual rene pesquisadores da PUCRS (instituicdo lider), da FURG e da UCS. Coordenado pela
Professora Doutora Maria Eunice Moreira (PUCRS), cuja proposta é a produgdo das biografias de onze
escritoras gadchas — Analia Vieira do Nascimento (Porto Alegre), Andradina América Andrade de Oliveira
(Porto Alegre), Arminda (Itaqui), Candida Fortes Branddo (Cachoeira do Sul), Ibrantina Cardona (Porto Alegre),
Julia César Cavalcanti (Pelotas), Julieta de Mello Monteiro (Pelotas), Luisa Cavalcanti Guimardes (Pelotas),
Maria Clara da Cunha Santos (Pelotas), Sofia A. Benny (Pelotas) e Tercilia Nunes Lobo (Porto Alegre) —, que
publicaram no Almanaque de Lembrangas Luso-Brasileiro. Muitas dessas mulheres tiveram seus nomes
relegados ao esquecimento pela historiografia literaria.
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feminina que ndo pudesse ser acomodada pelos modelos androcéntricos era tratada como
desvio ou simplesmente ignorada. A observagéo sob um ponto de vista exterior nunca poderia
ser igual & compreensdo de dentro”. Assim, 0 mesmo ocorre na historia literaria.

E preciso considerar que género, cuja definicdo aqui tomamos, consta da proposta
apresentada por Showalter (1994, p. 27), o qual é “concebido como uma constru¢ao cultural
que especifica comportamentos ¢ atitudes atribuidos aos sexos masculino e feminino”.

No que tange a producdo escrita de autoria feminina, houve, por longo tempo, um
periodo de supressdo e apagamento. Tal constatacdo sugere que inlmeras obras, as quais
poderiam ter sido incluidas no canone, ndo o foram, posto que cabia ao feminino, ao papel de
esposa e dona do lar, isto €, as mulheres eram designadas outras atribuicbes que ndo a de
escritoras e produtoras de conhecimento. Se isso ocorresse, seria um risco, pois, do contrario,
abriria espaco para adentrar a esfera publica e permitiria que suas ideias pudessem ser
disseminadas. Ter vez e voz ndo era para o feminino, haja vista ser prerrogativa do masculino.
Na presente investigacdo, ndo pleiteamos que as composi¢des de autoria feminina sejam
incluidas em quaisquer canones, queremos, todavia, que a essas producdes seja dada a chance
de ter visibilidade, antes de qualquer juizo valorativo.

Empenhada na producdo de conhecimento como pratica ideoldgica, enguanto
resisténcia e intervencdo, Rita Terezinha Schmidt (1994, p. 24) assevera que a critica
feminista é revelada como de importancia na investigacdo dos mecanismos através dos quais
“as praticas sociais e discursivas disseminam, legitimam ou subvertem defini¢cdes tradicionais
de género”, nao sendo relegada apenas a questdes tedricas e académicas.

Com o intuito de ser feita uma revisdo da postura tradicional a que os estudos literarios
estiveram submetidos por um longo tempo, consideramos importante entender que a excluséo,
supressdo e apagamento das expressdes femininas, bem como da manipulacdo dessas obras,
consiste em se privar a sociedade de realmente ter acesso ou vir a tomar conhecimento de um
panorama muito mais amplo do que se divulga ou se quer divulgar. Ao tecer ressalvas ao
canone, Maria Consuelo Cunha Campos (1994, p. 116) expde que a critica feminista visa

ataca[r] o sistematico desprezo pela contribuicdo da mulher, desprezo este que
assume a forma da exclusdo de determinadas escritoras e da distorcdo ou da
incompreensdo relativamente as poucas dentre elas incluidas nela. A predominancia
masculina resultaria, no caso, tanto da propria assimetria social entre 0S sexos

quanto da ideologia sexista mesma, enquanto propagadora e fundamento do papel
tradicional da mulher.

Seguindo essa perspectiva de renovacdo dos estudos literdrios, propbe-se a

organizacdo de subsidios que contribuam para a escrita de uma histdria da literatura de autoria
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feminina na cidade de Caxias do Sul, até entdo ndo explorada, a qual se torna uma questdo
primordial, posto que se refere a historia, a cultura, & memaria e ao legado literario de uma
regido.

Quando da proposta de se prover elementos para que se possa construir uma historia
da literatura, também ha& de se considerar o papel do historiador. Nesse sentido, Jauss
argumenta que nenhum historiador consideraria histérica uma apresentacdo da literatura de
acordo com seus géneros [literarios] e que o papel que um historiador da literatura

desempenha n&o deve dizer respeito a vereditos qualitativos, o que ¢ “francamente malvisto”;

antes, explica o tedrico, a que o historiador costuma se apoiar:

no ideal da objetividade da historiografia, a qual cabe apenas descrever como as
coisas efetivamente aconteceram. Sua abstinéncia estética funda-se em boas razdes.
Afinal, a qualidade e a categoria de uma obra literaria ndo resultam nem das
condices histdricas ou biograficas de seu nascimento, nem tdo-somente de seu
posicionamento no contexto sucessorio do desenvolvimento de um género, mas sim
dos critérios da recepcédo, do efeito® produzido pela obra e de sua fama junto a
posteridade, critérios estes de mais dificil apreensdo. (JAUSS, 1994b, p. 07-08, grifo
do autor).

No que tange a metodologia, foi, entdo, pelo fato de os métodos marxista e formalista
ndo terem dado conta da historicidade da literatura que Jauss desenvolveu o método
recepcional, posto que “compreender a obra de arte em sua histéria — ou seja, no interior da
historia da literatura definida como uma sucess@o de sistemas — ainda ndo é o mesmo que
contempla-la na historia — isto é, no horizonte histérico de seu nascimento, funcéo social e
efeito historico” (JAUSS, 1994b, p. 20, grifos do autor).

Portanto, partindo do impasse das ferramentas e procedimentos a que se propds
discutir para a formulacdo de seu préprio metodo, Jauss chegou a conclusdo de que ha a
possibilidade de “colocar-se a ‘série literaria’ e a ‘ndo-literaria’ numa conexdo que abranja a
relacdo entre literatura e historia, sem com isso obrigar-se a primeira a, abandonando seu
carater artistico, encaixar-se numa fun¢do meramente mimética ou ilustrativa”. (JAUSS,
1994b, p. 20-21). Existiria, assim, a possibilidade de convergéncia da compreensdo da
evolucdo literaria sob ambas as perspectivas, da sucessdo histérica de sistemas e do
encadeamento de situacdes sociais, com a inclusdo do leitor, antes com um papel limitado —
quica, ignorado. Por isso, a “provocacao a historia literaria” — o desafio da ciéncia literaria em

superar “o abismo entre literatura e histdria, entre o conhecimento historico e o estético”, uma

6 Cf. o tradutor Sérgio Tellaroli, o substantivo Wirkung (efeito, eficacia, atuacdo, acdo) foi traduzido por
“efeito”, 1994, p. 07.
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vez que as escolas criticadas compreendiam o fato literario “encerrado no circulo fechado de
uma estética da producdo e da representagdo”. (JAUSS, 1994b, p. 22).
A evolugdo literéaria, entdo, por intermédio do fundamento estético-recepcional,

adquire novos rumos, na medida em que o ponto de vista do historiador da literatura

torna-se o ponto de fuga — mas nédo de chegada! — do processo; ele abre também o
olhar para a profundidade temporal da experiéncia literaria, dando a conhecer a
distdncia varidvel entre o significado atual e o significado virtual de uma obra. O
que se quer dizer com isso € que o carater artistico de uma obra — cujo potencial de
significado o formalismo reduz a inovacdo, enquanto critério Unico de valor — néo
tem de ser sempre e necessariamente perceptivel de imediato, j& no horizonte
primeiro de sua publicacdo, que dira entdo esgotado na oposicdo pura e simples
entre a forma velha e a nova. A disténcia que separa a percepgao atual, primeira, do
significado virtual — ou, em outras palavras: a resisténcia que a obra no-va opGe a
expectativa de seu publico inicial pode ser tdo grande que um longo processo de
recepcdo faz-se necessario para que se alcance aquilo que, no horizonte inicial,
revelou-se inesperado e inacessivel. Pode ocorrer ai de o significado virtual de uma
obra permanecer longamente desconhecido, até que a “evolucdo literaria” tenha
atingido o horizonte no qual a atualizacfo de uma forma mais recente permita, entéo,
encontrar 0 acesso a compreensdo da mais antiga e incompreendida. (JAUSS,
1994b, p. 44).

Embora longa, a citacdo demonstra que a dimensdo primordial da literatura, em
consonancia com Jauss, se relaciona a sua recepc¢do e seu efeito, tdo importantes quanto o
carater estético ou a sua funcdo social, levando em consideracdo os leitores, ouvintes,
espectadores que, anteriormente, pelas teorias literarias em voga [marxista e formalista],
detinham “um papel extremamente limitado™’. (JAUSS, 1994b, p. 22).

Contudo, ndo apenas de obras consagradas deveriam se constituir 0s canones, posto
que, excludentes, ndo d&o espaco a outras realizaces literarias e, falando-se em descobertas,
por que ndo trazer a luz textos que até entdo ndo tiveram espaco para (re)conhecimento e/ou
(re)apreciacdo critica? O intuito ndo é promover a construcdo de um canone, assim como a
avaliagdo das “interferéncias da critica literaria configuradas nas freqiientes emissdes de
juizos de valor” (SOUZA, 2006, p. 95), senao dar visibilidade a obras e autoras, partindo-se
da ideia de que em intervalos de tempo, historicamente falando, as origens e 0s processos de
transformacdo do fato literario tenham vindo a estender a perspectiva da histéria ao campo
dos estudos literarios. (SOUZA, 2006, p. 94).

" Consoante Jauss, a escola marxista, em seu tratamento para com o leitor, expde que ndo o trata “— quando dele
se ocupa — diferentemente do modo com que ela trata o autor: busca-lhe a posi¢éo social ou procura reconhecé-lo
na estratificagdo de uma dada sociedade”. E a formalista, por sua vez, “precisa dele apenas como o sujeito da
percep¢do, como alguém que, seguindo as indicacdes do texto, tem a seu cargo distinguir a forma ou desvendar o
procedimento”. (1994b, p. 22).
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Como reabrir 0 acesso a obras ja esquecidas? A essa pergunta Jauss, apoiando-se em

sua teoria, reitera que

a tradicao literaria ndo é capaz de transmitir-se por si mesma e de que, portanto, um
passado literario s6 logra retornar quando uma nova recepgdo o traz de volta ao
presente, seja porque, num retorno intencional, uma postura estética modificada se
reapropria de coisas passadas, seja porque o novo momento da evolucdo literaria
lanca uma luz inesperada sobre uma literatura esquecida, luz esta que lhe permite
encontrar nela o que anteriormente ndo era possivel buscar ali. (1994b, p. 44).

Tomando-se a constatacdo supracitada, € possivel conceber que se um texto necessita
de leitores para fazer sentido e, se ele ndo é conhecido e ndo esta disponivel, se ndo é trazido a
discusséo, como, entdo, oportunizar que haja sua interacdo com os leitores?

Na introducéo a obra Sobre a literatura, coletanea de ensaios (como mesmo refere-se
o autor: “[...] série de escritos ocasionais, todos, no entanto, centrados no problema da
literatura”), Umberto Eco (2011, p. 07), quando trata de seus escritos, todos adaptados para a

obra, expde que

O leitor podera notar o retorno, em escritos diversos, e talvez com uma distancia de
anos, de um mesmo exemplo ou tema. Parece-me natural, pois cada um carrega
consigo a propria bagagem de “lugares” exemplares. E a repeti¢do (se realmente
ndo incomoda o leitor) serve para coloca-los em evidéncia. (Grifos nossos).

A partir do exposto, cabem dois comentarios: primeiro, acerca do leitor, que € quem se
identificaria, ou ndo, com o texto a que se expde — relacdo que a estética da recepcéo
considera e que embasa a presente tese; segundo, no que diz respeito a “bagagem de lugares
exemplares”, que, também em referéncia a estética recepcional, se encontra no “horizonte de
expectativa” da proposta de Jauss.

Ainda, suscitando os preceitos de Jauss, Maria da Gléria Bordini expde que a obra de
arte, em sua fusdo com “o horizonte de expectativas do leitor, afasta-o de sua familiaridade
com as coisas e 0 provoca a olhar o mundo de outra perspectiva, que poderia afetar a sua
praxis” (BORDINI, 2015, p. 204). A literatura ndo caberia o papel de ser representativa, pois
“ndo absorveria as condi¢es historicas ou sociais de sua origem, mas ofereceria modelos,
padrdes de atuacdo a que o leitor responderia. Envolvendo-se com o texto, o leitor reagiria as
normas nele postas em agéo e reconsideraria as suas” (BORDINI, 2015, p. 204), e cujos
suportes utilizados sdo os periddicos na socializagdo dos textos que resgatamos.

Destarte, apesar das criticas a estética da recep¢do no que concerne a concepgao de um

leitor ideal, a teoria de Jauss, argumenta Bordini (2015), adquiriu relevancia por dar atencdo
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ao polo até entdo pouco considerado da leitura e de seus efeitos sociais e, em acréscimo,

explica que

ao retomar a dialética da pergunta e resposta gadameriana para estabelecer a
atualizacdo do sentido nos horizontes de expectativa histéricos, deu uma resposta ao
dilema do reflexo lukasiano da sociedade na obra, incluindo origem, obra e
intérprete num circulo hermenéutico de alta produtividade. (BORDINI, 2015, p.
206).

A presente tese busca estudar a leitura, dentro da perspectiva da recepcdo, da historia e
da histéria da literatura, por meio da abordagem teorica, critica e analitica, com vistas ao
resgate de obras/composic¢des de autoria feminina de Caxias do Sul-RS, escritas/publicadas no
municipio, de 1869 a 1919, nos periodicos que circularam, no horizonte da época de sua
recepgao.

A historia de Caxias do Sul inicia, oficialmente, em maio de 1875, com a colonizagao
italiana. A sua primeira denominagdo consta em documentos oficiais sob a alcunha de
Fazenda aos Fundos de Nova Palmira®. (CAXIAS DO SUL, 2018). A seguir, pelo fato de a
concentracdo inicial dos imigrantes recém-chegados a Colbnia ter ocorrido na area que
atualmente corresponde a Nova Milano (distrito do municipio de Farroupilha), ficou
conhecida como Nova Milano ou Barracdo®. Ao longo de sua histéria, a cidade recebeu ainda
diversas nomeacdes até atender ao nome pelo qual hoje é conhecida. De acordo com o sitio da
Prefeitura de Caxias do Sul (2018), as nomeacBes seguem: Coldnia de Caxias (também
conhecida como Campo dos Bugres) (1877-1880), Sede Dante (ou Sede Principal) (1880-
1884), Freguesia de Santa Tereza de Caxias (1884-1890), Vila de Santa Tereza de Caxias
(1890-1910) e Caxias (1910-1944), ate que a Ultima modificacdo na denominacdo da cidade
foi realizada “através do Decreto n° 720 de 29 de dezembro de 1944 que, além de fixar nova
divisdo territorial, acrescentou ao nome da cidade um elemento indicador de sua posi¢cdo
geografica”. Assim, passou-se a denominar Caxias do Sul.

De acordo com Cecil Jeanine Albert Zinani (2016, p. 129), 0 marco da “literatura na
Regido de Colonizacdo Italiana € anterior a publicacdo da Vita e storia de Nanetto Pipetta,

pelo Stafetta Riograndense, em 1924”.

8 A denominacdo devia-se a sua localizacdo, ao sul de Nova Petrépolis, Picada Feliz e Nova Palmira, antigas
coldnias alemas. (CAXIAS DO SUL, 2018).

® Barracdo: assim nomeada pela existéncia, no local, de uma edificacdo destinada ao abrigo provisdrio dos
imigrantes. (CAXIAS DO SUL, 2018).
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O Dicionério Biobibliogréfico dos Escritores da Regido de Colonizagdo Italiana no
Nordeste do Rio Grande do Sul'® registra, como primeiro escritor da regido, José Bernardino
dos Santos, cuja obra é a que utilizamos na presente tese para delimitar temporalmente o
marco historico de investigacdo!!, 1869, até o ano de 1919, um ano apds o término da
Primeira Guerra Mundial, o que contempla meio século histérico, social, cultural e politico de
Caxias do Sul.

Em consulta a planilha cronoldgica das obras literarias publicadas pelos escritores da
RCI*? (p. 205-225), em meio século, como primeiro levantamento realizado, foi encontrada
apenas uma publicacdo de autoria feminina: Rimas sem metro, de Antonieta Lisboa de
Figueiredo Saldanha, de 1918. Nesse mesmo espaco de tempo, as publicacbes de autoria
masculina foram em nimero de 23, divididas entre 11 autores. E passivel de percepgdo a
existéncia de movimentacao e articulacdo masculinas muito superiores as femininas, uma vez
que, provavelmente, o espaco de veiculacdo, articulagdo, publicacdo e recepcdo das obras
privilegiasse a escrita de autoria masculina. Ainda, depois de uma segunda sondagem, ja nos
periddicos, em total de 28, foi possivel elencar 43 textos de autoria feminina, divididos entre
21 autoras. Como critérios de exclusdo consideramos aqueles cuja autoria ndo se podia
identificar, fosse por questdes de género ou porque ndo constasse autoria e, ainda, pela
profusdo de nomes abreviados.

Com o intuito de ser feita uma revisdo da postura tradicional a que os estudos literarios
estiveram submetidos por um longo tempo, faz-se relevante a presente pesquisa, inserida no
Programa de Doutorado em Letras — Associacdo Ampla UCS/UniRitter, a qual pretende
contribuir com um estudo interdisciplinar na area de Leitura e Processos culturais. Ha a
historia, o canone, o sistema literario e a histéria da literatura como elementos que necessitam
ndo apenas ser lidos, mas interpretados, a partir dos pressupostos da Estética da Recepcao,
proposto por Jauss, além do resgate de escritoras e de suas obras. Através disso, foram

aspectos culturais e histéricos recuperados e/ou (re)descobertos, contribuindo, assim, para que

10 Vide Referéncias.

11 A primeira obra publicada, Quadros da vida selvagem: I-Juca-Pirama, consiste em uma versdo do poema de
Goncalves Dias para drama, questdo que discutimos no Capitulo 6 da presente tese e que justifica a relacdo que
fazemos com a regido.

12 A regido em questdo, até o ano de 2005, era composta por 46 municipios do Estado do Rio Grande do Sul. Sua
delimitacdo foi feita e explicada no Dicionario biobibliografico de escritores da RCI (2006). Tal dicionario
constitui-se em um inventario dos autores e a produgdo literaria dessa regido, em que a reunido de informacdes
foi realizada sem a “preocupagdo de selegdo baseada em juizos valorativos” (BERTUSSI, 2006, p. 14. In:
ZINANI, Cecil Jeanine Albert; BERTUSSI, Lisana Teresinha; SANTOS, Salete Rosa Pezzi dos. Dicionario
biobibliogréafico de escritores da Regido de Colonizacéo Italiana no Nordeste do Rio Grande do Sul: das origens
a 2005. Porto Alegre: EST, 2006.). Em estudos atualizados, mais especificamente pela area da toponimia e
realizados pelos pesquisadores Me. Bruno Misturini e Profé. Dré. Vitalina Maria Frosi, dentro do Programa de
Doutorado em Letras da Universidade de Caxias do Sul, a regido € composta por 58 municipios.
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0 Programa de Doutorado em Letras e a Universidade de Caxias do Sul continuem ganhando
seu espaco na area dos estudos literarios no Brasil.

Foi necessario, também, que fosse feita a transposicdo a realidade serrana do Estado
do Rio Grande do Sul, mais especificamente a cidade de Caxias do Sul, cuja delimitacdo,
enquanto regido geografica e sociocultural abordada, e, em termos temporais, a articulacéo
[ativa ou ndo] do cenério literério apresentado entre os anos de 1869 a 1919, posto que “todos
esses fatores dizem respeito ao campo dos estudos de género, no que tange a projetos de vida,
a articulagdo entre mulheres na cena literaria ou a consciéncia da autoria” (LEONHARDT,
2013, p. 156).

A presente tese apresenta a problematizacdo da leitura e da interpretacdo de aspectos
da histdria, da cultura, da politica e da legislagcdo, como também da literatura, que regularam a
colonizacdo italiana em Caxias do Sul, levando em consideracdo o apagamento de, pelo
menos 50 anos de histdria anteriores ao estabelecimento do mito da italianidade como cultura
soberana de um povo cuja saga ainda reverbera. O problema estende-se e culmina no resgate
de obras/composicOes, especialmente, de autoria feminina de Caxias do Sul-RS, de 1869 a
1919, nos periddicos que aqui circularam a época, com vistas a fornecer subsidios para a
escrita de uma historia literaria da regido sob o signo do género.

Objetivou-se, de maneira geral, resgatar obras/composi¢cdes de autoria feminina de
Caxias do Sul, aqui publicadas ou escritas, a partir da optica do horizonte da recep¢édo, dos
primordios (1869) a 1919, a fim de verificar se, por meio de abordagem teorico-critica desses
dados, € possivel (re)ler, (re)interpretar e produzir subsidios para a escrita de uma nova
historia literaria da cidade, em que o signo fundamental seja o estudo de género. Propde-se,
ainda, investigar a existéncia de escritoras e obras ndo registradas no Dicionario
biobibliogréafico de escritores da Regido de Colonizacao Italiana no Nordeste do Rio Grande
do Sul: das origens a 2005; analisar os resultados obtidos, com vistas a organizar um elenco
que contemple e amplie autoras e obras, bem como a constru¢do de um panorama teorico-
critico da historia, da cultura e da politica, desde os primeiros habitantes que aqui ja se
encontravam e 0s imigrantes que viriam para a colonizacdo, refletindo acerca do que levou ao
apagamento de mais de 50 anos de histdria anteriores ao estabelecimento do “mito italiano”,
aléem de promover, a partir do estudo realizado, a organizacdo de subsidios para a escrita de
uma historia da literatura a partir da leitura e da escrita sob o signo do género social e da
estética recepcional, de forma a contribuir para a ampliagdo do acervo de escritoras e obras e
seu consequente (re)conhecimento, promovendo a divulgacdo de textos e obras de autoria

feminina até entdo desconhecidos e/ou inéditos.
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Com vistas a abarcar 0s objetivos propostos e a responder ao problema de pesquisa
proposto, a presente tese apresenta-se dividida em seis capitulos, de forma que o primeiro
consiste nesta Introducéo, além das consideragdes finais.

O segundo capitulo traz a discusséo, primeiramente, aspectos historicos da concepg¢ao
de canone e do conceito de valor estético, para, assim, buscar estabelecer uma relagdo de
valoracdo diferenciada a prética critica. E tracado o percurso historico-tedrico-critico para a
concepcao da construcdo de subsidios que contribuam para uma nova histéria da literatura,
momento em que também sdo contemplados o papel do historiador da literatura e o papel da
critica, sob a dptica da recepcdo. Ainda, questiona-se em que medida o discurso hegeménico
patriarcal pode ser colocado em questdo, ao focalizar o papel social da mulher enquanto
entidade sdcio-historico-cultural, como produtora de textos e leitora.

O terceiro capitulo versa, em sua primeira abordagem, acerca dos subsidios teoricos
utilizados para embasar metodologicamente a presente investigacdo. Destarte, foi trazida a
teoria estético-recepcional de Hans Robert Jauss a luz (1994a, 1994b, 2002). Revelam-se,
ainda, as concepc¢oes de leitura e leitor, abarcadas no presente estudo, com o suporte dos
subsidios tedricos da Historia das praticas de leitura, por meio da leitura e da apropriacdo dos
materiais culturais (na presente investigacdo, os jornais), enquanto pratica cultural e pela sua
recepcdo/elaboracédo/leitura pelos leitores que s@o 0s responsaveis por dar a leitura, por sua
vez, a concepgdo de uma pratica criadora e transformadora.

O quarto capitulo versa acerca de como ocorreu 0 processo colonizatério empreendido
pelo Estado Imperial, perpassando e intercruzando elementos da histéria e da legislacédo
nacional e estadual, com vistas a desvelar os diversos interesses dos grupos sociais e 0
contexto em que se desenvolveu, posteriormente, a cidade, em sua colonizacdo. Ainda, sdo
contemplados aspectos da histéria sdcio-econdmico-culturais de Caxias do Sul, desde antes de
sua denominacdo como Coldnia até a municipalidade.

No quinto capitulo, por sua vez, sdo trazidos a interpretacdo 0s aspectos que
antecederam a colonizacdo do entdo Campo dos Bugres, perpassando pela Sede Dante, e
estendendo-se sua abordagem até o momento em que, temporalmente, se encontra a Coldnia
Caxias, a partir da qual vem a, posteriormente, se desenvolver a Cidade de Caxias. Ainda, no
presente capitulo, consideramos revelar a realidade dos emigrantes quando do momento de
sua partida da Italia, e buscamos, assim, delinear um panorama geral, com vistas a
compreensdo do contexto social, historico e politico do norte italiano, que culmina nas
expectativas e na visdo de como os colonos e seus descendentes viriam a se (re)organizar e se

estabelecer em um cenario ja planejado.
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O sexto capitulo, com vistas a subsidiar a reconstrugdo de uma histéria da literatura de
autoria feminina em Caxias do Sul, de 1869 a 1919, propGe-se a analisar e abarcar 0s aportes
que contemplam a desconstrucdo dos discursos da historiografia oficial em relacdo a tradicao
literaria que demarca a literatura caxiense. A partir de um breve panorama da historia, da
imprensa e da literatura, desde os aspectos nacionais, perpassando o Rio Grande do Sul, e se
concentrando na abordagem local da conformacdo de um incipiente sistema literéario, sob o
signo do género e por intermédio dos pressupostos da estética recepcional, de Caxias do Sul,
do periodo compreendido entre 1869 a 1919. Por intermédio do resgate, tendo como suporte
os periddicos que circularam em Caxias a época, como as fontes primarias da presente tese,
além da historiografia especifica, foi possivel delinear um incipiente sistema literario que se
desenvolvia e viria a lancar as bases para a conformacdo do mito da italianidade, que se
perpetua e € renovado constantemente na atualidade. Tal sistema literario, com o tempo, foi
apagado. Ainda, consiste na concepcdo de um panorama tedrico-critico, embasado na vida
real, bem como na literatura, previamente determinados por uma perspectiva de dominagéo
masculina, dos papéis sociais e da condicdo geral das mulheres em Caxias a época,
culminando no resgate de autoras e de suas obras/composicdes como contribuicdo a
construcdo de uma nova historia da literatura.

As consideracdes finais trazem, por sua vez, os resultados obtidos, bem como as

perspectivas futuras de pesquisa e as contribuicdes que a presente tese proporcionou.
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2 IMORTALIDADE REVISITADA: CANONE, HISTORIA DA LITERATURAE A
LITERATURA DE AUTORIA FEMININA

O segundo capitulo traz a discusséo, primeiramente, aspectos histéricos da concepcao
de canone e do conceito de valor estético, para, assim, buscar estabelecer uma relagcdo de
valoracdo diferenciada a prética critica. E tragado o percurso historico-tedrico-critico para a
concepcao da construcdo de subsidios que contribuam para uma nova historia da literatura,
momento em que também sdo contemplados o papel do historiador da literatura e o papel da
critica, sob a dptica da recepcdo. Ainda, questiona-se em que medida o discurso hegemonico
patriarcal pode ser colocado em questdo, ao focalizar o papel social da mulher enquanto
entidade sdcio-historico-cultural, como produtora de textos e leitora.

2.1 CANONE: IMORTALIDADE E INEVITABILIDADE VALORATIVA?

O critico literario Harold Bloom®® questiona: “De onde veio a idéia de conceber uma
obra literaria que o0 mundo ndo deixasse voluntariamente morrer?” (BLOOM, 1995, p. 27). O
Céanone, se tomado como a relacdo de um leitor e escritor individuais com o que se preservou
do que se escreveu, e, expde Bloom — “esquecamos dele como uma lista de livros de estudo
obrigatorio, [e] serad visto como idéntico a literaria Arte da Memoria, ndo ao sentido religioso
do termo.” (BLOOM, 1995, p. 25). Reside nessa afirmagdo do autor uma ideologia que se
sustenta na concepcao de valor estético, uma critica a cognicdo que, assevera, sempre se apoia
na memoria. Bloom promove a defesa do canone em meio a seus colegas norte-americanos,
em especial aqueles vinculados aos estudos culturais.

Da impossibilidade humana de ler todos os livros disponiveis resulta a existéncia do
canone, consoante Bloom expde (1995, p. 23). Assim, 0 tedrico questiona em que data na
historia da escrita secular os homens passaram a falar de poemas ou historias como sendo
imortais. A que responde: o conceito de imortalidade “acha-se em Petrarca e é
maravilhosamente desenvolvido por Shakespeare em seus sonetos. Ja é um elemento latente
no louvor de Dante a sua propria Divina Comedia”, a quem outorga a invengdo da ideia
moderna do canénico. (BLOOM, 1995, p. 27).

13 Apesar de sua concepgdo elitista, o renomado critico é aqui considerado, em especial no que tange a
historicidade da concepcdo do canone, por suas ilustres contribuigdes., mesmo que sua postura seja excludente e
discriminatoria, haja vista sua autoridade como critico, a qual assegura a manutencdo de obras em determinado
canone.
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No que diz respeito a ideia moderna do candnico, Bloom atribui a Dante tal feito.
Confere-se, ainda, ao poeta-filologo do Renascimento italiano, o feito de ser um “distribuidor
de fama, e na verdade de imortalidade”, a qual Ernest Robert Curtius* ja detecta entre poetas
latinos da Franga em 1100. (BLOOM, 1995, p. 27). De acordo com Bloom, essa consciéncia
foi associada a ideia de canonicidade secular'®, “de modo que ndo o heréi celebrado, mas a
propria celebragdo era saudada como imortal” (BLOOM, 1995, p. 27).

Vocabulo de origem religiosa, o Canone transfigura-se em escolha entre textos, 0s
quais “lutam uns com os outros pela sobrevivéncia, quer se interprete a escolha como sendo
feita por grupos sociais dominantes, instituicdes de educacéo, tradicbes de critica, ou, como
eu faco, por autores que vieram depois e se sentem escolhidos por determinadas figuras
ancestrais”. (BLOOM, 1995, p. 27-28).

Nesse sentido, é de importancia recuperar o significado primeiro da palavra. Maria
Eunice Moreira (2003) o faz e expde que canone procede, entre 0s gregos, etimologicamente,
de canon, o qual designava uma vara ou canudo reto de madeira que 0s carpinteiros usavam
para mensurar 0 espaco de trabalho. Depois de um tempo, o instrumento passou a significar
lei ou norma de conduta e abrangia, em seu sentido, uma conotacdo moral. Ao chegar a area
filosofica, o termo foi usado pelos filésofos alexandrinos para identificar a lista de obras
escolhidas por sua qualidade e empregadas para orientar o uso da lingua, consideradas
exemplares ou modelares. No ambito religioso, especialmente no que diz respeito as
Escrituras, “a palavra canone foi empregada a partir do século trés depois de Cristo, embora
seja possivel verificar seu uso mais antigo com o sentido de regras ou leis da vida religiosa,
chamadas canones, para distinguir das regras da vida civil”. (MOREIRA, 2003, p. 89-90).

Do substantivo originaram-se o adjetivo candnico e o verbo canonizar,

que se refere tanto & recepcdo de um texto como & identificacdo de um homem
religioso, considerado como santo ou escolhido. O uso religioso do termo dominou
até o século XVIII, quando a palavra recuperou seu significado primitivo, voltando a
ser utilizada no sentido que lhe atribuiam os fildlogos alexandrinos, isto €, como
confeccdo de lista dos autores (escritores e oradores) mais significativos para o
estudo da lingua, sentido com o qual ingressou no campo historico. (MOREIRA,
2003, p. 90).

14 Estudioso de assuntos medievais, a quem Bloom recorre para refazer a trajetoria do conceito de imortalidade.
Vide CURTIUS, Ernst Robert. Literatura europea y Edad Media latina. México: Fondo de Cultura Econdmica,
1948.

15 Canone secular, em conformidade com Bloom, significa “catalogo de autores aprovados”, e ndo tem seu inicio
atestado até meados do século XVIII (1995, p. 27). Ainda, de acordo com o critico: “E os abridores do Canone e
os tradicionalistas ndo discordam muito sobre onde se achard a supremacia: em Shakespeare. Ele é o canone
secular, ou mesmo a escritura secular; para fins candnicos, antepassados e herdeiros igualmente sdo definidos
apenas por ele.” (BLOOM, 1995, p. 32).
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A partir dessa retomada, explica Moreira (2003, p. 90) que de seu nucleo original
foram conservados dois aspectos: “1. o canone pode ser entendido como norma ou regra e,
por consequiéncia, transforma-se em modelo; 2. o cAnone expressa-se numa relacéo ou lista de
autores que contém em si a idéia de selecdo, uma vez que essas obras destinam-se ao estudo
ou a imitagdo”. Por isso, de acordo com Bloom, ha um processo de competi¢do dos textos
para perdurar, cuja eleigdo/escolha ¢ feita por “grupos sociais dominantes, instituigdes de
educacdo, tradicdes de critica, ou, como eu faco, por autores que vieram depois e se sentem
escolhidos por determinadas figuras ancestrais” (BLOOM, 1995, p. 28).

Em outro sentido atribuido a palavra canone, Moreira apoia-se na afirmacdo de Frank
Kemode!®, quem explica que determinados textos alcangam “uma certa autorizagio para sua
exegese, permanecendo sempre prontos e disponiveis para interminaveis explicagdes”. Nesse
caso, a formacdo do cénone ocorre, ndo por meio de uma atividade de aceitacdo em um
conjunto limitado de texto, mas “através de sua introducdo num coldquio critico continuado”
(MOREIRA, 2003, p. 90). Moreira ainda elenca os elementos que atuam na determinagédo do

grau de interesse que determinado texto pode provocar e a sua duracdo nesse coloquio:

as ressonancias histéricas de um texto (sua maior ou menor relacdo com outros
textos), a multiplicacdo de seus significados (0 grau de sua polivaléncia), a
habilidade com que € introduzido na esfera critica (através de um patrocinador
adequado) e a congruéncia de seus possiveis significados e as preocupacfes atuais
dos criticos. (MOREIRA, 2003, p. 90).

N&o somente vinculado a instituicdes responsaveis por sua subsisténcia e manutencao,
0 canone, atualmente, é preservado também, nomeia Moreira (2003, p. 90), por “circulos

culturais diferenciados”:

Se a universidade constitui um espacgo privilegiado nessa tarefa, outras instancias
atuam diretamente na sele¢do e preservagdo de obras e autores: editoras, grupos
sociais comprometidos com a critica literaria; organismos e sociedades literarias
definem suas escolhas, permitindo a entrada de alguns e a retirada ou a ndo aceitacéo
de outros.

Por intermédio da teoria de formacdo do canone apresentada por Alaister Fowler?’,

Bloom cita a possibilidade de as mudancas no gosto literario estarem ‘“relacionadas a

16 Consultar KEMODE, Frank. El control institucional de la interpretacion. In: SULLA, Enric (Org.). El canon
literario. Madrid: Arco, 1998. p. 91-112.

17 Fowler, em seu Kinds of Literature [Tipos de Literatura], de 1982. De acordo com Maria Eunice Moreira
(2003, p. 91), Fowler, em artigo de 1979, distingue seis tipos de canones, 0s quais, N0 meio europeu, obteve
aceitacdo. Sdo eles: potencial, acessivel, seletivo, oficial, pessoal e critico; tal taxionomia, todavia, foi
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reavaliagdes de géneros que as obras candnicas representam”® (apud BLOOM, 1995, p. 28),
0 que permite que, em cada era, alguns géneros “sejam encarados como mais canénicos que
outros”. (BLOOM, 1995, p. 28). Assim, Bloom, pela fragilidade da proposta de Fowler,
dirige-se a0 movimento dos géneros “simplesmente em termos de escolha estética'®’, uma vez
que acredita ser especulacdo a explicagdo dada a questao “do motivo de todos os géneros nio
existirem numa determinada época”?°.

No que tange ao discurso historiografico, explica Moreira (2003, p. 91) que € ele o
responsavel pela formacdo do canone, no agrupamento de seus semelhantes, e, assim como
Bloom (1995) o faz, retoma os mesmos estudos de Curtius?* e Fowler?? para subsidiar a
argumentacao.

Dependendo do circulo ou ambiente de onde provém a palavra canone, esta recebe
sentidos diversos. Moreira menciona que Curtius considera trés tipos de canones: o da igreja,

0 medieval e os modernos. A respeito dos dois primeiros,

no que se refere a igreja e a Biblia, Curtius utiliza canone como listas literérias
autorizadas, com variagBes de um periodo a outro ou de um pais a outro; no canone
moderno, considera, especialmente, as relacbes entre as obras que a Italia, Franca,
Alemanha e Espanha definiram como cléssicas [...]. (MOREIRA, 2003, p. 91).

Pelo fato de haver diversas perguntas sem resposta a respeito da organizagdo do
canone, Moreira (2003, p. 92) concebe a impossibilidade de se pensar em um canone
monolitico e homogéneo, porque a unidade do cénone biblico seguiram-se diversidade e
variedade nas selecOes até atualmente. Constata-se que valores politicos e ideoldgicos
intercedem na construcdo das organizagdes estéticas: “Oficiais ou marginais, restritos ou

amplos, todos os canones sao eletivos e, como tal, elitistas”, assevera Moreira. Assim, “Quem

relativizada por Bloom (1995). Vide FOWLER, Alaister. Género y canon literario. In: GARRIDO GALLARDO,
M. E. Teoria de los géneros literarios. Madrid: Arco, 1988. p. 95-127.

18 Em seu capitulo sobre “Hierarquias de Géneros e Canones de Literatura”, Fowler (1982).

19 O valor estético, para Bloom, é “por definicdo engendrado por uma interacio entre artistas, um
influenciamento que é sempre uma interpretacdo. A liberdade de ser artista, ou critico, surge necessariamente do
conflito social. Mas a fonte ou origem da liberdade de perceber, embora mal conte para o valor estético, ndo é
idéntica a ele. H& sempre culpa na individualidade realizada; é uma verséo da culpa de ser sobrevivente, e ndo
produz valor estético” (BLOOM, 1995, p. 31).

20 «[...] Cada era tem um repertdrio muito pequeno de géneros a que seus leitores e criticos respondem com
entusiasmo, e o repertorio com que contam facilmente seus escritores € menor ainda: o canone temporério é
fixado para todos os escritores, com exce¢do dos mais fortes ou arcanos. [...]” (FOWLER, 1982 apud BLOOM,
1995, p. 29).

2L A partir do texto Literatura europeia e ldade Média, publicado em 1948: CURTIUS, Ernst Robert. Literatura
europea y Edad Media latina. México: Fondo de Cultura Econdémica, 1948.

22 FOWLER, Alaister. Género y canon literario. In: GARRIDO GALLARDO, M. E. Teoria de los géneros
liter&rios. Madrid: Arco, 1988. p. 95-127.



30

I& tem de escolher, pois ndo ha, literalmente, tempo suficiente para ler tudo, mesmo que nédo
se faga mais nada além disso”. (BLOOM, 1995, p. 23).

Moreira reforga que o canone funciona como uma espécie de memdria literéria, posto
que ¢ “entendido como uma relagdo ou lista que conserva tudo aquilo que foi escrito” e
“funciona como uma espécie de memoria literéria, [...] que [...] guardaria todo o patrimdnio
literario da humanidade” (2003, p. 92). Contemporaneamente, Seu conceito € transformado, e
passa a ser entendido como uma “lista seletiva desse material, na qual importa menos discutir
0s nomes de autores e de obras que o compdem, do que a fungdo que se pode atribuir a essa
relagdo (ou canone)”. (MOREIRA, 2003, p. 92).

A manutencdo de uma obra literaria, a preservacdo de sua memoria, no canone decorre

do fato de despertar

expectativas que precisa cumprir, sendo deixard de ser lida. As mais profundas
ansiedades da literatura sdo literérias; na verdade, em minha opinido, elas definem a
literario e se tornam quase idénticas a ele. Um poema, romance ou peca adquire
todas as perturbacdes humanas, incluindo o medo da mortalidade, que na arte e da
literatura se transforma na busca do ser candnico, de entrar na memdria comunal ou
da sociedade. (BLOOM, 1995, p. 26).

Em oposi¢cdo a argumentacdo de Bloom, pretende-se que a histéria da literatura, tal
qual a formacdo discursiva de que se origina, se alterada sua formulacdo, transforme “seu
singular — canone — num plural — canones — mais condizente com as teorias e as proposicoes
que norteiam a escrita historiografica” (MOREIRA, 2003, p. 91), o que possibilita promover
resgate de obras relegadas ao ostracismo.

Pelo viés da leitura, Moreira utiliza-se do estudo de Wendell Harris?3, que concebe o

canone como construcao feita

a partir do como determinadas obras sdo lidas, e ndo pelas obras em si mesmas. O
cénone, nessa concepgdo, é entendido como uma metalinguagem, na qual o que é
selecionado néo é o produto primeiro (a obra), mas leituras que se acumulam sobre
esse objeto.?* (MOREIRA, 2003, p. 92, grifos nossos).

A questdo proposta por Moreira (2003, p. 93) de quais seriam as funcdes do canone, a
autora utiliza-se de seis que Wendell Harris atribui a ele, sejam elas: por conservar seu carater

exemplar, fornece modelos e inspiracdo; transmite a heranca do pensamento; cria marcos de

23 HARRIS, Wendell. La canonicidad. In: SULLA, Enric (Org.). El canon literario. Madrid: Arco/Libros, 1998.
24 Dessa perspectiva, como determinadas obras sdo lidas e as leituras acumuladas, na presente tese, vao ao
encontro da concepgdo de uma nova historia da literatura pelo método recepcional, proposto por Jauss, e
contemplado, ainda neste capitulo e no Capitulo 3.
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referéncia; legitima diferentes teorias estéticas; oferece perspectiva histérica e, concede
pluralidade, desde que a lista apresente um espectro variado de producdo literaria.
Consequentemente, Moreira atribui canonicidade a um texto se ele cumprir as funcgdes
descritas por Harris e, simplificando a formula, assevera: “o livro que nunca mais foi lido nao
faz jus ao ingresso no mundo dos eleitos”. (MOREIRA, 2003, p. 93).

A essa proposicdo faz-se uma ressalva. E é a partir dela que a presente tese busca, pelo
fato de haver a impossibilidade de abarcar todas as obras até entdo produzidas, atestar que
houve [ha e havera] a formacdo de canones, orientados por valoracGes distintas e diversas aos
produtos artisticos, abrangendo-se outros fatores que, combinados, impdem a selecdo e a
rejeicdo de nomes em suas organizacfes (MOREIRA, 2003, p. 92). Dessa forma, questiona-se
0 que se subentende acerca da selecdo de determinados autores e obras em detrimento de
tantos outros que poderiam, ndo fossem as emissdes de juizo e julgamento determinantes, ser
encontrados em historiografias literarias. Se “o canone se compde, portanto, de muitos
lugares, de variados espacos (as obras) que, de tempos em tempos, devem ser revisitados, e
que, sobretudo, convidam a lancar uma nova mirada em busca das descobertas que sé a
literatura é capaz de provocar” (MOREIRA, 2003, p. 94), entdo revé-lo e revisita-lo se faz
essencial.

O cénone existe porque, elenca Moreira, permite a recuperacdo de uma historia da
literatura; possibilita a legitimacdo do discurso sobre a literatura; define as pautas de leitura e
interpretacdo, estabelecendo modelos e critérios de valoracao; revela as instituicoes e seu jogo
de influéncias, as quais sustentam fatos literarios; etc. (MOREIRA, 2003, p. 94). Ha sempre
algo de ideoldgico no estabelecimento do cénone, esquecendo-se que ha diversidades,
pluralismos; o discurso canénico, logo, legitima o discurso e a acéo.

E, se a literatura proporciona que seja revisitado o canone para serem buscados novos
achados literarios, sera possivel ultrapassar o reducionismo de que autores e obras poderdo
fazer parte do pantedo de leituras obrigatorias. Como arte antiga, nesse sentido, a critica
literéria, na concepgdo de Bloom (1995, p. 25), “sempre foi e sempre sera uma arte elitista.
Foi um erro acreditar que a critica literaria podia tornar-se uma base para a educacdo
democratica ou para melhorias na sociedade”. Com pensamentos como O exposto ndo
compactuamos. O critico é veemente em seus ataques aos Estudos Culturais, os quais
considera como “legides”, opinido de massa, sem valor. Por conseguinte, Bloom, fervoroso
no que tange a tradicdo literaria, defende “ardentemente” a supremacia estética de alguns
escritores, especialmente Shakespeare, cuja superioridade “foi confirmada pelo julgamento

universal de quatro séculos” (BLOOM, 1995, p. 30). Revela, pois, que a tradicdo, e ndo
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somente o valor estético [incontestavel], perpetua os mesmos textos e autores. Ainda, é
notavel discorrer que ndo se trata de diminuir uma obra que ja estd imortalizada, mas
proporcionar visibilidade e oportunidade para que outras venham a ser (re)conhecidas e
possam ser (re)lidas.

Idelber Avelar (2009, p. 113), em seu estudo acerca do canone e do valor estético,
evidencia que “ndo ha critica ou teoria literaria, por mais descritiva, na qual nao esteja
implicita uma posicdo sobre o valor”, premissa de dois polos — defensores do cénone
ocidental e culturalistas. Avelar explica que seu posicionamento ndo se alinha a nenhum dos
polos, buscando demonstrar que “a propria formulagdo do debate é problematica, e que 0
valor estético e o canone podem e devem ser repensados em outros termos” (AVELAR, 2009,
p. 114), apreciagdo com a qual a presente investigacdo se identifica e que se aliara aos
pressupostos de Jauss, de sua estética recepcional, sobre percepcéo estética.

Para Avelar, diferentes vertentes da critica prescritiva “arrolaram fundamentos

transcendentais a partir dos quais a literatura deveria ser julgada” (2009, p. 122) e,

na verdade, é precisamente porque 0s juizos ndo sdo igualmente validos que 0s
valores nunca sdo intrinsecos, idénticos a si mesmos, e sim articulados por meio de
conflitos sociais. E exatamente por causa do fato de que as valoraces ndo sio nem
validas da mesma forma nem identicamente posicionadas nas relages sociais que
elas jamais sdo intercambidveis. (AVELAR, 2009, p. 122, grifo nosso).

Por que, entdo, “deve ser este [e ndo aquele] o valor a partir do qual julgar a
literatura?” (AVELAR, 2009, p. 123) A essa pergunta, Avelar concebe a necessidade de,
frente a tantos problemas entre os conceitos de valor, de estética e de canone, considerar a
compreensdo do carater contingente do valor estético. O autor esclarece que “contingente”

ndo quer dizer “subjetivo” nem “relativo” nem “arbitrario”:

Um determinado valor ou sistema de valores pode perfeitamente ser objetivo (ha
medida em que ele independe da subjetividade particular de qualquer membro da
comunidade interpretativa), absoluto (posto que ndo relativizavel dentro de tal
comunidade) e motivado (no sentido de que sua origem ndo é produto de uma
eleicdo puramente arbitrdria). Nada disso mudaria seu carater contingente. A
expressdo-chave aqui, claro, ¢ “dentro da comunidade”. No espago circunscrito da
comunidade interpretativa em questdo, um valor pode ser absoluto, objetivo e
motivado, e continuaria sendo contingente. A coincidéncia de contingéncias que
conferem inteligibilidade a um valor pode ser, inclusive, um dos elementos
constitutivos da comunidade mesma, um dos fundamentos que presidem a
emergéncia da propria comunidade. (2009, p. 135).

A vista disso, um valor, considera Avelar (2009, p. 135), é sempre resultado “de uma

luta, mas uma vez consolidado, argumenta Avelar, “esse valor contingente tendera a aparecer
9 9 9
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aos membros da comunidade interpretativa como uma ndo-contingéncia.”, 0 que implica
considerar a existéncia de um pacto valorativo entre 0s juizos expressos em um sistema de
valores, o qual depende de fundamentacéo para a viabilidade do conceito de valor estético, o
que justifica a desqualificacdo de determinado critico: “Os juizos que se adéquam ao pacto
valorativo dominante tenderéo a ser lidos como confirmacgéo da obviedade e naturalidade dos
valores implicitos no pacto. Os juizos discordantes tenderdo a ser lidos como deficiéncia ou
falta de cultura do sujeito valorador”. (AVELAR, 2009, p. 136).

A proposta € de que, ao investigar “o que, em cada situacdo e contexto, permitiu que
cada obra realizasse as funcGes que os varios leitores, instituicGes, escolas, academias e
intertextos lhe atribuiram ao longo dos anos” (AVELAR, 2009, p. 146), seja possivel
estabelecer uma pratica critica “menos essencialista e mais agnostica” de exercicio dos juizos
de valor, de forma a ndo serem confundidos com uma teoria geral do valor.

Partindo da proposta desse autor, e considerando haver ainda a hierarquizacdo de
género social de textos considerados ndo-candnicos?®, em que pesem escolhas consagradas,
apesar de toda a multiplicidade e diversidade dos fendmenos literarios, percebem-se lacunas e
siléncios sobre a producdo de escritoras, mais especificamente, das que nasceram e/ou
publicaram na Cidade de Caxias do Sul-RS?, especialmente até 1919.

A partir da proposta da presente investigacdo, da contribuicdo por meio de subsidios
que possam culminar na construcdo de uma nova histéria literaria, também baseada na
desconstrucéo e revisdo dos pressupostos da tradi¢cdo de cunho patriarcal, eleva-se o fato da

preméncia de retomada dessa construcao literario-histérica fundada na tradicao.

2.2 TRACANDO A NOVA HISTORIA DA LITERATURA: O HISTORIADOR DA
LITERATURA E A CRITICA SOB A OPTICA DA RECEPCAO

A avaliacdo feita por Jauss, em sua obra A historia da literatura como provocacao a
teoria literaria ([1967] 1994b), diz respeito ao fato de que a critica oriunda da teoria literaria

pretende apenas a elaborar “uma forma da escrita da historia, mas, na verdade, move-se huma

25 A partir da concepgo do tedrico John Guillory, “o nio-candnico ndo quer dizer aquilo que ndo emerge ou nao
aparece, mas algo que, dentro de um certo contexto de leitura, significa exclusdo” (MOREIRA, 2003b, p. 97,
grifo da autora).

% Vide Dicionario biobibliografico de escritores da RCI (2006), o qual é constituido de um inventario dos
autores e a producdo literaria dessa regido, cuja reunido de informagdes foi realizada sem a “preocupacdo de
selegdo baseada em juizos valorativos” (BERTUSSI, 2006, p. 14. In: ZINANI, Cecil Jeanine Albert;
BERTUSSI, Lisana Teresinha; SANTOS, Salete Rosa Pezzi dos. Dicionario biobibliografico de escritores da
Regido de Colonizacdo Italiana no Nordeste do Rio Grande do Sul: das origens a 2005. Porto Alegre: EST,
2006).
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esfera exterior a dimensdo historica e, ao fazé-lo, falha igualmente na fundamentacdo do juizo
estético que seu objeto — a literatura, enquanto forma de arte — demanda”. (JAUSS, 1994b, p.
06).

O tedrico esclarece a critica acerca da qual se propde discorrer, e assevera que a
historia da literatura, habitualmente,

costuma esquivar-se do perigo de uma enumeragdo meramente cronolégica dos fatos
ordenando seu material segundo tendéncias gerais, géneros e “outras categorias”,
para entdo, sob tais rubricas, abordar as obras individualmente, em sequéncia
cronolégica. A biografia dos autores e a apreciagdo do conjunto de sua obra surgem
ai em passagens aleatdrias e digressivas, a maneira de um elefante branco. Ou,
entdo, o historiador da literatura ordena seu material de forma unilinear, seguindo a
cronologia dos grandes autores e apreciando-os conforme o esquema de “vida e
obra” — 0s autores menores ficam ai a ver navios (sdo inseridos nos intervalos entre
os grandes), e o préprio desenvolvimento dos géneros vé-se, assim, inevitavelmente
fracionado. (JAUSS, 1994b, p. 06-07, grifo nosso).

A vista do exposto, percebe-se que a concep¢do de Jauss acerca da canonicidade
merece ser retomada, com vistas a que seja oportunizado o resgate de autores e obras. Esse
altimo modelo mencionado por Jauss diz respeito a modalidade de historia da literatura que

corresponde ao canone de autores da Antiguidade classica, enquanto o primeiro

encontra-se com maior frequéncia nas literaturas modernas, que se defrontam com a
dificuldade — crescente a medida que se aproximam do presente — de ter de fazer
uma selecdo dentre uma série de autores e obras cujo conjunto mal se consegue
divisar. Contudo, uma descricdo da literatura que segue um cénone em geral
preestabelecido e simplesmente enfileira vida e obra dos escritores em sequéncia
cronoldgica ndo constitui — como observou Gervinus?’ — histéria alguma; mal chega
a ser o esqueleto de uma histéria. (JAUSS, 1994b, p. 07, grifo do autor).

Como resultado, vislumbram-se dois modelos de historia da literatura, as quais
apresentam um problema similar: “ndo se trata de historia, e sim de uma moldura para uma
histéria, em que a historicidade da literatura desaparece” (ZILBERMAN, 1989, p. 31). Assim,
pela falta de perspectiva estética, o historiador da literatura acolhe o canone das obras-primas.

Buscar a origem de modernidade, no que tange ao impasse entre historia e estética, é
pressuposto para recuperar a historicidade da literatura, em busca da participacdo do

destinatario, empreendida por Jauss (1996).

27 Georg Gottfried Gervinus (1805-1871), historiador e politico nacional-liberal alemdo. Consoante Jauss
(1994b, p. 09-10), compds a primeira exposicdo cientifica da Geschichte der poetischen Nationalliteratur der
Deutschen [Histdria da literatura nacional poética dos alemédes (1835-1842) e, ainda, o primeiro (e Unico)
tratado de teoria da historia de autoria de um filélogo. Além disso, com base na obra Sobre a tarefa do
historiador [Uber die Aufgabe des Geschichtsschreibers] (1821), de Wilhelm von Humboldt, construiu uma
teoria na qual se embasou na tarefa da escritura de uma historia da beletristica — Grundziige der Historik
[Fundamentos da teoria da historia] (1837).
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A compreensdo do moderno inicia na Franga, em Baudelaire e em sua geracéo, explica
Jauss, e cuja “consciéncia de modernité ainda determina, em varios aspectos, nossa
compreensio estética e historica do mundo”?® (JAUSS, 1996, p. 50). A discussdo engendra-se
pela manifestacdo da consciéncia de uma passagem do antigo ao novo quando do surgimento
¢ da historia do vocabulo “moderno”, de forma que o tedrico questiona a possibilidade de se
“apreender, através dos contrastes da experiéncia da modernidade que se renova sem cessar, a
autoconsciéncia de uma época” (JAUSS, 1996, p. 51).

O debate acerca das palavras antitéticas “moderno” e “antigo”, especialmente do par
conceitual classique/romantique, do periodo Romantico, tornou-se a constatacdo da diferenca
entre 0 mundo antigo e o moderno. Expfe Jauss que foi a partir dessa Querelle que
Montesquieu desenvolveria, mais tarde, a ideia de que “ndo apenas cada época, mas também
cada nagdo tem seu ‘génio’ proprio e insubstituivel”, o que proporcionou 0 surgimento de
“esbogos de uma historia nova” (JAUSS, 1996, p. 68-69).

Veem-se multiplicar, entdo, imagens “estilizadas que representam a Antigliidade em
sua alteridade historica, transformada de modelo exemplar”, bem como ha um processo
“reciproco de aproximagdo e afastamento entre a Idade Média e a Antigliidade”, assevera
Jauss (1996, p. 69). E 0o momento histérico de retomada da concepcio de passado nacional
exemplar advinda da lIdade Média, da exposicdo da imagem oposta de poesia primitiva dos
tempos arcaicos e barbaros, da idealizagdo por intermédio da imagem “heroizada da vida
publica na polis grega e na republica romana”, bem como tais preceitos findam por ser
traduzidos em imagens sentimentais a respeito de ruinas (JAUSS, 1996, p. 69), ou seja, ha um
reencanto estético trazido novamente aos tempos ditos modernos, renascia o sentido de um
sentimento a0 mesmo tempo novo e antigo.

A consciéncia da modernidade, de acordo com Jauss, “remonta, na autoconsciéncia do
romantismo, até a Idade Média para ai fixar a sua prépria origem, abrangendo, assim, na
histdria do termo, a mais vasta extensdo histérica, [e] conhece, ao longo do século XIX, uma
evolugdo singular” (JAUSS, 1996, p. 75): a ndo mais ser definida pela oposicdo a uma
determinada época do passado. Assim, a efemeridade de moderno passa a imperar, adquirindo

rapidamente o aspecto de classico:

28 Consoante Jauss, a palavra modernus é “documentada, pela primeira vez, na ultima década do século V, época
de transicdo da Antiglidade romana ao mundo novo da cristandade, o que motiva a questdo sobre se esse
neologismo representa o surgimento de uma consciéncia do término da era do mundo antigo e do inicio de uma
nova era crista”. (1996, p. 51).
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E assim que a grande antitese historica entre os antigos e 0s mais novos, entre gosto
antigo e gosto moderno deixa gradativamente de ser significativa. A oposic¢éo entre
0 romantico e o classico, no quadro da histéria universal, reduz-se & oposi¢do
absolutamente relativa entre o atual para a geracdo contemporanea e aquele que para
a geracdo seguinte ja se apresenta como superado e passado. Da reflexdo sobre o
processo acelerado de uma revolucdo histérica da arte e do gosto, pode surgir agora
uma consciéncia de modernidade que, no final, define-se tdo-somente por oposicao a
si mesma. (JAUSS, 1996, p. 75-76).

Dessa forma, a historia das palavras conduziu a consciéncia de modernidade que
conheceu, ao longo do século XIX, uma evolucdo, passando da definicdo de maior duracdo de
um periodo que lhe ¢ atribuida a “duragdo de uma geragdo”, o que reflete a experiéncia do
tempo, explica Jauss (1996, p. 51), ou seja, a reducao crescente do “espago historico coberto
pelo conceito romantico do moderno” em sua evolugdo (1996, p. 76).

O principio de inversdo do significado do par conceitual romantique e classique “em
direcdo a uma modernité definida tdo somente por oposigdo a si mesma” (JAUSS, 1996, p.
76) foi concebido, primeiramente, na Franca e na Italia, por intermédio de sua reinterpretacéo.
Jauss evoca as consideracdes de Sthendal acerca do evento da Revolucdo de 1789, motivo
pelo qual a histéria se encontraria em oposicédo a toda histéria anterior: “abismo que separa os
‘franceses de 1785’ de sua geracao” (1996, p. 76).

Em relacdo a Alemanha, a evolucdo da atenuagdo do espaco historico abarcado pelo
conceito de moderno no Romantismo foi promovido pelo movimento da “Jovem

”2% o qual confere um “novo poder expressivo a idéia de moderno, reduzido ao

Alemanha
campo do presente atual, do real, e, identificando-o com o ‘espirito do tempo’ (Zeitgeist),
transformou-a em seu programa de luta contra o universo romantico ultrapassado”. (JAUSS,
1996, p. 76, grifo do autor).

Constata-se que a historia tomara um novo rumo apds a Revolucdo Francesa,
rompendo o elo entre passado e presente; a sociedade moderna, por sua vez, aparta-se do
antigo regime ndo somente pela criacdo de uma nova constituicdo, por ter adquirido habitos e
ideias diferentes — 0 gosto, assevera Jauss, também se modificara. No que tange a rela¢do com
o0 belo, essa mudanca de apreciacdo, em relacdo ao efeito produzido, sofre outro revés, haja

vista 0 belo ser “[...] imediatamente belo para seu primeiro publico, aquele para o qual foi

criado, e é belo & medida que busca e atinge esta atualidade. [...] E o atual, o belo de hoje que,

29 Em alemao, Junges Deutschland. Consistiu em um movimento de escritores alemaes, cuja existéncia perdurou
de 1830 a 1850. Do grupo literario, os mais famosos foram Heinrich Heine, considerado o maior poeta lirico da
Alemanha moderna, e Engels quem, embora de maneira nunca incondicional, iniciou sua atividade literaria como
adepto (LUKACS, 2017).

Como o intento da presente tese ndo é se aprofundar nesse assunto em especifico, aqui constam apenas alguns
apontamentos breves, grosso modo, sobre tal movimento. Para maiores esclarecimentos, vide LUKACS,
Gyorgy. Marx e Engels como historiadores da literatura. Sdo Paulo: Boitempo Editorial, 2017.
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tornando-se belo de ontem, perdera, inevitavelmente, seu encanto imediato e podera
apresentar apenas um interesse historico” (JAUSS, 1996, p. 77).

A partir do exposto, redefiniu-se o termo romantique, que ja& ndo mais evocava a
idiossincrasia de uma época, de forma a se extinguir a sua “antitese historica com o classico”.

Como explica Jauss,

Assim fecha o circulo que de agora em diante define a consciéncia da modernidade.
Ao contrario de moderne, tomado em seu sentido tradicional, romantique, no novo
sentido atual e situado na atualidade do presente, ndo mais se confronta com uma
antiquitas, um passado autoritativo. [...]. Uma evolucdo irregular faz com que o
atual de hoje, logo ultrapassado, torne-se incessantemente o romantico de ontem e,
assim, classico. Surge uma nova concepcao do classico, inteiramente negativa, que o
define como o sucesso obtido outrora pelas obras do passado, e ndo mais como uma
perfeicdo preservada dos efeitos do tempo. (JAUSS, 1996, p. 77-78).

Uma ultima etapa na histéria da palavra modernité, entdo, nos conduz até a

modernidade atual. Consoante Jauss (1996, p. 79), nossa pré-compreensdo do moderno

remonta, historicamente, & autoconsciéncia estética e histdrica de Baudelaire e seus
contemporaneos, e que o aparecimento do neologismo la modernité, apds 1848,
pode ser considerado como um marco na fronteira que separa, em nossa consciéncia
de época, 0 mundo passado daquele que nos ¢é familiar.

A autoconsciéncia histérica modificada, na concep¢do de Baudelaire acerca de uma
nova experiéncia estética, diz respeito ao distanciamento do moderno constantemente de si
proprio (JAUSS, 1996, p. 79), em que o “transitorio, 0 momentaneo, o historico representam
apenas uma das metades da arte, de onde ele vai tirar o que ela tem de duravel, imutavel e
poético — 0 que constitui a outra metade da arte —, também assim a consciéncia da modernité
integra, na experiéncia historica, o aspecto do eterno como sua antitese.” (JAUSS, 1996, p.
80).

A partir dessa breve discussdo acerca da evolucdo do conceito de “modernidade”,
calcada em uma nova autoconsciéncia modificada, também € necessario que se pense no
intérprete dos textos. Dessa forma, é possivel questionar como se definiria o papel do
historiador da literatura, assumindo-se a teoria recepcional, haja vista ser ele o leitor que torna
0 texto existencialmente atual para si. E, por isso sua importancia quando de se pensar em
fornecer subsidios para que seja construida uma nova historia.

Nessa perspectiva, Jauss, assumindo os preceitos de Gervinus e utilizando-se de suas
citagBes acerca de uma historia da literatura alemd, expde que o historiador da literatura t&o

somente € capaz de se tornar um historiador de fato quando, imbuido de investigar seu objeto,
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“encontra aquela idéia fundamental que atravessa a prépria série de acontecimentos que ele
tomou por assunto, neles manifestando-se e conectando-os aos acontecimentos do mundo.”
(1994b, p. 10, grifo do autor).

Gervinus, assevera Jauss, apropria-se da ideia histérica de Humboldt, uma maneira
ideal de explicar a histéria, comenta o teérico, colocando-a a servi¢o da ideologia nacional, o
que culminou no mito literdrio de que os alemdes “estariam qualificados para ser os
verdadeiros sucessores dos gregos™®® (1994b, p. 10). Tal processo diz respeito & desconstrugéo
de uma ideia universal, explica ainda Jauss, e “desagrega-se na multiplicidade da histéria das
individualidades nacionais” (1994b, p. 10).

Esse fendbmeno, quando desacreditou o modelo teleolégico da filosofia idealista da
historia, também trouxe consigo implicacdes metodoldgicas, como argumenta Jauss, tanto
para a historia da literatura quanto para a historiografia. O teorico, entdo, questiona a
possibilidade de entender e apresentar “o nexo da histéria, que jamais se revela em sua
totalidade” a partir de uma “meta, de um apogeu ideal da historia mundial” (JAUSS, 1994b,
p. 11, grifo do autor). A essa proposicdo, Jauss novamente suscita as ideias de Gervinus a
respeito do papel do historiador: que este “pode somente pretender apresentar series
acabadas de acontecimentos, uma vez que, desconhecendo as cenas finais, ndo lhe é possivel
julgar”. (JAUSS, 1994b, p. 11).

Todo esse percurso historiografico da literatura do seculo XIX, cuja historia
constituia-se em painel de época, trazia como premissa a regra fundamental de uma escritura
historica em que o historiador deveria “anular-se ante seu objeto, permitindo que ele se
apresente com total objetividade”, a qual se aplicaria melhor em enfoques por épocas, “como
todos significativos apartados e isolados uns dos outros”. (JAUSS, 1994b, p. 11-12). A
historia da literatura, que até entdo alinhava épocas acabadas, implicou em outro ponto
questionavel: a guinada rumo ao positivismo, e que foi determinada primordialmente por essa
crise.

Em relacdo a historiografia literaria positivista, Jauss argumenta que esta tomava

emprestados 0os métodos das ciéncias exatas. O resultado é bastante conhecido: a
aplicacdo do principio da explicacdo puramente causal & historia trouxe a luz fatores
apenas aparentemente determinantes, fez crescer em escala hipertréfica a pesquisa
das fontes e diluiu a peculiaridade especifica da obra liter&ria num feixe de
“influéncias” multiplicaveis a gosto. (JAUSS, 1994b, p. 12-13).

30 A critica de Gervinus diz respeito ao fato de as obras serem dispostas, do ponto de vista historico,
cronologicamente, seguindo tal enumeragdo as formas poéticas, bem como os autores: “e caracterizam, entdo,
poetas e poesia de uma maneira qualquer. 1sso, porém, ndo € historia alguma; mal chega a ser o esqueleto de uma
historia”. (GERVINUS, 1962 apud JAUSS, 1994b, p. 59).
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Assim, na Alemanha, outra crise instaura-se — a apresentacdo da literatura, em sua
historia e em sua relacdo com a historia geral, a qual agora se encontrava “fora da area de
interesse da nova historia das idéias e dos conceitos, bem como da investigacdo da tradicao
que floresceu na esteira da Escola de Warburg”, explicita Jauss. Houve, entdo, elevagdo do
que o autor nomeou de “classicismo atemporal das obras-primas”, momento em que a historia
ficou para tras como “terra incognita” (JAUSS, 1994b, p. 13). Nesse momento, poder-se-ia
ter dado nova direcdo a historia da literatura, o que, contudo, ndo ocorreu.

Por intermédio desse percurso historico, Jauss (1994b) procurou fornecer o panorama
da teoria literaria do periodo humanista da arte, explicitando o abismo entre as orientacdes das
escolas positivista e idealista no que concerne a poesia e a historia. Assim posto, dessas
defini¢cbes foram provenientes as teorias literarias, também antagobnicas, da escola marxista e
da formalista, as quais constituiram o ponto central de discussdo do tedrico em seu panorama
critico da pré-historia da ciéncia literaria na concepcao de sua estética da recepcao.

A respeito das escolas marxista e formalista, foi exposto que ambas renunciaram ao
empirismo do positivismo e a metafisica estética da historia do espirito; contudo, mesmo que
por caminhos opostos, Jauss assevera que tentaram ‘“resolver o problema de como
compreender a sucessao historica das obras literarias com o nexo da literatura, e ambas
mergulharam, por fim, numa aporia cuja solugéo teria exigido que se estabelecesse uma nova
relacdo entre a contemplacdo historica e a contemplacdo estética.” (JAUSS, 1994b, p. 15).
Prova-se que essa situacdo insolivel ndo foi capaz de dar nova direcdo a historia literaria.

A partir do exposto, no que tange a teoria literaria marxista, esta concebia a literatura
como reflexo da realidade, a qual obtinha por resultado fenémenos literarios advindos de
alguns fatores economicos e “constelagdes de classes da ‘infraestrutura’”. De acordo com
Jauss, um momento relativamente positivo dessa teoria consistiu em sua tentativa de definir a
literatura como elemento constitutivo da sociedade. Todavia, ndo cumpre satisfatoriamente a

que se propde, haja vista

muito precariamente a literatura admite ser remontada a fatores do processo
econdmico, pois a mudanca estrutural da-se com muito maior lentiddo na ‘infra-
estrutura’ do que na ‘superestrutura’, e o ntimero de determinantes verificaveis é
muito menor na primeira que na Gltima. Somente uma porcédo reduzida da produgéo
literéria é permeével aos acontecimentos da realidade historica, e nem todos os
géneros possuem forga testemunhal no tocante & “lembranga dos motivos
constitutivos da sociedade”. (JAUSS, 1994b, p. 16).

Consoante Jauss, a relacdo entre literatura e sociedade constitui-se em um processo.

Nesse quesito, ainda em exposicdo de suas ressalvas a teoria marxista, considerada presa a
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estética classicista, o critico faz considera¢Ges acerca de obras importantes no que diz respeito
a heterogeneidade do simultaneo, as quais, quando parecem conferir uma nova direcdo ao

processo literario, permanecem

circundada[s] por uma producdo que, amilde, a vista é incapaz de abranger,
producdo esta composta de obras que correspondem a uma tendéncia ja
ultrapassada do gosto, mas cujo efeito sobre a sociedade n&o se deve ter em menor
conta do que a novidade freqiientemente incompreendida contida naquela obra
importante, a qual, no entanto, é a Unica que pesa na sucessdao homogénea da
progressao histdrica. (JAUSS, 1994b, p. 16, grifo nosso).

Nesse sentido, promoveu-se, ainda em maior grau, a constru¢cdo de canones.
Consoante Jauss, “toda literatura moderna que nao se deixava apreender segundo o principio
da identidade entre forma e conteudo teve de ser desqualificada como arte degenerada da
burguesia decadente” (1994b, p. 17). Assim, € preciso entender que as obras consideradas de
menor relevancia, as que ndo séo candnicas, especialmente as de autoria feminina, objeto de
investigacdo da presente tese, e levando-se em consideracdo a teoria recepcional de Jauss,
também devem ser abarcadas, por constituirem a heterogeneidade do sistema. Por essa razéo,
e por fazerem “efeito sobre a sociedade”, ¢ que constituem 0 corpus da presente tese.

A escola formalista, combatente a marxista, também ndo superou os problemas da
historia literéria, renunciando ao conhecimento historico e transformando a critica de arte em
um método racional (JAUSS, 1994b, p. 19). Embora detenha o mérito de ter promovido a
literatura a objeto autdbnomo de investigacdo — “na medida em que desvinculou a obra literaria
de todas as condicionantes historicas” —, definiu em termos funcionais a sua realizacao
especifica: “como a soma de todos o0s procedimentos artisticos nela empregados. A
tradicional separacdo entre poesia e literatura torna-se, assim, sem efeito. O caréater artistico
da literatura deve ser verificado Unica e exclusivamente a partir da oposicdo entre linguagem
poética e linguagem pratica” (JAUSS, 1994b, p. 18). A lingua® é concebida como a
responsavel por representar as condicionantes histéricas e sociais da obra literaria — a qual é
“descrita e definida como obra de arte precisamente em sua singularidade propria (écart
poétique), e ndo, portanto, em sua relacdo funcional com a série ndo-literaria”. (JAUSS,
1994b, p. 18).

Advém, entdo, de tal diferenciacdo entre linguagem poética e prética o conceito de
percepcao artistica, rompendo o vinculo entre literatura e vida: “o processo de percepgdo da

arte surge como um fim em si mesmo, tendo a perceptibilidade da forma como seu marco

%1 Na qualidade de série néo-literaria.
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distintivo e o desvelamento da forma como o principio” para uma teoria que abdica ao
conhecimento historico. (JAUSS, 1994b, p. 18-19).

Embora inicialmente rejeitada pela escola formalista, a historicidade da literatura é
retomada ao longo da construcdo do método formalista, cuja proposta culminou em serem
revistos e repensados 0s principios da diacronia. Nesse quesito, Jauss (1994b, p. 19) expde
que: “O literéario na literatura ndo é determinado apenas sincronicamente — pela oposicéo entre
as linguagens poética e pratica —, mas o é também diacronicamente, por sua oposi¢cdo aquilo
que lhe é predeterminado pelo género e a forma que o precede na série literaria”. A nova
proposta, entdo, ndo se limitava a conceber a historia da literatura como um processo linear e
continuado, rompendo com o conceito classico de tradicdo e concebendo o principio dindmico
de evolucao literaria.

Do mérito de ter se aproximado de uma nova concep¢ao da “compreensdo historica da
literatura, no dominio do surgimento, da canonizagdo e¢ da decadéncia dos géneros” (JAUSS,
1994Db, p. 20), a obra de arte em sua historia é vista sob um novo prisma. Todavia, Jauss

argumenta que o historico na literatura ndo

se esgota na sucessdo de sistemas estético-formais; assim como o da lingua, o
desenvolvimento da literatura ndo pode ser determinado apenas de forma imanente,
através de sua relacdo prépria entre diacronia e sincronia, mas ha de ser definido
também em funcéo de sua relagdo com o processo geral da histéria. (JAUSS, 1994b,
p. 20).

Por isso, a ressalva que o teorico faz a teoria formalista se explica pelo fato de que a
compreensdo da obra de arte em sua histdria, no interior da historia da literatura definida
como uma sucessao de sistemas, ndo significa propriamente considera-la na historia: “isto ¢,
no horizonte historico de seu nascimento, fungéo social e efeito historico” (JAUSS, 1994b, p.
20), o que vem a convergir na relacdo entre literatura e historia, assim como concebe o que ele
nomeia de acontecimento literario na dimensao de sua recepcao e efeito, e ndo apenas como
“passado coletado e classificado” [o fato literario] (1994b, p. 25).

A soma de fatos literérios advem de historias da literatura convencionais, assevera
Jauss, e aquele que assume uma parcela da historia da literatura como tal, confunde o “carater
de acontecimento de uma obra de arte com o de um fato historico” (1994b, p. 25). Para tanto,
0 autor trata de acontecimento literario, o qual se realiza mediante a leitura, isto é, a obra
constitui-se como tal “unicamente para seu leitor”, que Ié determinada obra, tendo na

lembranga as obras anteriores desse mesmo autor e que lhe é possivel perceber sua
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“singularidade em comparacdo com essas e outras obras ja conhecidas e adquire, assim, um
novo parametro para a avaliagao de obras futuras” (JAUSS, 1994b, p. 25-26).

A historia da literatura, como exposto por Jauss em sua primeira tese, no que tange ao
didlogo entre obra e leitor, consiste em “um processo de recepgdo e produgio estética que se
realiza na atualizacdo dos textos literarios por parte do leitor que os recebe, do escritor, que se
faz novamente produtor, e do critico, que sobre eles reflete”. (1994b, p. 25).

Tratando-se do contexto histérico em que surge uma obra literaria, ele ndo se compde
como uma “seqiiéncia factual de acontecimentos forcosamente existentes independentemente
de um observador”, reitera Jauss. Nesse sentido, o acontecimento literario, o qual difere do
politico, somente consegue seguir produzindo seu efeito a medida que sua recepcdo se estende
pelas geracdes futuras ou que seja retomada por elas: “na medida, pois, em que haja leitores
gue novamente se apropriem da obra passada, ou autores que desejem imita-la, sobrepuja-la
ou refuté-la” (JAUSS, 1994b, p. 26).

Jauss ([1967] 1994b), por intermédio da proposicdo de seu projeto de reformulacéo da
historia da literatura, apresenta sete teses. Delas, as quatro primeiras constituem-se em
premissas da estética literaria; as outras trés, em programa de acdo ou projeto estético-
recepcional de uma historia da literatura. Tal projeto é abarcado pelo Capitulo 3 da presente
pesquisa.

Considerando-se a seguinte premissa de Jauss (1994b, p. 57), “Se, em funcdo dessa
tarefa, vale a pena ao estudioso da literatura superar sua postura a-histdrica, ai se encontrara
também uma resposta a questdo acerca de com que finalidade e com que direito pode-se (sic)
ainda hoje — ou novamente hoje — estudar a historia da literatura”, respondemos que 0
intuito é resgatar e dar possibilidade de visibilidade a obras e escritoras que até quentdo nédo
foram (re)conhecidas.

Como mencionado por Rothe, se cada geracdo de pesquisadores deve reescrever a
historia literaria, e se ‘“ndo queremos mais nos limitarmos a uma enumeragdo de obras
segundo a escala cronoldgica, é preciso reconstruir para cada conjunto de textos, sendo para
cada texto, o horizonte de expectativa que se comp@e da totalidade das leituras possiveis ou
realizadas em uma respectiva época”. (ROTHE, 1980, p. 11, grifo nosso), o que é
considerado na presente investigacdo por intermédio da estética recepcional e dos

pressupostos da critica feminista, a qual é abordada, a seguir.
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2.3 CRITICA FEMINISTA: UMA NOVA HISTORIA LITERARIA PELA OPTICA DA
GINOCRITICA

Ao repensar a histdria literaria, na presente tese com vistas a fornecer subsidios para
que se concretize, também recai a responsabilidade de se definir qual a posicdo a que
escritores(as) e obras foram relegados. Como foco da presente investigacdo 0 sujeito
feminino, quando se reaquista a questdo da mulher na literatura em sua condigdo como sujeito
historico, busca-se, em relacdo a escrita, a leitura e a sua representacdo em obras literarias,
promover o resgate de obras, tenham sido elas esquecidas, ndo (re)conhecidas ou ignoradas.
Designa-se que sejam postas em pauta para analise e discussdo, e que, por intermédio da
reflexdo, possam alcancar o devido lugar que lhes cabe no contexto da Histdria da Literatura.

Em certa medida, o masculino também tera seu resgate e sua consequente apreciacdo
realizados, uma vez que ndo nos dispomos a ignora-lo, e porque ndo existe uma histdria unica
e imutavel. O que se pretende € que sejam também reconhecidas as realizacbes femininas,
sem atacar desmedidamente as masculinas, pois a critica masculina, e cujo modelo
falocéntrico pretende-se reavaliar criticamente, baseia-se na experiéncia masculina, unica e
exclusivamente.

A concepcdo da histdria da literatura tradicional constitui-se em um fenémeno ao
qual Ria Lemaire compara com o da genealogia nas sociedades patriarcais de outrora.
Consoante a autora, por intermédio da sucessdo cronologica de guerreiros heroicos e de
escritores brilhantes, ambas, genealogia e histdria literaria®?, manifestam a tendéncia
masculina “de justificar seu poder atual por meio do recuo as origens ¢ do mapeamento de
uma evolucdo, factual ou hipotética, até o presente”. (LEMAIRE, 1994, p. 58).

Essa idealizacdo de ancestralidade legitima o poder politico e cultural masculino,
compreendido como uma “tradi¢do veneravel e secular” que, transposta aos discursos das
ciéncias humanas, incide nas representagdes masculinas sobre a mulher, “como o sexo
“natural, essencial e universalmente” mais fraco, [e] podem ser consideradas como uma das
formas mais radicais deste tipo de legitimacdo do poder: ndo se trata apenas de representacdes
ancestrais, uma vez que elas nunca foram diferentes”. (LEMAIRE, 1994, p. 58).

Cria-se a ilusdo de uma histéria unica, em que a tradi¢do impera, e cujo mito acaba por
ser fortalecido em cada descrigdo genealdgica e em cada versdo da historia literaria, conforme

argumenta Lemaire (1994, p. 59). Aqueles que ndo se enquadram ao sistema construido

%2 Para Lemaire, genealogia e histdria literaria constituem-se como dois tipos de historiografia (1994).
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findam por ser excluidos ou isolados, considerados marginais ou inimigos, especialmente
porque convicgdes de sucessdo patrilinear e de superioridade masculina, arraigadas na

historiografia, incidem

negagdo, ou, no minimo, depreciacdo das circunstancias econdmicas, sociais e
politicas, dos jogos de poder e dos conflitos de interesse e respectivas ideologias,
que possibilitaram a esses herois — nas sociedades em que viveram — a oportunidade
de expressao, propagacao e realizacdo de suas idéias. (LEMAIRE, 1994, p. 59).

Em relacdo ao canone das obras escritas, Lemaire apresenta-o como entrelacado aos
conceitos basicos da histdria literaria e da tradicdo, os quais se associam a negagdo basica do

impacto das estruturas sociais, em obras individuais e na tradicao literaria. Assim, tal negacdo

dissimula as complexas relacbes entre uma sociedade e sua literatura, impedindo
assim a percepcdo do papel das ideologias nas obras literarias e na sociedade, bem
como a inter-relacdo de suas funcOes. Estes conceitos basicos sdo também os
pressupostos (geralmente) ocultos da critica tradicional que, na maior parte das
vezes, reforca as perspectivas ideoldgicas das obras literarias em vez de promover
instrumentos que possam detecta-las e critica-las. (LEMAIRE, 1994, p. 59).

Na historia literaria verifica-se que a énfase na paternidade cultural, a qual se
estabelece como mecanismo de exclusdo ou negacdo daquilo que possa vir a perturbar o
monopolio masculino, o qual, oficialmente, apresenta-se como Unica e exclusiva tradicdo do
mundo ocidental, induz Lemaire a propor trés questfes importantes no que tange a pesquisa

feminista da historia literaria:

O que aconteceu na histéria da cultura ocidental que provocou o desaparecimento
das ricas tradicbes femininas? Como foi possivel para os homens, cujas culturas
orais tradicionais eram menos variadas que as das mulheres, estabelecer um
monopdlio que ndo possuiam nas culturas orais tradicionais da Europa? Como 0s
homens puderam impor os mitos de sua paternidade cultural exclusiva, na qual, até
muito recentemente, todos acreditdvamos? (LEMAIRE, 1994, p. 64).

A presente investigacdo cabe procurar elucidar a terceira pergunta, a fim de ser
desvendada a tradigéo literaria instaurada em Caxias do Sul, entre 1869 e 19194, com vistas a
reconstruir o horizonte de expectativas de recepcdo a época (com o suporte da teoria
recepcional de Jauss). A fim de que seja reconsiderado o mito patriarcal, da hegemonia

masculina, e com vistas a “abertura do circulo hermenéutico que tem sido construido de forma

2, <

33 Conceitos como “o génio, o autor, o her6i, o personagem € o tema”; “unidade, originalidade e criatividade”.
(LEMAIRE, 1994, p. 59).
34 Contemplado no Capitulo 6 da presente tese.
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tdo cuidadosa no discurso das ciéncias humanas”, Lemaire propde que sejam alterados
conceitos e pressupostos da histéria literaria, ancorados nos principios da desconstrucdo, os
quais seguem duas linhas centrais: a primeira, diz respeito a “desconstrucao do proprio sujeito
masculino: 0 homo sapiens da cultura ocidental, bem como o ‘her6i’ das obras literarias” e a
segunda, a “desconstrucdo de sua genealogia literaria, do mito de uma unica literatura”.
(LEMAIRE, 1994, p. 64).

Do mito de uma literatura Gnica: com base em quatro premissas metodoldgicas de
desconstrucdo dos discursos da historia literaria formuladas por Foucault em Lecon
inaugurale no Colege de France (1970)%®, Lemaire propde que seja acrescida uma quinta e
nova premissa (a qual a autora ndo considera um quinto principio metodolégico, embora
intimamente relacionada aos principios de Foucault): “Seu ponto de partida ¢ a percepgdo de
que a historia literaria € um dos discursos de uma sociedade que se baseia essencialmente na
desigualdade entre 0s sex0s”, o que resulta em mudangas nas estruturas sociais e/ou culturais
(LEMAIRE, 1994, p. 66-67). Dessa forma, promove-se 0 estudo do discurso da historia
literaria via sistema de relacGes de género.

Pelo fato de se repensar e de ser promovida a reescrita da historia literaria, cuja
contribuicdo da presente investigacdo recai em fornecer subsidios, a partir da perspectiva
feminista, esta demanda que, de acordo com Lemaire (1994, p. 67-68), seja concebida através
de trés atividades distintas: desconstrucdo da historia literaria tradicional, reconstrucdo das
diversas tradicGes da cultura feminina (tenham sido elas marginalizadas e/ou silenciadas) e a
construcdo de uma nova historia literaria — esta, por sua vez, “como produto de diversos
sistemas socioculturais inter-relacionados, marcados pelas relagdes de género”. A autora
ainda argumenta que uma nova historia da literatura requer a elaboracdo de uma historia
dialética com duas pistas inter-relacionadas: a cultura erudita (com a introducdo da escrita nas
culturas vernaculas europeias) e a cultura de massa (com a invencao da imprensa).

No que tange a introducdo da escrita, foi a promotora do inicio do processo continuo
de crescimento, reforco e monopolizacdo da cultura masculina, culminando na exclusdo das
mulheres desta cultura por ter marginalizado, deformado e obscurecido as tradicdes orais
femininas. De acordo com Lemaire, atestada como a primeira desproporcao essencial entre

homens e mulheres,

% Em suma, os principios de discontinuité (observacdo de descontinuidades nos discursos), renversement
(conceitos até entdo considerados positivos devem ser analisados em seus aspectos negativos), spécifité (como
ocorreu a propagacdo de uma ideologia especifica em obras de um dado periodo) e [’extériorité (condiches e
circunstancias externas aos discursos — estruturas sociais, culturais e ideoldgicas — que se impuseram ou
obscureceram outros discursos). (LEMAIRE, 1994, p. 67). As quatro premissas metodoldgicas propostas por
Foucault (1970) serdo abarcadas no Capitulo 4 da presente investigacao.
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A relagdo entre essas duas vertentes culturais tem sido dialética: os homens imitaram
e se apropriaram dos géneros femininos e, ao mesmo tempo, os transformaram. As
mulheres reagiram, mas pelo menos uma parte desta reacdo ndo foi mais
determinada pelos recursos de suas proprias tradicdes, mas pelos novos padrdes
criados pelos homens. (LEMAIRE, 1994, p. 68).

A partir desse momento apresentam-se duas culturas masculinas, as quais, segundo
Lemaire (1994, p. 68), constituem-se em: uma oral e tradicional; e outra, estrangeira, escrita e
apresentada como superior. A partir da invengdo da imprensa, entdo, houve a amplificacdo da
distancia entre os dominios masculino e feminino, o que permitiu a propagacdo da visdo
masculina “numa escala muito maior do que a feminina, além de se constituir numa arma
extremamente eficiente na luta contra as culturas populares”, as quais foram sendo
“substituidas por novos tipos de cultura ‘popular’, criados por artistas da sociedade burguesa,
disseminando a visdo de mundo de suas classes” (LEMAIRE, 1994, p. 68), fenomeno
considerado como a origem da cultura de massa.

A cada um dos periodos de oralidade, escrita, imprensa e comunicacdo de massa,
Lemaire (1994, p. 70) assevera que uma historiografia feminista devera elaborar indagac6es
relacionadas as questdes de género®® e que, por seu intermédio, seja legitimo revisar e
interpretar ideias estabelecidas nas teorias decorrentes destas interpretagdes.

Visa-se, aliada as proposicoes de Lemaire (1994), complementar metodologicamente,
via signo do género social, a teoria recepcional de Jauss, a fim de desvelar os subsidios que
possam promover a escrita de uma nova historia literaria de autoria feminina em Caxias do
Sul-RS, em meio século de historia.

Nesse sentido, a teoria critica feminista vem a acrescentar, pelo fato de desenvolver
trabalhos de interpretacdo e reinterpretacdo. Assim posto, &€ por intermédio de Elaine
Showalter, quem postula uma critica feminista que seja “genuinamente centrada na mulher,
independente, e intelectualmente coerente”, sem a exclusdo de instrumentos intelectuais da
pratica critica, com vistas a encontrar ‘“respostas as perguntas que surgem da nossa
experiéncia” (SHOWALTER, 1994, p. 28), que nos embasamos no que tange & critica,
enquanto pesquisadoras.

Em relacdo a isso, Showalter assevera que foi mudado o foco das leituras revisionistas
praticadas pela critica feminista, em um primeiro momento, para a investigacdo substancial da

literatura de autoria feminina.

3% | emaire formula algumas questdes, as quais, para o Capitulo 6, serdo selecionadas para a analise e a
interpretacdo do panorama de recepg¢do, com vistas a escrita de uma nova histéria da literatura de autoria
feminina, proposta da presente tese. Consultar Lemaire (1994, p. 68-69).



47

A teoria cultural, pelo fato de reconhecer a existéncia de importantes diferengas entre
as mulheres como escritoras — classe, raga, nacionalidade e historia, que sdo determinantes
literdrios significativos —, abarca a nogdo de que “a cultura das mulheres forma uma
experiéncia coletiva dentro do todo cultural, uma experiéncia que liga as escritoras umas as
outras no tempo e no espaco”. (SHOWALTER, 1994, p. 44) Destarte, convergente a critica de
Jauss (1967) em relagdo a0 marxismo, Showalter (1994, p. 44) expde: “E na énfase na forca
que liga a cultura das mulheres que esta abordagem difere das teorias marxistas da hegemonia
cultural”.

Portanto, primordial se faz conceber um modelo da situagdo cultural das mulheres,
para que ‘“se compreenda tanto como sdo percebidas pelo grupo dominante quanto como
percebem-se a si mesmas e aos outros”, explica Showalter (1994, p. 47), modelo que dé conta
de analisar a experiéncia feminina.

No desenvolvimento do modelo cultural das mulheres, é necessario “ir além da
suposicao de que as escritoras imitam ou revisam seus predecessores masculinos e de que este
dualismo simples é adequado para descrever as influéncias nos textos femininos”
(SHOWALTER, 1994, p. 52). Por intermédio da presente tese, no contexto das origens de
Caxias do Sul e da imigracdo italiana na regido, a resposta se encontra nos usos que foram
feitos desses escritos, os quais identificamos, dentro dos periddicos que aqui circularam

posteriormente, mas que se encontram na prépria histéria do municipio.
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3 RECEPCAO E LEITURA: RELACAO TEXTO-LEITOR

O presente capitulo versa, em sua primeira abordagem, acerca dos subsidios tedricos
utilizados para embasar metodologicamente a presente investigacdo. Destarte, foi trazida a
teoria estético-recepcional de Hans Robert a luz (1994a, 1994b, 2002). Revelam-se, ainda, as
concepcdes de leitura e leitor, abarcadas no presente estudo, com o suporte dos subsidios
tedricos da Histdria das praticas de leitura, bem como de que forma se realiza a apropriacédo
dos materiais culturais (na presente investigacdo, os jornais), enquanto préatica cultural e pela
sua recepcdo/elaboracdo/leitura pelos leitores que dao a leitura, por sua vez, uma préatica

criadora e transformadora, culminando na concepgao de leitor.

3.1 SUBSIDIOS TEORICOS SOBRE RECEPCAQ: UM ESTUDO PREMENTE PARA A
RETOMADA DE UMA NOVA HISTORIA DA LITERATURA

Da relagéo entre texto e leitor surgiu a Estética da Recepc¢éo, a qual adquiriu o estatuto
de uma escola e que, a partir de 1973, encontrou na Alemanha Ocidental sua maior
repercussao. Para tanto, faz-se necessario trazer um breve percurso de seu surgimento, bem
como as principais concepcgdes teoricas, cujo foco encontrara maior atencdo na teoria
recepcional de Hans Robert Jauss (1921-1997).

Um panorama geral da estética da recep¢do e elaborado por Arnold Rothe (1980), o
qual busca abarcar os pontos de vista tedrico e pratico. Assim, posiciona historicamente seu
surgimento, relembrando a situacdo dos anos 1950, momento em que a Alemanha é
“dominada pelo método de explicacdo de texto dita imanente, conhecido nos Estados Unidos
sob 0 nome de ‘New Criticism’”. (ROTHE, 1980, p. 08). Tal método tornou-se conhecido por

intermédio do critico literario austriaco Leo Spitzer®’, que considerava o texto literario “ndo

37 Em Estilistica, “A ideia tradicional de estilo como algo devidamente acrescentado aos pensamentos contrasta
com as ideias que derivam de Charles Bally (1865-1947), fil6logo suico, e Leo Spitzer (1887-1960), critico
liter&rio austriaco. De acordo com seguidores desses pensadores, o estilo na linguagem surge da possibilidade de
escolha entre formas alternativas de expressdo, como, por exemplo [em lingua inglesa], entre “children”, “kids”,
“youngsters” e “youths”, em que cada um tem um diferente valor evocativo. Essa teoria enfatiza a relagdo entre
estilo e linguistica, assim como a teoria de Edward Sapir, que falava sobre literatura baseada em formas
(Algernon Charles Swinburne, Paul Verlaine, Horécio, Catulo, Virgilio e muito da literatura latina) e literatura
baseada em contetido (Homero, Platdo, Dante, William Shakespeare) e a quase intraduzibilidade do primeiro”.
(Tradugdo nossa. Do original: “The traditional idea of style as something properly added to thoughts contrasts
with the ideas that derive from Charles Bally (1865-1947), the Swiss philologist, and Leo Spitzer (1887-1960),
the Austrian literary critic. According to followers of these thinkers, style in language arises from the possibility
of choice among alternative forms of expression, as for example, between “children”, “kids”, “youngsters” and
“youths,” each of which has a different evocative value. This theory emphasizes the relation between style and



49

como documento biogréfico ou histérico nem como pura soma de influéncias literarias
exercidas sobre ecle, mas como obra de arte que obedece a suas proprias leis estéticas”
(ROTHE, 1980, p. 08) — e sdo argumentos metodologicos acerca do texto imanente que
seguiam na contramao do positivismo que estava em vigor.

Consoante Jauss expde, era necessaria a introducao da ainda inexplorada investigacao
do leitor®® e mais premente: “com certeza, a exigéncia de que se reconhecesse o leitor como
uma terceira instancia, uma instancia mediadora da histéria da literatura, a qual,
tradicionalmente, havia sido uma histéria dos autores, das obras, dos géneros e dos estilos”
(JAUSS, 19944, p. 73).

A questdo proposta por Rothe (1980) — o da historicidade dos textos e de seu
encadeamento —, acerca das consequéncias decorrentes da explicacdo de texto imanente, ela

estende-se ainda ao fato de que, ao ser considerado o publico e seu horizonte de expectativa:

No que concerne a producéo literaria, o pablico e as questdes por ele formuladas
fixam o quadro das condic¢Bes; no que concerne a recepcdo, o publico se apropria até
um certo ponto das respostas dadas pela obra, suscitando novas questbes e
provocando, assim, outras respostas e até mesmo outros textos. O publico assume,
pois, o papel de mediador tanto no plano sincrénico como no diacronico. (ROTHE,
1980, p. 11).

Em relacdo a evolucdo da estética recepcional, em suma, ela parte da hermenéutica
filosofica de Hans-Georg Gadamer, em sua obra Wahrheit und Methode (Verdade e método),
de 1961. Em conformidade com Rothe, a relacdo entre “texto e leitor obedece a logica da
pergunta e resposta” (1980, p. 10), em que o texto se configura como resposta a uma questao,

e elucida-se da seguinte maneira:

[...] percebo num texto apenas aquilo que me diz respeito. Mas a resposta que da o
texto a minha questdo jamais € inteiramente suficiente, de maneira que o texto
também propde questdes e agora cabe ao leitor encontrar respostas. Dai resulta que a
légica de questdo e resposta se apresenta sob uma forma dialética ou, pois que se
trata de epistemologia, sob a forma do circulo hermenéutico.

Jauss retoma a critica de Gadamer ao objetivismo histérico presente em Verdade e
método em sua quarta tese, momento em que o filosofo descrevera o principio da historia do

efeito, o qual “busca evidenciar a realidade da histoéria no proprio ato da compreensdo”

linguistics, as does the theory of Edward Sapir, who talked about literature that is form-based (Algernon Charles
Swinburne, Paul Verlaine, Horace, Catullus, Virgil, and much of Latin literature) and literature that is content-
based (Homer, Plato, Dante, William Shakespeare) and the near untranslatability of the former”. (Disponivel em:
https://www.britannica.com/science/stylistics#ref997401).

38 De acordo com Jauss, a reader’s response theory, nos Estados Unidos (1994, p. 73).


https://www.britannica.com/science/stylistics#ref997401
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(JAUSS, 1994b, p. 37), que se trata de uma aplicacdo da logica de pergunta e resposta a
tradicdo historica.
A ressalva de Jauss a pergunta histérica na construgdo do juizo literario diz respeito a

se fazer o isolamento do objeto e, assim, argumenta que emitir o

“juizo dos séculos” acerca de uma obra literaria ¢ mais do que apenas “o juizo
acumulado de outros leitores, criticos, espectadores e até mesmo professores”; ele é
0 desdobramento de um potencial de sentido virtualmente presente na obra,
historicamente atualizado em sua recepgdo e concretizado na historia do efeito,
potencial este que se descortina ao juizo que compreende na medida em que, no
encontro com a tradigdo, ele realize a “fusdo dos horizontes” de forma controlada.

(JAUSS, 1994b, p. 38).

A tentativa que Jauss expde sobre fundar uma possivel histéria da literatura baseado
na estética da recepcdo, aliado ao principio da histéria do efeito de Gadamer, atinge seu limite

quando o filésofo eleva o conceito de classico

a condicdo de protétipo de toda mediacdo histérica entre passado e presente. Sua
definicdo segundo a qual “o que € ‘classico’ ndo necessita primeiramente da
superacdo da distancia histérica, pois, em mediacdo constante, realiza por si SO essa
superagdo”, escapa a relagdo de pergunta e resposta constitutiva de toda tradicdo
historica. Se classico € “o que diz algo ao presente como se o dissesse especialmente
a ele”?, entdo ndo se teria de buscar primeiramente no texto classico a pergunta para
a qual ele constitui uma resposta. (JAUSS, 1994b, p. 38).

O afastamento de Jauss a proposicdo de Gadamer resulta do fato deste ter aderido “a
um conceito de arte classica que, fora de sua época de origem — a do Humanismo —, ndo se
sustenta como fundamento geral de uma estética da recepcdo. Trata-se do conceito de
mimesis, entendido aqui como “reconhecimento”, conforme expde Gadamer em sua
explicacao ontoldgica da experiéncia da arte [...]” (1994b, p. 39) — De acordo com Jauss,
Gadamer considerava que o classico, em mediacdo constante, realiza ele proprio a superacao

da distancia historica, a que o tedrico rebate:

Mesmo o efeito das grandes obras literdrias do passado ndo € um acontecer que se
mediava a si proprio, nem pode ser comparado a uma emanagao: também a tradicéo
da arte pressupde uma relacdo dialdgica do presente com o passado, relagdo esta em
decorréncia da qual a obra do passado somente nos pode responder e “dizer alguma
coisa” se aquele que hoje a contempla houver colocado a pergunta que a traz de
volta de seu isolamento. (JAUSS, 1994b, p. 39-40).

O embasamento tedrico de Gadamer em Verdade e método, ao qual Jauss se apoia

para a fundamentacdo de seu projeto estético-recepcional de uma histéria da literatura,
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principia pela apreensdo do conceito de compreensdo, primeiro momento do efeito

emancipatorio:

Onde, em Wahrheit und Methode, a compreensdo — analogamente ao “acontecer do
ser” [Seinsgeschehen] de Heidegger — ¢ entendida como “penetragdio num
acontecer da tradigdo no qual passado e presente mediavam-se continuadamente”, ai
tem de padecer o “momento produtivo que a compreensdo encerra”. Essa fungdo
produtiva da compreensdo progressiva — que, necessariamente, encerra também

uma critica da tradicdo e o esquecimento [...] (JAUSS, 1994b, p. 40).

Nesse sentido, Jauss (1994a, p. 14-15, tradugéo nossa) explicita que as potencialidades
da compreensdo advém das concepcdes da hermenéutica do discurso:

Ao perguntar no inicio o que a histéria deste conceito e seu uso linguistico nos
permite reconhecer de antemdo das potencialidades da compreensdo, ja estou
seguindo uma hermenéutica especifica, a saber, a hermenéutica do discurso que,
acima de tudo, Hans Lipps (seguindo Karl Lowith) e depois Ludwig Wittgenstein
desenvolveram. No anteior, uma loégica hermenéutica que questiona que a verdade
estd ligada primariamente a afirmacdo, se opde a logica formal, com base em
reivindicacfes ou estados de coisas, e em virtude da qual Aristételes ja havia
deixado de fora da Idgica, como ndo € verdade, para conselhos, pedidos e perguntas.
[...] Entender ndo é primariamente monoldgico, sendo dialdgico. [...] a hermenéutica
do discurso restabelece a prioridade dos contemporaneos, deixada de lado pela
tradicéo cartesiana em face do mundo dos objetos.*

Assim, a compreensdo de um texto historico subjaz a necessidade de entender a
questdo “a qual ¢ dada uma resposta, mais geralmente: encontrar o que Gadamer chama de
horizonte de questdes™?,*t (ROTHE, 1980, p. 10). Tais principios do filésofo foram ou
desenvolvidos ou adaptados a critica literaria por varios de seus alunos*?, entre eles Hans-

Robert Jauss, quem, nesta tese, é o principal tedrico a conduzir a pesquisa na construcdo de

uma histéria da literatura de autoria feminina em Caxias do Sul, no periodo abarcado por

39 Do original: “Al preguntar al comienzo por lo que la historia de este concepto y su uso lingiiistico nos deja
reconocer de antemano de las potencialidades de la comprension, estoy siguiendo ya uma hermenéutica
especifica, a saber, la hermenéutica del discurso que sobretodo Hans Lipps (siguiendo a Karl Lowith) y
posteriormente Ludwig Wittgenstein han desarrollado. En lo anterior, una légica hermenéutica, que cuestiona
que la verdad esta adherida primariamente a la afirmacion, se opone a la légica formal, basada en afirmaciones o
estados de cosas, y em virtud de la cual Aristételes ya habia dejado fuera de la logica, en tanto que no
verdaderos, a los consejos, los ruegos y las preguntas. [...]. Entender no es primariamente monoldgico, sino
dialégico. [...] la hermenéutica del discurso reestablece la prioridad de los coetaneos, que la tradicion cartesiana
habia dejado de lado frente al mundo de los objetos”.

%0 Para Rothe, “A compreensdo assim concebida de um texto histérico ndo implica no retorno ao historicismo
objetivista, porque questdes e respostas de uma época dada constituem para mim, de alguma forma, um novo
texto que, de sua parte, responde as minhas questfes. Reencontrar o horizonte de questdes histéricas, entdo, nao
¢ outra coisa que o integrar em meu proprio horizonte de questdes, donde a nogdo de ‘fusdo de horizontes’, que
Gadamer propds a esse respeito”. (1980, p. 10).

41 O “horizonte de questdes” de Gadamer é nomeado “horizonte de expectativa” por Hans-Robert Jauss.

42 No caso, Wofgang Iser, comprometido com a fenomenologia.
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meio século (de 1869 a 1919), sob a Optica dos estudos da estética da recepcao e pelo signo do
género.

Em principio, ainda antes de ser concebida sua teoria, Jauss relembra sua trajetoria de
estudos e pesquisas. De acordo com o tedrico, que chegara a suas formulagdes tedricas apds
dedicar-se aos estudos sobre a ldade Média, suas premissas ndo surgiram apenas em
Constanca, mas a partir da época em que trabalhara como assistente na Universidade de
Heidelberg*®, momento em que se deparara com dois medievalistas — Robert Guiette** e
Walther Bulst* — os quais, independentemente um do outro, “e provocativamente para a
comunidade cientifica”, haviam “levantado o problema hermenéutico da obstru¢cdo do acesso
a uma literatura que se fez estranha a nos”, isto €, estranha porque interpretada com base nas
fontes a que os filologos acessavam e eram de seu proprio conhecimento, no caso, restrito.
Assim, expde-se no excerto a seguir, como surgiu o primeiro estimulo para a construgéo de

sua prépria teoria:

A critica sarcastica de Guiette dizia 0 mesmo que aquela méaxima na qual Bulst
resumiu as suas Bedenken eines Philologen [Ponderagdes de um fildlogo]: “texto
algum jamais foi escrito para ser lido e interpretado filologicamente por filologos”.
Para mim, foram essas as palavras que me desafiaram a tentar desvendar a forma e o
sentido da obra medieval Reineke Fuchs ndo mais a partir da comparacdo com
aquelas fontes que os fil6logos freqlientemente supunham ser as suas, mas sim da
reconstrucdo das expectativas dos leitores contemporaneos a obra. (JAUSS,
1994, p. 72, grifo nosso).

Consoante Zilberman, Jauss, nas oportunidades em que historiou a trajetoria da

Estética da Recepcao, e ao polemizar as concepcdes vigentes de historia da literatura,

atribui a conferéncia com que abriu o semestre de verdo na Universidade de
Constanca a condicdo de episddio fundador da vertente de investigacdo de que é
também o principal representante. Em 13 de abril de 1967, ele exp0s suas ideias em
resposta a pergunta colocada no titulo da conferéncia, “O que é e com que fim se
estuda Histéria da Literatura?”, para estabelecer as bases de uma teoria em que
procura colocar o leitor na posicdo de figura central da pesquisa literéria.
(ZILBERMAN, 2012, p. 207).

Surge, entdo, a partir de sua conferéncia, o primeiro esboco para a formulacdo de uma
teoria prépria, um impulso especial, explica Jauss, em forte oposicdo a ciéncia social empirica
(JAUSS, 1994, p. 72), a qual, em sua condi¢do de “redentora” na década de 1960 e “numa

propor¢cdo que hoje se afigura espantosa”, havia dominado o projeto da fundagdo da

43 Segundo Jauss, estudos empreendidos ap6s uma dissertacdo sobre Michael Proust (1994, p. 72).
44 Robert Guiette (1895-1976), medievalista belga.
45 Walther Bulst (1899-1986), medievalista aleméo.
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Universidade de Constanga. Em seu programa fundador, Jauss revela que na instituicdo “as
antigas filologias haviam sido substituidas por grupos de disciplinas de linguistica. Sobre
literatura, nem uma Unica palavra; como objeto de uma ciéncia autbnoma, a literatura precisou
primeiramente ser imposta por aquela que viria a ser a futura ‘Escola de Constanga’.”

Nesse sentido, o texto de Jauss que veio a se constituir como seminal da Estética da
Recepgdo foi publicado com o titulo de “A Historia da Literatura como provocacao a teoria
literaria™*®, o qual faz severas criticas a varias concepgdes, com vistas a determinar as

fronteiras de seu pensamento, como enumera Zilberman,

Polemiza concepcoes vigentes de Historia da Literatura; questiona a Sociologia da
Literatura, de orientacdo marxista e praticada sobretudo por Georg Lukacs (1885-
1971); rejeita o Estruturalismo em voga nos anos [19]60 do século XX, embora
absorva alguns dos conceitos propostos por linguistas como Ferdinand de Saussure
(1857-1913) e filésofos como Jan Mukarovski (1891-1975). (ZILBERMAN, 2012,
p. 208).

No que diz respeito a A historia da literatura como provocacao a teoria literaria, e o
que também justifica a exposicdo de Zilberman (2012), o prdprio Jauss retoma sua obra, vinte

anos depois, em entrevista concedida sobre a obra seminal em questdo*’, e expde que esta era

fundamentalmente, em sua intencdo, uma apologia da compreensdo histdrica tendo
por veiculo a experiéncia estética — e isso em uma época nha qual o estruturalismo
havia desacreditado o conhecimento historico e comecava a expulsar o sujeito dos
sistemas de explicacdo do mundo. Os guardifes da tradicdo da filologia auto-
suficiente ndo perceberam essa intencdo, recusando-se a compreender que o
paradigma histérico-positivista ja se exaurira. (JAUSS, 1994, p. 73).

Embora tenha acolhido criticamente ambos os pontos de vista — da teoria literaria
marxista e formalista*® —, Jauss busca a mudanca de direcdo da estética da representagdo e

producdo para a da recepcéo, ou seja,

0 recurso a experiéncia dos leitores como instancia dialégica da comunicacdo
literéria, tinha a chance de compreender de maneira nova — na dialética entre
inovacdo e tradicdo, obra e efeito — a mudanca de horizonte da experiéncia historica
tendo por veiculo a praxis estética, e, por conseguinte, de compreender de um modo
novo o carater estético da literatura em sua historicidade especifica. (JAUSS, 1994b,
p. 73-74).

46 Também com o titulo “A Histéria da Literatura como provocagdo a ciéncia literaria”.

47 Texto originalmente publicado em agosto de 1987 no jornal alemédo Frankfurter Allgemeine, cujo titulo era
“Os horizontes do ler”. (JAUSS, 1994, p. 71).

48 Jauss também as nomeia teoria literria “materialista” e “burguesa”, respectivamente (1994b, p. 74).
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Ainda conforme suscita Zilberman (2012, p. 208), a estudiosa acrescenta que o
principal objetivo de Jauss ¢ “recuperar a historicidade da literatura, descartada por essas
vertentes*®, meta possibilitada pela valorizagdo da acdo do leitor, responsavel pela permanente
atualizag@o das obras literarias do passado”.

A obra literéria condiciona-se fundamentalmente por intermédio da relacdo dialégica
entre literatura e leitor®™®, em seu carater artistico e em sua historicidade, de acordo com os

argumentos de Jauss, em que tal relacdo pode ser equiparada aquela da

comunicacdo (informacdo) com o receptor quanto como uma relacdo de pergunta e
resposta — ha de ser possivel, no ambito de uma histdria da literatura, embasar nessa
mesma relacdo 0 nexo entre as obras literarias. E isso porque a relagdo entre
literatura e leitor possui implicaces tanto estéticas quanto histéricas. (JAUSS,
1994b, p. 23).

No quesito que diz respeito a implicacao estética estd o fato de “ja a recepcao primaria
de uma obra pelo leitor encerrar uma avaliagdo de seu valor estético, pela comparagdo com
outras obras ja lidas”; a da historica, por sua vez, “manifesta-se na possibilidade de, numa
cadeia de recepcOes, a compreensdo dos primeiros leitores ter continuidade e enriquecer-se de
geracdo em geracdo, decidindo, assim, o proprio significado histérico de uma obra e tornando
visivel sua qualidade estética”. (JAUSS, 1994b, p. 23).

Jauss, por considerar que a obra literaria se condiciona primordialmente pela relacéo
dialdgica entre literatura e leitor, compromete-se no desenvolvimento de uma teoria, em que

faz sobressair o leitor, e explana sua importante contribuicao a historia da literatura:

Se, pois, se contempla a literatura na dimenséo de sua recepc¢éo e de seu efeito, entdo
a oposicao entre seu aspecto estético e seu aspecto histdrico vé-se constantemente

4% De acordo com Jauss, a teoria literaria marxista “entendeu ser sua tarefa demonstrar o nexo da literatura em
seu espelhamento da realidade social” (1994b, p. 15). Em relagdo a teoria do método formalista, argumenta que
“alcou novamente a literatura a condicdo de um objeto autbnomo de investigagdo, na medida em que
desvinculou a obra literaria de todas as condicionantes historicas e, a maneira da nova linguistica estrutural,
definiu em termos puramente funcionais a sua realizacdo especifica, como a soma de todos os procedimentos
artisticos nela empregados. A tradicional separacdo entre poesia e literatura torna-se, assim, sem efeito. O
carater artistico da literatura deve ser verificado Unica e exclusivamente a partir da oposicéo entre linguagem
poética e linguagem pratica”. (1994b, p. 18-19, grifo do autor).

%0 Desse feito, Jauss argumenta que o autor pode ser ignorado como terceiro fator, com base em exposicdo de M.
Riffaterre em discussdo com R. Jakobson e C. Lévi-Strauss (apud JAUSS, 1994b, p. 63): “[...] o fendmeno
poético, sendo linguistico, ndo é simplesmente a mensagem, o poema, mas todo o ato de comunicagéo. Este é um
ato muito especial, entretanto, porque o orador — o poeta — ndo esta presente; qualquer tentativa de trazé-lo de
volta sé produz interferéncia, porque o que sabemos dele sabemos da hist6ria, é conhecimento externo a
mensagem, ou entdo descobrimos isso racionalizando e distorcendo a mensagem”. (Tradug@o nossa). Do
original: “[...] the poetic phenomenon, being linguistic, is not simply the message, the poem, but the whole act
of communication. This is a very special act, however, for the speaker — the poet — is not present; any attempt
to bring him back only produces interference, because what we know of him we know from history, it is
knowledge external to the message, or else we have found it out by rationalizing and distorting the message”.
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mediada, e reatado o fio que liga o fendmeno passado a experiéncia presente da
poesia, fio este que o historicismo rompera. (JAUSS, 1994b, p. 23).

E com base nessa conjectura que Jauss se permite responder & questio de como
fundamentar metodologicamente e reescrever a historia da literatura, num esbogo dividido por
ele em sete teses, em sua obra de 1967 — A histéria da Literatura como provocacao a teoria
literaria.

O significado da experiéncia estética®! é retomado por Jauss em seu texto “A estética
da recepgdo: colocagdes gerais”, de 1979, momento em que revela a necessidade de serem
revistos e esclarecidos alguns pontos cruciais que, conforme o teérico, dizem respeito a
“pergunta pela praxis estética, de importancia decisiva em toda arte manifestada como
atividade produtora, receptiva e comunicativa”, e cujo legado platonico, ainda em curso na
filosofia contemporanea da arte e arraigado na tradicdo, obscureceu: “sempre que se concede
a verdade, manifestada pela arte, a primazia sobre a experiéncia da arte, na qual se exterioriza
a atividade estética como obra dos homens”. (JAUSS, 2002, p. 67). Dessa forma, a estética
detinha como foco o papel de apresentacdo da arte e da histéria da arte, em que a

compreensdo recaia na histdria das obras e de seus autores:

Do historicismo até agora, a investigacdo cientifica da arte tem-nos incansavelmente
instruido sobre a tradicdo das obras (e suas) e de suas interpretacdes, sobre sua
génese objetiva e subjetiva, de modo que hoje se pode reconstruir, com mais
facilidade, o lugar de uma obra de arte em seu tempo, sua originalidade em contraste
com as fontes e o0s antecessores, mesmo até sua fungdo ideoldgica, do que a
experiéncia daqueles que, na atividade produtiva, receptiva e comunicativa,
desenvolveram in actu a praxis histérica e social, da qual as histérias da literatura e
da arte sempre nos transmitem o produto ja objetivado (JAUSS, 2002, p. 68).

Jauss alega a juncdo entre experiéncia estética e hermenéutica literaria, cuja
experiéncia relacionada a arte ndo se constitui em privilégio dos especialistas, mas que “a
experiéncia primaria de uma obra de arte realiza-se na sintonia com seu efeito estético, isto é,
na compreensdo fruidora e na fruicdo compreensiva” (2002, p. 69), posto que o texto, explica,
foi feito para o leitor. Entdo, cabem a hermenéutica literaria duas incumbéncias — a de

diferenciar metodologicamente os dois modos de recepcdo, o que explica Jauss:

51 Diz respeito ao prazer operado pelo texto e depende “de uma fruigio compreensiva, ou seja, de gostar de
entender, e de uma compreensdo fruidora, ou seja, de compreender o que se estd gostando”. Tal experiéncia,
resume Bordini, desdobra-se em trés atividades coincidentes — poiesis (‘“prazer do leitor ao fazer-se coautor da
obra”), aisthesis (“efeito de renovagdo da percepcdo estimulado pela sua ndo familiaridade”) e katharsis “(reagéo
afetiva que deslocaria crengas habituais e liberaria a mente para novas possibilidades, alterando a orientacdo das
acoes do individuo”). (BORDINI, 2015, p. 205).
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Ou seja, de um lado aclarar o processo atual em que se concretizam o efeito e o
significado do texto para o leitor contemporéneo e, de outro, reconstruir 0 processo
historico pelo qual o texto é sempre recebido e interpretado diferentemente, por
leitores de tempos diversos. A aplicacdo, portanto, deve ter por finalidade comparar
o efeito atual de uma obra de arte com o desenvolvimento histérico de sua
experiéncia e formar o juizo estético, com base nas duas instancias de efeito e
recepcdo. (JAUSS, 2002, p. 69-70).

A concepgido de experiéncia estética®?, na atualidade, deve ser concebida sob renovado
prisma, alega o teorico. Para tal, das criticas recebidas a obra de 1967, Jauss dispds o seguinte

programa:

para a analise da experiéncia do leitor ou da “sociedade de leitores” de um tempo
historico determinado, necessita-se diferencar, colocar e estabelecer a comunicacéao
entre os dois lados da relagdo texto e leitor. Ou seja, entre o efeito, como 0 momento
condicionado pelo texto, e a recep¢cdo, como o momento condicionado pelo
destinatario, para a concretizacdo do sentido como duplo horizonte — o interno ao
literario, implicado pela obra, e o mundivivencial (lebensweltlich), trazido pelo
leitor de uma determinada sociedade. Isso é necessario a fim de discernir como a
expectativa e a experiéncia se encadeiam e para se saber se, nisso, se produz um
momento de nova significacdo. (JAUSS, 2002, p. 73, grifos do autor).

Em relacdo ao estabelecimento do horizonte de expectativa interna ao texto, Jauss
assegura que este € menos problematico, uma vez que é derivavel do préprio texto, em
comparagdo ao horizonte de expectativa social, o qual ndao ¢ “tematizado como contexto de
um mundo historico”, o que carece de mais pesquisas no campo da experiéncia estética,
afirma Jauss (2002, p. 73-75)%.

Portanto, aqui também se faz fundamentada a presente pesquisa, posto que visa, como
contribuicdo, fornecer subsidios a construcdo de uma historia da literatura de autoria
feminina, em meio século de historia da cidade de Caxias do Sul, RS, de 1869 a 1919, uma
vez que diz respeito, também, ao potencial de experiéncia vivencial da literatura, nesse
processo de identificacdo e reconstrucdo, e que vem a se desenvolver por intermédio do
surgimento da imprensa, momento em que circulam os textos, as ideias e as manifestacoes de
poder.

De acordo com Bordini, disso decorreria que a cada individuo seria possivel avaliar e

alterar regras que organizam a sociedade, cujo efeito emancipatorio dessa “atividade de

52 Acerca da historia da experiéncia estética, vide JAUSS, Hans Robert. Estética da recepcdo: colocagGes gerais.
In: LIMA, Luiz Costa (Sel. Coord. Trad.). A literatura e o leitor: textos de estética da recepcdo. 2. ed. rev. e
ampl. S&o Paulo: Paz e Terra, 2002. p. 67-84.

%3 De acordo com Jauss, a experiéncia estética ainda ndo possui uma “histéria canonizada e, por isso, ndo dispde
do acervo correspondente de fontes [e] impde-se, e ndo € s6 algumas vezes necessaria, uma aproximacdo maior
[...] com as disciplinas vizinhas, para que se aceitem ou retifiquem seus diagnosticos e interpretagdes” (2002, p.
75).
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aplicacdo, [n]a atitude decorrente de transladar os modelos com que o leitor se identifica para
a agdo pratica” (BORDINI, 2015, p. 204) possam dar suporte ao resgate de obras e escritoras,
bem como atuar enquanto pesquisadora na elaboracdo, interpretacdo e por intermédio de
subsidios que contribuam na (re)construcdo de uma histéria da literatura, sob o signo do

género, a que NOS Propomos.

3.2 SUBSIDIOS TEORICOS SOBRE HISTORIA DA LEITURA E LEITURA

De acordo com Zilberman (2012), as teorias da recepcdo, com o advento das
manifestacdes da linguagem verbal terem assumido a escrita como principal veiculo de
transmissdo, incorporaram-se a teorias da leitura, posto se basearem no pressuposto de que as

obras sao objeto “de algum tipo de acolhimento”, em que o mais costumeiro € a leitura.

Assim, Zilberman argumenta que essa alternancia de teorias, busca privilegiar,

de uma parte, o exame das relagdes entre a obra e seu destinatario, encarado
individual ou coletivamente, de outra, o estudo dos objetos impressos, que circulam
ou ndo como literatura e que passam com transformaces histéricas, ideolégicas e
comportamentais, desde a invencdo dos meios de reproducdo tipografica.
(ZILBERMAN, 2012, p. 201).

Muito antes disso, a leitura dependeu de a escrita tornar-se o veiculo primado “de
comunicacao de textos poéticos ou nao” (ZILBERMAN, 2012, p. 201). Como a escrita
sucedia a leitura, o numero de leitores, em relacdo ao de escritores, por sua vez, era mais
numeroso. Todavia, com vistas a fazer uma incursdo na historia da leitura é preciso, antes,
desvendar a da escrita.

Houve duas medidas coletivas na historia que vieram a firmar a escrita como principal
meio de disseminacdo de textos. De acordo com Zilberman (2012, p. 201), a primeira
consistiu na difusdo do alfabeto, a qual ocorre: “no Oriente, entre sumérios, babilonios,
egipcios, hebreus e fenicios, e, no Ocidente, entre os gregos”; a segunda, a eleicdo de uma
“institui¢do para a difusdo da escrita — a escola”.

Zilberman expde que havia a presenca de escolas ja entre os sumérios (é-dubba), as
quais eram designadas a aprendizagem de textos considerados canbnicos e, eram, contudo,
vinculadas a religido e dominadas por sacerdotes. No Ocidente, de forma diferente, a partir do
século V a. C., os gregos “estimularam o conhecimento da lingua e da poesia para que os
cidaddos dispusessem de melhores recursos retoricos para defender seus direitos, inclusive o
de propriedade” (ZILBERMAN, 2012, p. 201-202).
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Ainda em relacdo a educacdo, no mundo antigo, Zilberman atesta que a secularizagdo
do ensino foi predecessora da poesia e constituiu-se como condicdo basica para a expansao da
leitura, ainda restrita as classes elevadas, o que ndo impediu que houvesse a circulacdo oral da
poesia®. No que tange a leitura individual®, semelhantemente usual, era, possivelmente,
realizada em voz alta, uma vez que “a leitura silenciosa parece ter-se difundido somente a
partir do século Il a. C.” (ZILBERMAN, 2012, p. 202).

Ainda abarcando a escrita [e em certa medida sua relacdo com a leitura], avancamos
no tempo histérico. Em seu estudo acerca das sociedades do Antigo Regime, sobre a Europa,
assim como nas coldnias americanas, entre os séculos XVI e XVIII, Roger Chartier (2009, p.
113-114) relata que era a porcentagem de signatarios que indicava o limite de familiaridade
com a escrita alcangado por determinada sociedade e que, todavia, “nao pode ser considerada
medida direta de uma competéncia cultural particular.” Por conseguinte, 0s dados coletados
através dos seculos e dos sitios podem ser, conforme argumenta o autor, avaliados como
indicadores culturais macroscopicos — compdsitos —, 0s quais ndo expressam com precisao
“nem a capacidade de escrever, mais restrita do que os nameros indicam, nem a da leitura,
que é mais extensa” (CHARTIER, 2009, p. 114), mas que postulam grande avango das taxas
de assinaturas .

Nesse sentido, acrescentando informacgfes em relacdo a aprendizagem, em que a da
leitura precedia a da escrita [inversamente a historia] e, conjecturando acerca dos dados
levantados, Chartier, sabendo que no processo havia o envolvimento de apenas uma parte das
criangas, tece as seguintes consideracGes no que diz respeito ao processo de aquisicdo da

escritura em relacdo a da leitura:

é claro que, se todos os que assinam o nome sabem ler, nem todos os que léem
sabem assinar 0 nome. E claro também que entre os que sabem assinar nem todos
escrevem, ou porque a assinatura constitui o Gltimo estagio de sua aprendizagem
cultural, ou porque a falta de prética os fez perder o dominio da escrita que
aprenderam outrora e cujo resquicio é a assinatura. Paradoxalmente, podemos
considerar que nas sociedades antigas a assinatura identifica uma populagdo que
com certeza sabe ler, mas da qual sé uma parte (impossivel de numerar) sabe
escrever, e que ndo é a totalidade dos que sabem ler, pois uma parte destes (também
impossivel de calcular) nunca soube assinar. (CHARTIER, 2009, p. 114).

Na era moderna, em toda parte — no Velho e no Novo Mundo —, a familiaridade com a

escrita progride, mesmo que seu dominio seja desigual entre os géneros e grupos sociais,

% Popularidade do teatro e pratica de declamagBes publicas, reproduzidas em cenas dos dialogos de Platdo
(428/427-348/347 a. C.), conforme Zilberman (2012, p. 202).
% De acordo com Zilberman (2012, p. 202), como sugerem as Heroidas, de Ovidio (43 a. C. - 17/18 d. C.).
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“dotando as populacdes de competéncias culturais que antes constituiam apanagio de uma
minoria”, assevera Chartier (2009, p. 116). Nesse processo, a alfabetizacdo também tem papel
importante na aquisi¢do das competéncias de escrita e leitura.

Em relagdo as questdes que concernem aos géneros sociais, entre homens e mulheres,
a experiéncia com a escrita ndo € igual para todos. Chartier, em relacdo ao acesso das
sociedades ocidentais a escrita entre os seéculos XVI e XVIII, na Europa, destaca que as
mulheres participam menos do mundo da escrita e que ndo se deve, no entanto, “toma-la
como medida exata de uma desigual capacidade de leitura” (CHARTIER, 2009, p. 117).
Nesse quesito, 0 autor expde que nas sociedades antigas a educacdo das meninas incluia a
aprendizagem da leitura, mas ndo a da escrita, pois era considerada “inutil e perigosa para o
sexo feminino” (2009, p. 117). A competéncia da escrita poderia trazer a mulher a
possibilidade de acesso aos meios publicos e, consequentemente, ampliar seu espaco de
atuacdo.

No decorrer dos trés séculos da era moderna, tomando-se a Europa como parametro
para os estudos e a cultura das cidades modernas em relagcdo ao espaco rural, foi atestado que
houve multiplas diferenciacfes no acesso a escrita, as quais determinaram grandes variagdoes
no processo de privatizacdo e as quais foram acompanhas pelo desenvolvimento, desigual —
aponta Chartier (2009, p. 119) —, da alfabetizacdo. Nas cidades modernas, por exemplo, sdo
em maior nimero 0S que manejam a escrita e onde, ainda, as competéncias da leitura e escrita
sdo distribuidas de modo menos desigual. Mesmo que a capacidade de assinar dependesse, e
sua consequente hierarquia, tanto no espago rural quanto no urbano, “estritamente do nivel de
qualificagdao do oficio e de sua maior ou menos inser¢do num outro mercado além do local”
(CHARTIER, 2009, p. 118), a cidade apresentou um avango em relacdo as profissdes e
condicdes sociais dos diferentes grupos, assim como entre homens e mulheres no manejo da
escrita.

Em contrapartida, ler, como pratica ndo menos relevante, também é poder. A pratica
da leitura, mais difundida que a escrita, entre os séculos XVI e XVIII, promove novas
habilidades. A mais importante, a leitura silenciosa, diz respeito a “privatizacdo” dessa pratica
e ¢ essa “leitura na intimidade de um espaco subtraido a comunidade que permite a reflexao
solitaria” (CHARTIER, 2009, p. 126), considerada uma das principais evolucdes culturais da

modernidade:

Saber ler é primeiramente a condicdo obrigatéria para o surgimento de novas
préticas constitutivas da intimidade individual. A relacdo pessoal com o texto lido
ou escrito libera das antigas mediacdes, subtrai aos controles dos grupos, autoriza o
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recolhimento. Com isso, a conquista da leitura solitaria possibilitou as novas
devogBes que modificam radicalmente as relaces do homem com a divindade.
(CHARTIER, 2009, p. 119).

Foi no século XV que a leitura silenciosa se tornou a maneira usual de ler e, por meio
dessa “maneira de ler apenas com olhos”, que conquistou, progressivamente, todos os meios
de leitores durante a Idade Média, relata Chartier (2009, p. 126), considerando-se os leitores
familiarizados com a escrita e de longa data alfabetizados. Ainda, tal pratica viria a distinguir
os leitores novatos e indbeis dos outros, por sua incapacidade de ler em siléncio, tornando-se
instrumento excludente e de julgamento, assim como demonstra maior ou menor autonomia
por quem a pratica.

As condicOes que propiciaram a leitura silenciosa dizem respeito a difusdo de uma
nova habilidade que permite ao individuo ler sem ter de oralizar o texto, em voz alta ou baixa,
em que essa maneira de ler “pode subtrair o leitor ao controle da comunidade quando 1é num
espaco coletivo” (CHARTIER, 2009, p. 126), possibilitando a interiorizacdo imediata do que
é lido por aquele que 1. Também, diz respeito a substituicdo de uma pratica lenta, penosa e
exteriorizada por uma mais rapida, facil e que toca o leitor diretamente em seu intimo. Nesse

sentido, horizontes inéditos, a quem podia pratica-la, foram abertos, posto que:

Primeiro transformou radicalmente o trabalho intelectual, que na esséncia se tornou
um ato de intimidade individual, uma confrontacdo pessoal com textos sempre mais
nuMerosos, uma memorizagdo e um sistema de remissivas visualmente assinaladas
nos livros. Depois permitiu um fervor mais pessoal, uma devoc¢do mais privada,
outra relacdo com o sagrado além daquela regulamentada pelas disciplinas e
mediacdes eclesiais. (CHARTIER, 2009, p. 127).

Houve, a partir de entdo, uma relacdo direta entre o individuo e o objeto, ndo apenas a
mediacdo entre ambos, o que veio a propiciar, na leitura sozinho, em siléncio ou em segredo,
“audacias até entdo interditas”, mudancas intelectuais e afetivas resultantes de uma nova
maneira de ler.

Consoante Fischer (2006, p. 7),

a leitura é para a mente o que a musica € para o espirito. A leitura desafia, capacita,
encanta e enriquece. Pequenas marcas pretas sobre a folha branca ou caracteres na
tela do computador pessoal sao capazes de nos levar ao pranto, abrir nossas mentes a
novas idéias e entendimentos, inspirar, organizar nossa existéncia e nos conectar ao
universo.

Da mesma maneira que a oposicdo entre leitura oral e leitura silenciosa pode ser

reconhecida como a expressdo das competéncias que coexistem, a que contrasta duas relacdes
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com o impresso deve ser utilizada como uma primeira, e ainda grosseira, classificacdo das
figuras da leitura reencontradas em uma determinada sociedade e praticadas pelos diferentes
grupos — sociais, mas também religiosos, intelectuais, €tnicos, etc. — e as vezes explicitamente
teorizadas.” (CHARTIER, 1996, p. 89).

A histoéria da leitura visa a descrever “o ato da leitura, seus praticantes e os ambientes
sociais em que estdo inseridos, além das diversas manifestaces da leitura em pedras, 0ssos,
cascas de arvore, muros, monumentos, tabuletas, rolos de papiro, cddices, livros, telas e papel
eletronico” (FISCHER, 2006, p. 7). No que tange a das préaticas de leitura, esta trata de
aquisicdes e limites da histéria do impresso: avaliagfes da producéo impressa e as medicdes
de sua posse desigual por parte dos diferentes meios sociais, cuja sinalizagdo da presenca
distintiva do impresso em lugar e tempo determinados foi realizada, primeiramente, por meio
da leitura de inventarios pos-morte. (CHARTIER, 1996, p. 77), na Franca, Paris, no século
XVII, e em todo o reino, no XVIII. Nesse contexto, trata-se de dados historicos coletados a

partir de documentos e que, no entanto,

sobretudo falta as enumerages dos livros impressos ou possuidos uma questdo
central, a dos usos, dos manuseios, das formas de apropriacdo e de leitura dos
materiais impressos”, e, em que pesem as respostas a tais questionamentos, o
entendimento da histéria do impresso como a histéria de uma pratica cultural
(CHARTIER, 1996, p. 77-78).

Dessa forma, com vistas a construir tal historia, Chartier (1996) propde que sejam
revalorizadas criticamente duas tradicdes que pesam sobre as pesquisas historiograficas. A
primeira, antiga, que Ié os textos ignorando seus suportes, concebe os textos como portadores
de um “sentido que ¢ indiferente a materialidade do objeto manuscrito ou impresso através do
qual ele se d&, constituido de uma vez por todas ¢ identificavel gragas ao trabalho critico” (p.

78) e, contra tal premissa, propde que uma histéria do ler afirmara

que as significacbes dos textos, quaisquer que sejam, sdo constituidas,
diferencialmente, pelas leituras que se apoderam deles. Dai uma dupla consequéncia.
Antes de mais nada, dar & leitura o estatuto de uma prética criadora, inventiva,
produtora, e ndo a anular (sic) no texto lido, como se o sentido desejado por seu
autor devesse inscrever-se com toda a imediatez e transparéncia, sem resisténcia
nem desvio, no espirito de seus leitores. Em seguida, pensar que os atos de leitura
que d&o aos textos significacbes plurais e moveis situam-se no encontro de maneiras
de ler, coletivas ou individuais, herdadas ou inovadoras, intimas ou publicas e de
protocolos de leitura depositados no objeto lido, ndo somente pelo autor que indica a
justa compreensdo de seu texto [...]. (CHARTIER, 1996, p. 78).
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Igualmente, uma histéria da leitura é concebida por Chartier como uma construgao em
oposicao a tradicdo da sociologia historica da cultura, a qual busca caracterizar culturalmente
0s grupos sociais ou socialmente os produtos culturais, uma vez que “as modalidades de
apropriacdo dos materiais culturais sdo, sem divida, tdo ou mais distintas do que a inegavel
distribuicdo social desses proprios materiais” e que, por sua vez, sejam levadas em
consideracdo as préticas de utilizagdo e consumo dos objetos. Assim, o autor ainda conclui:
“Acrescentar, portanto, ao conhecimento das presencas dos livros aquele das maneiras de ler”
(CHARTIER, 1996, p. 78-79).

Foi a partir do século XVI, ap6s a invencdo e a expansao da tipografia, por intermédio
do uso da prensa mecanica, que iniciou a producgéo de livros em plano empresarial, 0s quais
demandavam consumo em larga escala. De acordo com Zilberman, o aparecimento dos
primeiros best-sellers data das primeiras decadas do século XVI, com um publico instalado
nas cidades que cresciam em populagdo e riqueza: “Esse primeiro surto industrial garantiu 0
aparecimento de novos géneros, como 0 romance e a narrativa de viagens, e 0 encorpamento
de géneros ja existentes, como o romance de cavalaria [...]”. (ZILBERMAN, 2012, p. 203).
Como consequéncia, a relacdo com os livros e com a leitura, especialmente, deixa de ser
neutra.

Por outro lado, no que concerne a presenca do livro em ambientes rurais, argumenta
Chartier que é estritamente determinada pela posic¢do social; nas paréquias o livro continua
raro e, neste contexto, pode-se destacar a Gltima modalidade da familiarizacdo com o livro de
propriedade pessoal na privacidade do lar: a dos possuidores de bibliotecas (CHARTIER,
2009, p. 130-131).

Nesse estilo antigo, que na Europa estende-se até metade do século XVIII, a leitura é

reveréncia e respeito pelo livro porque ele é raro, porque estd carregado de
sacralidade mesmo quando é profano, porque ensina o essencial. Essa leitura intensa
produz a eficacia do livro, cujo texto torna-se uma referéncia familiar, cujas
férmulas ddo forma as maneiras de pensar e de contar. Uma relacdo atenta e
deferente liga o leitor aquilo que 1€, incorporando em seu ser mais intimo a letra do
que leu. (CHARTIER, 1996, p. 86).

Ainda no que concerne a apropriacdo dos materiais culturais, do livro, neste caso, o
mais importante €, em conformidade com Darnton (1990, p. 156), o “onde” da leitura, pois “a
contextualizagdo do leitor em seu espaco pode fornecer indicios sobre a natureza de sua
experiéncia”. Nesse sentido, alguns registros, como, por exemplo, as pinturas e os relatos, sdo

concebidos, ainda, pelo autor como instrumentos que “podem revelar alguns pressupostos
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ocultos sobre 0 que as pessoas julgavam que deveria ser a leitura ou qual a atmosfera em que
se devia ler”. Portanto, no ambito das representagdes, existe a possibilidade de se vir a
conhecer uma histéria de leitura do passado por intermédio da ficcéo.

A ficcionalizacdo da leitura e do leitor, cuja interpretacdo pode ser viabilizada pela
proposta de andlise textual e pesquisa empirica de Darnton (1990), torna-se relevante, posto
que, consideram Lajolo e Zilberman, pode propiciar o inicio do “desenho de uma historia
social da leitura” e, ao suscitarem as ideias de Volker Rollof, destacam que os textos literarios
também podem ser vistos “basicamente de modo mais ou menos explicito, como tematizacao
da leitura; deste modo, a histéria da leitura sempre pode aprender também com a analise de
textos literarios representativos enquanto pontos de intersec¢do nos quais se encontram ler e
escrever.” (ROLLOF, 1985 apud LAJOLO; ZILBERMAN, 1998, p. 17).

E como uma parte que pode vir a contribuir na construgdo dessa historia social da
leitura, justifica-se, entdo, a pertinéncia da presente pesquisa, uma vez que também busca
desvendar as praticas de leitura nos contextos ficcionais e a representacdo de leitor(a). Nesse
sentido, também porque, salientam Lajolo e Zilberman: “Torna-se, assim, a tematizacdo da
leitura lugar privilegiado para o tecimento desta historia ndo sO por representa-la ou
questiona-la, mas, principalmente, por tecé-la a partir da linguagem em que se criam tais
leitores de papel e tinta” (1998, p. 17).

O conceito de representacdo proposto por Chartier (2002, p. 15-16) alicerca a
construgdo do social “as classificagdes, divisdes e delimitagdes que organizam a apreensao do
mundo social como categorias fundamentais de percepc¢ao e de apreciagao do real”. Essas
categorias, por sua vez, variam em conformidade com as classes sociais ou 0S meios
intelectuais, sendo produzidas pelas disposicGes estaveis e partilhadas, proprias do grupo.
Consoante Chartier (2002, p. 17), “s@o esses esquemas intelectuais incorporados que criam as
figuras gracas as quais o presente pode adquirir sentido, o outro tornar-se inteligivel e o
espaco ser decifrado”, ou seja, sdo representagdes do mundo social construidas e
determinadas pelos interesses de grupo que as concebem.

O conceito de representacdo sugerido por Chartier refere-se ao “ser apreendido”
constitutivo da sua identidade, permitindo a articulacdo de trés modalidades da relacdo com o

mundo social:

em primeiro lugar, o trabalho de classificacdo e de delimitacdo que produz as
configuragBes intelectuais madltiplas, através das quais a realidade é
contraditoriamente construida pelos diferentes grupos; seguidamente, as praticas que
visam fazer reconhecer uma identidade social, exibir uma maneira prépria de estar
no mundo, significar simbolicamente um estatuto e uma posig¢ao; por fim, as formas
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institucionalizadas ¢ objectivadas gracas as quais uns “representantes” (instancias
colectivas ou pessoas singulares) marcam de forma visivel e perpetuada a existéncia
do grupo, da classe ou da comunidade. (CHARTIER, 2002, p. 22-23).

As estruturas do mundo social, ndo sendo um dado objetivo, sdo historicamente
produzidas pelas praticas articuladas que constroem suas figuras, em que as representacdes
sdo supostas como reflexo ou desvio do social, de forma a ser construido um sentido e dado
um significado ao mundo, ndo meramente intrinseco, Unico e absoluto. Em relagdo a textos e
obras, Chartier estabelece as préaticas discursivas “como produtoras de ordenamento, de
afirmacdo de distancias, de divisGes; dai o reconhecimento das praticas de apropriacdo
cultural como formas diferenciadas de interpretagdo” (2002, p. 27-28), as quais constroem o
mundo como representacéo.

Pelo fato de a literatura apresentar-se como expressdao que fornece imagens da
sociedade, é possivel aliar essa proposicdo a perspectiva de Lajolo e Zilberman. Se, na
Europa, no que concerne a ficgdo, afirmam Lajolo e Zilberman (1998, p. 18), que ja no século
XVII textualiza-se o leitor, no Brasil, é apenas “na fic¢do romantica que os esforgos nessa
direcdo mostram-se visiveis.” Por volta de 1840, no Rio de Janeiro, é que principiam alguns
tracos necessarios para a formacdo e fortalecimento de uma sociedade leitora, ou seja, 0
brasileiro €, antes de mais nada, um leitor em formacéo.

Em relacdo a familia e a composicdo do ato de ler, nos séculos XVIII e XIX, o seu
conceito foi fortalecido pelas revolucdes ocorridas nesses séculos, que findaram por substituir
0 regime absolutista pela democracia e pelo liberalismo, o que veio a fortalecer o padrao
familiar resultante da ideologia burguesa ascendente. E ela quem “constréi e consolida a
sociedade burguesa, organizando-a para aquém e para além das camadas sociais, partidos ou
ideais”. (LAJOLO; ZILBERMAN, 1998, p. 15). Intensifica-se o gosto pela leitura, asseveram
Lajolo e Zilberman, nesse modelo moderno de familia, “por consistir em atividade adequada
ao contexto de privacidade propria a vida doméstica” (LAJOLO; ZILBERMAN, 1998, p. 15-
16).

Uma das praticas que reforcam outro setor da vida privada, no caso, a intimidade da
familia, €, de acordo com Chartier, a leitura em voz alta. (CHARTIER, 2009, p. 153).

De acordo com Chartier, “A oposi¢do entre visualizagao ¢ oralizacdo é, sem davida, o
indicador mais manifesto de uma diferenca nas maneiras de ler. Mas, obviamente, a leitura
silenciosa ndo € Unica e as capacidades daqueles que a praticam podem variar
consideravelmente” (CHARTIER, 1996, p. 84). Sao essas leituras diferenciadas a partir da

encenacdo que promovem a afirmacdo de um novo mito. Constitui-se, sobremaneira, como
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uma sociedade nos moldes antigos, pois “a reunido camponesa, quando ela existe, ¢ antes de
mais nada o local de trabalho em comum, do conto e do canto, da danca e dos amores”.
(CHARTIER, 1996, p. 88) e, no contexto em andlise — Caxias do Sul, entre 1869 e 1919 —,
também da fe.

Pelo fato de os leitores antigos encontrarem poucos textos, pelo préprio fato de sua
raridade em heranca referencial, consoante Chartier (1996, p. 86-87), os detentores dos bens
culturais sdo em grande parte religiosos. No caso dos imigrantes, para a presente pesquisa, 0S
italianos que se estabeleceram em Caxias do Sul e, 0s quais, por sua vez, e provavelmente,
daqueles que tinham a competéncia da leitura, talvez ndo tenham sido leitores apenas do
sagrado.®

A mediacdo da leitura € realizada pelo paroco, que é aquele que procura promover a
manutencdo de uma leitura que se pode considerar classica: como detentores da palavra,
oralizam a leitura realizada do texto sagrado, assim mantendo o controle sobre sua
interpretagdo. Destarte, “a leitura e a fé ai estdo ligadas indissociavelmente, definindo uma
cultura inteira baseada na familiaridade com o texto biblico” (CHARTIER, 2009, p. 133).
Assim, ndo deveria haver lugar para o profano.

Historicamente, Chartier tece consideracGes acerca da aculturacdo escrita das

sociedades ocidentais, a qual

teve, portanto, de conviver com a persistente idéia de que a disseminacdo do saber
equivale a uma profanacdo. A difusdo da capacidade de ler e escrever, a
multiplicacdo dos objetos impressos aflige os clérigos, eclesiasticos ou seculares,
que pretendem monopolizar a producdo ou a discussdo do conhecimento. Uma
primeira formulacdo dessa ambicdo é a do cristianismo, que faz dos clérigos os
Gnicos intérpretes autorizados dos segredos de Deus, da natureza ou do Estado.
(CHARTIER, 2009, p. 125).

Em relacdo as competéncias que provém do préprio estilo da leitura e engendram as
relacbes mais contrastadas entre o leitor e o objeto lido, configuram-se a leitura dita
intensiva®’, um estilo antigo de leitura®®, e a extensiva nova maneira de ler®®.

Na leitura intensiva, “o leitor é confrontado com um ntimero reduzido de livros (a

Biblia, as obras de piedade, o almanaque), que perpetuam 0S mesmos textos ou as mesmas

% Neste momento, ainda séo tecidas breves especulagdes acerca dos habitos de leitura dos habitantes de Caxias
do Sul. No Capitulo 6 é também, em certa medida, contemplado esse aspecto.

57 Cf. Chartier, traditional literacy (1996, p. 86).

%8 Caracteristico das sociedades europeias até a metade do século XVIII (CHARTIER, 1996, p. 86).

9 Nova maneira de ler que surge, consoante Chartier, entre 1750 e 1850 e estende-se da Alemanha a Nova
Inglaterra. Darnton (1990), por sua vez, nomeia Rolf Engelsing como o historiador do livro que, unicamente e
até aquele momento, havia tido coragem de propor um modelo geral — estilo de leitura intensivo e extensivo.
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formas, que fornecem as geracdes sucessivas referéncias idénticas” (CHARTIER, 1996, p. 86)
e, de acordo com Darnton, geralmente realizada em voz alta e em grupos, imprimindo
profundamente as consciéncias “um estreito leque de literatura tradicional” (DARNTON,
1990, p. 155).

Em relagdo a leitura individual, ela esta, portanto, “bem inserida na sequéncia de
praticas articuladas umas as outras e ndo é um ato autbnomo, que tem a si mesmo como um
fim.” (CHARTIER, 1996, p. 88). Se a leitura oral mobiliza o corpo inteiro, como um esfor¢o
intenso; a outra arte do ler, a do livro folheado e percorrido na absoluta intimidade de uma
relacdo individual, refere-se a relacdo estritamente pessoal entre o leitor e seu livro, sem
mediador nem companheiro de leitura. De acordo com Chartier, tal familiaridade com uma
obra, no final do século XVIII, “permite aos humildes modelarem pelas leituras feitas o relato
de sua vida — vivida em atos ou em imaginagdo” (CHARTIER, 2009, p. 159).

Nesse sentido, Umberto Eco faz consideragdes sobre a leitura em relacdo a

interpretacéo, e explica que os textos literarios admitem, até certo ponto, liberdade, e

ndo somente dizem explicitamente aquilo que nunca poderemos colocar em ddvida
mas, a diferenca do mundo, assinalam com soberana autoridade aquilo que neles
deve ser assumido como relevante e aquilo que ndo podemos tomar como ponto de
partida para interpretagdes livres” (ECO, 2011, p. 13).

A interpretacdo do texto permite perceber que o leitor se constitui como fator ativo, o
qual interfere no processo de como a literatura circula na sociedade:
Assim, as obras, quando aparecem, ndo caem em um vazio: ao serem publicadas,
deparam-se com cobdigos vigentes, normas estéticas e sociais, formas de
comunicacdo consideradas cultas ou populares, preconceitos e ideologias
dominantes. Esses dados determinam o “saber prévio” dos leitores, que condiciona a
recepgdo do texto em certa época ou dentro de um grupo social. O “saber prévio” é

coletivo e incide sobre as possibilidades de decifragdo de uma obra, sugerindo que
os leitores atuam de modo coeso (ZILBERMAN, 2012, p. 209).

Assim, para que uma obra se complete, é preciso que haja o ato da leitura. Nesse
sentido, o processo de recepcdo consiste na participacdo dindmica do leitor, sem prejuizos a
autonomia da propria obra. Acerca do leitor, o proximo subcapitulo traz consideracfes acerca

de seu papel na construcdo da historia da literatura por intermédio da estética recepcional.
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3.3 “A HISTORIA DA LITERATURA COMO PROVOCACAO”?: O LEITOR E A
HISTORICIDADE DA LITERATURA

A dimensdo da recepcéo e do efeito da literatura, primordial como seu caréater estético
e sua funcdo social, implica em levar em consideracdo um papel que, até entdo, ou era
esquecido ou considerado inexpressivo.

Consoante Jauss, a escola formalista concebe o leitor dotado da compreensao “tedrica
do fil6logo, o qual, conhecedor dos meios artisticos, é capaz de refletir sobre eles”; a marxista
considera igualitariamente a “experiéncia espontanea do leitor ao interesse cientifico do
materialismo historico, que deseja desvendar na obra literéaria as relacfes entre superestrutura
¢ a base” (1994b, p. 22-23). Essas observacdes dizem respeito ao fato de papel do leitor ser
menosprezado, 0 qual ¢, afirma Jauss, “imprescindivel tanto para o conhecimento estético
quanto para o histérico: o papel do destinatario a quem, primordialmente, a obra literaria visa”
(1994b, p. 23).

Por assumir a perspectiva do leitor, a Estética da Recepg¢éo sugere considerar que € ele
guem garante a historicidade das obras literarias (ZILBERMAN, 2012, p. 208). Acerca dessa
mesma concepcdo, pelo fato de colocar o leitor na posicdo de figura central da pesquisa
literaria, Zilberman explica que Jauss estabelece uma relacdo dialdgica entre a obra e o leitor,
em que tal relagdo ndo ¢ fixa, posto que, “de um lado, as leituras diferem a cada época, de
outro, o leitor interage com a obra a partir de suas experiéncias anteriores, isto é, ele carrega
consigo uma bagagem cultural de que ndo pode abrir mao e que interfere na recepcao de uma
criagdo literaria particular” (ZILBERMAN, 2012, p. 208).

No plano sincrénico, ele [o leitor] é o mediador entre literatura e vida cotidiana e
assegura, assim, a dialética entre historia da arte e historia geral, dialética que escapa ao
modelo dos formalistas russos®® mencionado a todo momento por Jauss. No plano diacrénico,
0 publico permite compreender as razdes de um encadeamento entre um texto antigo e um
texto moderno, encadeamento de ordem literaria que escapa ao modelo marxista tradicional®?.
Além do mais, essa visdo histdrica da estética da recep¢do passa de uma teleleologia e de uma

escatologia para sustentar o ponto de vista segundo o qual é preciso observar e descrever a

60 Conforme Rothe, o modelo proposto pelos formalistas russos diz respeito a proposicdo de sua nogdo de
evolucao, isto ¢, “de encadeamento, de inovagdo, de automatizag¢do e de rea¢dao, um meio de descri¢io valido”
(1980, p. 08) que, todavia, ndo considerava a interagdo entre historia literéria e histéria geral.

61 Ainda consoante argumenta Rothe, “o modelo marxista, devido a sua feleologia [sic] e a determinagdo
unilateral dos fatos culturais pelos econémicos”. (1980, p. 08). Essas consideragdes dizem respeito as teses do
projeto estético-recepcional de Jauss — teses X a X1l (JAUSS, 1967).
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marcha da histéria de acordo com o pesquisador, o que quer dizer que cada geracao de
pesquisadores deve reescrever a historia literaria. (ROTHE, 1980, p. 11, grifo nosso).
Suscitando as ideias de Jauss, Zilberman assevera que, ao que concerne o papel do
leitor, ele
¢ um fator preponderante do sistema literario, determinando os modos de
acolhimento, valorizagcdo e circulagdo das obras; sua acdo ndo &, porém,
idiossincratica ou singular, pelo contrario, corresponde aos efeitos de um
comportamento comum as pessoas de um dado agrupamento social. Por essa razdo,

esses efeitos podem ser definidos e estudados, equivalendo a histdria da recepcéo de
uma certa obra (ZILBERMAN, 2012, p. 209).

A partir do questionamento proposto por Zilberman (2012, p. 210) de que “se a obra
ndo aceita o horizonte dentro do qual emerge, como interage com o leitor?”, a propria
estudiosa conclui que tal relagdo torna-se tensa e pouco amistosa, pois “desafia ndo apenas
preconceitos e a ideologia dominante, mas o codigo de conduta, as normas linguisticas, as
formas de expressdao que o leitor emprega”, o que pode nos levar ainda a questionar que
fatores foram preponderantes na contribuicdo para ao apagamento da escrita feminina em
Caxias do Sul-RS, dentro do periodo compreendido entre 1869 a 1919.

Assim, o leitor é tido como fator ativo e quem interfere no processo como a literatura
circula na sociedade, posto que, argumenta Zilberman (2012, p. 209): “Nenhum leitor fica
imune as obras que consome; essas, da sua parte, ndo sdo indiferentes as leituras que
desencadeiam”. Acrescenta, ainda, que a a¢do do leitor ndo se constitui como ato
individualista e que nem cada leitor age de maneira totalmente singular. Para tanto, explica

Zilberman,

Segundo Jauss, as épocas ou as sociedades constituem horizontes de expectativa
dentro dos quais as obras se situam. Essas expectativas advém da “compreensdo
prévia do género, da forma e da tematica das obras anteriormente conhecidas e da
oposi¢do entre linguagem poética e linguagem prética”. (ZILBERMAN, 2012, p.
209).

E possivel acrescentar: se as escrituras ndo estdo acessiveis, como podem ser lidas?
Tem-se, portanto, a importancia do resgate e da necessidade de dar visibilidade e acesso a
escrita feminina, atentando-se aos pressupostos de Jean-Paul Sartre, evocados por Rallo, de
que “o ato de escrever ¢ incompleto, e o ato de ler ¢ essencial. O autor escreve para outrem; a
obra é feita para ser lida; ela é como uma partitura [Umberto Eco (2011) menciona que o texto

o ¢ também] que sé se torna musica quando interpretada” (RALLO, 2005, p. 104).
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Assim como o texto [ou a obra], e aqui consideramos 0s textos, posto que s&o oriundos
dos periddicos consultados, os personagens s6 ganham vida e passam a fazer parte da
memoria coletiva, conforme argumenta Eco, “porque a comunidade neles depds, no correr dos
séculos ou dos anos, investimentos passionais. Fazemos investimentos passionais individuais
em inumeras fantasias que elaboramos, seja de olhos abertos, seja dormitando” (ECO, 2011,
p. 17). Por conseguinte, 0 autor embasa a explicacdo por meio dos exemplos de Emma
Bovary, Werther e Jacopo Ortis®2:

Podemos realmente nos comover pensando na morte de uma pessoa que amamos, ou
sentir reagdes fisicas imaginando ter com ela uma relacéo erdtica, e igualmente, por
processos de identificacdo e de projecdo, podemos nos comover com a sorte de
Emma Bovary ou, como aconteceu a algumas geracoes, sermos levados ao suicidio
pelas desventuras de Werther ou de Jacopo Ortis. Contudo, se alguém perguntasse se
a pessoa cuja morte imaginamos esta morta de verdade, responderiamos que nao,
gue trata-se de uma nossa particularissima fantasia. Mas ao contrario, se nos
perguntam se Werther realmente se matou, respondemos que sim, e a fantasia de que
falamos ndo é mais particular, é uma realidade cultural sobre a qual toda a
comunidade de leitores esta de acordo. (ECO, 2011, p. 17).

De acordo com Eco, algumas entidades da literatura estdo entre nos, inegavelmente, e

devemos

encontrar o espago do universo onde estes personagens vivem e determinam nossos
comportamentos, de forma que os elegemos como modelos de vida, nossa e de
outros, € nos compreendemos muito bem quando dizemos que alguém tem
complexo de Edipo, um apetite gargantuesco, um comportamento quixotesco, 0s
ciimes de um Otelo, uma davida hamletiana ou um irremediavel Don Juan, uma
Perpétua. (ECO, 2011, p. 18).

A esse ponto mencionado por Eco, Zilberman acrescenta que é o leitor que coincide

com o horizonte de recepc¢éo ou acolhimento de uma obra e essa,

por sua vez, destaca-se quando ndo se equipara a esse horizonte, pois, se o fizesse,
nem seria notada. Com efeito, cada obra procura se particularizar diante do universo
para o qual se apresenta, particularizacdo que se evidencia quando ela rompe com 0s
cddigos e as normas predominantes. Assim, ela estabelece um intervalo entre o que
se espera e 0 que se realiza. (ZILBERMAN, 2012, p. 209-210).

Tal intervalo é denominado de distancia estética por Jauss, e, pelas palavras de Eco,

pode ser melhor ilustrada no exemplo que segue:

62 Das obras Madame Bovary, de Gustave Flaubert, publicada em 1857; Os sofrimentos do jovem Werther (Die
Leiden des jungen Werthers), de Johan Wolfgang von Goethe, publicada em 1774; e As Ultimas cartas de Jacopo
Ortis (Ultime lettere di Jacopo Ortis), de Ugo Foscolo, escrita entre 1798 e 1802, respectivamente.
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E a descoberta de que as coisas aconteceram, e para sempre, de uma certa maneira,
além dos desejos do leitor. O leitor tem que aceitar esta frustracdo, e através dela
experimentar o calafrio do destino. Se fosse possivel decidir do destino dos
personagens, seria como ir ao balcdo de uma agéncia de viagens: “Entdo, onde quer
encontrar a Baleia? Em Samoa ou nas Aleutas? E quando? E quer mata-la o senhor
mesmo, ou deixa para Quiqueg?”’ A verdadeira ligdo de Moby Dick € que a Baleia
vai para onde quer. (ECO, 2011, p. 20-21).

Como, entdo, proceder a analise da relagio entre texto e leitor? A essa questdo, Rothe
expde que ndo ha sentido pré-estabelecido de um texto e, se este se concretiza “em cada ato
de leitura e em cada leitor de uma maneira nova e inesperada”., € preciso perguntar se nao ha
tantos horizontes de expectativa contemporaneos, isto é, de sentidos de um texto, quantos

leitores”, que &0 argumentos de Jauss. E acrescenta, com outro questionamento:

Por outro lado, mesmo se aceitamos a existéncia de um so6 horizonte de expectativa e
um s6 sentido de um texto em um momento determinado, qual é o ponto comum que
permite uma comparagao entre os sentidos realizados nas diferentes épocas, se este
ndo é mais o proprio texto, ponto comum que sozinho justificaria o programa
historico da estética recepcional? (ROTHE, 1980, p. 12).

Como reconstruir esse horizonte de expectativa? Atualmente, hd a sondagem junto aos
leitores; todavia, para o passado, 0 método de sondagem ndo pode mais ser aplicado para a
grande maioria dos textos. Assim, Jauss prevé outros procedimentos que permitam a
reconstru¢dao do horizonte de expectativa: “entre eles, seguramente, a analise dos documentos
que reflitam as reagdes do publico contemporaneo. [...] Nos casos em que a repercussao nos é
desconhecida — e que representam a maioria — é a tradicdo do género de uma obra, tradicao
conhecida do publico, que permitird reconstruir o horizonte de expectativa desse ultimo”
(ROTHE, 1980, p. 13). E é a partir desse ultimo aspecto que se constitui em material para a
reconstru¢cdo do horizonte de expectativa, que € a base para a reconstrucdo do sentido
historico dos textos resgatados na presente tese.

No proximo capitulo sdo abarcadas as questdes inerentes ao surgimento de Caxias do
Sul, especialmente os que regularam a colonizagdo previamente planejada e que se mostrou

lucrativa.
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4 HISTORIA & LEGISLACAO NO EMPREENDIMENTO IMIGRATORIO: A
LEITURA DO CONTEXTO DE SURGIMENTO DE CAXIAS DO SUL

O presente capitulo versa acerca do processo colonizatério empreendido pelo Estado
Imperial, perpassando e intercruzando elementos da historia e da legislacdo nacional e
estadual, com vistas a desvelar os diversos interesses dos grupos sociais e 0 contexto em que
se desenvolveu, posteriormente, a cidade, em sua colonizacdo, além de aspectos da historia
socio-econdmico-culturais de Caxias do Sul, desde antes de sua denominagdo como Col6nia

até a municipalidade.

4.1 LA MERICA — TERRA DE LA CUCCAGNAS®: LEITURA DA HISTORIA, DA
LEGISLACAO & DA IMIGRACAO

Amplo empreendimento conduzido pelo Estado Imperial, a coloniza¢do no Brasil do
século XIX consistiu em uma politica que teve principio ja com a vinda de D. Jodo VI para o
Brasil, em 1808, junto com a corte portuguesa, e que permaneceu em solo brasileiro até 1821.
As providéncias governamentais, de acordo com Domicio Proenca Filho (2008, p. 28), em um
primeiro momento, foram estabelecidas, a partir da revogacdo do decreto de 1785%, o qual
proibia manufaturas no territorio colonial, subsidio as industrias da 14, da seda, do ferro,
incentivo a invencdo e a introducdo de novas maquinas, propiciou a ampliacdo da mao de
obra escrava, de que se valia como o tipo de colonizagédo utilizada por impérios maritimos —
como o de Portugal — e sustentados por trabalho forcado.

Ainda, com a abertura dos portos ao livre comércio a todas as nagGes amigas, era

necessario proceder a “uma revisdo imigratoria até entdo adotada”, uma vez que Portugal ndo

63 «“A América, terra de vida promissora” ou, ainda, “A América, terra da prosperidade”. Traducio nossa.

64 "Eu o principe regente faco saber aos que o presente alvara virem: que desejando promover, e adiantar a
riqueza nacional, e sendo um dos mananciais dela as manufaturas, e melhoram, e ddo mais valor aos géneros e
produtos da agricultura, e das artes, e aumentam a populacdo dando que fazer a muitos bracos, e fornecendo
meios de subsisténcia a muitos dos meus vassalos, que por falta deles se entregariam aos vicios da ociosidade: e
convindo remover todos os obstaculos, que podem inutilizar, e prestar tdo vantajosos proveitos: sou servido
abolir, e revogar toda e qualquer proibicdo, que haja a este respeito no Estado do Brasil, e nos meus dominios
ultramarinos, e ordenar, que daqui em diante seja o0 pais em que habitem, estabelecer todo o género de
manufaturas, sem excetuar alguma, fazendo os seus trabalhos em pequeno, ou em grande, como entenderem que
mais lhes convém, para o que. Hei por bem revogar o alvara de cinco de janeiro de mil setecentos oitenta e
cinco e quaisquer leis, ou ordens que o contrario decidam, como se delas fizesse expressa, e individual mencao,
sem embargo da lei em contrario. [...] Dado no Palacio do Rio de Janeiro em o primeiro de abril de mil
oitocentos e oito. Principe d. Fernando José de Portugal." (O ARQUIVO NACIONAL E A HISTORIA
LUSO-BRASILEIRA. Alvara de 1808 que autoriza as fabricas e manufaturas no Brasil. 2018, grifos da fonte).
Disponivel em:
http://historialuso.an.gov.br/index.php?option=com_content&view=article&id=3675&catid=145&Itemid=279.


http://historialuso.an.gov.br/index.php?option=com_content&view=article&id=3675&catid=145&Itemid=279
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poderia fornecer um nimero maior, e, portanto, muito limitado, de colonos, cuja maioria era
proveniente das ilhas da Madeira e dos Agores (CENNI, 2003, p. 142). Como a maioria dos
imigrantes portugueses, de acordo com Franco Cenni, aqueles ndo “procuravam o interior do
territério a fim de se dedicar a agricultura, preferindo as cidades do litoral, onde exerciam o
pequeno comércio ou se dedicavam ao funcionalismo publico” (CENNI, 2003, p. 142).

Como obstaculo ao cultivo direto do solo, entdo, subsistia a impossibilidade de
coexisténcia de escravos e agricultores em uma mesma fazenda, especialmente pelo fato de os
grandes fazendeiros ndo terem interesse em empregar outros trabalhadores, haja vista a méo
de obra escrava disponivel e em quantidade. Todavia, como ja se comecava a pensar acerca da
escravidao e de sua eminente exting¢do, cujos principios da Revolucdo Francesa principiaram a
se espalhar e a serem sentidos pelo Brasil, considerou-se que “o pais poderia produzir muito
mais se o cultivo da terra ndo fosse considerado desonroso para o homem livre” (CENNI,
2003, p. 142).

A partir dessa nova realidade, foi necessario estabelecer medidas concernentes a

introducdo de novas culturas e, como afirma Cenni, sobretudo, novos colonos:

Foi assim que, em 25 de novembro de 1808, o principe dom Jodo assinava um
decreto que permitia conceder sesmarias também a estrangeiros, criando assim
condicOes favoraveis a imigracdo espontanea.

Com essa nova politica, mais liberal, a populagéo do Brasil meridional aumentou de
maneira consideravel, embora essa imigracdo espontdnea ndo assumisse as
proporcdes desejadas. (CENNI, 2003, p. 142-143).

As medidas adotadas por D. Jodo VI refletem, em conformidade com lotti (2003, p. 3),
0 interesse que a Coroa portuguesa demonstra em incentivar a imigracdo europeia para 0

Brasil, posto que, através

da vinda de imigrantes europeus e da criacdo de nucleos coloniais de pequenos
proprietarios, o governo pretendia ocupar, fazer produzir e valorizar terras
despovoadas; instaurar uma agricultura camponesa policultura[l] que abastecesse as
cidades e os latifundios escravistas mais préoximos; além de criar uma classe social
intermediaria entre os latifundiarios e escravos.

Por intermédio da legislacdo, ainda de acordo com lotti (2010b), além de vasta,
refletiam-se as contradicBes existentes na sociedade brasileira em relacdo a politica

imigratéria adotada pelo Império:

De um lado, existia a tendéncia de continuidade da politica adotada por D. Jodo VI,
ou seja, a entrada de imigrantes destinados a nucleos de pequena propriedade, com a
finalidade de colonizar. De outro, a defesa do ingresso de estrangeiros para a
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substituicdo do braco escravo, em especial nas lavouras de café. (IOTTI, 2010b, p.
41-42).

As duas tendéncias alternavam-se em conformidade com os interesses dos grupos que
se encontravam no poder apds a partida de D. Jodo VI para Portugal, em 26 de abril de 1821.
E, assim, a politica de imigracdo e colonizacdo adotada pelo Império passou por momentos
distintos, a partir da proclamacéo da Independéncia, em 7 de setembro de 1822.

lotti (2010b), por sua vez, delimita em quatro periodos as politicas de imigragdo e
colonizacdo implantadas:

a) O primeiro, de 1822 a 1830, momento em que D. Pedro |, detendo a tarefa de criar
novas coldnias e introduzir imigrantes europeus no territorio brasileiro, tornou-se
responsavel por dar prosseguimento a politica de criacdo de nucleos coloniais
praticada por seu pai (IOTTI, 2010b, p. 42). Tal processo de colonizacao,
posteriormente, assumiu a proposta de renovar as estruturas existentes com mao de
obra europeia, 0 que consistia em uma das metas de tornar o pais independente;

b) O segundo, entre 1830, quando foram suspensos todos 0s recursos a imigracédo, e
estendido até 1840, durante todo o periodo da Regéncia. Foi 0 momento de vitoria dos
latifundiarios que se opunham a colonizagdo, “por considera-la dispendiosa e sem
interesse para os brasileiros” (IOTTI, 2010b, p. 44).;

c) A retomada da politica de colonizacdo, compreendido como terceiro periodo, entre 0s
anos de 1840 e 1874, consistiu na tentativa de o governo dirigir e controlar,
efetivamente, a imigracdo e a colonizacdo. Assim, a primeira medida imperial veio a
concretizar-se por intermédio da Lei 514, de 28 de outubro de 1848, que, no artigo 16,
concedia terras devolutas® as provincias e representava “uma nova tentativa de dividir
com 0s governos provinciais a tarefa da colonizagao” (IOTTI, 2010b, p. 46). Divididas
as colonias oficiais em imperiais e provinciais, disso resultou um periodo marcado por
conflitos inerentes a definicdo de competéncias entre as duas esferas de poder — a geral
e a local;

d) E, finalmente, o fortalecimento do fluxo migratério, entre 1874 e 1889, sobretudo o
italiano. De acordo com lotti (201b, p. 52-53), tal periodo foi marcado pela
promulgacdo de diversos atos legislativos que facilitavam a imigracéo e a colonizacao.

Paralelamente ao processo da aboli¢do da escravatura, “o governo imperial procurou

% Segundo a Lei de Terras n° 601, de 18 de setembro de 1850, promulgada por D. Pedro II, eram consideradas
terras devolutas as que ndo se achavam aplicadas em algum uso puablico nacional, provincial ou municipal.
Incluia as terras que ndo estavam em dominio a titulo legitimo e que ndo pertenciam a sesmarias ou outras
concessdes do Governo Geral ou Provincial.
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incentivar a vinda de imigrantes europeus”, de modo que os resultados foram

expressivos: “de 1867 a 1887, a média anual de entrada de imigrantes foi de 30.000, e

de 1888 a 1900 essa média situou-se em torno de 100.000”.

Além disso, deve-se destacar que, muito além da questdo econémica da forca de
trabalho, havia o entrave da escraviddo que, a partir da extin¢cdo do trafico de escravos em
1850, fez com que o fluxo continuo de mdo de obra forcada, em termos nacionais, se
encerrasse.

De acordo com Loraine Slomp Giron (1977, p. 17), extinta a fonte bracal que
mantinha a agricultura, em termos provinciais emergiram outras questdes que deveriam ser
resolvidas — a dos “escravos do Sul [que] foram vendidos para Sdo Paulo, as lavouras [que]
foram, em parte, abandonadas; o trigo, atacado pela ‘ferrugem’, [que] deixou de ser
cultivado™. Para sanar tais problemas, o Império decide adotar uma politica imigratéria de
colonizacdo, a qual, necessaria para a Italia e indispensavel para o Brasil, viria a convergir os
interesses dos dois paises, e que resultou no processo de povoamento sul-rio-grandense.

Desse periodo, pelo fato de faltarem recursos dos governos provinciais, decorreu a
associacdo a iniciativa privada, fomentando, por sua vez, a ‘“criagdo ¢ a atuagdo de
companhias de colonizacéo [...] Também pode-se afirmar que, com a Lei de 1848, o governo
imperial abriu terreno para que os interesses regionais fossem contemplados pelo processo
colonizatorio” (IOTTI, 2010b, p. 46).

Até entdo, no que concerne ao processo imigratério para o Brasil, bem como sua
proposta de introducdo de mao de obra livre, percebe-se que partira de dois principais
propésitos: um oficial, a colonizacdo, que visava ocupar e povoar zonas até entdo
desocupadas e distantes por estrangeiros, especialmente a devoluta® Provincia de Sdo Pedro
do Rio Grande do Sul; e o outro, particular, chamado de imigracédo, a qual se orienta para Séo
Paulo, e, estimulada pelo governo imperial, propunha a obtencao de braco livre para suprir 0s
interesses para a grande lavoura, como a mao de obra barata nas fazendas de café (GIRON,
1977; BARROS; LANDO, 1996).

Pela proposta colonizatoria brasileira, Vania Beatriz M. Herédia (2001, s. p.)

acrescenta que havia a intencdo de se criarem novas condigdes econdmicas, politicas e sociais,

% Segundo a Lei de Terras n° 601, de 18 de setembro de 1850, promulgada por D. Pedro II, “Dispe sobre as
terras devolutas no Império, e acerca das que sdo possuidas por titulo de sesmaria sem preenchimento das
condicbes legais, bem como por simples titulo de posse mansa e pacifica; e determina que, medidas e
demarcadas as primeiras, sejam elas cedidas a titulo oneroso, assim para empresas particulares, como para o0
estabelecimento de colonias de nacionaes e de extrangeiros, autorizado o Governo a promover a colonisacdo
extrangeira na forma que se declara. (LEI DE TERRAS, Lei n° 601. Dispde sobre as terras devolutas do
Império. 18 de setembro de 1850.
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em que fosse possivel formar uma mentalidade que permitisse ao pais superar todos 0s
obstaculos decorrentes de sua formacao inicial, sustentada pelo tripé “latifindio, monocultura
e escravidao”.

No que tange ao movimento de colonizacdo, subsistia uma série de objetivos que,

interligados, demonstravam a proposta do proprio movimento, entre 0s quais:

a formacdo de um grande exército pela necessidade de defesa do territorio onde
eram visiveis as dificuldades de controle das fronteiras e conseqlientemente da
prépria hegemonia; a ocupacdo dos espagos Vvazios que propiciasse 0
desenvolvimento da agricultura, do comércio e da industria, criando classes sociais
intermediarias entre o senhor de terras e 0 escravo; a substituicdo da mao-de-cbra
escrava pela méo de obra livre, assalariada devido a expanséao da causa abolicionista
e a implantacdo do trabalho livre que desenvolveriam as cidades, estimulariam o
comércio e fomentariam a criacdo de servicos de infra-estrutura, gerando um
1850desenvolvimento para o pais. Além desses objetivos, havia a clara intengdo de
branquear a raca, uma politica assumida pela elite intelectual brasileira e pelos
legisladores do império, garantindo que os colonos europeus que viessem colonizar
o Brasil fossem brancos. (HEREDIA, 2001, s. p.)

Foi pela descoberta do ouro em Minas Gerais, momento em que se atrairam para o sul
os paulistas em busca do gado para abastecimento das regibes mineiras, a partir das primeiras
décadas do século XVIII, que propiciou o surgimento da economia sul-rio-grandense. Assim,
ainda que de modo subsidiario, a regido se integrava na economia nacional. Ao final do
século, ja se delinearam duas regides distintas na Provincia sulina: “uma, a das prosperas
estancias da Campanha e dos Campos de Cima da Serra, e a outra, do litoral, habitada pelos
acorianos sedentarios que praticavam a policultura”. (GIRON, 1977, p. 15).

A vinda de imigrantes para a Encosta Superior do Planalto do Nordeste, que, por meio
da compra de terras, ocupara um vazio populacional em uma area geograficamente
importante, pois &, desde o periodo da coldnia, rota dos tropeiros que se deslocavam entre as
regides brasileiras com suas mercadorias (CONFORTO, 2007). Consoante Marilia Conforto,
0 vazio populacional consistia muito mais em uma visdo do Estado imperial, o qual
desqualificou as populacdes que viviam nessa regido gaucha como civilizada e, portanto, sem
condicGes de promover o processo civilizatorio nos moldes determinados pelo projeto
colonizador portugués implantado apds 1530. (2007, p. 166-167). Nesse sentido, no que tange
a construcao do espaco territorial, que especificamente se denomina Regido de Colonizacéao
Italiana (RCI), seu estabelecimento ocorre a partir de necessidades politicas e econdmicas do
Império brasileiro e da unificacdo italiana, conforme explica Conforto (2017, p. 164). O mapa
ilustrado na Figura , de 1809, demonstra a ocupacdo da Capitania do Rio Grande de Sé&o

Pedro do Sul, a qual se subdivide nos quatro primeiros municipios criados — Villa do Rio
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Grande de S&o Pedro (Proviséo de 11/07/1747), Villa de Nossa Senhora Madre de Deus de
Porto Alegre (Provisdo de 23/08/1808), Villa do Rio Pardo e Villa de Santo Antonio da
Patrulha (Provisdo de 27/04/1809)%7, em que a regido da Encosta Superior do Nordeste era
denominada Comarca de Santo Antonio da Patrulha, onde se encontrava a freguesia de
Vacaria (CONFORTO, 2017).

Figura 1 - Mapa da Capitania do Rio Grande de S&o Pedro - 1809
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Fonte: Reproducgdo. Dario Scott (2017, p. 620), do mapa baseado na reconstrucdo histérico-cartografica,
executada no Departamento Estadual de Estatistica do Rio Grande do Sul, por Jodo C. Campomar Junior,
desenhista-cartégrafo, em julho de 1942, reeditado digitalmente por Sérgio Buratto em junho de 2002.
Disponivel em: http://www.scielo.br/pdf/rbepop/v34n3/0102-3098-rbepop-34-03-00617.pdf.

57 Conforme o Departamento Estadual de Estatistica: Annuario Estatistico do Estado do Rio Grande do Sul —
1922. Divisdes Territoriaes. Anno Il. Rio Grande do Sul: Departamento Estadual de Estatistica, 1923. p. 36-37.
Disponivel em:
http://memoria.org.br/ia_visualiza_bd/ia_vdados.php?cd=meb000000510&m=4290&n=anuario1922rs2.
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No tocante ao Rio Grande do Sul, a colonizagdo realizou-se, essencialmente, por
acorianos®®, alemies® e italianos’®. Segundo Herédia, pelo despacho do Conselho
Ultramarino de Portugal, de 22 de junho de 172972, a colonizagdo efetuou-se com col6nias de
origem agoriana, primeiramente, completando-se com casais estrangeiros, desde que néo
fossem de origem inglesa, holandesa e castelhana’?.

D. Jodo VI e D. Pedro I, na etapa da colonizacdo alema e, mais tarde, D. Pedro 1, na
fase da colonizagdo italiana, vieram a facilitar tal iniciativa. O programa inicial de
colonizacdo foi chamado de Walkerfield e consistia na "distribuicdo de um lote de terra,
ferramentas, animais, sementes aos agricultores, pagamento de mdédicos subsidios para a

alimentag&o dos colonos no primeiro ano de estabelecimento” (HEREDIA, 2001, s. p.).

% Em 1742 chegaram os primeiros casais acorianos a Porto Alegre (HOHLFELDT, 1996, p. 17-18). A partir de
1752, a imigragdo agoriana “que se fixou as margens do Sdo Gongalo e dos principais formadores do Guaiba,
alcanca, para os lados da campanha, Rio Pardo; ao centro Taquari e ao sul, Piratini. De Triunfo se espalhariam
pelo Cai atingindo suas estincias as terras do Pareci e do Bonfim”, conforme PELLANDA, Ernesto. Aspectos
gerais da colonizagéo italiana no Rio Grande do Sul. Album comemorativo do 75° aniversario da colonizagio
italiana no Rio Grande do Sul. 1950.

% Em 1824, chegavam os primeiros alemaes que, de acordo com Giron, viriam a modificar a ocupacdo do Rio
Grande do Sul, uma vez que ocupardo as terras devolutas da Depressdo Central. (1977, p. 15). Acrescenta-se
que, durante os anos de 1824-1830, aproximadamente "5300 colonos alemaes foram enviados para a provincia",
espalhando-se aos poucos pela regido da planicie, ao longo dos rios que formam o estuario do Guaiba".
(HEREDIA, 2001, s. p.).

0 Oficialmente, em 20 de maio de 1875, com a chegada dos primeiros imigrantes a Nova Milano (atual distrito
de Farroupilha, R.S.). (GARDELIN; COSTA, 1993).

1 Parecer do Conselho Ultramarino sobre confirmacdo de doagGes de terras no Brasil feitas pelo porteiro-mor do
Conselho Ultramarino, Jose de Melo e Sousa. Em relacdo ao Conselho, com a Restauracdo Portuguesa em 1640,
D. Jodo IV “sentiu a necessidade de criar um tribunal com o objetivo de centralizar a administracdo em além-
mar. Abrangendo uma vasta esfera de administracdo, competia ao Conselho todos os assuntos de qualquer
qualidade referente & india, Brasil, Guiné, Sd0 Tomé, Cabo Verde, restantes partes ultramarinas e lugares de
Africa, bem como a administracdo da Fazenda de todos os dominios ultramarinos, o provimento de todos os
cargos de Justica, Guerra e Fazenda e a consulta de todas as naus e navios a serem enviados para o Ultramar.”.
DIAS, Erika Simone Almeida Carlos; BELLOTTO, Heloisa Liberalli (Org.). Catdlogo dos documentos
manuscritos avulsos existentes no Arquivo Histérico Ultramarino de Lisboa/lICT/Portugal (1581-1834):
referentes & Ultramar, Servicos de partes, Visita do ouro, Contratos do sal, Brasil-geral. Rio de Janeiro: MinC,
2011. p. 18.

2 No despacho do Conselho Ultramarino da metrépole lusa, de 22 de junho de 1729, no qual consta:
“conveniente que, se ndo instalando no sul, nas povoacdes da Coldnia e outras, casais de ilhéus, e quando éstes
forem insuficientes, se podiam conseguir casais estrangeiros, sendo alemdes ou italianos e de outras nagfes que
ndo sejam castelhanos, ingléses, holandeses e franceses". (PELLANDA, 1950, p. 30). Documentos: 1729,
Lisboa] PARECER do Conselho Ultramarino sobre confirmacdo de doagdes de terras no Brasil feitas pelo
porteiro-mor do Conselho Ultramarino, José de Melo e Sousa. AHU_ACL_CU_035, Cx. 2, D. 156; 1729,
[Lisboa] INFORMACAO do Conselho Ultramarino sobre os servigos de Jodo da Costa, de 29 de Maio de 1702 a
22 de Julho de 1728, como soldado, cabo de esquadra e sargento, no Rio de Janeiro e Nova Coldnia do
Sacramento. AHU_ACL_CU 030, Cx. 4, D. 607; 1729, [Lisboa] INFORMACAO do Conselho Ultramarino
sobre os servigos de José Mascarenhas de Figueiredo, de 7 de Setembro de 1722 a 9 de Julho de 1728, como
soldado, na Nova Colénia do Sacramento, mencionando os servigos prestados na insercéo de gado e cavalos para
servir & populacdo e missdes, e seus esforcos na defesa da praca contra os constantes ataques dos indios
Minuanos e castelhanos. AHU ACL _CU 030, Cx. 4, D. 611. In: DIAS, Erika Simone Almeida Carlos;
BELLOTTO, Heloisa Liberalli (Org.). Catdlogo dos documentos manuscritos avulsos existentes no Arquivo
Historico Ultramarino de Lisboa/lICT/Portugal (1581-1834): referentes a Ultramar, Servicos de partes, Visita
do ouro, Contratos do sal, Brasil-geral. Rio de Janeiro: MinC, 2011. Disponivel em:
http://objdigital.bn.br/objdigital2/acervo_digital/div_manuscritos/bndigital0362/bndigital0362.pdf
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O sucesso da coldnia de Sao Leopoldo, por exemplo, na Provincia de S&o Pedro do
Rio Grande do Sul, foi decisivo no tocante a decisdo de colonizagdo europeia pelo governo
imperial. No periodo de 1830 a 1840, em seu segundo periodo, e durante a Regéncia (1831-
1840), foram suspensos todos 0s recursos a imigracdo europeia, incluindo-se no Rio Grande
do Sul, pela pressdo que os latifundiarios do Sul fizeram ao governo imperial, com a

justificativa de que

destinar verbas a colonizacdo significava mais uma "concessdo a politica
abolicionista preconizada pela Inglaterra”. Desde a abdicacdo do Imperador, a
grande preocupacdo da economia do Pais era 0 movimento abolicionista que havia
substituido a atencdo dos representantes politicos em detrimento do movimento
colonizatério. Este havia sido suspenso devido a estabilizagdo do sistema
escravocrata. (HEREDIA, 2001, s. p.).

Dessa forma, no Brasil do século XIX, bem como na Provincia de Sdo Pedro do Rio
Grande do Sul, o projeto que envolvia a colonizacdo recorria a Companhias Publicas e
Particulares no que tange a distribuicdo ou a comercializacdo de terras. Até a metade do
século XIX, essas terras eram estabelecidas pelo governo para instalacdo de estrangeiros, a
fim de aumentar a lavoura e a populacdo. Com a Revolucdo Farroupilha (1835-1845),
interrompe-se a corrente imigratdria, que serd retomada, de forma sistematica, consoante
Giron (1977), em 187273

Apos o final da insurreicdo farrapa, e retomada a politica de colonizacdo no Brasil em
1848, vinte e seis anos apos a suposta independéncia politica de Portugal, verifica-se o inicio
de uma fase que se estenderia até 1874. O Governo Geral, por intermédio da Lei Geral n° 514,
de 28 de outubro, uma das primeiras medidas imperiais promulgada, cedia a cada uma de suas
provincias 36 léguas quadradas de terras devolutas com o fim exclusivo de colonizacdo. No
tocante a colonizacdo de emigrantes europeus, estes ocuparam a planicie dos Vales do Rio Cai
e do Rio dos Sinos.

A partir de 1850, duas leis marcam as diretrizes nacionais em relacdo a mao de obra
que se utilizaria e que viriam a estimular a participacao da iniciativa privada na introducdo de
imigrantes europeus: a primeira, a Lei n° 581, de 4 de setembro de 1850, a qual proibiu o
tréfico e a entrada de escravos em territdrio brasileiro. Surgiu, entdo, a necessidade de busca

de mé@o de obra livre para a lavoura cafeeira e para a agricultura nacional (I0OTTI, 2010a).

3 De acordo com Loraine Slomp Giron, nesse ano, a populacio total da Provincia era de 446.962 habitantes, dos
quais 41.406 eram estrangeiros (1977, p. 16).
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Com a Lei de Terras n° 60174, como ja mencionado, promulgada no mesmo més e ano, em 18
de setembro, as terras passaram a ser comercializadas por companhias oficiais ou particulares
e tinham autorizagdo para cultivar os terrenos considerados baldios, devolutos ou
abandonados — a terra foi transformada em mercadoria e foi criada a Reparticdo Geral das
Terras Publicas. (GIRON, 1977; I0TTI, 2010a, p. 12; IOTTI, 2010b, p. 47). Constituiu-se na
principal lei que regulava a imigracéo e a fundacéo das col6nias, além de alterar as leis sobre
a estrutura fundiaria, estabelecendo os critérios para a formacdo e estruturacdo das colénias
agricolas, como também a legitimacdo das sesmarias existentes, além da venda das mesmas
terras (HEREDIA, 2001, s. p.). De acordo com Giron (1977, p. 17), é criada a Reparticio
Geral das Terras, que vird a se responsabilizar pela formacdo de coldnias de nacionais e de
estrangeiros.

Nesse momento de mercantilizacdo territorial desperta-se o interesse da iniciativa
privada. Com o término da concessdo gratuita de terras, motivada pela pressao dos grandes
proprietarios monocultores de café, que, de acordo com Iotti, “pretendiam drenar a corrente
de imigrantes para as suas fazendas, dai o interesse de que ndo se doassem terras para a
criagdo de nucleos coloniais” (2010a, p. 13), passa a concorrer com o Estado e, juntamente
com colbnias imperiais e provinciais, desenvolvem-se as colonias particulares, em que se
destacam as de parceria” e os nGcleos coloniais, bastante rentaveis. Diversos foram os
decretos promulgados depois de 1850, os quais autorizavam o funcionamento de sociedades
colonizadoras e aprovavam contratos firmados entre 0 governo e particulares para venda e
colonizagdo de terras “inabitadas e desocupadas™.

A Provincia de S&o Pedro, por sua vez, havia recebido pela Lei Geral 514, de 1848, 36
Iéguas quadradas para ocupa-las com a colonizacdo provincial, terras que haviam sido doadas
antes da Lei de Terras, de 1850, fez com que o governo provincial criasse uma lei em 1851,
para adequar a lei anterior, definindo a medicdo de lotes de 100 mil bracas quadradas nas
terras que Ihe foram entregues pelo Império. (HEREDIA, 2001, s. p.). Em 4 de dezembro de

1851, o Governo da Provincia do Rio Grande do Sul promulgou a Lei n° 22976, por

"4 Vide: GIRON, Loraine Slomp. Imigracdo italiana no Rio Grande do Sul: fatores determinantes. In: RS:
imigracdo e colonizacé@o. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1980, onde também se encontram todas as leis
referentes & estrutura de terras no Brasil no periodo do Império.

S As coldnias de parceria equivalem ao inicio da imigragdo promovida por particulares, com o aproveitamento
do trabalho livre do estrangeiro em substituicdo ao do escravo negro na lavoura de café. Como um sistema de
importacdo de méo de obra, os cafeicultores recebiam empréstimos do governo imperial, o qual devolveriam em
até seis anos, sem cobranca de juros, e, assim, contratavam empresas para aliciarem e transportarem imigrantes
europeus. (I0TTI, 2010a, p. 13).

6, PROVINCIA DE SAO PEDRO DO RIO GRANDE DO SUL. Indice das leis promulgadas pela Assemblea
Legislativa Provincial de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul desde o anno de 1835 até o de 1851. Porto Alegre,
Tipografia Rio-Grandense, 1872.
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intermédio do Presidente da Provincia, Tenente-General Francisco José de Sousa Soares de
Andréa’’, que estabelece

a demarcacdo e medicdo das terras devolutas da provincia (Artigos 1° e 2°); autoriza
a contratacdo da agentes na Europa para promoverem a imigracdo alema (Artigos 3°,
40, 5° e 69); determina a distribuicdo gratuita de um lote de terras de cem mil bracas
quadradas na Colonia de Santa Cruz, ou em outras, a colonos casados, vilvos com
filhos ou solteiros que se casarem na provincia (Artigos 7°, 8° e 9°); isenta 0s
imigrantes das despesas de transporte do porto de Rio Grande até as col6nias e
estabelece o suprimento inicial de ferramentas e sementes (Artigo 10°); obriga a
efetiva ocupagdo dos lotes concedidos no prazo maximo de dois anos (Artigo 119);
cria a administragdo das coldnias e da imigracdo (Artigos 12°, 13° e 14°); financia a
propaganda na Alemanha buscando despertar o desejo de emigracdo para a provincia
(Artigo 15°) e, finalmente, concede lotes nas colbnias que se fundarem (Artigo 16°).
(CUNHA, 1988, p. 69).

Consoante Herédia (2001), no artigo 9°, é exposto que "concedia gratuitamente as
terras aos colonos provindos da imigracéo dirigida”, uma vez que, nesse periodo, decorria do
governo da Provincia a preocupacdo em controlar a "expansdo do latifundio, j& que este
constituia um entrave a exploracao intensiva da terra, visto que a distribuicdo de sesmarias
havia determinado um povoamento ralo e disperso”. A orientacdao geral da j& mencionada Lei
de Terras n° 601 (1850), contudo, foi alterada a partir de 1854, com a Lei n° 504, pela qual a
colonizacdo se faria a base de venda da terra e da indenizacdo das despesas nos cinco anos
subsequentes ao estabelecimento dos colonos nas colonias. Cabia a Reparticdo Geral das
Terras Publicas a delimitacdo, a divisdo e a protecdo das terras devolutas, bem como a
promocdo da colonizacdo nacional e estrangeira, prevista na Lei Providencial n° 301, que se
constituiu na Carta de Colonizacdo da Provincia de S&o Pedro do Rio Grande do Sul e a qual
estabelecia os principios basicos da colonizacdo. (HEREDIA, 2001, s. p.).

Consoante lotti (2010a, p. 12) explana, a Lei de Terras, regulamentada em 1854 pelo
Decreto 1.318 — 0 qual manda executar a Lei n® 601, que, por sua vez, é regulamentada pelo
ato de 8 de maio de 1854, que dispbe sobre 0s marcos e demarcacdo de léguas, travessdes e
lotes. (GIRON, 1977, p. 17) —, de 30 de janeiro, foi o documento que “definiu a significagdo
de terras devolutas, aboliu a gratuidade de lotes aos colonos, estabelecendo como Unico titulo
de posse a compra” e conferiu aos colonos estrangeiros, “proprietarios de terras, a
naturalizacdo de direito, apos certo tempo de residéncia e a dispensa do servigo militar”.

Definida a responsabilidade que a Reparticdo Geral das Terras teria pela formacéo das

coldnias de nacionais e estrangeiros, em 1867 estabelecem-se o regulamento e a competéncia

" In: FRANCO, Sérgio da Costa. A politica de colonizacdo no Rio Grande do Sul. Revista Brasiliense, Sao
Paulo, 1959, n. 25, p. 76-77.
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do Estado nessas coldnias, momento em que se adotaram vérias medidas que concediam
favores e auxilios ao servigo de coloniza¢do no Império (IOTTI, 2001, p. 16), por meio do
decreto n° 3.784, de 19 de janeiro, em relacdo a fundacéo, distribuicdo e venda de lotes, assim
como acerca da recepcdo e da distribuicdo dos imigrantes. Havia interesse em atrair
imigrantes, uma vez que o fluxo imigratério permanecia baixo.

O Governo Provincial do Rio Grande do Sul, que solicitara mais terras devolutas do
planalto em 1854, teve a sua concessdo realizada, consoante Jodo Spadari Adami (1966a, p.
13), com base no aviso do Governo Imperial de Sua Majestade D. Pedro 1, de 9 de fevereiro
de 18708, A partir desse documento, foram cedidas a Provincia do entdo Governador Jo&o
Sertorio as terras devolutas situadas na regido das matas, e logo é iniciada a demarcacdo das
terras e o surgimento da regido colonial. Explica Herédia (2001, s. p.) que em tal documento
solicitava “mais terras devolutas do planalto, cobertas de mata virgem, ou seja, dois territorios
de quatro léguas em quadro, equivalentes a 32 léguas quadradas para continuar a obra de
colonizagdo”. Tais terras situavam-Se na regido da Encosta Superior da Serra do Nordeste da
Provincia de Sao Pedro do Rio Grande do Sul, cuja localizacdo se encontrava entre as bacias
dos rios Cai, Antas e Taquari, com os limites geograficos em Sao Jodo do Montenegro, Sao
Sebastido do Cai, Taquara do Mundo Novo e Séo Francisco de Paula de Cima da Serra. O
Governo Provincial pretendia, além de implantar novas coldnias agricolas, com mao de obra
europeia, que fossem abertas estradas que permitissem a ligacdo do planalto com a Depressdo
Central. A partir dessa data, assevera Luiza Horn lotti (2010a, p. 12), é que as colonias
oficiais se dividem em imperiais e provinciais — de modo que “a falta de recursos dos
governos provinciais fez com que se associassem a iniciativa privada, estimulando a criacdo e
a atuacao de companhias de colonizagdo™.

Em fala a Assembleia Legislativa da Provincia de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul,
pelo préprio Presidente Jodo Sertdrio, na 12 Sessao da 13? Legislatura, proferida a 27 de junho
de 1869, explicitam-se as vantagens a serem obtidas e os esfor¢os que devem ser dispendidos

na concretizacdo da imigracdo. Nas palavras do proprio presidente:

Sendo um dos ramos mais importantes da administracdo d'esta Provincia a
colonisacéo, e comecado em 1825, tem melhorado consideravelmente as condicfes
economicas da Provincia, produzindo fecundos resultados; convindo fazer esfor¢os
para que ella se desenvolva em maior escala, espero de vosso reconhecido zelo pelo
engrandecimento da Provincia que autoriseis a comprar, se houver necessidade,

8 Autoriza o Ministério dos Negécios da Agricultura, Comércio e Obras Plblicas ceder ao Governo da Provincia
de S0 Pedro do Rio Grande do Sul “enorme gleba de terras devolutas e virgens ainda, existentes entre os atuais
municipios [1966] de Sao Jodo do Montenegro, Estréla, Sdo Francisco de Paula de Cima da Serra, Taquara do
Mundo Novo, Sao Sebastido do Cai e os rios Taquari e Antas”. (ADAMI, 1966, p. 13).
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terras particulares nos lugares mais apropriados, como tem sido por vezes reclamado
por meus antecessores.

O Governo Imperial tem decidido que em consequencia do estado financeiro do paiz
ndo pode auxiliar a colonisagdo com quantia excedente a 30:000$000 réis, ja
orcados no exercicio que esta a findar; que a Provinda recebendo della beneficios
extraordinarios, deve empregar suas rendas n'este ramo de servi¢o; que tambem e
pelo mesmo motivo, ndo a auxiliara, na construccgao de obras provinciaes, o que tudo
foi communicado & Presidencia em aviso de 20 de Abril do corrente [1869].

O vehemente desejo que nutro, Srs., de promover o engrandecimento d'esta
importante Provincia, dando muito acurada attencdo a colonisagdo e as vias de
communicacdo fluviaes e terrestres, principal elemento de progresso, riqueza e
civilisacdo, impelle-me a pedir-vos que visto aquella deliberagdo, amplieis o credito
votado no ultimo orgcamento para esses Servigos.

O desenvolvimento da colonisacdo esta intimamente ligado ao melhoramento e
facilidade das vias de conununicagdo. Uma idéa importa outra. (RIO GRANDE DO
SUL [Provincia], 1869, p. 5).

O Governo Brasileiro, por sua vez, providenciava a organizagdo das Diretorias de
Terras e Colonizagdo para que operassem ‘“‘em dita gleba, na abertura dos indispensaveis
picaddes, na demarcacdo dos lotes coloniais e na erecdo de Barracdes para abrigarem 0s
colonos, enquanto lhes fossem construidas as proprias casas no lote rural que éles mesmos
escolhiam” (ADAMI, 1966a, p. 13). Tal ato de concessdo territorial, todavia, ndo fora
gratuito, posto que consistia no fato de se ter de pagar ao Governo Imperial o prego de “um
real por braga quadrada medida” (HEREDIA, 2001, s. p.).

17 — “0s nomes dados a

Os nucleos coloniais de Conde D’Eu e de Princesa Dona Isabe
elas revelavam a importancia do empreendimento, ja que as colénias levavam o nome da
herdeira do trono brasileiro e o do principe consorte”®® — foram as primeiras col6nias
provinciais a serem organizadas no ano de 1870 e surgiram pelo Ato de 24 de maio do mesmo
ano: “foram selecionados dois territorios de quatro léguas em quadro, cada um, extraidos do
2° distrito de paz do municipio de Triunfo, cuja sede era Montenegro” (ADAMI, 1966a, p.
13).

Para medir e demarcar esses dois territorios, em 4 de abril de 1870, encarregou-se o

engenheiro José Maria da Fontoura Palmeiro. Conde D’Eu recebeu colonos desde 1870 ou

% O povoamento das primeiras Col6nias italianas no Rio Grande do Sul constituiu-se em um espaco de
tempo que pode ser dividido, conforme proposto no estudo de Frosi e Mioranza (2009, p. 69-70), em cinco
etapas: 1) entre 1875 e 1884, povoamento da Antiga Coldnia | — Coldnias Nova Milano, Caxias, Dona Isabel e
Conde D’Eu; 2) de 1884 a 1894, povoamento da Antiga Colonia I — Col6nias Antonio Prado e Alfredo Chaves;
3) de 1892 a 1900, imigracdo da Italia para a Regido de Colonizacdo Italiana e migracdo interna para a Col6nia
de Guaporé e Encantado, nomeada Nova Colbnia; 4) de 1880 a 1920, migracles internas na Regido de
Colonizacdo Italiana e expansionismo espontaneo; 5) de 1910 em diante, migra¢Bes internas para o Alto
Uruguai e para outros estados da Federacdo, em especial Santa Catarina e Parana. (FROSI; MIORANZA, 2009,
p. 69). Em 1890, a coldnia Dona Isabel é emancipada como municipio de Bento Gongalves, em homenagem ao
principal chefe farroupilha; e Conde D’Eu ¢ emancipada em 1900, como municipio de Garibaldi.
(CONSTANTINO, 2011).

8 Giron; Nascimento, 2009, p. 34.
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1871, de acordo com Adami (19664, p. 13), mas nenhum italiano ou tirolés — sobre os quais, a
esclarecer, os primeiros procediam do Reino Italiano e com passaporte daquela Nagéo, e que
0s segundos eram oriundos da Provincia de Trento, conhecida como “Tirol Italiano”, mas com
passaporte fornecido pelo Governo Austro-Hungaro e de cujo pais eram suditos e registrados
nos livros da sua chegada as Colbnias (que constituem, atualmente, os municipios de
Garibaldi®!, Caxias do Sul®?, Bento Gongcalves, Flores da Cunha, Farroupilha e Carlos
Barbosa) como imigrantes austriacos (ADAMI, 1966a, p. 16). De acordo com o autor, até fins
de 1874 tdo somente colonos alemades, austro-hungaros, franceses, suicos, belgas, suecos e
portugueses haviam entrado na Provincia de S&o Pedro do Rio Grande do Sul, com a excec¢éo
daqueles — italianos e tiroleses —, que se encontravam ou vieram para o Brasil por outros
motivos que ndo os dos colonizadores de um “pedaco de Brasil”.

Apresentaram, as duas primeiras colonias, uma serie de dificuldades para serem
povoadas e, em 1871, os “sintomas” do fracasso da ocupagdo dessas terras ja eram sentidos,
porquanto somente 37 lotes haviam sido ocupados em Conde D’Eu e nenhum em Dona
Isabel. (HEREDIA, 2001, s. p.). Devido a baixa ocupacdo, em 29 de abril de 1871, o
Presidente da Provincia, Jodo Sertorio, assina um contrato, pela Lei n° 749, com as

Companhias Caetano Pinto & Irmao®® e Holtzweissig & Cia., para que se introduzissem 2.000

81 O territério de Carlos Barbosa (Linha Estrada Geral ou Primeira Secgdo do Caminho Geral) pertencia a
Garibaldi. (ADAMI, 19663, p. 16). As terras barbosenses, inicialmente, estiveram sob a jurisdigdo do municipio
de Montenegro (1873). Eram as ex-col6nias Conde D'Eu e Santa Maria da Soledade. Em 1870, Conde D'Eu
(Garibaldi) e Princesa Dona Isabel (Bento Gongalves) formaram o municipio de Bento Gongalves, de forma que
as terras de Boa Vista, Azevedo Castro, Vitdria e Estrada Geral (sede de Carlos Barbosa) pertenceram a ele. As
demais areas do municipio — Linhas Doze e Dezenove, Arcoverde, Santa Luiza, Forromeco e adjacentes —,
continuaram a pertencer a Montenegro. Em 1900 aconteceu a emancipagdo de Garibaldi e as terras barbosenses
pertencentes a Bento Gongalves passaram a fazer parte do novo municipio. A partir de 1925, nas comemoragdes
do cinquentenério da Imigracdo e Colonizacdo Italiana, Carlos Barbosa figurou como segundo distrito de
Garibaldi. Somente em 25 de setembro de 1959, o entdo presidente Leonel Brizola assinou a Lei n°® 3831,
criando o municipio.

82 Os territérios de Flores da Cunha (Nova Trento) e Farroupilha (Nova Milano/Nova Mildo) faziam parte da
entdo Col6nia Caxias. (ADAMI, 1966a, p. 16). A maior leva de colonizadores estabeleceu-se entre os anos de
1878 e 1890, época em que foi fundado o primitivo povoado de Sdo Pedro e, posteriormente, o de Sdo José os
quais reunidos, em 1885, formaram a vila de Nova Trento. A emancipacdo do distrito foi concretizada somente
em 17 de maio de 1924. Em 21 de dezembro de 1935, através de Decreto Municipal, assinado pelo entdo
Prefeito Heitor Curra, com autoriza¢do do Conselho Municipal, foi alterada a denominacgdo do municipio para
Flores da Cunha, em homenagem ao entdo governador do estado General José Anténio Flores da Cunha. Ja o
municipio de Farroupilha, por sua vez, foi criado por meio do Decreto Estadual 5.779, de 11 de dezembro
de 1934. O nome foi escolhido em homenagem ao centendrio da Revolugdo Farroupilha, o qual seria
comemorado no ano seguinte.

8 Sobre a familia Pinto Leite, J. Francisco Ferreira Queiroz (2004) argumenta que se notabilizaram como
negociantes no Brasil, no Porto, em Lisboa e em Inglaterra, e eram véarios irmados: Joaquim, Antonio, Manuel,
Caetano, Jos¢, Jodo e Sebastido (o mais novo), apesar de também terem existido irmas. “Eram todos filhos de
Antonio Pinto Leite e de Teresa Angélica Bernardina da Assuncdo Correia, proprietarios da Quinta da
Gandarinha, em Cucujdes. Os filhos vardes de Antonio Pinto Leite demandaram para o Brasil, onde fizeram
tirocinio no negdcio comercial, talvez com algum tio ou parente ali estabelecido, voltando a Portugal com capital
suficiente para iniciar negécios proprios”. Vide: QUEIROZ, J. Francisco Ferreira. A Casa do Campo Pequeno,
da familia Pinto Leite: Enquadramento e abordagem preliminar a uma habitacdo notavel do Porto Romantico.
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colonos por ano, sob pena de pagar multa de 10$000 réis por colono que faltasse para
completar tal quantidade (ADAMI, 1966, p. 13), no prazo de dez anos (HEREDIA, 2001, s.
p.). Alem dos industriosos e jornaleiros, e do minimo de imigrantes estipulado, de 2.000,

e 6.000 no méaximo, [...] a maioria deveria ser de agricultores. Essa Companhia
receberia 603000 por adulto e 25$000 por menores de dez anos, cabendo a Provincia
hospedar e transportar os colonos até o local destinado. Jamais esses numeros
presentes no contrato foram cumpridos. Em 1872, o nimero de colonos radicados
nas coldnias foi de 1.354; em 1873, 1.607; em 1874, 508 e, em 1875, foi de 315.

(HEREDIA, 2001, s. p.).

O contrato para a introducdo de colonos nas ja mencionadas glebas gauchas exigia, da
parte daquele que se dispunha a imigrar, a apresentacdo de atestados de conduta politico-
moral, de pobreza, de entidade e de estado civil, de forma que, preferencialmente, o
colonizador fosse casado, posto que “sendo casado e quanto mais pobre do necessario a vida e
mais numerosa fosse a familia emigratdria, mais preenchia as condi¢des vantajosas para um
mais rapido progresso das colénias que o Govérno Brasileiro fundava na Provincia Sul Rio
Grandense”. (ADAMI, 1966, p. 13-14).

Nos relatorios de Jodo Pedro Carvalho de Moraes®, datados de 1873, consta que a
populacao de Conde D’Eu e Princesa Dona Isabel foram inicialmente povoadas por franceses.
Havia, pois, um projeto do Império, no qual era especifico que aquela area deveria ser
tipicamente “francesa”. De acordo com Caroline Rippe de Mello Klein (2015)%, ainda nesse
mesmo ano, o0 governo provincial obrigava os colonos a colonizarem suas terras, com 0
intuito de que fosse ligado Conde D’Eu ao Maratd, colonia povoada por alemaes, com vistas a
implantar um meio de viacdo animal para facilitar a comunicacdo com Sdo Jodo de
Montenegro e os campos de Vacaria. De acordo com Giron e Nascimento (2009, p. 36), em
1879, a sede de Dona Isabel ainda era um pequeno ponto, sem tracado, na cartografia
regional®®.

Entdo, o Governo Provincial, na vigéncia da Lei 749, contrata os servi¢cos de José

Ant6nio Rodrigues Rasteiro®’, encarregado da Colonia Conde D’Eu, para receber e destinar

Revista da Faculdade de Letras - Ciéncias e técnicas do patrimonio, Porto, | Série, v. 11, p. 183-215, 2004.
Disponivel em: https://ler.letras.up.pt/uploads/ficheiros/4090.pdf.

8 Uma vez que “realisada essa ideia, mesmo em parte, posso garantir a V. Ex. um brilhante futuro para a colonia
de Conde d’Eu e a sua salvagdo do marasmo & que parece condemnada”. In: Relatério de Jodo Pedro Carvalho
de Moraes. Porto Alegre: Typographia Rio-Grandense, 1873. Datilografado.

8 Sobre esse assunto, vide o artigo intitulado A imigracéo francesa no Rio Grande do Sul (Séc. XI1X). In: Revista
Historiador, n. 07, a. 07, p. 21-29, jan. 2015. Disponivel em: http://www.historialivre.com/revistahistoriador

8 ARQUIVO NACIONAL, 4Y/MAP.641.

8 Também primeiro encarregado da Col6nia Princesa D. Isabel (1873), como agente da colonizagdo em S&o
Jodo do Montenegro — local de onde partiam os colonos para os nucleos coloniais Conde d’Eu e D. Isabel. Em


https://ler.letras.up.pt/uploads/ficheiros/4090.pdf
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0s colonos ao local prometido, enquanto a empresa Caetano Pinto & Irm&o Holtzweissig &
Cia. ficara encarregada de trazer e estabelecer esses futuros colonos em suas devidas terras. O
transporte desses colonos para Conde D’Eu, D. Isabel ¢ Alfredo Chaves, de acordo com Klein
(2015, p. 23), foi realizada por S&o Jodo de Montenegro e Séo Sebastido, no Cai, no chamado
Porto Guimarges® (HEREDIA, 2001, s. p.). Os que se destinavam a Col6nia Caxias e nicleos
coloniais de Sdo Marcos, Nova Padua e Ant6nio Prado® desembarcavam do porto do Cai. O
responsavel por essa funcdo era o Tenente Coronel Antdnio José da Silva Guimaraes,
substituido, mais tarde, por Lourenco Alencastro Guimaraes, conforme cita Herédia (2001, s.
p.).

O ndo-cumprimento das principais clausulas do contrato, bem como a concorréncia
dos agentes do governo imperial, levou a Provincia a fazer a devolugdo desse projeto ao
Império, conforme aviso n° 56 de 27 de outubro de 1875%. Ademais, 0s novos colonos
chegados as coldnias, de acordo com Herédia (2001, s. p.), recusavam-se a se radicar nelas,
haja vista a falta de condicbes apresentadas, no que incorria 0 ndo-cumprimento do
estabelecido pelos agentes. Com a devolucéo do programa de colonizacdo ao Governo Geral,
houve a intensificagdo da corrente imigratria italiana, no que incorreu 0 rompimento
definitivo do contrato com a Companhia Caetano Pinto & Irmdos e Holtzweissig & Cia, que
havia sido contratada para trazer e estabelecer esses futuros colonos, como mencionado.

No momento em que chegavam a capital da Provincia, os imigrantes eram hospedados
em locais organizados pelo governo, no Cristal, lugar muito préximo de onde desembarcavam
— do Cai ou de Montenegro; chegavam por via fluvial, seguindo a pé para as colénias. Assim,
a medida que aumentava 0 numero de imigrantes, Herédia explica que o Governo Geral

suspendia os beneficios criados pela lei de 1867, conservando apenas a venda do lote a crédito

cerca de 1880, conforme Adami (1966a, p. 15), era o encarregado do servico médico da Col6nia Caxias e
“possuia uma bem sortida farmdacia na sede (oficio n® 235).”.

8 “Chegado que seja esse immigrante a esta capital, ¢ logo transportado em vapor até Estrella, onde ficardo os
que destinarem 4 colonia Conde d’Eu, cuja séde dista apenas sete leguas dessa villa; os que procuram D. Izabel,
seguirdo em lanchas até a povoacdo Thereza, que também se acha a sete leguas da séde D. lzabel; e, finalmente
os que forem para Alfredo Chaves continuardo nas mesmas lanchas até Santa Barbara, no Carreiro em cuja
margem esquerda demora essa colonia, sendo de seis horas a média da viagem aos pontos mais remotos da sua
parte ocidental”, conforme relatério de Joaquim Jacintho de Mendonga (1877) enviado ao entdo Presidente
provincial, Francisco de Faria Lemos. Jacintho de Mendonca foi Presidente da Provincia do Rio Grande do Sul,
também nomeado por Carta imperial, exercendo mandato de 27 de outubro de 1887 a 27 de janeiro de 1888.

8 Fundacdo dos ncleos coloniais data de 1886 em diante e, embora ndo tenham feito parte da Coldnia Caxias,
posto que, nessa época, Caxias era 5° Distrito de Sdo Sebastido do Cai, suas criagdes foram dirigidas pela
Comissdo de Terras e Medicdo de Lotes, sediada no mesmo local em que funcionava a Diretoria antes da
emancipacdo da Colénia Caxias. (ADAMI, 19664, p. 17).

% O débito desse empreendimento da provincia, nesse periodo, comprometia 1/6 do seu orcamento, ou seja,
288:000$000. (HEREDIA, 2001, s. p.).
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e o trabalho remunerado®. Portanto, 0 Governo de 1859 a 1875 registra 0 nimero de 12.563
estrangeiros entrados na Provincia, das seguintes nacionalidades: alemdes (8.412), austriacos
(1.452), italianos (729), franceses (648), suicos (263) e outros (105). (HEREDIA, 2001, s. p.)

Ainda no periodo anterior a Proclamacdo da Republica (1889-1914), a 20 de maio de
1875 (GARDELIN; COSTA, 1993), foi estabelecida a data que marcaria oficialmente o inicio
da imigracgdo italiana, e a qual se localizara na Encosta Superior do Planalto do Nordeste do
Rio Grande do Sul®?. Em 1876, organiza-se a Inspetoria Geral das Terras Plblicas e
Colonizacdo, em substituicdo a Reparticdo, com o decreto n® 6.129, de 23 de fevereiro, cujas
atribuigdes principais consistiam em promover, fiscalizar e dirigir os trabalhos de imigracéo e
colonizagdo, bem como organizar o registro dos imigrantes e a demarcacdo das terras.
(GIRON, 1977, p. 17-18).

Em seu trabalho de promover a demarcacéo das terras devolutas e coloniza-las, a partir
dessa data até 1884, por intermédio da legislacdo imperial, estabeleceu-se a hierarquia
organizacional da Inspetoria, mantida na Secretaria de Estado dos Negdcios da Agricultura,
Comércio e Obras Puablicas que, conforme Roberto R. F. do Nascimento (2009, p. 63),

funcionou da seguinte forma:

A Inspetoria Geral de Terras e Colonizacdo subordinava o restante da estrutura, da
Corte até o distrito ou territério colonial, em ordem decrescente — Inspetorias
Especiais de Terras e Coloniza¢do (nas provincias), Diretores de Col6nias,
Engenheiros-chefe das Comissdes de Terras, Engenheiros ajudantes, agrimensores,
capatazes, fiscais e, por fim, os trabalhadores imigrantes, contratados para prestarem
servigos de abertura e conservagao de estradas.

No que tange, especificamente, a administracdo, com a promulgacdo do Regulamento
para as Col6nias do Estado desde 1867, a legislacdo previa que deveria ser realizada por uma
junta composta de oito membros: o diretor, 0 médico e seis colonos. As atribuicdes das juntas,
que eram bastante amplas, e, considerando-se as condicionantes da lei, vieram a se tornar
tarefa de um sujeito s6 — em especial, o Diretor®®. Nascimento, ao elencar tais

responsabilidades deste, menciona que

o1 Isto é, 15 dias por més de trabalhos para a direcio da Coldnia em construgéo de estradas. (HEREDIA, 2001).

9 A primeira sede na Regido Nordeste do Rio Grande do Sul, tracada e executada conforme os ditames da
legislacdo colonizadora, foi a da Colonia Conde d’Eu, atual Garibaldi (NASCIMENTO, 2009; 2010). De acordo
com Nascimento (2010, p. 53), em 1876, a sede da colonia “(que na ‘Planta Geral das Colonias do Estado’, de
1879, aparece sob 0 nome de Galpdo) j& tinha planta, medida e demarcada pelo agrimensor Alfredo Augusto de
Azevedo. Ela era tracada em tabuleiro e ficava a esquerda da estrada que ia aos campos da Vacaria. Entre a
estrada e o perimetro da sede, foi reservado um logradouro piblico, no qual, ao sul, deveria estar o cemitério”.

9 O que valia, realmente e de fato, era 0 que estava determinado pelo paragrafo 1° do Art. 26 do Regulamento
das Coldnias: competia ao diretor, além de todas as atribui¢des “divididas” com a junta, “superintender e dirigir
todos os negdbcios e servigos da colonia”. (NASCIMENTO, 2009, p. 64).
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iam desde a coordenacdo de todos os trabalhos referentes a montagem da
infraestrutura necessaria para o0 desenvolvimento do empreendimento estatal-
colonial até a organizacdo das contas da coldnia — administracdo das rendas e das
despesas, inclusive decidindo sobre auxilios a colonos necessitados. (2009, p. 64).

Nesse sentido, Nascimento argumenta que, ao planejar a colonizacéo, os dirigentes
imperiais ja consideravam a criagdo do campo e da cidade; e, muito além, toda a col6nia
deveria ter uma sede, a qual deteria, ndo apenas a funcao politica de ser a moradia do diretor e
dos funcionarios imperiais, mas, também, teria funcdo econémica, recebendo o comércio e,
ainda, a funcdo religiosa, no acolhimento a Igreja e aos sacerdotes. (NASCIMENTO, 2010, p.
53).

A entrada dos imigrantes na Coldnia Caxias corresponde ao segundo periodo da
imigragdo brasileira que, de acordo com Giron (1977), situa-se entre 1850 e 1930. No Nucleo
Colonial aos fundos de Nova Palmira, primeiro nome da Col6nia Caxias, especificamente, 0s
imigrantes chegam no periodo que se estende de 1872 a 1913 — para esclarecimento, ha, no
principio, aqueles ja estabelecidos, considerados os imigrantes ndo colonizadores, mas
espontaneos; ja aqueles que vieram com o “fim exclusivo de colonizarem a parte da gleba [...]
no periodo colonial”, é composta por 1) colonizadores pioneiros, na Colénia Provincial
(1875-1884); 2) imigrantes que entraram na ex-Colonia Caxias, da emancipacdo a
municipalidade (1884-1890); e 3) dos imigrantes que se radicaram no ja municipio de Caxias,
ap6s sua criacdo (ADAMI, 1966, p. 15). Com base no Mapa da Colonia Caxias® com
indicacdo dos lotes e demonstracdo do débito dos respectivos concessionarios a Fazenda
Nacional, no qual consta a data da chegada dos colonos, Giron afirma que “a regido colonial
comecou a ser colonizada de 1872 em diante, e ndo a partir de 1875 como tradicionalmente
se supunha®. (1977, p. 31, grifo nosso).

Em 1872, ja havia 22 habitantes na Colonia Caxias®®, provenientes, todos eles, da

Boémia, tendo se localizado, anteriormente, em Nova Petrépolis, consoante expbe Giron e, ha

% O Mapa Estatistico da Col6nia Caxias — 1881-1884 constitui-se no documento possuido para fazer o
levantamento dos primeiros moradores de Caxias que, a época, se chamava oficialmente de “Sede Dante”, como
aparece no proprio documento e consta, ainda, dos relatérios do presidente da Provincia [José Carlos Muniz
Francisco D’Avila] sobre assuntos de imigragdo e colonizagdo. De acordo com Mario Gardelin, 0 mapa cita os
moradores de 77 quadras, dando o nome, a familia, profissdo, nacionalidade, religido e apostilando outros
informes eventuais. Todos esses dados podem ser consultados em Gardelin e Costa (1993, p. 68-98). Vide
Referéncias.

% Loraine Slomp Giron explica que o ano de 1875 marca, realmente, o inicio da imigracio italiana no Estado do
Rio Grande do Sul. Porém, em termos do centenario da colonizacdo do municipio de Caxias do Sul, esta data
ndo ¢ exata: “Se for considerado o inicio do povoamento, 0 centenério foi completado em 1972, quando da
chegada dos boémios na Forqueta. Se for considerado o povoamento da regido urbana, os 100 anos foram
completados em maio de 1976”. (1977, p. 33).

% Com base no Mapa da Colonia Caxias, com indicacdo dos lotes e demonstracdo do débito dos respectivos
concessionarios & Fazenda Nacional e no qual consta a data de chegada dos colonos: data de chegada em 12 de
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nova morada, estabeleceram-se no Travessdo dos Boémios, na 12 Légua. (GIRON, 1977, p.
31). Constituem, pois, uma imigracdo secundaria. Em 1873, chegam mais 16 imigrantes
alemaes®’. Os imigrantes ndo-italianos, incluindo-se, conforme Luchese (2010, p. 309), os
funcionérios imperiais e provinciais, que constituiam a Comissdo de Terras e a Diretoria
Colonial, até 1874, séo os habitantes da Col6nia Caxias, perfazendo um total de 54 colonos de
origem alemé& nessa data.

A partir de meados de 1875, as Coldnias Dona Isabel, Conde D'Eu e Caxias iniciavam
0 recebimento e o estabelecimento de colonos®® italianos, em sua esmagadora maioria, com

fins & colonizagdo. Para a demarcacgdo da Colonia Caxias, a Diretoria

tragou uma linha reta ao Norte da Picada dos Boémios Forqueta, Ndcleo Louro e
parte de Nova Palmira. Delineando entre as extremidades daquela linha. De Oeste a
Este, as primeiras “quatro léguas”, como ponto de partida para a colonizagdo do ex-
Campo dos Bugres, seus arredores, margem esquerda do rio das Antas e, mais tarde,
Antonio Prado também. Cujas léguas, no inicio de sua existéncia, embora por pouco
tempo, estiveram anexadas ao Nucleo Colonial Santa Maria da Soledade, diz o
oficio n® 123 de 7 de junho de 1881. (ADAMI, 1966, p. 16).

Nascia, nessas quatro primeiras léguas o que viria a se constituir, em 1875, o Ndcleo
Colonial aos fundos de Nova Palmira®, delimitado seu inicio ao norte da Picada Feliz,
estendendo-se até a margem do rio das Antas, ocupando 144.000,00 bragas quadradas'®
(GIRON, 1977, p. 23), equivalente a 17 léguas quadradas'®*. Foram Augusto Napoledo Savart
de Saint Brisson (1873), Augusto Miranda (1874) e Herminio d’Avila (1875) os engenheiros
chefes e Diretores da Colonia que dirigiram a demarcacdo das primeiras quatro léguas
(ADAMI, 1966, p. 17)%2

junho de 1872: Ignatz Klamt e 4 dependentes (Lote 8), Emmanuelle Dietrich e 3 dependentes (Lote 12); 31 de
junho de 1872: Frantz Schoffel e 2 dependentes (Lote 7); 04 de setembro de 1872: Heinrich Lorenz e 3
dependentes (Lote 1), Julius Dreshler e 1 dependente (Lote 2), Joseph Ulrich e 3 dependentes (Lote 19).
(GIRON, 1977, p. 31)

%" De acordo com Giron (1977, p. 31), até entdo, a causa desse fluxo continuo de alemaes na Regido Colonial
Italiana ndo teve ainda seus fatores determinantes devidamente estudados.

9% Reivindica-se a necessidade de que a historiografia da imigracio reconheca a Col6nia Maciel como a quinta
colénia imperial, posto que foi criada, oficialmente, em 1881, conforme exposto por Gehrke (2013). Vide:
GEHRKE, Cristiano. Imigrantes italianos e seus descendentes na zona rural de Pelotas/RS: representacdes do
cotidiano nas fotografias e depoimentos orais do Museu Etnogréfico da Col6nia Maciel. 2013. Programa de
Pds-Graduagdo em Memdria Social e Patrimdnio Cultural. Universidade Federal de Pelotas [Dissertacdo de
Mestrado]. Pelotas, 2013. Disponivel em: https://wp.ufpel.edu.br/ppgmp/files/2016/11/Cristiano-Gehrke.pdf.

9 Conforme Gardelin e Costa (1993), Ntcleo Colonial de Nova Palmira.

100 Cada braca corresponde a 4,48 m?.

101 Consoante Adami (19664, p. 16), diferentemente do exposto por Giron (1977, p. 23), de que era equivalente a
16 léguas quadradas.

102 Adami (1966a), com base nos testemunhos de Manoel Peixoto de Abreu e Lima, Jacinto Godoi e Natal
Chiarello.


https://wp.ufpel.edu.br/ppgmp/files/2016/11/Cristiano-Gehrke.pdf
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A demarcacdo comeca a ser feita na regido de Forqueta, limite sul da colonia,
passando, apos, para a demarcacdo da primeira légual®. A Forqueta, em conformidade com o
livro n° 1, da Coldnia Caxias, era composta pelos seguintes travessdes: “7 colonias”, “Perau”,
“Pedro Guedes”, “Portugal” e “Picada dos Boémios™, as quais, consoante Adami (1966, p.
16), em parte, ja se encontravam colonizadas quando foi iniciada a Col6nia Caxias, por
colonos germanicos [em numero de 54] e austriacos [trentinos, popularmente conhecidos
como “tiroleses”, constitui-se no segundo grupo que chega em massa a Coldnia Caxias;
falavam, usualmente, o dialeto trentino (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 157)]. Nessa légua
foram ocupados 73 lotes coloniais e sua sede estava localizada no lote rural (col6nia) n° 35, e
nela estabeleceram-se 133 casais de colonos, com 705 membros, no periodo colonial — de
1875 a 1884 (ADAMI, 1966, p. 16). Quando chegaram o0s primeiros imigrantes italianos,
estes foram alocados ao lado dos colonos alemaes, na 1* Légua, tendo, assim, “encontrado
vizinhos que se constituiram num apoio a colonizacdo” (GIRON, 1977, p. 32), e,
diferentemente do que se divulga, os imigrantes, também por parte do governo, nao “foram
atirados na selva e abandonados a sua propria sorte” (ADAMI, 1966, p. 29).

No que tange as divisdes internas das léguas,

que foram unidades territoriais dentro da area geral de Caxias, eram baseadas no
travessdo e na linha, elementos que serviam como estradas e divisorias de lotes
rurais. Os travessfes eram estradas nao muito largas que cortavam a mata e
permitiam, através de suas margens, que os lotes fossem medidos e distribuidos de
maneira uniforme. O desenho que resultou do modelo, tributério fiel da legislacdo
brasileira, foi 0 de uma coldnia marcada pelas figuras retangulares ou quadradas de
lotes, independente da topografia encontrada por quem iria assentar os colonos.
(NASCIMENTO, 2009, p. 147).

O numero de lotes que foi posto a disposicdo dos colonos, aproximadamente, na
Colb6nia Caxias, era cerca de 2.500. Destes, explica Giron, no periodo que vai de 1875 a 1886,
sdo distribuidos 1.600; nada, consta, fora distribuido gratuitamente: o preco das terras,
demarcado pela Comissdo de Terras, oscilava entre 2 a 8 réis a braca quadrada (GIRON,
1977, p. 23). Entre 1875 e 1886, Giron (1977, p. 33) ainda acrescenta que chegaram a Col6nia
5.872 imigrantes, e foi constatado que, em maior nimero, ocorreu no ano de 1878, tendo,

depois, diminuido.

103 De forma geral, explica Giron, que cada légua era constituida por um quadrilatero com 5.500 m de lado. Cada
légua foi dividida em travessdes. Nas quatro primeiras, foram demarcados 3 travessdes para cada uma. A partir
dos travessdes foram demarcados os lotes, cujas areas eram muito variadas. O nimero de lotes, também variavel,
consistia em média de 32 lotes por travessdo e 132 lotes por légua. (1977, p. 23). Giron e Nascimento (2009) e
Nascimento (2009; 2010), por sua vez, tomam a forma como reticulada e estabelecem-na como um tabuleiro de
xadrez.
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A Diretoria da Colonia Caxias foi instalada, oficialmente, como Nucleo Colonial
localizado aos fundos da Fazenda de Nova Palmiral®, em 06 de novembro de 1875, quando
Pedro Coelho Ferreira foi nomeado seu primeiro Diretor (06/11/1875 a 28/02/1876). Havia a
exigéncia de que fosse criado um local para a sede administrativa, a qual foi, sucessivamente,
denominada de Campo dos Bugres, Sede Dante e Col6nia Caxias (ADAMI, 1966, p. 15). Ali
seriam recebidos os imigrantes, os documentos expedidos, os funcionarios publicos
contratados, as sementes e as ferramentas distribuidas, os auxilios pagos, bem como seriam
enviados, a partir desse local, os colonos a seus lotes.

De acordo com Gardelin e Costa (1993, p. 65), a sede da col6nia, primeiramente, ficou
“em Santa Maria da Soledade e, depois, Nova Palmira ¢ Nova Milano [Nova Mildo]”.
Posteriormente, a sede foi deslocada para o “Campo dos Bugres” (Sede principal/Sede
“Dante”). A esse respeito, assevera Nascimento (2010, p. 58-59) que a mudanca de sede foi
proposta por Luiz Anténio Feijo Janior, proprietario de uma sesmaria que ficara limitrofe a
area da nova sede da colbnia e quem, em seguida, viria a se tornar o proprietario do lote
colonial na 52 Légua (travessdo Santa Tereza), a pouca distancia do povoado; também loteou
sua sesmaria [Colonia Sertorina, em clara homenagem ao Presidente da Provincia] e, ndo a
toa, se tornaria um dos homens mais ricos de Caxias.

Com referéncia a esse fato, dos primeiros registros, consta que Jodo Sertdrio*%, ento
Presidente da Provincia de Sdo Pedro do Rio Grande do Sul, em obediéncia ao Aviso Imperial
de 9 de fevereiro de 1870, no que tange ao inicio de colonizacdo das terras devolutas da

Provincia, e da qual surgiu a Coldnia Caxias,

incumbe ao seu velho amigo e ex sécio comercial em Pelotas, Sr. Luis Anténio
Feijo Janior, a organizar uma expedicdo e penetrasse até o Campo dos Bugres, 0
explorasse inclusive seus arredores mais proximos, retirasse amostras de terra e
fibras vegetais para serem enviadas aos laboratérios da Cérte, onde foram
examinadas e classificadas 6timas para o cultivo do trigo, de parreira e de outros
cereais mais. (ADAMI, 19664, p. 16, grifo nosso).

Mais tarde, fins de 1875 (ADAMI, 19664, p. 36), Feijo Junior “fez ver ao Governador
da Provincia”, como ja mencionado, que o fato de Nova Milano ser sede da Colonia” nao era

medida acertada”. Reconsiderando a decisdo, foi dada como sede definitiva do Diretor da

Colbnia o ex-Campo dos Bugres. Tanto menos visionario, como Jodo Spadari Adami aponta

104 Consoante Loraine Slomp Giron, no ano de 1871, a regido era conhecida como “coldnia situada nos fundos de
Nova Palmira”; de 1872 em diante, as terras da regido, mais tarde chamada de Forqueta, sdo povoadas por
alemdes provenientes de Nova Petrdpolis (0s boémios). (1977, p. 31-33; 69).

105 Bardo de Sertorio: Presidente Provincial nomeado por Carta imperial entre 14 de junho de 1869 e 29 de
agosto de 1870. Membro do Partido Conservador.
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que ficara conhecido Feijo Janior, mas, em grande parte, porque atendia a interesses pessoais
0 deslocamento da sede principal.

A sede Nova Milano'%, localizada proximo as primeiras léguas a serem medidas,
demarcadas e ocupadas, localizava-se, de acordo com Nascimento (2010, p. 58), ao que se
refere ao conjunto da Col6nia Caxias, a sudoeste, dentro da primeira légua. A Coldnia Caxias
recebia os primeiros colonos chegados em um Barracdo%’ construido nessa légua (ADAMI,
1966, p. 16). Tal “habitacdo” servia para dar agasalho aos colonos enquanto lhes fosse dado
destino final, ou seja, “enquanto chegasse o dia de sua remessa para seu respectivo lote
colonial, onde j4 havia construida uma casa, embora rustica”, de acordo com Adami (1966a,
p. 16).

Com a expansdo da Colonia Caxias, essa sede, cuja localizacdo ndo privilegiava, e
tampouco acompanhava, a velocidade com que as léguas eram medidas e a ocupagdo era
implantada, além da reivindicacdo de mudanca e da intervencdo de Feijo Junior junto ao
Presidente da Provincia, teve de ser mudada para o limite norte da 5% Légua e sul da 72 — a
sede Dante —, onde era encontrada uma clareira conhecida como Campo dos Bugres.!%® De
acordo com Gardelin (1993, p. 65), foram transferidos para “o centro da grande floresta a ser
colonizada”, ndo precisando a data, os servicos administrativos: “ao norte do Campo dos
Bugres e a oeste da Rua Marechal Floriano estabeleceram-se o acampamento da Diretoria, 0
Almoxarifado, e surgiu o primeiro cemitério, ficando, mais ao Norte, o primeiro Barracdo dos
Imigrantes, na Quadra 115”. De acordo com mapa, datado, visado e assinado pelo entdo
Engenheiro Chefe da Comissdo de Terras e Medicdo de Lotes, Dr. José Montaury Aguiar
Leitdo, de 2 de junho 1892, que aquela “clareira artificial encontrada pelos imigrantes e
aberta pelos bugres [...] desmatamento aquéle que deve ser tido como o inicio da fundacao
de Caxias do Sul” (ADAMI, 1966a, p. 45, grifos do autor).

O Campo dos Bugres consistia em uma clareira na mata, aberta pelos indios que

habitavam a regido — os coroados (ou caingangues), nomes atribuidos pelos “brancos”*%. No

106 Os primeiros inventarios realizados em Caxias foram objeto de estudo de Marcia Stormowski: Crescimento
econdmico e desigualdade social: o caso da ex-col6nia Caxias (1875-1910). Dissertacdo (Mestrado em Historia)
— UFRGS, Porto Alegre, 2005.

107 Aquele local foi ainda chamado de Barracdo por muito tempo, mesmo depois de ter recebido a alcunha de
“Nova Mildo” [Nova Milano], nome que presta homenagem aos primeiros colonos que foram ali colocados pela
Diretoria da Coldnia, por serem naturais de Mildo (Italia). (ADAMI, 19664, p. 16).

108 O escritério da Diretoria da Coldnia localizou-se desde 1876, em area destinada a servir como sede urbana do
nucleo colonial, denominada de Sede Dante, também conhecida, como Campo dos Bugres. (AHMJSA). Gardelin
e Costa (1993, p. 65) relatam que, em 1871, fixou residéncia no Campo dos Bugres Generoso Mainardo Cardoso
e, logo apos, Pedro Pinto Guerreiro.

109 Acerca dos silvicolas, Gardelin faz uma abordagem sacio-histérico-cultural sobre os povos indigenas que
aqui habitaram, sob o preceito de que a presenca desses povos, ou eventualmente de outros, que aqui tenha
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local, eles permaneciam durante o dia e se recolhiam a noite para ocas e buracos que faziam
no mato, proximos a clareira. O descampado, que era bem provido de &gua, com cdrregos que
o cruzavam, garantia o abastecimento para os indigenas. Ali também eles corriam “carreiras”,
com animais oriundos dos Campos de Cima da Serra, de acordo com Nascimento (2009, p.
111), os quais eles roubavam em incursdes. Tal local serviria, também, como teatro de

operacOes para lutas travadas contra outros grupos indigenas:

Esse local foi “descoberto” por Antdnio Machado de Souza, morador de
Montenegro, que foi e voltou aos Campos de Cima da Serra, na companhia de outros
companheiros, em 1864. Antonio Machado de Souza tornou-se proprietario de terras
entre o norte da col6nia Santa Maria da Soledade!*°, o sul da sesmaria de Feijo
Junior [Colbnia Sertorina] e o oeste da 1% Légua. (NASCIMENTO, 2009, p. 111-
112, grifo nosso).

Anténio Machado de Souza é considerado o descobridor do Campo dos Bugres.
Procedente da fazenda “Estaleiro”, no municipio de Triunfo (ADAMI, 1966a, p. 31-34),
empreendeu a primeira travessia do sertdo, em companhia dos novos bandeirantes de
Montenegro, a qual foi realizada no més de marco de 1864 e teve duracdo de 51 dias.
Motivado pela descricdo insinuante de Domingos da Serra, sai de Montenegro, acompanhado
de oito companheiros de confianca — filhos, genros e amigos —, “o desbravador” Antdnio
Machado de Souza. Assim, foi “determinando como primeira etapa, o Arroio dos Franceses,
onde estavam estabelecidos os irmdos Jodo Brochier e Augusto Brochier”, que haviam
encomendado queijo serrano. Prosseguindo viagem, ao avistar uma clareira, encontraram
algumas evidéncias de que servira de morada e de cemitério aos indios. Permanecem nesse
local para repouso, depois de dias extenuantes de travessia. O local em questdo foi
denominado de Campo dos Bugres.

Na sede da Colonia Caxias, que comecara a ser ocupada em meados de 1876 e, com
a corrente imigratoria que se intensificava, as léguas foram povoadas rapidamente, de forma

que a 1% até a 5% nesse periodo, se encontravam quase que completamente habitadas,

ocorrido, é parte integrante de nossa historia. Assim, por intermédio de Afonso Mabilde, construtor naval belga,
que veio ao sul ainda em 1833 para realizar um trabalho de levantamento hidrogréfico em Rio Grande, onde
ouviu falar dos coroados pela primeira vez. Em 1834, esteve em S&o Luiz das Miss6es colhendo informagdes.
Em 1836, quando em Santa Cruz para a abertura de uma estrada, foi aprisionado por um grupo de indios e com
0s quais permaneceu por dois anos em seu meio. Como era dotado de espirito pesquisador, registrava tudo que
via. E sobre os registros que constituem a obra de Mabilde que foi feito o trabalho de sintese acerca dos
“bugres”. Vide Gardelin e Costa (1993, p. 13-63).

110 Atual Sdo Vendelino.

111 Conforme Luchese (2010, p. 309), a partir de 1876 até 1884, as Colonias Caxias, Dona Isabel e Conde d'Eu
recebem grande nimero de imigrantes e, a partir de entdo, passam a ser administradas por diretores e de
responsabilidade do Governo Imperial. Os diretores recebem ordens, instrugdes e a maioria dos funcionérios foi
nomeada pelo Ministério da Agricultura, Comércio e Obras Publicas.
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especialmente ao longo do picaddo geral. De acordo com Adami, partia de Nova Milano e
findava, em 1876, no ex-Campo dos Bugres, motivo pelo qual esse ponto foi utilizado, mais
tarde, como sede da Coldnia — a “tapera silvicola” era tida como centro da Colonia Caxias e,
também citada, em muitos documentos, como “principal sede” (ADAMI, 19664, p. 35).

Foi, entdo, consagrada como principal pelo fato de, em 1880, tendo sido ela dividida
em trés sedes coloniais, Nova Trento, Nova Milano e a mais importante a do Diretor da
Coldnia e dos outros empregados da Diretoria. A residéncia do Diretor ainda era denominada
de sede “Dante” e seu unico logradouro publico de entdo, de “Praca Dante”; a sede principal,
a ex-sede do Diretor, corresponde, atualmente, e atende pelo nome de Caxias do Sul e a praga
denomina-se “Rui Barbosa” (ADAMI, 1966a, p. 35). O seu projeto “urbanistico”, no entanto,
so foi organizado, definitivamente, em fins de 1878, sendo posto em préatica a partir do inicio
de 1881. O modelo urbano escolhido, de acordo com Nascimento (2009; 2010) foi o do
tabuleiro de xadrez!'?, com longa trajetdria historica, utilizado principalmente em zonas de
colonizagao.

E atribuida ao engenheiro Augusto Francisco Gongalves, quem permaneceu na
Colobnia Caxias nos anos de 1875 a 1877, a autoria da planta da sede da col6nia, chamada
Campo dos Bugres e, depois, de Sede Dante. Durante esse periodo, passaram, ainda, pela
diretoria cinco diretores — Majores Herminio D’Avila e Augusto de Miranda (de margo a
junho de 1875), Pedro Ferreira Coelho (6/11/1875 a 28/02/1876), Antonio Augusto da Costa
(14/02/1876 a 11/09/1876) e Major Raymundo Duarte Bezerra (12/09/1876 a 28/01/1877).
(ADAMI, 19662, p. 56). Unico funcionario com formag&o em engenharia nos anos de 1875 e
1876, acredita-se que, como coube a Augusto de Miranda “gravar na terra as determinagdes
da legislacdo”, uma vez que foi ele quem “reservou o retangulo de terra no limite entre a

quinta e a sétima légua, ja que, naqueles dias, ele era o responsavel pelas medigdes”

112 Continha oito ruas de norte a sul — 20 de Setembro, Bento Gongalves, Lafayette, Silveira Martins, Sinimbu,
Andrade Pinto, Conde de Porto Alegre e Marcondes de Andrade); de leste a oeste, as ruas também eram oito —
Andrade Neves, Doutor Salgado, Alfredo Chaves, Leonceo de Carvalho, Marqués do Herval, Villa Bella,
Visconde de Pelotas e Garibaldi); estavam, também, previstas trés pracas: 5 de Janeiro (a Unica que se manteve
até atualmente — a Dante Alighieri), a Imperatriz e a Pedro Segundo. (NASCIMENTO, 2010, p. 59). Ademais,
“o sistema de travessdes e linhas é semelhante ao sistema das centuriae, utilizadas pelos romanos em suas areas
rurais de colonizacdo, e ainda possiveis de serem vistas em alguns locais da Europa e do norte da Africa. O
sistema das centuriae também moldava as cidades romanas nas areas de colonizagdo, sendo estas marcadas pelo
rigor da geometria. Na Colénia Caxias, a figura do mundo rural também moldou o mundo urbano: se as léguas,
travessdes e linhas eram retas e seguiam a orientacdo dos pontos cardeais, as ruas e terrenos da sede deveriam
assemelhar-se aquele desenho. O sistema de colonizagdo das centuriae ndo foi objeto de estudo por parte dos
programas que formavam os engenheiros brasileiros, funcionérios que executaram o plano colonizador imperial;
nem a criag¢do de ndcleos urbanos o era, com a necessaria importancia. Tragar retas era 0 costume — e assim foi
feito, ja anteriormente, ao se legislar a colonizagdo”. (NASCIMENTO, 2009, p. 147).
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(NASCIMENTO, 2009, p. 79). Em 1877, Joaguim de Almeida Ribeiro!®, formado
engenheiro-geodgrafo, € incorporado a junta administrativa da colénia.

Em 11 de abril de 1877, comunicava a Inspetoria Especial de Terras e Colonizagéo do
Rio Grande do Sul ao Dr. Jodo Dias de Castro, vice-presidente, que, por ordem da Corte, a
“Colonia aos Fundos de Nova Palmira” passaria a ser denominada de Colonia Caxias

(ARQUIVO HISTORICO MUNICIPAL JOAO SPADARI ADAMI - AHMISA);

Competia, entdo, a Diretoria da Col6nia Caxias e aos seus funcionarios os trabalhos
de demarcacdo das areas destinadas ao assentamento dos imigrantes, distribuicdo e
aquisicdo de lotes rurais e urbanos, recepcdo dos imigrantes e atendimento de suas
necessidades. Ao encargo do Engenheiro-Chefe da Diretoria da Col6nia ficava a
coordenacdo de uma equipe formada por engenheiros, agrimensores, escriturarios,
desenhistas e auxiliares, entre eles, médico e professor.

Figura 2 - O nucleo urbano primitivo de Caxias do Sul, a "Sede Dante", em t

orno de 1876-77

.

e :‘.
Abel Macha

Fonte: Autor desconhecido. Scan de Maria
Indistria, Comércio e Servicos de Caxias do Sul: Cem Anos de Histdria. Caxias do Sul: Maneco, 2001.

113 Foi, posteriormente, ajudante de Hygino José dos Santos, Diretor-Chefe da Col6nia, de 7 de novembro de
1877 a 9 de setembro de 1878 (ADAMI, 19664, p. 53). De acordo com Nascimento (2009, p. 80), José Thomé
Salgado, em sua comissdo de inspegdo, o considerava “inepto e incapaz para exercer o cargo de diretor; quanto a
Hygino, era considerado bébado, portanto sem condi¢des morais de comandar a colonia”.
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Em 1878, era Diretor da Col6nia Caxias o Bacharel Engenheiro Hygino José dos
Santos (ADAMI, 19664, p. 24), servindo a ele trés engenheiros: Antbnio Pinto da Silva Valle,
Arthur Napoledo de Barros e José Maria Pereira da Cunha, os trés engenheiros geografos;
depois, os engenheiros Antonio Innocencio da Silva Pinto, que trabalhou na Col6nia Caxias
nos anos de 1880 e 1881. Em 1881, Silva Pinto trabalhou juntamente com José Carlos Muniz
Bittencourt!*, que foi diretor da Colonia Caxias, de 26 de novembro de 1880 a 4 de outubro
de 1881 (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 67). Assumiu 0 cargo com Muniz Bittencourt o
agrimensor Virgilio de Souza Conceicgdo, que foi o funcionario que mediu o tracado da sede.
Entre 1881 e 1882, era diretor Jodo Maria de Almeida Portugal (5/10/1881 a 31/12/1882),
engenheiro civil. Manoel Barata Goes (1/1/1883 a 15/05/1884), finalmente, foi o engenheiro
mais experiente que comandou a Coldnia Caxias, desempenhando a fungdo de Diretor, sendo
que, no ultimo ano, também trabalhou na colonia, Jodo Ernesto Rodocanachi (ou
Rodocanacki), formado engenheiro gedgrafo (NASCIMENTO, 2009).

Além desses engenheiros, que foram empregados nomeados especificamente para
servirem na Diretoria da Colonia Caxias, também havia 0s que o0 eram para comissdes
especificas, explica Nascimento (2009, p. 83), como é o caso do engenheiro José Thomé
Salgado!®®, que teve grande importincia para a administragio da coldnia, pois relatava “ a
estrutura burocratica da colonizagdo os problemas enfrentados na empresa. Ele também estava
investido de poder para resolver problemas do dia-a-dia, demandados pelos colonos. Foi o
engenheiro José Thomé Salgado que aprovou o projeto da sede da col6nia, aprovacao depois
confirmada pelo presidente da Provincia™.

O Projecto da povoacido da Colonia Caxias no Campo dos Bugres!'® foi organizado
por Luiz Manoel de Azevedo!!’, Diretor Interino da Colonia Caxias, e copiado por Affonso
Mebert, Auxiliar agrimensor na Comisséo de Inspecdo as Col6nias do Estado, concebido em
6 de dezembro de 1878!8 e enviado ao presidente da Provincia, Marcondes de Andrade, no

dia 17 de dezembro do mesmo ano. Em tal documento, Luiz Manoel de Azevedo explicava

114 De acordo com Adami, em 22 de janeiro de 1881 foi passada a Direcdo da Col6nia ao Bacharel Engenheiro
Ajudante Antonio Inocéncio da Silva Pinto (1966a, p. 57).

115 Na sua comissdo, foi produzida uma planta geral das col6nias do Estado, de autoria do agrimensor Affonso
Hebert, a qual é o retrato do avango da ocupacédo das terras até aquele ano. José Thomé Salgado era oriundo da
Escola Central, na Corte, onde estava registrado no livro 1°, folhas 214. Salgado deveria ser um engenheiro
experiente quando teve a fungdo de fiscalizar o estagio da colonizacdo do nordeste do Rio Grande do Sul.
(NASCIMENTO, 2009, p. 83).

116 A copia digital deste mapa foi cedida pelo Arquivo Nacional do Brasil ao Arquivo Histérico Municipal Jodo
Spadari Adami (AHMJSA) de Caxias do Sul, em 09 de junho de 2013. Disponivel em:
http://arquivomunicipal.caxias.rs.gov.br/index.php/planta-2.

117 Administrou a Col6nia Caxias por sete meses, de 10/09/1878 a 29/03/1879 (ADAMI, 19663, p. 57).

118 Nascimento (2010, p. 62) sugere essa data como marco da urbanizagéo de Caxias do Sul, entdo Sede Dante.
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que havia organizado uma nova planta para a sede, pela razdo de que a anterior continha um
grave defeito na dimensdo das quadras®'® e pelo fato de, ainda, ser ignorada a sua aprovagéo
pelas autoridades superiores da hierarquia imperial*?°. Finalmente, o projeto foi aprovado em
10 de janeiro de 1879, apOs ter sido submetido ao engenheiro José Thomé Salgado.
(NASCIMENTO, 2010, p. 59). Com a aprovacéo, a sede de Caxias inicia seu processo de
urbanizacdo definitiva, e o término das medices se encerra em 18812, pelo Agrimensor
Virgilio de Souza Concei¢do (ADAMI, 19664, p. 42).

Conforme ilustra a Figura 2, pode-se visualizar a localizacdo das Léguas no mapa com
a divisdo da entdo Colonia Caxias:

19 A prova de que tal pano existiu, mas que era inexequivel, revela-se pela correspondéncia expedida pelo
diretor Luiz Manoel de Azevedo: “as quadras eram tdo grandes e desproporcionais com as medidas dos terrenos,
que criavam um espaco vazio, de 700 palmos, no meio das mesmas”. Esse plano nunca foi visto.
(NASCIMENTO, 2010, p. 59).

120 Jodo Spadari Adami (19664a, p. 42), historiador caxiense, publicou, baseado no jornal O Brazil, de 1° de junho
de 1910, que a autoria do plano da sede, quem delineou o loteamento da povoacéo, entdo no local definitivo, foi
obra do engenheiro Augusto Francisco Gongalves, que era o responsavel pelas medi¢es da col6nia nos idos de
1875, 1876 ¢ 1877. De acordo com Nascimento: “O certo é que, assim como de fato esse plano urbano existiu,
ele ndo foi executado. S8 muitos os documentos que tratam de casas levantadas em locais indevidos, pelos
primeiros moradores da sede”. (2010, p. 59).

121 Todavia, em 1879, por intermédio de oficio [AHRGS, Fundo da Imigracdo, Oficio n. 74, de 14 de julho,
Magco 54, Caixa 30] do entdo diretor Constantino Rondelli, houve a ndo execugdo total do plano aprovado: “O
perimetro da sede teve de ser deslocado para o sul, pelo fato de ser melhor edificada nesse lado do terreno. Esse
deslocamento levaria duas ruas para fora do espaco reservado para a sede, e para dentro de dois lotes rurais que
Ihe faziam divisa. Consoante Nascimento (2010, p. 62), Jodo Spadari Adami (Vide ADAMI, 1966a, p. 43-45)
publicou documentos sobre 0 embate ocorrido entre os dois proprietérios dos lotes rurais que seriam invadidos
pela sede (Giovanni Piva e Rodolfo Felice Laner) e a Diregdo da Coldnia. Preservados os lotes rurais, a sede teve
como limite sul a metade do conjunto de quadras abaixo da rua Andrade Pinto (hoje, Os 18 do Forte), de leste a
oeste do povoado. Duas ruas e um conjunto de duas quadras e meia ndo foram jamais executados — esse
deslocamento diminuiu para sete as quadras sentido norte-sul, de forma que ndo foram implantadas as ruas
Conde de Porto Alegre e Marcondes de Andrade. “O restante do plano urbano implantado na Sede Dante foi
executado exatamente como podemos pisa-lo na atualidade”.



Figura 2 - Mapa da Colbnia Caxias - divisdo das leguas
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olénia

Fonte: Projeto Victur/Urb-al (2007). Mapa desenhado sobre a planta original: Planta Geral da Colénia Caxias, de

Jodo Spadari Adami, de 04 de julho de 1962. Disponivel em:
http://arquivomunicipal.caxias.rs.gov.br/index.php/mapa-da-colonia-caxias-municipio-de-caxias.
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Aos Diretores da Colonia'?? cabiam muitas atribuicdes e cargos, dos quais Adami cita
0 de Subdelegado de Policia e subordinado ao Termo de S&o Sebastido do Cai (19664, p. 59).
Muito embora estivesse prevista a participacdo dos colonos nas juntas, havia a ressalva
constitucional de que essa s6 poderia ser garantida para aquele que tivesse pago toda a divida
com o Estado. O médico, por sua vez, outro funcionario imperial de que seria membro, nao se
constituia em figura com a qual as colbnias pudessem contar permanentemente. Nesse caso,
na Colbnia Caxias especificamente, consta que, pelo Oficio 210, de 26 de junho de 1878, o
Inspetor Especial solicitara ao presidente da Provincia que fosse aprovada a contratacdo do
farmacéutico Alessandre Romualdo, por falta de médico. (NASCIMENTO, 2009, p. 64).

Outro fato que ilustra o acumulo de trabalho e responsabilidades na figura do Diretor
da Coldnia, e que justifica se tratar de empecilho para 0 bom andamento da colonizacéo, esta
na inspe¢éo que o ja mencionado engenheiro José Thomeé Salgado, que foi, posteriormente, o
responsavel por analisar também o ja exposto Projecto da povoacgdo da Colonia Caxias no
Campo dos Bugres, de 06 de dezembro de 1878, antes de sua aprovacdo. Funcionario da
Comissédo da estrada de ferro Porto Alegre-Uruguaiana, Salgado, que foi designado por meio
da Decisdo n° 231, de 16 de abril de 1878, argumenta que deveriam existir um diretor e, além,
um engenheiro*?3124 que chefiasse a comissio de medicdes. Salgado, por sua vez, fazia uso do
caso do entdo diretor da Colonia Caxias, Luiz Manoel de Azevedo — que havia organizado e
submetido a nova planta para a sede da colénia —, em relatorio apresentado ao presidente da
Provincia [0 também ja mencionado Marcondes Tavares]!?®, o qual reclamava das
dificuldades encontradas para realizar seu trabalho.

Conquanto muitos dos diretores tivessem formacdo em engenharia, havia aqueles que
ndo a detinham e, sobre eles, recaia o julgamento por parte dos engenheiros sobre a
“incapacidade” do exercicio de suas fungdes. Pela legislacdo, aos diretores das colonias ndo

era obrigatdria a formacdo em engenharia, uma vez que havia a previsdo de que um desses

122 Com a emancipagdo da Col6nia, em 1884, o cargo de Diretor da Col6nia transforma-se em Chefe da
Comissdo de Terras e Loteamentos. (ADAMI, 19664, p. 59).

123 Terciane Angela Luchese fez a listagem de todos os funcionarios que serviram nas colbnias da Regi&o
Nordeste do Rio Grande do Sul entre 1875 e 1889. Vide LUCHESE, Terciane Angela. Relacdes de poder:
autoridades regionais e imigrantes italianos nas colénias Conde d’Eu, Dona Isabel, Caxias e Alfredo Chaves —
1875 a 1889. Dissertacdo (Mestrado) — Pontificia Universidade Cat6lica do Rio Grande do Sul, PUC-RS, Porto
Alegre, 2001.

124 Quase todos os engenheiros haviam se formado nas escolas da Corte. As duas escolas formadoras de
engenheiros no Brasil foram: até 1894, a Escola Politécnica; e a Escola de Minas, fundada em 1876. Vide
BARATA, Mario. Escola Politécnica do Largo de Sado Francisco: berco da engenharia brasileira. Rio de
Janeiro: Associacdo dos Antigos Alunos da Politécnica/Clube de Engenharia/CFC — MEC, 1973.

125 Vide LUCHESE, Terciane Angela. RelacBes de poder: autoridades regionais e imigrantes italianos nas
colonias Conde d’Eu, Dona Isabel, Caxias e Alfredo Chaves — 1875 a 1889. Dissertacdo (Mestrado) — Pontificia
Universidade Cat6lica do Rio Grande do Sul, PUC-RS, Porto Alegre, 2001.
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profissionais fosse o chefe da comissdo encarregada de medir as terras publicas. Todavia,
como nem sempre o quadro de funcionarios das col6nias estava completo, decorria o acimulo
das funges por parte do diretor. (NASCIMENTO, 2009, p. 67).

Desde sua fundacéo, em 1875, até o dia 12 de abril de 1884, conforme o Decreto n°.
9.182, de 12 de abril, momento em que a Coldnia Caxias passou ao regime comum das
demais povoagdes do Império, deixando de ser coldnia para ser anexada como Distrito do
Municipio de Sdo Sebastido do Cai, contou com 15 Diretores e entre eles, alguns ja
mencionados, mas que aqui os listamos todos: Majores Augusto de Miranda e Herminio
D’Avila'?®, Pedro Ferreira Coelho?’, Antonio Augusto da Costa'?®; Major Raymundo Duarte
Bezerra'?®, Engenheiro Guilherme Greenhalg!®, Ant6nio Pinto da Silva Valle!3!, Engenheiro
Comendador Eudoro Carvalho Castello Branco!®?, Hygino José dos Santos**3, Luiz Manoel
de Azevedo'®*, Sarmat Laureaux de Bosquet'®, Constantino Rondelli‘®, Bacharel José Carlos
Muniz Bittencourt!®’, Engenheiro Jodo Maria Almeida Portugal'® e Manoel Barata Ggis*3°.14?

Na Colbnia Caxias, em especial, de 1875 a 1884, sdo encontrados os nomes de onze

126 Ambos de marco a junho de 1875. (ADAMI, 19664, p. 56).

127 Primeiro Diretor da Coldnia Caxias, com sede no ex-Campo dos Bugres, de 06 de novembro de 1875 a 28 de
fevereiro de 1876. (ADAMI, 19664, p. 36, 56).

128 Assume a direcdo da Col6nia em 14 de fevereiro de 1876 e a dirige até 11 de setembro de 1876.
(GARDELIN; COSTA, 1993, p. 208).

129 De 12 de setembro de 1876 a 28 de janeiro de 1877 (ADAMI, 19664, p. 56).

130 Assumiu a direcdo da Colonia em 29 de janeiro de 1877 (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 207) até 29 de
marco de 1877 (ADAMI, 19663, p. 56).

181 Assumiu a direcdo da Col6nia em 1° de fevereiro de 1877 (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 207) até 30 de
junho de 1877. Antbnio Pinto da Silva VVale (ADAMI, 19664, p. 56).

132 Eudoro Carvalho Castelo Branco (ADAMI, 19664, p. 56), de 30 de junho de 1877 a 2 de novembro de 1877).

133 De 7 de novembro de 1877 a 9 de setembro de 1878. (ADAMI, 19664, p. 57).

134 De 10 de setembro de 1878 a 29 de marco de 1879 (ADAMI, 19664, p. 57).

135 De 30 de marco de 1879 a 9 de abril de 1879 (ADAMI, 19664, p. 57).

136 Constantino Rondeli (ADAMI, 19664, p. 57), de 10 de abril de 1879 a 25 de novembro de 1880.

137 De 26 de novembro de 1880 a 4 de outubro de 1881 (ADAMI, 19664, p.57).

138 De 5 de outubro de 1881 a 31 de dezembro de 1882 (ADAMI, 19664, p. 57).

139 De 1° de janeiro de 1883 a 12 de maio de 1884 (ADAMI, 19663, p. 57).

140 Além desses, “foram indicados (mas ao que parece nunca exerceram a fungdo) Gabriel Pinheiro d’Aguiar, 2°
escriturario da Tesouraria da Fazenda, em Porto Alegre, e o engenheiro Joaquim Rodrigues Antunes. Gabriel
d’Aguiar chegou a ter seu nome aprovado para nomeagéo provisoria pelo presidente da Provincia do Rio Grande
do Sul. Joaquim Antunes foi indicado ao Presidente do Conselho de Ministros e Ministro da Agricultura, Jodo
Lins Vieira Cansanséo de Sinimbu, pelo Inspetor Geral de Terras e Colonizacdo, Alfredo Rodrigues Fernandes
Chaves. Ele seria transferido de seus trabalhos no Parana para Caxias. Segundo o Inspetor Geral, a indicagdo de
alguém, no caso do engenheiro Antunes, para o cargo de diretor da Coldnia e chefe da comissdo de medicéo,
tinha demorado porque nao era facil encontrar alguém com o perfil exigido; dizia ele que em Porto Alegre nédo
havia ninguém para ser indicado. Joaquim Rodrigues Antunes ndo foi diretor da Coldnia Caxias, conforme o
desejo do Inspetor Geral em 1879. Mas, logo depois, ele foi nomeado diretor das colénias Dona Isabel e Conde
d’Eu. Durante os anos de 1883 e 1884, anos de preparacdo para a transferéncia das colonias do Estado para a
autoridade de municipios, Antunes cumpriu tdo bem com suas tarefas, segundo opinido de estudiosos e
contemporaneos seus, que justifica a estima que parecia lhe ter o titular da Inspetoria Geral”. (NASCIMENTO,
2009, p. 65-66).
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engenheiros, 0s quais participaram ativamente da constituicdo do empreendimento estatal
(NASCIMENTO, 2009) .

De acordo com Iotti, os micleos urbanos “eram erguidos no centro da colonia, se
possivel em terreno plano e elevado” (2001, p. 79) e, em relacdo a ocupacdo da sede da
Colonia Caxias, esta concentrava-se na parte oeste, local onde estava estabelecida a Diretoria,
em direcdo ao centro, o qual contava com a praca — nomeada de 5 de Janeiro —, batizada pelo
povo como Praca Dante ja na primeira década da colonizacdo®*!.

A praga, situada no centro da cidade, conforme Vitalina Maria Frosi (2009, p. 3027),
“tinha seu nome escrito no cora¢do do povo” e constituira-se COmMo espaco reservado e pré-
destinado ao encontro das pessoas, desde a divisdo do territério para o assentamento dos
imigrantes italianos. Ainda, nela foi colocada a estatua do ilustre poeta quando, conforme

Duminiense Paranhos Antunes, os moradores de Caxias,

secundando o ato da municipalidade, resolveram por iniciativa do Dr. Vicente
Bornancini, médico entdo residente na localidade, erigir um monumento com a
efigie austera do autor da Divina Comédia, plasmada em bronze, como uma
consagracao a terra da qual eram originarios. (ANTUNES, 1950, p. 87).

Do local destinado a praca em diante, os lotes com proprietarios, expde Nascimento,
encontravam-se “ao longo da rua Silveira Martins, a mais central da povoagdo. Ali se tinha
uma pequena expansao aléem do perimetro original: duas das quadras do limite leste tinham
ampliado seu numero de lotes, diferenciando-se do padrdo principal (2010, p. 62-63). O Mapa
Estatistico da Col6nia Caxias, concebido em decorréncia do ato do governo de 1884,
momento em que se estabeleceu a elevacdo de colbnia a distrito, veio a demonstrar que a area
urbana ainda contava com grandes vazios geograficos, com muitos dos lotes projetados sem
ocupacdo pelos proprietarios e diversos outros que ndo haviam sido vendidos. Ainda, consta
gue, em seus aspectos demogréaficos, a maior parte dos imigrantes que se radicou na Coldnia
era constituida por agricultores. No entanto, os que se localizaram na Sede Dante tinham
outras profissdes.

Os diretores, muito embora detivessem poder limitado a um “microespaco” e nao
contassem com maior prestigio, em nivel de Provincia ou de Governo Imperial,
representavam, de forma direta, as decisdes governamentais em relacdo aos imigrantes. A
tarefa da Diretoria, além das elencadas, consistia em tornar a Col6nia habitavel. Conforme

explica Terciane Angela Luchese, os colonos tiveram contato direto com os diretores e as

141 Teve seu nome oficializado em 15 de novembro de 1914.
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comissdes de terra, pois estes “efetivamente residiram no mesmo espago € eram responsaveis
por colocar em pratica as medidas estabelecidas pelas esferas de poder estadual e federal.
(2010, p. 310-311). Tornou-se comum afirmar, explica Luchese, que os imigrantes vieram

"fazer a América", numa perspectiva de herois pacificos e trabalhadores que
sofreram muito ao serem estabelecidos nas col6nias, pois lhes faltavam alimentos,
abrigos, as doencas ceifavam inimeras vidas, ndo havia nenhuma infra-estrutura e
que eles foram abandonados em meio a mata. Entretanto, com o trabalho e a
perseveranca, construiram grandiosas cidades. Por certo, muitas foram as privag@es
que enfrentaram, porém, as relacles entre eles e as autoridades nomeadas para
organizarem os nlcleos ndo foram pacificas. (LUCHESE, 2010, p. 308).

Foram, ent&o, na fundacdo do povoado, os imigrantes que auxiliaram na construcdo do

que se transformaria a cidade de Caxias do Sul:

0s imigrantes que iam povoa-la, secundando o Engenheiro A. Gongalves e seus
auxiliares que a delineavam, assim que os seus delineadores concluiam um certo
trecho e, apenas com as ferramentas da época (machado, serrote, carrinho de mao,
facdo, pé, picdo e outros utensilios de menor importancia), faziam as derrubadas, nas
ruas, principalmente. E, o mato abatido, transformavam-se (sic) em madeiramento
para a construcao das proprias habitacGes, o qual ndo Ihe custava um vintém, sequer.
Antes ao contrario. Ganhavam diaria pelo dito trabalho. (ADAMI, 19663, p. 48-49).

E, assim, todos participaram — homens, mulheres e criangas, uma vez que havia “tarefa
para todos”. O documento que ditava as diretrizes, as condi¢cdes de trabalho, saldrio e
contratacdes, data de 3 de janeiro de 1881, redigido pelo Engenheiro Chefe e Diretor da
Colbnia Caxias, Bacharel José Carlos Muniz Bittencourt, e dirigido ao Engenheiro Ajudante,
Anténio Innocéncio da Silva Pinto (ADAMI, 19664, p. 49-50).

Para compreender o cotidiano dos imigrantes, a vivéncia diaria, e ndo apenas a do
trabalho, mas a contestacdo, se faz necessario reconhecer que havia muitos conflitos que
ocorreriam, com frequéncia, nos nicleos. De modo que se constituisse numa antitese a crenca
historica do pacifismo e do heroismo do imigrante italiano — posto que foi o discurso oficial o
responsavel por influenciar a historiografia e consagrar os imigrantes italianos no Rio Grande
do Sul — como “uma massa homogénea ¢ idealizada, constituida de homens sem rosto,
construida como exemplo edificante para o principio de correlagdo entre ‘ordem e progresso’™
(CONSTANTINO, 1999, p. 81), deve-se abarcar as situa¢des conflitantes.

A partir de outubro de 1877, o governo, que comecou a diminuir gastos, atingindo
também o programa de colonizacdo, pos fim aos subsidios garantidos pelo Regulamento de
1867, momento que demarcou o principio do periodo conflituoso entre autoridades e colonos,

como relata Nascimento (2009, p. 91). Assim, as demandas dos colonos, que antes eram
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garantidas pela legislacdo, ndo mais se faziam compativeis com os recursos do Estado. Com a
reorganizacdo das financas governamentais, e os cortes, é suspenso o Regulamento das
Coldnias em 20 dezembro de 1879, mediante o Decreto n°® 7.570. Até que se firmassem as
condicdes financeiras, em abril de 1880, em decisdo do Ministério da Agricultural®?, o
governo continuaria “com a medi¢do de terras devolutas para a distribui¢do, em ‘condigdes
favoraveis’, aos imigrantes” (NASCIMENTO, 2009, p. 92).

Muitos foram 0s momentos em que, descontentes com as situagdes vivenciadas, 0s
imigrantes se manifestaram contra as autoridades administrativas. Outras vezes, os conflitos
ocorreriam entre os proprios colonos!*® ou contra as forcas policiais. O poder, portanto, era
representado pelos diretores de coldnia e demais funcionarios, em relagdo a administracéo,
mas, assegura Luchese (2010, p. 311), que o mais efetivo sobre o universo diario do colono
“foi o religioso. A institui¢ao principal da Regido Colonial Italiana foi a Igreja Catolica, a
qual exerceu papel decisivo na formacdo social, cultural e politica das col6nias. Os padres
foram autoridades muito respeitadas e atuaram como poder disciplinador na organizacao
sociocultural dos imigrantes.

Quando existiam manifestacdes de insatisfacao, se resolviam ou pelo consenso ou pela
forca. Entre os colonos e os diretores (ou funcionarios)!** surgiam conflitos em que o motivo
principal residia na falta de pagamentos ou no atraso dos subsidios e dias de trabalhos
devidos!*® (NASCIMENTO, 2009; LUCHESE, 2010). As divergéncias, as manifestacdes e 0s
protestos dos imigrantes eram gerados, em sua maioria, pelo ndo-cumprimento das promessas
e pelas grandes dificuldades encontradas na sobrevivéncia cotidiana. As forcas policiais, dessa
forma, eram requisitadas pelas autoridades, com vistas a legitimar a paz e impor aos colonos o
cumprimento das ordens. O enfrentamento dos imigrantes com as forcas policiais, de acordo

com Luchese, “ocasionou, em diversos casos, novos problemas e violéncias. Entretanto, por

142 Naguele momento, era ainda garantida a hospedagem por quinze dias e o transporte até a colénia de destino.
(NASCIMENTO, 2009, p. 92).

143 A titulo de exemplo: “Em 11 de setembro de 1879, Jodo Gesoni tentara assassinar, com um machado, Josué
Vaccari, proprietério de um moinho em Caxias. O acusado afirmou estar embriagado. Outra briga aconteceu
entre Agostino Riboldi e Giovanni Battista Riboldi. Agostino ficara com graves ferimentos, e o acusado afirmara
ter agido em legitima defesa. Em 18 de outubro de 1880, era realizado um auto de corpo de delito em Raymundo
de Souza de Mello, praga da policia, ferido na parte superior do rosto, o que poderia causar-lhe cegueira ou
mesmo a morte”. (LUCHESE, 2010, p. 315).

144 Luchese explica que a forma como os diretores agiram foi diversa: “ds vezes, com a forga policial; outras,
apaziguando as partes envolvidas e estabelecendo consensos. Conforme afirmava o diretor de Caxias, em 1876,
ele se prontificava a atender todas as reclamacdes dos colonos morigerados, mas seria inexoravel com aqueles
que, pelo seu mau proceder e ociosidade, ameagassem a harmonia que lhe cumpria manter” (2010, p. 319).

145 Relata Nascimento um desses eventos: “Em janeiro de 1879, ainda sob a direcio de Luiz Manoel [de
Azevedo], os colonos que trabalhavam na construcdo da estrada da 32 légua fizeram o engenheiro Valle de refém
e o colocaram a andar 16 km, do ponto onde estavam até a sede, num ‘cavalo magro e de cangalha’, porque eles
ndo tinham recebido”. (2009, p. 90).
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interesses diversos, 0s imigrantes deveriam ser bem tratados para que a imigra¢ao espontanea
pudesse crescer*®” (2010, p. 311).

O imigrante ideal, para as autoridades, era aquele que se dedicasse ao trabalho
agricola. Avaliando a "qualidade™ dos imigrantes estabelecidos no Rio Grande do Sul, o

engenheiro Manuel Maria de Carvalho afirmava que

quase todos vinham acompanhados das familias, no propésito firme de fixarem-se,
definitivamente, na provincia, 0 que era muito conveniente. Predominavam 0s
agricultores, os quais se estabeleciam nas coldnias, sendo muito pequeno o nimero
dos que procuravam as cidades. (LUCHESE, 2010, p. 312).

O universo socio-politico-econémico e cultural em que viviam os imigrantes italianos
no final do século XIX, de acordo com Luchese (2010), caracterizava-se pela expansdo do
capitalismo, do processo industrial e, principalmente, pela Unificacdo da Italia. A acédo
politica desempenhada pelos grupos de colonos, nas primeiras décadas de chegada ao Brasil,
seguiu, em conformidade com Giron (1994, p. 42), dois rumos diferentes: o primeiro, diz
respeito a0 momento em que se buscava: resolver as questdes relativas as condi¢oes de vida,
pela manutencdo dos subsidios, distribuicdo de viveres, trabalho nas estradas, entre outros;
enfrentar grupos de imigrantes com ideias antagdnicas, como € o caso de austriacos e
italianos, ou catolicos e macons; e, ainda, atender as reivindicacBes pelo cumprimento de
promessas e da legislacdo, o que gerou diversos conflitos entre os colonos e as autoridades
administrativas dos nucleos pelo seu ndo-cumprimento.

O segundo, por sua vez, se relaciona as diferentes posturas politicas e religiosas dos
imigrantes, que podem ser compreendidas da seguinte maneira: em relacdo aos magons, estes
defendiam a Unificacdo Italiana, de forma que muitos conseguiram ascender ao poder nas
colénias durante a RepuUblica Velha. Por ser um grupo reduzido que conseguiu se adaptar a
politica regional de forma satisfatdria, associou-se ao governo provincial e as administracées
coloniais. Segundo Giron, os magons estavam divididos em dois grupos: os franco-macons e
0s macons carbondrios. Os macons foram aqueles que conseguiram melhor se adaptar a

politica regional'*” (GIRON, 1994, p. 42). Os catdlicos, 0os quais se posicionavam

146 Conforme afirmava o Ministro da Agricultura, em 1883: “Promover com o povoamento de nosso territorio o
aumento das forcas produtoras e a inoculagdo de sangue generoso nas veias nacionais. Organizar e manter entre
as nacdes cultas onde superabundam bracos, propaganda sincera, e facilitar ao imigrante recém-chegado, além de
informacdes positivas, imediata colocacdo em prazos devolutos, medidos e demarcados, transportando-o
gratuitamente o Estado até os mesmos prazos: € quanto se me afigura essencial nas circunstancias atuais para
atrair a imigragdo espontanea”. (LUCHESE, 2010, p. 311).

147 A primeira direcdo da loja "Forca e Fraternidade", de Caxias, era composta por "4 brasileiros e 4 italianos,
sendo que dois dos brasileiros eram fazendeiros e dois pertenciam a Comissédo de Terras." (GIRON, 1994, p. 42).
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contrariamente a Unificacdo Italiana, defendiam a devolugdo dos territdrios pontificios ao
Papa e, em maior nimero, eram opositores & magonaria. Os austriacos, por sua vez,
acreditavam ser melhor a dominagdo austro-hGngara, sendo contrérios as lutas pela
Unificacdo Italiana. Dessa feita, defendiam a permanéncia do Império Austro-Hungaro sobre
os territérios da Italia.

Em meio a tantos conflitos, a acdo dos diretores seguiu caminhos diversos!*®, Em
alguns casos, havia a tentativa de apaziguar as col6nias por intermédio do consenso entre as
partes envolvidas; em outros, eram expulsos das col6nias 0os contraventores (0s quais, por
vezes, eram desobedecidos)'*°. Ainda, os criminosos que eram preses eram remetidos para as
delegacias, procedendo, também, por vezes, aos autos de corpo delito. De todas as formas,

acreditavam os diretores

gue as col6nias s6 se tornariam nucleos pacificos se fossem mantidos grupos de
forca policial que pudessem garantir a execugdo das ordens da diretoria e arbitrar
nos momentos de conflito, conforme atestam os pedidos na maioria dos oficios
apresentados a Inspetoria Especial de Terras e Colonizagdo. (LUCHESE, 2010, p.
316-317).

Assim, levando-se em consideracdo a Imigracdo no Sul do Pais, a qual assumiu um
carater especial que a diferenciou essencialmente daquela de S&o Paulo, elencam-se os

elementos que influenciaram no sucesso da Imigracdo no Rio Grande do Sul, na consolidacao

da pequena propriedade rural nesta provincia, os quais foram

a necessidade de intensificagdo do povoamento nas zonas fronteiricas da Provincia
do Rio Grande do Sul, a estrutura organizada pelo sistema de colonizacdo oficial,
concedendo vantagens pelas leis que a precediam; a inexisténcia de concorréncia
entre a atividade que se desenvolvia no latifindio e a que seria desenvolvida na

148 A trama das relagdes entre os diretores e os imigrantes, consoante argumenta Luchese, “demonstrou
momentos conturbados, mas também de consenso. Cada diretor, em seu tempo e em sua administracao,
enfrentou problemas e empenhou-se na resolucdo dos conflitos, de forma peculiar. A orientagdo da Inspetoria
Especial de Terras e Colonizacdo foi a de que os diretores agissem com prudéncia e negociassem com 0s
colonos. Mas, na maioria dos oficios dos diretores aparecem pedidos para o envio da forca policial, a fim de
garantir a ‘ordem, a moral e o respeito as autoridades’ nos nucleos”. Conforme afirmava o diretor de Caxias, em
1876, “ele se prontificava a atender todas as reclamagdes dos colonos morigerados, mas seria inexordvel com
aqueles que, pelo seu mau proceder e ociosidade, ameagassem a harmonia que lhe cumpria manter”.
(LUCHESE, 2010, p. 317; 319).

149 Muitos imigrantes foram expulsos das colnias por motivos diferentes, entre eles a desobediéncia as ordens
do diretor, por algum delito ou mesmo por "mau comportamento”, como se pode demonstrar: “Em cumprimento
a ordem do Presidente da Provincia de 08 de marco de 1876, a partir do dia 15 fora excluido do ndcleo de Caxias
o0 imigrante francés Bretondeau, em consequéncia de seu mau procedimento. No dia 26 de mar¢o de 1876, ao
sair do nucleo Colonial de Caxias, o diretor encontrara, em Forqueta, o imigrante francés Bretondeau que fora
expulso da col6nia no dia 15. Perguntando-lhe o diretor para onde ia, Bretondeau respondeu-lhe que ia para sua
casa, na coldnia, e que de 14 ndo o levariam. O diretor disse-lhe que deveria retirar-se e que lhe seria prejudicial
desobedecer as ordens da Presidéncia. Bretondeau ndo o atendeu e foi para casa. (LUCHESE, 2010, p. 319).
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pequena propriedade e a exigéncia de consumo nos centros urbanos (HEREDIA,
2001, s. p.).

Por todos esses elementos integrados, perpassando por grande parte da legislagédo do
periodo imperial inerente a imigracdo, pode-se vislumbrar que o processo de colonizagdo do
Rio Grande do Sul, cujo objetivo residia na formacéo de col6nias agricolas, era de que estas
se tornassem produtoras de géneros necessarios ao consumo interno e fossem implantadas
longe da grande propriedade, para que ndo atrapalhassem a hegemonia do latifindio. A
grande diferenga entre as politicas do processo de imigracdo (S&o Paulo) e de colonizacdo
(Rio Grande do Sul), de acordo com Herédia (2001), era que “do primeiro alterava o regime
de trabalho e do segundo o regime de propriedade”.

Nos relatérios publicados por Jodo Spadari Adami (1966), produzidos pelos diretores
da Colbnia Caxias nos anos de 1878, 1883 e 1884, percebe-se a evolucdo do empreendimento
de associacdo entre Estado e colonos. Em 1878, encontravam-se instaladas cerca de 800
familias: eram 3.881 pessoas, com um numero de 2.315 delas originarias da Italia. A maioria
se declarava praticante do catolicismo, contando com apenas 45 protestantes. De acordo com
o diretor, a populacéo era docil e regrada; tudo transcorria conforme o plano de colonizagdo —
distribuiam-se o auxilio gratuito, as ferramentas e as sementes; plantavam-se, na area rural,
milho, trigo, centeio, feijdo, cevada e batatas. A Sede Dante contava com 85 casas, 10
armazéns de secos e molhados, 3 acougues e 4 padarias, como também outras atividades de
servicos. O comércio encontrava-se em poder dos colonos; padre, médico e soldados, todavia,
eram os problemas existentes: “o padre Antonio Passaggil® teria perdido a moral para

continuar a prestar a assisténcia espiritual aos fiéis, o médico seria idoso e inapto, nao

150 Estabelecida a Capelania Imperial da Col6nia Caxias, em 1877, assume como capeldo o padre Antonio
Passaggi até 1880; em seguida, vigario por quinze dias, o padre Augusto Finotti até que é precedido pelo padre
Agostinho Magon, nomeado capeldo de Caxias, em 21 de maio de 1880 e, como vigario, respondeu pela
paroquia de junho de 1884 a 1886 (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 81). Em relacdo ao primeiro capeldo da
Col6nia, D. Antbnio Passaggi, nomeado a 19 de maio de 1877, iniciou suas atividades religiosas na capelinha
existente no interior do cemitério dos imigrantes. Antes de Passagi, porém, a Coldnia Caxias era visitada
periodicamente pelos Padres Carlos Bleess, de Sdo José do Horténcio, e Bartolomeu Tiecher, da Feliz. [...] A
respeito do P. Antonio Passaggi, “ao qual, Caxias Colonial no setor espiritual deve, como seu primeiro paroco,
as primeiras gracas da cristandade, tornou-se, tempos depois de sua posse, persona ndo grata, tanto as
autoridades de imigracdo, como as autoridades catdlicas”. O padre Passaggi teria se tornado um insubordinado,
um elemento da desordem, por estar sempre embriagado. Ele foi suspenso pelo engenheiro José Thomé Salgado,
quando da sua inspecdo as colonias, e, em fevereiro de 1881, foi expulso da colénia pelo diretor Muniz
Bittencourt. Assim, “o motivo culminante que fez com que os superiores de D. Antoénio Passaggi, o demitissem
do cargo de Capeldo da Coldnia Caxias foi um casamento que ele realizou entre dois homens. Um deles
disfarcado em mulher e vestido de noiva, no interior do Café Garibaldi, de Vitério Panarari [...]. Casamento
aquele engendrado por um grupo de magonicos caxienses que, prevalecendo-se do estado de embriaguez em que
se encontrava o dito Padre, Ihe fizeram tal pilhéria. Cujo enlace matrimonial, realizou-se com todos 0s requisitos
exigidos pela Igreja”. (In: NASCIMENTO, 2009, p. 137). Mais informacdes sobre a vida religiosa em Caxias e
informacdes sobre os parocos, Vide: BRANDALISE, Ernesto Antonio. Pardquia de Santa Teresa. e RUBERT,
Acrlindo. Clero secular italiano no Rio Grande do Sul (1815-1930) — Padres dos Imigrantes.
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atendendo aos chamados, e a forga policial seria insuficiente para o nimero de habitantes”
(NASCIMENTO, 2009, p. 136-137). Ainda a época, em execucao encontrava-se a abertura de
estradas, fator de extrema importancia para que o ntcleo colonial se desenvolvesse.

Em 1882, 17 léguas (contando com a Forqueta) ja se encontravam medidas; a
populacdo, que quase dobrara, era de 7.259 pessoas. Em relacdo ao desenvolvimento fabril e
de servicos, contabilizavam-se: uma fabrica de cerveja, uma de sabdo e varias oficinas, de
ferreiro, latoeiro, relojoeiro, carpinteiro, barbeiro, sapateiro, 0 que sugere que, pelo menos, a
maioria dessas atividades eram desenvolvidas na sede. Contava-se com 73 moinhos, 4 escolas
com professores imigrantes, uma capela, duas farmécias e dois medicos préticos.

Em 1883, os numeros cresciam consideravelmente. A Sede Dante contabilizava 400
casas e uma igreja de madeira. O barracdo dos imigrantes se encontrava lotado, por conta do
grande nimero de pessoas que chegava. Como as comunicacdes internas eram ruins, partiu do

Engenheiro Manoel Barata Gées (ou Gois) — Diretor da Colonia Caxias —,

um relato mais pormenorizado da situacdo das 3 estradas principais da coldnia, a Rio
Branco, a Conselheiro Dantas, e a que unia Caxias a Dona Isabel. Desta, que tinha
11 km de extensdo, faltavam 4 a serem feitos. A Conselheiro Dantas estava com 3,2
km prontos, faltando ainda 23,6 km para que ela chegasse a dos Campos de Cima da
Serra, estrada na qual ela deveria desembocar. A estrada Rio Branco era a mais
importante, pois faria a ligacdo com S&o Sebastido do Cai e desta localidade para a
capital da provincia. O total da sua extensdo era 64,5 km. (NASCIMENTO, 2009, p.
138).

De acordo com Loraine Slomp Giron, em sua concep¢do da evolucdo administrativa
municipal, ao periodo compreendido entre 1884, da emancipacéo colonial, a 1890%°! como a
fase distrital de Caxias do Sul, foi 0 momento em que a administracdo ficava em parte a cargo
de S&o Sebastido do Cai e em parte a cargo da Comissdo (GIRON, 1977, p. 69). Com a
emancipacdo de estado de Col6nia da Coroa Imperial Brasileira para 5° Distrito de Paz do
Municipio de S8o Sebastido do Cai, em 12 de abril de 1884, em época de transi¢éo, conforme
Jodo Spadari Adami, a Coldnia era administrada pela Diretoria de Terras e Colonizacao e o
cargo de Diretor-Chefe da Col6nia passa a ser denominado de Chefe da Comisséo de Terras e
Loteamento (ADAMI, 1966a, p. 59). A Diretoria de Terras e Colonizacdo era, entdo, assim
constituida, conforme Adami: Bacharel Manoel Barata Goes, nomeado Diretor em Chefe Da
Colbnia Caxias, nomeado a 23 de dezembro de 1882 e em exercicio a partir de 1° de janeiro

de 1883; Agrimensor Clodomiro Paredes, nomeado a 31 de janeiro de 1883, como auxiliar do

151 A emancipacdo distrital ocorre pelo Ato Estadual n. 257, de 20 de junho de 1890, quando é criado o
municipio de Caxias. (GIRON, 1977, p. 71).
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Diretor; Bento de Lavra Pinto, Escriturario nomeado a 12 de marco de 1883; Paulo de
Campos Cartier, ajudante do Escriturdrio nomeado a 15 de julho de 1881; lldefonso
d’Azevedo Lopes, nomeado a 6 de maco de 1883 como Escriturdrio adido; Giacomo
Paternoster, nomeado professor publico estadual a 1° de julho de 1879 e José Nicoletti (pai),
professor publico estadual nomeado a 24 de setembro de 1883. Depois, em 20 de maio de
1886, Jodo Muratore assume o cargo de Fiscal da Freguesia de Santa Teresa de Caxias,
considerado por Adami o “primeiro administrador distrital de Caxias (ADAMI, 1966a, p. 559-
60).

Em 1885, ainda Barata Gdes viria a enviar um oficio com os dados estatisticos da
Coldnia Caxias do ano anterior, de junho de 1884, do Mapa Estatistico. Nesse ano, em 26 de
maio, é elevada & categoria de freguesia'®, desvinculando-se da Paroquia de S&o José do
Horténcio da Feliz. A Freguesia de Santa Teresa de Caxias contava com 10.591 habitantes
(GIRON, 1977, p. 36). A faixa etaria masculina e feminina se concentrava entre os 35 e 40
anos, de forma que a mais abrangente masculina entre 25 e 50 anos; e a feminina, entre os 20
e 40 anos. Havia mais solteiros que casados, em que o numero de homens se sobressaia em
relacdo ao de mulheres. 97, 31% das mulheres vieram casadas, ndo recebendo lotes — salvo
um caso, conforme explica Giron (1977, p. 36), em que uma imigrante recebeu um lote por
motivo ignorado, constando seu marido como dependente. A situacdo da mulher consistia em

igualdade de responsabilidades e desigualdade de direitos:

Trabalhava ao lado do marido na lavoura, cozia, lavava, tecia, fiava e costurava,
atendia aos filhos. Dentro do lar, a Unica a mandar em assuntos domésticos e
educacgdo e cuidado dos filhos pequenos. Em assuntos econdmicos era as vezes
consultada e as vezes tinha alguma ascendéncia sobre o marido neste setor. Porém as
diversdes, como jogos de bocha e de cartas, eram exclusivamente masculinas. Nos
domingos o marido se distraia com os amigos e a mulher lavava roupas. (GIRON,
1977, p. 38-39).

Em sua maioria, os homens eram alfabetizados (63%); as mulheres, analfabetas (63%).
A maior incidéncia era de familias compostas de 1 a 4 filhos; havia uma quase totalidade de
habitantes provenientes da Italia (GIRON, 1977, p. 39).

Em geral, até 1889, momento em que foi proclamada a Republica, o Império brasileiro
detinha o controle geral do processo colonizador; a partir de entdo, os estados e a iniciativa

privada assumiram a dire¢do do empreendimento colonial, até 1914, inicio da Primeira Guerra

152 Devido ao regime de padroado, ndo havia separago institucional entre Igreja e Estado, o que sé ocorre com a
Proclamacéao da Republica.
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Mundial. Nesse novo periodo histérico nacional, republicano, entre 1889 e 19143, ocorreu,
de modo geral, a crescente participacdo do setor privado no empreendimento colonial. lotti
(2010), que o relaciona ao setor privado, considera que a politica de imigracao e colonizacdo
adotada pelo governo federal pode ser dividida em trés fases distintas:

A primeira, de 1889 a 1891 quando a recém-instalada RepUblica deu
continuidade a politica imperial, mantendo algumas concessdes para o transporte € a
instalacdo de imigrantes. A segunda, de 1891 a 1907%%%, quando o poder Publico
transferiu para os estados a tutela dos negdcios ligados a imigracéo e a colonizacdo.
A terceira, de 1907 a 19146, quando a Uni&o voltou a intervir no processo de atrair
imigrantes e de criagdo de nucleos coloniais, promulgando uma série medidas, “ja
que a maioria dos estados ndo podia fazé-lo ou por falta de meios ou por auséncia de
uma infra-estrutura que os pudesse apoiar nestes servicos. (IOTTI, 2010, p. 16).

No que tange a Provincia de S&o Pedro do Rio Grande do Sul, ap6s a Revolugéo
Federalista (1893-1895), em 1898, Borges de Medeiros torna-se presidente do Estado, o qual
governara por quase trés décadas, e que procurou deixar “claras suas intengdes de reativar a
imigracdo italiana, porque ja era notavel o desenvolvimento da Regido Colonial Italiana. O
resultado de sua politica repercute nas cidades, onde a presenca de imigrantes aumenta e se
diversifica” (CONSTANTINO, 2011).

Em sua fase municipal, datada de 1890 até atualmente, a administracdo de Caxias €
repartida até 1894, entre Intendéncia e Comissdo e, ap0s essa data, apenas pela
municipalidade®’ (GIRON, 1977, p. 69). A condicdo distrital, a qual nio agradava aos
habitantes, com a divisdo administrativa entre Comisséo e S&o Sebastido do Cai, mais a

distancia da sede municipal, ndo propiciavam o desenvolvimento e o bom andamento dos

153 Foram criadas 102 colbnias: 84 (83%) particulares, 16 (15%) federais e 2 (2%) estaduais (IOTTI, 2010, p.
16).

154 Todos os Decretos datam de 1890: 163, de 16 de janeiro, amparo ao colono nacional; 528 (Lei Glicério), de
28 de junho, com apresentacdo de amplo programa de imigracdo; 603, de 26 de julho, reorganizacdo da
Inspetoria Geral de Terras e Colonizacdo; 1.187, de 20 de dezembro, concessBes para fundagdo de nucleos e
novos contratos de imigragdo, que sé poderiam se realizar mediante autorizagdo do Congresso (I0OTTI, 2010, p.
16-17).

1% Promulgacdo da Constituicdo de 1891. Por seu art. 64, “transferiu o dominio das terras devolutas para as
unidades da Federacéo e estabeleceu liberdade de acéo aos estados na resolugdo dos problemas de imigragdo e
colonizagdo" (IOTTI, 2010, p. 17).

1% Em 1907, o Estado volta a intervir, momento em que se promulga uma série de leis, com vistas a promover a
imigracdo e colonizagdo. Decreto 6.455, de 19 de abril, o qual aprovou as bases regulamentares para o servico de
povoamento do solo nacional, promovido pela Unido mediante acordo com os “Governos Estaduais, companhias
de viacgdo férrea ou fluvial, companhias ou associa¢des outras, e particulares, observadas as garantias necessarias
a sua regularidade [...]”; em 16 de maio, criagdo da Diretoria Geral do servico de Povoamento. Em 1911,
Decreto 9.081, de 3 de novembro, novo regulamento ao Servico de Povoamento do Solo. (IOTTI, 2010, p. 17-
18).

157 No que tange a administragdo dos poderes executivos, vide VALDUGA, Gustavo. Para além do coronelismo:
italianos e descendentes na administracéo dos poderes executivos da Regido Colonial Italiana do Rio Grande
do Sul (1924-1945). Tese de Doutorado. PUCRS, 2012. Disponivel em:
http://tede2.pucrs.br/tede2/bitstream/tede/2432/1/441315.pdf.
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trabalhos. Pelo recenseamento de 1880, comprovava-se que a populacdo era de cerca de
16.000 habitantes e, e era economicamente produtiva. Pela lei organica municipal de 1892
foram fixados os limites do novo municipio®®®. Em relagdo ao governo municipal, ficou
constituido por um Intendente, responsavel por dirigir todos os servi¢os, e um conselho de
sete membros, 0s quais votardo 0s meios para sua execucdo — todos serédo eleitos por um prazo
de quatro anos, podendo ser reconduzidos, e elegiveis apenas aqueles residentes no pais por
mais de 6 anos, e em cada distrito havera um Subintendente. Com sua eleicdo para o
Conselho, os imigrantes comecam, assim e efetivamente, a participar da vida politica.

O impulso a corrente imigratdria teve seu momento estabelecido entre os anos de 1911
e 1914° quando entra em declinio novamente, motivada pela Primeira Grande Guerra que
irrompera na Europa. Desse periodo, destaca-se o Decreto 9.081, de 3 de novembro de
1911%%° no qual o Governo apresenta novo regulamento ao Servico de Povoamento do Solo,
organizando-o administrativamente e, a0 mesmo tempo, sistematizando a administracdo e a
emancipacdo dos nucleos coloniais. Constituido de 277 artigos, a partir dele é que se procurou

condensar todas as medidas necessarias a colonizacéo e a imigracdo; estabelecia, assim,

as condicdes de selecdo do imigrante, antes do embarque, no pais de origem, e no
momento do desembarque, quer sob o ponto de vista fisico ou moral, quer segundo
as condicdes de aptidao e os caracteres de fixacdo. Tratava, entre outras coisas, da
repatriacdo, da criacdo de ndcleos coloniais pela Unido e pelos estados, por
empresas de viacdo férrea ou por companhias ou associacfes particulares.
Regulamentava o Servico do Povoamento do Solo e organizava-o
administrativamente. (IOTTI, 2010, p. 17-18).

A legislacéo geral foi, entdo, responsavel por organizar a colonizacdo da Provincia de
Sdo Pedro do Rio Grande do Sul sistematicamente. Dessa feita, aos funcionarios do Estado
imperial brasileiro recaia o papel de executores, cabendo a eles interligar os imigrantes e a
terra em solo brasileiro, fosse ela urbana ou rural. De acordo com Roberto R. F. do
Nascimento (2009, p. 57), também

1%8 Fixados os limites do novo municipio: ao Norte, rio das Antas; ao Leste, Campos de Cima da Serra, pelo Rio
S&o Marcos desde a foz até o marco da Fazenda do Souza, deste até as terras de Nicolau Fredrich inclusive; ao
Sul, pelos fins dos lotes demarcados da ex-coldnia, que constituem o Nicleo Louro e Forqueta; a Oeste, pela
linha divisoria desta mesma ex-coldnia com a de Dona Isabel e a Sertorina. (GIRON, 1977, p. 71).

159 A lei organica, alterada em 1914, pouco modificara a de 1892, de forma que a organizagdo municipal se
mantera estruturada como ja exposto.

160 Texto - Publicagdo Original: Diario Oficial da Unido - Secéo 1 - 7/11/1911, p. 14384; Diario Oficial da Unido
- Secdo 1 - 10/12/1911, p. 15677; Diério Oficial da Unido - Se¢do 1 - 23/12/1911, p. 16411. Disponivel em:
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1910-1919/decreto-9081-3-novembro-1911-523578-republicacao-
102836-pe.html.
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mediavam a velha forma de vida dos imigrantes e a nova forma de organizacéo
social, que, como colonos, desenvolveram no Nordeste do Rio Grande do Sul. Eram
também os funcionérios do Estado imperial brasileiro que estavam entre a natureza,
sem a intervencdo humana, e o territorio organizado para a ocupagdo pelos
imigrantes italianos.

Executores da legislacdo geral, aos funcionarios imperiais restava pouca autonomia na
resolucdo do que fazer com/e na terra. Ja estava estabelecida, antes de existirem de fato, a
forma dos territérios que receberiam coldnias e das povoacdes que seriam criadas — consistia
na regularidade da forma no mundo colonial concebida pelas autoridades imperiais
brasileiras. Para Nascimento, de acordo com sua proposta, toda a “’maquinaria’ legal pensada
e editada pelo Império ndo teria consequéncia se ndo encontrasse funcionarios dispostos a,
também, emigrarem para as regides de colonizacdo e tornarem real, na terra, 0 que estava téo
bem-planejado no papel” (2009, p. 62).

Na legislacdo produzida entre 1875 e 1914, de acordo com lotti (2011), ha referéncias
a “qualidade” dos imigrantes a serem importados. As leis, por sua vez, sdo explicitas ao
afirmar que so teriam direito aos beneficios concedidos, tanto pelo governo imperial, quanto

pelo republicano,

os trabalhadores que se enquadrassem em determinados critérios, que eram, na
maioria das vezes, o de exercerem atividades ligadas a agricultura, desde que
provassem moralidade, habitos de trabalho, perfeito estado de salde, e idade nunca
superior a 45 anos, salvo se fossem chefes de familia, preferindo-se os que
possuissem algum capital. Além disso, apenas uma percentagem deles, que variou
de 5 a 20%, poderia ser de trabalhadores voltados a outras atividades que ndo a
agricola. E, como se isto ndo bastasse, suas condi¢Bes de procedéncia, profisséo,
idoneidade e moralidade deveriam ser provadas com documentos assinados pelas
autoridades locais, autenticados pelos agentes consulares do Brasil, residentes nas
mesmas localidades, ou nas cidades mais proximas. (IOTTI, 2011, p. 9).

Foi a partir de 1924, de acordo com Gustavo Valduga, que 0s imigrantes e seus
descendentes chegaram a chefia dos executivos nas cidades da regido. Inaugurou-se, entéo,
um novo processo politico. De acordo com o pesquisador, muito embora esse fato tenha sido
considerado mais como “uma concessdo das elites politicas estaduais do que uma conquista
da sociedade local” (VALDUGA, 2012, p. 10), diferentemente do que a historiografia
tradicional sobre o assunto abarca, de que o ambito politico nunca fizera parte das
preocupacdes e intencBes desses sujeitos. Houve, por intermédio da convivéncia coletiva e da
capacidade de articulagcdo entre os grupos, seu estabelecimento nas esferas de poder.

A manutencdo dos grupos minoritarios a uma ordem ja estabelecida faz pressupor que

se busque apreender a validade de seu reconhecimento como iguais e, no processo de incluséo



111

e exclusdo, persiste o processo de enquadramento normativo ao mundo social em que tentam

se inserir. Assim,

o problema da incorporagéo de elementos ndo hegeménicos em uma dada sociedade
ndo é uma via de mao Unica no sentido de que haveria uma perda das caracteristicas
que identificam e os representam, em favor dos segmentos dominantes. Assumir
certos aspectos destes Ultimos caracteriza ndo necessariamente um fato de simples
submissdo, mas capacidade de barganha via relagcbes econémicas — entre outras.
Negociar posicdes é parte da politica, 0 que determina o campo de mobilidade,
segundo o espago desejado por cada grupo. (VALDUGA, 2012, p. 11).

Para Giron e Bergamaschi (1989, p. 287), o diferencial dos italianos, em relacdo aos
alemées e aos poloneses'®!, reside no fato de que aqueles ja haviam tido contato com a
industrializacdo, o que sera importante no processo de desenvolvimento colonial. Em
conformidade com as autoras, trata-se de “agricultores pobres e casados, em sua maioria, €
que nao divisam futuro para suas familias na terra onde haviam nascido”. Assim, o periodo
historico em que deixam a pétria natal caracteriza de forma marcante os emigrantes, como

reflete Conforto:

Os italianos, sob a forma de imigracdo organizada, comegcam a chegar ao Brasil em
1875, apbs a unificacdo dos estados e da industrializacdo do Norte da Itdlia. Os
italianos sdo os Unicos dos trés grupos que tém contato com a industrializacdo e com
0 Estado organizado. Muitos dos imigrantes trabalhavam de forma periddica nas
indUstrias, na construcdo de ferrovias e de estradas. O conhecimento do mundo
moderno deu mais vantagens aos colonos italianos que aos outros. A grande
imigracdo insere-se nesse contexto. Em jogo existem outras questdes, uma das quais
é a solugdo do problema social da Europa industrializada que a Revolugdo Industrial
e as lutas politicas serviram para agravar. (CONFORTO, 2007, p. 167).

Contrapondo o discurso da historiografia étnica, de tom, em sua maioria, laudatério, o
imigrante usufruiu de um projeto de colonizacéo, quando Ihe foram propiciadas, ao longo do
tempo, amplas condicBes de desenvolvimento, a comecar pela terra doada ou financiada a
longo prazo por preco acessivel, algo que, de acordo com Constantino, nunca aconteceu com
negros, indios ou caboclos (CONSTANTINO, 2011, p. 7).

Em relacdo a Italia, da regido Norte partiu 0 maior contingente de emigrantes para o
Brasil. Entre 1876 a 1901, imigraram do reino italiano 5.792.546 pessoas, provenientes, em
sua maioria, de Piemonte e da regido de Véneto (HEREDIA, 2004). O envio de italianos para

o Brasil permitiria resolver questdes sociais, politicas e econdmicas!®? que a Italia enfrentava

161 Os poloneses, chegados apés 1870, ndo tinham nem pais nem industria organizados.

162 Além disso, a empresa emigratéria gerava lucros para as companhias de colonizacdo e para os bancos. A
venda de passagens, de alimentacdo e o auxilio para os parentes movimentavam a economia e, assim,
proporcionavam melhorias sociais (GIRON; HEREDIA, 2007).
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— durantes as guerras de unificacdo, e até 1919, a situacdo, bastante dificil, consistia no fato de

que

Stditos austriacos!®® permaneciam no territorio italiano, enquanto italianos
permaneciam no Trentino, que ficava sem bandeira e sem nagfo. O problema
parecia sem solucdo, e a Unica decisdo ldgica foi a emigracdo. Os austriacos, mal
vistos em territdrio italiano, e os italianos inseguros na Italia Irredenta, vieram para a
Ameérica em busca da paz que ndo encontravam na sua terra de origem. (GIRON,
1977, p. 19).

Uma visdo um tanto romantica, pode-se dizer, a de que na América encontrariam paz;
todavia, no caso da Italia, a emigracdo vinculou-se, inicialmente, ao descarte do excedente
populacional, expulso do processo produtivo, em funcdo do desenvolvimento de relagdes
capitalistas de producdo, efetivado pelo recém-instaurado Estado unitario (IOTTI, 2011, p. 1).
O que, em realidade, havia era falta de perspectivas em relacdo a empregos e, pela falta de
capital, esses fatos convergiram para que o pais ndo se desenvolvesse na nascente Revolucéao
Industrial. No século XIX, a unificacdo italiana e a incorporacdo da peninsula ao sistema
capitalista ndo incluiram as camadas populares:

os camponeses foram expulsos da terra. O pequeno artesanato foi parcialmente
destruido. A indUstria mostrou-se incapaz de absorver a mao-de-obra disponivel.

Assim, uma parcela significativa da populacdo italiana foi buscar, em outros paises,
as condicdes de vida que sua pétria lhe negava. (I0TTI, 2011, p. 1).

Ainda, ndo se dispunha de trabalho e, quando este era encontrado, e/ou a remuneragéo
era insuficiente e/ou consistia em um subemprego; ademais, as terras que estavam mal
distribuidas, somava-se a miséria'®. Os italianos, ao chegarem aqui, serdo influenciados e
influenciardo essa construcdo da identidade gatcha.

Com esse intento, pode-se pensar na lingua, entendida como discurso, e pela sua
analise, discursiva, como, de acordo com Marilia Conforto (2007, p. 156), uma das “chaves
de leitura” para verificarmos como a histdria, a cultura e o meio geografico influenciaram na
construcdo de Caxias do Sul, desde seus primérdios até 1919, objeto de estudo da presente

investigagdo. Assim, a autora acrescenta: “A oralidade e, principalmente a linguagem escrita,

163 A partir da segunda metade do século XIX, as lutas movidas para a unificagdo tinham como principal objetivo
expulsar os austriacos do territério italiano. De acordo com Giron, desde o Congresso de Viena de 1815 “a
situacdo do norte da Itélia era delicada, pois os Habsburgos receberam extensa area de terras (como a Republica
de Veneza, o Ducado de Mildo), tendo sido, por outro lado, colocados membros da familia real austriaca nos
tronos da Toscana, de Parma e Mddena. [...]. Em 1859, com auxilio da Francga, é conquistada a Lombérdia e em
1866 ¢é a vez de Veneza se libertar dos austriacos. A Italia Irredenta: Trentino, Triestre e Istria e o sul do Tirol
s80 conseguidos apenas em 1919 pelo Tratado de Saint Germain™. (1977, p. 19).

164 Consoante lotti (2011), 24 milhdes de peninsulares partiram da Italia, entre 1869 e 1962, para diferentes
regides do mundo.
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sdo formas importantes de registro de um povo, seja através de textos oficiais, religiosos, seja
através de cantos, correspondéncia privada ou jornais. E por meio delas que vamos perceber a
sua historia, identidade e cultura” (CONFORTO, 2007, p. 156) e, portanto, também a
consideramos em nossa investigacao.

Percebe-se, ainda, que persiste nos estudos sobre a colonizacgéo italiana uma viséo que
“narra a preservacao da cultura e dos valores como a saga do sofrimento de um povo. Essa
visdo € responsavel pela cristalizacdo de alguns estere6tipos como o do sofrimento, trabalho
dignificante, minimiza¢do do trabalho feminino, por exemplo”, consoante revela Conforto
(2007, p. 158). Esses momentos decorreram, posteriormente, da celebragao “dos feitos dos
imigrantes”, que culminaram, como suportes de memoria, em trés albuns comemorativos
dedicados & imigracdo italiana no Rio Grande do Sul: o Album Comemorativo do 75°
Aniversario da Colonizac3o Italiana no Rio Grande do Sul, organizado por Henrique D’Avila
Bertaso e Mario de Almeida Lima, escrito em portugués e com imagens em preto e branco,
que consiste, prioritariamente, em uma revisao historica da imigracédo italiana no estado; o
Album do Centenario da Imigracdo Italiana, cuja proposta ¢ “retratar a epopeia vivida pelos
primeiro imigrantes italianos que chegaram ao Rio Grande do Sul, no final do século passado”
(DUARTE, 1975, p. 3), além de render jubilosas homenagens, envereda a abordagem por
intermédio da ascendéncia cultural dos descendestes dos primeiros imigrantes, a qual eleva e
enaltece, por meio da atualizacdo, o sucesso da saga italiana no Rio Grande do Sul; e,
finalmente, o Album Cultura Italiana - 130 anos, cujo teor, muito menos laudatério, foi
patrocinado pela Souza Cruz, o que, de certa forma, também impediu que os discursos sobre o
progresso estivessem atrelados as industrias, bem como a abordagem se voltasse a exaltacéo.
Entre os intelectuais que assinam os textos estdo José Clemente Pozenato, Armindo Trevisan,
Cleci Favaro, Frei Rovilio Costa, Luis Alberto De Boni, Ir. Elvo Clemente, Vania Herédia,
Loraine Slomp Giron, Cesar Pires Machado, Jodo Carlos Tedesco, Darcy Loss Luzzato e
Liliana Alberti Henrichs, e, nesse sentido, o discurso festivo foi relativizado.

A homogeneizacdo das diferencas, por intermédio da tematica do sofrimento, com
vistas a melhor aceitacdo dos colonos em terras brasileiras, por muito tempo foi a promotora
dos discursos edificantes da imigracdo italiana. Sob esse aspecto, tal preservacdo, afirma
Conforto, consiste em “uma forma de autodefesa que possibilitou aos italianos o sucesso da
colonizagdo da Encosta Superior do Nordeste” (2007, p. 158), como também, a partir do
planejamento da prépria colonizagcdo, embora ndo estivesse prevista, ensejou que fossem
dados os primeiros passos pelos imigrantes, sozinhos, em busca da mitificacdo da figura

colono italiano.
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5 0S ANTECEDENTES: DAS ORIGENS DE CAXIAS DO SUL A CHEGADA DOS
IMIGRANTES

O presente capitulo abarca os aspectos que antecederam a colonizacdo do entdo
Campo dos Bugres, perpassando pela Sede Dante, e estende sua abordagem até o momento
em que, temporalmente, viria a se desenvolver a Cidade de Caxias. Ainda, no presente
capitulo, consideramos revelar a realidade dos emigrantes quando do momento de sua partida
da Italia, e buscamos, assim, delinear um panorama geral, com vistas a compreensao de como

0s colonos e seus descendentes vieram a se reorganizar.

5.1 DA OCUPACAO “DAS MATAS VERDES, VIRGENS E FRONDOSAS” A CHEGADA
DOS PRIMEIROS IMIGRANTES ESPONTANEOQS

A ocupacdo das extensas regides dos Campos de Cima da Serra, no século XVIII, foi
promovida pelos povoadores vacarianos, 0s primeiros habitantes, neste caso, posseiros, que
enfrentaram a hostilidade dos indios coroados, ou caingangues®®®. De acordo com Gardelin e
Costa (1993, p. 53), a presenca do homem branco no Planalto Nordestino data de 1740 e
apenas em 1752 foram concedidas, legalmente, as primeiras sesmarias: “que couberam ao cel.
Cristovdo Pereira de Abreu, ao sargento Mor. Francisco de Souza Faria e ao capitdo Pedro da
Silva Chaves”. E, pelo fato de os povos indigenas ndo admitirem a ocupacao de suas terras,
em 1779, ocorreu violento confronto — o saldo foi a notavel mortandade dos autdctones, de
forma que os que sobreviveram se esconderam na floresta, e o éxodo quase geral das familias
remanescentes que, por sua vez, com temor de que houvesse novas incursdes, abandonaram a
localidade. (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 53).

165 Alguns fatos historicamente documentados, e que deixaram marcas profundas na memdria popular, acerca
dos atritos entre caingangues (os coroados, denominados “bugres”) e os povoadores sdo o assassinato do colono
Pedro Wadenpuhl e o sequestro de sua familia (Colénia Mundo Novo, 8 de janeiro de 1852); o assalto e 0
massacre das familias Pimentel (Estancia de S&o Jodo, de propriedade de Jodo Mariano Pimentel, 5 de agosto de
1851) e Versteg (Coldnia Santa Maria da Soledade, assalto guiado por Luis Bugre , alcunha de Luis Ant6nio
Silva Lima, em 14 de janeiro de 1868). Nessa ultima, € 0 momento em que se toma conhecimento a respeito da
vinda direta dos indios para o chamado “Campo dos Bugres” e a relagdo existente entre a figura da personagem a
chegada das trés primeiras familias italianas a Nova Milano, em 20 de maio de 1875 — Crippa, Radaelli e
Sperafico. Em 1876, Luis Bugre registra-se na Administracdo colonial como colono, declarando-se chegado a
coldnia no dia 7 de junho, com 60 anos, casado com Sebastiana, de 45, e mais os filhos Carlos, de 17; José, de
13; Julio de 7 e Maria, 15. No censo realizado entre 1880 e 1884 da Col6nia Caxias, consta como dono do lote
colonial n® 17 do Travessdo Milanés, da 1* Légua: “O nome completo ¢ Luis Antdnio da Silva Lima, bugre
civilizado, com 55 anos, ndo I; Sebastiana Maria, com 55 anos, e seus filhos Maria Luiza, de 20, solteira; Julio,
de 19; Carlos Antonio, 24, também solteiro, analfabetos. [...]. Tomou posse de 148.496 m?. Ficou devendo ao
governo 147$268”. Na nominata de proprietarios, por volta de 1892, ndo consta entre os que receberam suas
escrituras. (ADAMI, GARDELIN; COSTA, 1993, p. 53-57).



115

Em 1870, esteve, em missdo do Governo Provincial, Luis Ant6nio Feijo Junior!®®,
como ja mencionado no Capitulo 4, a servico do entdo Presidente Jodo Sertério (em
“obediéncia” ao Aviso imperial de 9 de fevereiro de 1870) para exploracdo do Campo dos
Bugres, considerado o marco inicial da colonizagdo das terras galchas na qual surgiu a
Colonia Caxias: dessa empreitada, em vistas de demarcar as terras, surgiram as primeiras
quatro léguas para a colonizacdo do ex-Campo dos Bugres (ADAMI, 1966, p. 16-17), as
quais, em 1875, constituiam o Nucleo Colonial aos Fundos de Nova Palmira, com sede em
Barracéo.

Houve, entre os primeiros povoadores que fixaram residéncia no que mais tarde se
denominou como Campo dos Bugres, em 1871, Generoso Mainardo Cardoso!®’ e, logo apds,
Pedro Pinto Guerreiro (ADAMI, 1966, p. 34), dos quais, de acordo com Gardelin e Costa
(1993, p. 65), se desconhece o “caminho trilhado para chegar até aqui”’, bem como se ignora
se vieram dos Campos de Cima da Serra ou se subiram desde a fazenda Nova Palmira. A
matéria “1875-1910”, publicada no jornal O Brazil — Orgam do Partido Republicano, de 1° de

junho de 1910, elucida, de certa forma, a proveniéncia de ambos:

Se ha uma localidade no Rio Grande do Sul onde o trabalho se mostra em pleno
vigor, obviando todas as dificuldades, abrindo o largo caminho do progresso, é sem
duvida Caxias.

Fatos historicos o atestam.

Antes de iniciar-se a colonizagdo, as terras que actualmente constituem o0 nosso
Municipio eram cobertas de mata virgens, espessas e frondosas, entre as quaes se
erguiam, com as suas sempre verdejantes, os interminos e alterosos pinheiraes, que
se estendiam de Sul a Norte, até os campos de Vaccaria e Cima da Serra, servindo
unicamente de abrigo as feras e aos selvicolas.

Pelos annos de 1871 — 1872, constituiu o seu habitat, no chamado Campo dos
Bugres, o primeiro homem civilisado, o destemido Generoso Mainardi, que vivera
muitos annos entre as tribus mansas, no Estado de S. Paulo.

A sua primitiva casa ficava proximo a actual esplanada da Estacdo da Estrada de
Ferro.

Veio se juntar, depois, a Minardi [Mainardi], estabelecendo relacbes de amizade,
Pedro Pinto Guerreiro, que residia, entdo, a margem do arroio Pinhal, onde hoje
existe 0 nucleo Louro, neste primeiro districto.

Embora estes dous homens ousados, tivessem penetrado, quaes arautos de uma
civilizagdo incipiente, as nossas extensas florestas de entdo, ninguem sonhava ainda
que o Campo dos Bugres, num periodo de apenas sete lustros, se devia transformar
no que é actualmente Caxias. (1875-1910, O Brazil, 1 jun. 1910, p. 1, grifos do
periodico).

Em contraste a incipiente povoacdo-sede da Coldnia Caxias, que ja havia se
estabelecido, havia os funcionarios designados pelo Império, os quais também se fizeram

emigrantes para administrar e construir as coldnias pretendidas pelos dirigentes do Pais. Em

186 Giron (1977, p. 69), aponta o ano de 1871.
167 De acordo com Giron (1977, p. 69), Jodo Mainardo Cardoso. Adami (1966) também adota a grafia Maynardo.
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suma, com vistas a compor o quadro colonizador, foram essas as “autoridades que levaram
adiante, in loco, o processo de ocupacédo das terras devolutas, que tinha sido elaborado em lei”
(NASCIMENTO, 2009, p. 19).

Assim, as autoridades colonizadoras, representantes do Estado brasileiro,
constituiram-se nos responsaveis por promover, além da fundacdo da Colbnia Caxias, a
mediacéo entre os colonos que chegavam e a legislacdo que ordenou o processo colonizador.
A cidade, desenvolvida primordialmente por italianos e seus descendentes, teve, todavia, nos
cargos de poder administrativo, que durante quarenta e nove anos foram ocupados por lideres
brasileiros'®® indicados pelo Presidente da Provincia, a sua autoridade também traduzida na
Coldnia que se erigia.

No que tange a legislacdo e a aquisicéo das terras ou lotes coloniais, como ja abarcado
no Capitulo 4, a maioria dos imigrantes italianos, assim como os demais, que chegou ao Rio
Grande do Sul apos 1875 estava condicionada a Lei n° 601, de 18 de setembro de 1850,
promulgada por Dom Pedro Il e a qual determinava que as aquisi¢fes de terras devolutas
somente seriam realizadas a titulo de compra.

O primeiro grupo de emigrantes que chega a Colonia Caxias, em 30 de setembro de
1875, se constitui de milaneses, cujos pioneiros a historiografia centra nas familias Radaelli,
Crippa e Sperafico (GARDELIN; COSTA, 1993, p. 163). Com eles, vieram os franceses
(entre 1875 e 1877); os russos alemaes!®® — antepassados originarios da regido do Reno —, 0s
quais vieram espontaneamente, originarios da regido conhecida como Volgogrado; a seguir,
de novembro de 1875 a marco de 1877, o segundo grupo que chega massivamente é o dos
trentinos: austriacos, popularmente conhecidos como “tiroleses” — culturalmente italianos e
politicamente austriacos (portavam passaporte da Austria-Hungria). (GARDELIN; COSTA,
1993, p. 150, 157). Em 12 de janeiro de 1877, um pequeno grupo de imigrantes poloneses se
estabelece na Col6nia Caxias, na 9° légual’.

A Diretoria de Terras e Colonizacdo, inicialmente, quando no Campo dos Bugres, na

1* Légua, “acampou com sua barraca-escritorio” na Quadra 1, lote n® 10; o Almoxarifado foi

168 Apenas em 1924 um italiano assumiu o governo do municipio: Celeste Gobbato.

189 De 3 a 4 mil familias, das quais cerca de dois tercos retornaram, pelo principal motiva da recusa das
autoridades de lhes conceder o direito do “mir” — terras comunitérias, distribuidas por sorteio, para o cultivo;
eram luteranos e catolicos. (GARDELIN; COSTA, P. 155-157).

170 Ao longo dos primeiros anos, muitos migraram para outros locais com maiores contingentes de imigrantes
poloneses assentados. De acordo com Adriano Malikoski, principalmente na Regido da Serra Gaulcha, dentre os
imigrantes poloneses constata-se que “foram frequentes as migragdes e abandono dos lotes em busca de
melhores terras ou a constituicdo de comunidades mais homogéneas, principalmente para a Regido Norte do Rio
Grande do Sul”. (MALIKOSKI, 2016, p. 29).
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instalado na quadra R., lote n° 10; o Barracdo, para alojar os imigrantes até seguirem as
moradias nos lotes coloniais, na Quadra 115. (ADAMI, 1966, p. 42).

Ainda em relacdo a organizacdo da Colbnia, embora o local onde foi demarcada a
Povoacdo e iniciada a sua vida urbana, de acordo com Adami (1966, p. 50), era bastante
acidentado, o primeiro cemitério dos imigrantes foi instalado na Quadra 5, onde também foi
erigida a primeira Igreja do povoado do ex-Campo dos Bugres — toda feita de taquara e

coberta com capim —,

na qual servia de Tabernaculo uma velha caixa de relgio de parede. E onde foram
realizados, além dos rituais religiosos, os primeiros casamentos, 0s primeiros
batizados, e as primeiras encomendacdes flnebres das primeiras vitimas da parca na
sede principal da Col6nia Caxias. (ADAMI, 1966, p. 42).

A primeira igreja foi, depois, transferida da “capelinha existente” no cemitério para
outra, também feita de taquaras e coberta com cascas de pinheiro. Alguns meses apos, foi
transferida novamente, para outra, ‘“construida com tabuas falquejadas a machadinho e
coberta com taboinhas”. Foram construidas no Lote n® 9, da Quadra n° 5, cujo proprietario era
0 colono Luis Dalcanalle, e local onde se realizaram os primeiros festejos populares e
religiosos, além dos civicos, conforme menciona Adami (1966a, p. 50). De que se tem
registro, o primeiro cemitério da terra Caxiense foi o cemitério dos “Bugres” que aqui
habitaram antes da chegada dos imigrantes e sobre o qual Carlos Von Koseritz!’* deu noticia
de terem sido desenterradas urnas funerarias de um cemitério indigena, descoberto em 1867,
no Campo dos Bugres'’?, as quais continham esqueletos humanos bem-conservados (ADAMI,
1966, p. 42).

O centro da povoacdo nos primeiros tempos de fundacdo da Coldnia Caxias, por sua
vez, era formado pelas Quadras 4 e 5; na Quadra 4 foi erigida a primeira edificacdo publica
provincial, na qual se instalou a Diretoria da Colonia. No lote n° 1, defronte a Diretoria,
situado na Quadra 5, funcionou, em prédio proprio do Estado, a primeira escola publica
provincial, regida pelo professor Jerdbnimo Ferreira Porto, quem ministrava a aula masculina,

e sua esposa, Anna Antdnia Porto, responsavel pelas do sexo feminino. Na mesma Quadra 5,

171 Karl Julius Christian Adalbert Heirich Ferdinand Von Koseritz, no Brasil, assinava-se Carlos Von Koseritz.
Nasceu em Dassau, Alemanha, a 3 de fevereiro de 1834 e faleceu em Porto Alegre, em 29 de maio de 1890.
Koseritz marcou a producéo cultural do Rio Grande do Sul com sua contribuigdo de cientista, orador, jornalista,
historiador, teatrélogo, romancista e politico. (ACADEMIA RIO-GRANDENSE DE LETRAS, Patrono da
cadeiran. 2).

172 De acordo com Adami (1966a), a pagina 106, In: FERNANDES, Jodo Damasceno Vieira. Memorias
historicas brazileiras: 1500-1837. Bahia: Officinas dos Dois Mundos, 1903. 2 v.
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no lote n° 3, encontrava-se instalada a Agéncia do Correio, de propriedade de Nicolau Luis
Amoretti e quem era o0 Agente de tal reparticdo publica (ADAMI, 19664, p. 50).

Mesmo que topograficamente o local escolhido para ser povoado ndo fosse dos mais
privilegiados, posto que “as colonias eram tragadas sem relacdo com os acidentes geograficos
ou fronteiras naturais, mas de acordo com 0s meridianos e paralelos” (GIRON;
NASCIMENTO, 2009, p. 35), foram logo abertos estabelecimentos comerciais, profissionais,

industriais, entre outras atividades.
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Figura 3 — Mapa do Centro da povoagdo nos primeiros tempos de fundagédo da
Colbnia Caxias
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H&, entdo, dois fatores que devem ser, de fato, considerados como decisivos na
definicdo do perfil cultural da comunidade que viria a se formar, dos quais, de acordo com
Cleodes Maria Piazza Julio Ribeiro (2005, p. 16),

o primeiro deles diz respeito a posse de terra, e 0 segundo se refere a religido. Dito
de outro modo: se por um lado a emigracdo forcou o colono a uma ruptura com a
prépria provincia (ndo a pétria) de origem, por outro, oportunizou-lhe a posse da
terra que cultiva.

Pode-se, a partir dessa constatagcdo, compreender, em parte, as razdes pelas quais o
imigrante italiano foi considerado um “trabalhador incansavel, rude e persistente”; e, ainda,
por outro lado, havia 0 componente que, pela sua significacdo e importancia na vida do grupo,
foi responsavel por assegurar um elemento de ligacdo no quadro da ruptura com a patria de
origem: a religido (RIBEIRO, 2005, p. 16).

Com vistas a compreensdo de como os imigrantes e seus descendentes vieram a se
reorganizar, também no que tange a vida sociocultural na Colonia Caxias, € necessario
conhecer como se apresentava sua configuracdo no norte da Italia, antes de sua partida.
Assim, pretende-se verificar qual o impacto da imigracdo no processo de reconstrucdo e o
papel desempenhado pela nova realidade na redefinicdo dos valores e do modo de viver dos

colonos, o que se desvenda no préximo subcapitulo.

5.2 DALL'ITALIA NOI SIAMO PARTITI

A maioria da populacdo que deixou o Norte da Italia vivia nos paesi, que consistiam
em pequenos burgos, com denso casario. Saiam pela manhd para o campo e retornavam a
noite; em conformidade com Nascimento (2009, p. 48), os homens, as mulheres, as criancas e
os velhos que moravam nesses paesi nao viviam uma vida de “cidade capitalista do século
XIX, [...] apesar de viverem, cronologicamente, no periodo em que se destacou aquela forma
de cidade”.

Portadores de uma variada vivéncia de formas urbanas, explica Gunter Weimer (2010,
p. 34), os originarios do Norte italiano que habitavam a planicie veneziana, entre
Padova/Venezia até Udine/Gorizia e demais regides baixas, viviam onde “ainda vigorava a
antiga divisdo de terras de forma rigidamente geométrica de vias retas e ortogonais que
delimitavam glebas retangulares”. Continuidade, complexidade e concentragdo foram os

caracteres essenciais das cidades europeias: a rede de ruas formava uma unidade, havia
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hierarquia e funcionalidade; o espaco publico da cidade deveria dar lugar a varias instancias
do poder — episcopal, municipal, aos das ordens religiosas e ao das corporagdes —; o centro da
cidade, como corpo politico privilegiado, era o local mais procurado pela burguesia, restando
a periferia a populacdo mais pobre. Ao se estabilizar o crescimento das cidades medievais, a
forma foi se tornando definitiva, de maneira que surgiu uma quantidade consideravel de
cidades médias, em detrimento de uma “supercidade”, explica Nascimento (2009, p. 41), das
quais estdo, no territorio do Norte italiano Veneza, Mildo, Florenga, Padua e Verona®”,

Esse modelo deveria atender, pois, ao imaginario dos imigrantes italianos; todavia, a
quantidade de imigrantes provenientes da planicie era infima, haja vista serem mais da metade
dos emigrantes italianos que vieram para as colonias do Nordeste do Rio Grande do Sul “das
terras altas, das encostas meridionais dos Alpes, do poligono formado pelas cidades de
Verona, Vicenza, Treviso, Belluno e Trento, em se considerando apenas 0s imigrantes do
Véneto!’”. (WEIMER, 2010, p. 36).

A topografia das terras no Véneto também era determinante em como se daria sua
ocupacdo (pequenos proprietarios ou bracciantis, os quais trabalhavam para os grandes) e,
consequentemente, explica Fabio Augusto Scarpim (2010, p. 75), o tipo de familia. As areas
de montanhas, pelo seu proprio relevo, caracterizavam-se por uma quantidade muito pequena
de terras produtivas, as quais eram ocupadas, basicamente, por pequenos proprietarios. Para
Scarpim, nesse tipo de organizacdo havia a fragmentacdo e a partilha da propriedade, de
forma que predominavam as familias-tronco (famille-souche), em que conviviam, por longos
periodos, em um mesmo domicilio, trés ou até quatro geracdes (2010, p. 75). No que tange a
divisdo da propriedade, era algo a ser evitado, uma vez que as areas de montanhas se ligavam

por

uma imbricada combinacdo, que incluia: pastagens, bosques, areas de cultivo e
prados, cujo equilibrio ndo poderia ser rompido pela subdivisdo. Sendo assim, era
comum muitos dos irmaos, depois de casados, continuarem a morar na propriedade
paterna, inclusive, convivendo juntos por anos ou até mesmo décadas, apds a morte
do pai. (SCARPIM, 2010, p. 75-76).

173 De acordo com Nascimento, no periodo do Renascimento, o novo pensamento “urbanistico” conduziu a
intervengdes em algumas cidades italianas, que, “a rigor, ndo interferiram no organismo das cidades. Principes e
arquitetos tiveram condicfes de modificar parcialmente a cidade medieval, mas ndo a podiam transformar ou a
refundar. Assim, o que foi feito em algumas cidades foi 0 complemento de programas ja anteriormente propostos
ou a execugdo de novos programas urbanisticos, o que, num e noutro caso, foram projetos quase sempre
desproporcionais e quase sempre irrealizaveis”. (2009, p. 42).

174 Pelo levantamento realizado por Weimar, os modelos urbanos que se impuseram naquela regido
apresentavam quatro tipos basicos: nucleado, circular e polar, de forma que 0 mais comum era o nucleado.
(2010, p. 36).
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Pelo fato de haver diferentes e diversos tipos de comportamentos familiares, as regifes
montanhosas do norte da Italia possuiam altas taxas de domicilios complexos, com diferentes
regras de residéncia.

Tal regido, desde o século XVII até o periodo de unificacdo da Italia, em 1866, foi
perdendo importdncia no contexto europeu. Durante esse periodo, além da decadéncia do
poder de Veneza, que esteve sob dominio do imperador da Austria, houve guerras de
independéncia que contribuiram para a deterioracdo da economia de Veneza e das regifes
Vénetas.

A respeito da economia dessa regido, de carater agrario, com agricultura mista e de
maior concentragdo na triade produtiva de vinho, trigo e milho (FRANZINA, 2006), a partir
da metade do século XIX desenvolve-se a inddstria, concentrada, especialmente, de acordo
com Nascimento (2009, p. 49), nos lanificios!’. Na primeira fase do fluxo emigratério, por
sua vez, pequenos proprietarios e meeiros correspondiam a composicao social do quadro de
camponeses que vinham para a América. Pelo fato de ndo encontrarem mais condi¢Ges de
sustento nos lugares onde nasceram, eles e seus antepassados, procuravam escapar de seu

proprio tempo:

se houvesse na Histéria um caminho natural, 0 que teria acontecido com esses
camponeses seria a incorporacdo pelo sistema capitalista, que estava se
consolidando na Italia. Ao contrario, eles emigraram para outro continente, para um
pais em que ainda eram incipientes os caracteres do capitalismo. Alguns tornaram-se
pequenos  proprietdrios  rurais; outros mantiveram-se nessa  condigdo.
(NASCIMENTO, 2009, p. 49).

Depois da unificacdo italiana, milhdes de pessoas sairam definitivamente da Italia,
sendo que 100 mil vieram para o Rio Grande do Sul, para as col6nias baseadas na pequena
propriedade. Da regido véneta, as provincias de que mais camponeses emigraram foram
Belluno, Treviso, Udine (provincia que fazia parte do Véneto no periodo da grande
emigracdo) e Vicenza. Nesse periodo, “os debates e as lutas politicas giraram em torno dos
problemas que a regido enfrentava, com destaque para o caso da emigracdo permanente, que
comecava a se configurar como um movimento massificado” (NASCIMENTO, 2009, p. 52).

A partir do momento em que a partida dos camponeses comecou a se intensificar, as
classes dirigentes principiaram a tratar o tema com maior seriedade, uma vez que a emigragéo
Ihes era uma questdo problematica. Em geral, assegura, Franzina (2006, p. 310), “a imagem

comum do camponés véneto e dos trabalhadores conterrdneos é caracterizada por tragos de

175 Principalmente o de Rossi, em Schio, e o de Marzotto, em Valdagno. (NASCIMENTO, 2009, p. 49).
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extrema ‘docilidade’, ‘mansidao’ e ‘paciéncia’.”. De outra forma, para os proprietarios,
quando os camponeses saiam para trabalhar em outros paises, nos momentos antecedentes a
imigracdo para a América, eles retornavam com ideias estranhas e “menos doceis” do que
suas ja reconhecidas caracteristicas. A eles era melhor op¢éo, na situacdo de crise econémica
e social, no que tange a luta de classes, que os camponeses emigrassem, de acordo com
Nascimento (2009, p. 52).

A orientacdo que seguiam 0s representantes dos proprietarios rurais em relacdo aos
camponeses era desconstitui-los como grupo, a partir da ridicularizacdo. Nos 6rgdos
vinculados aos proprietarios eram publicados artigos que retratavam o camponés como “um
vagabundo, bébado, ignorante, mistico”, etc.: “Ao camponés tornado emigrante era dada a
marca de que ndo queria trabalhar, mas ganhar tudo de mao beijada”, acrescenta Nascimento
(2009, p. 52). No Véneto, durou ainda por muitos anos, de acordo com Franzina, “a moda” de
fazer dos emigrantes objeto de escarnio, de serem ridicularizados e de condenados, as quais

persistiram no final do século XIX, ainda

quando em vérias partes se concordava pacificamente sobre o fato de que as causas
da emigracdo transoceanica eram dolorosas e reais para 0s camponeses, poderiamos
encontrar proprietarios convencidos, como muitos anos antes, de que a verdadeira
América estava na Italia e que ndo se deveria permitir a tanta gente vagabunda ir
procura-la em outro lugar com mil problemas perigosos. (FRANZINA, 2006, p.
245).

Esses italianos constituiam-se, em sua maioria, de agricultores sem bens pessoais,
privados de qualquer meio de subsisténcia e com o poder de decisdo “anulado pelo vinculo de
vassalagem em que viveram como contadini”. Formados quase que exclusivamente por
analfabetos, os primeiros contingentes migratorios de italianos, argumenta Ribeiro, teriam sua
vida social, comunitaria e, em especial, sua linguagem marcadas pelas condi¢cdes de vida na
nova terra (RIBEIRO, 2005, p. 11).

Neste momento, valemo-nos de dois exemplos, com fins a entender um pouco em que
consistia, afinal, a visdo do colono emigrante nesse contexto, mediante esse universo
imaginario. Havia, ainda, os estigmas a serem superados por eles, lembrando, aqui, qual era a

opinido expressa pelos proprietarios rurais, que severamente 0S menosprezavam.
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Tanti i va in Merica. La Merica, terra de la cucagna. Ndemo in Merica, femo um tanto de
schei e tornemo indrio. La via tuti i ga | aso terra, No saremo pi soto paron. Ognun sara

paron de la propria terra.t’®

E por intermédio do resgate historico — da saga e dos sonhos — de Pedro/Pietro que
Ciro Mioranza (2016) revela a origem de seu sobrenome e da familia Mioranza, que ilustra e
revela os motivos que fizeram com que tantos italianos buscassem sobrevivéncia e melhores
condi¢des de vida para si e para suas familias em terras distantes e desconhecidas.

“Com poch se vive, ma com gnent se mor”’’, provérbio proferido, e repetido, por
Pedro Mioranza a todos de seu convivio e que expressava a dificil realidade do norte da Italia
no final do século XIX. Como muitos outros imigrantes, o sonho d’América significava ser
dono de “alguma coisa”, de sua propria terra, ¢ ndo mais sotoparon, isto é, trabalhar como
agregado de um dono de terra, receber como pagamento que consistia, em alguns casos, além
da moradia, em receber menos de 10% do que era produzido. Ndo havia como se manter,
quanto mais ter condi¢des de prover o sustento de uma familia. Ndo havia dignidade, apenas
limitagdes: “Se te se sior te magni co te ol, se te se poaret te magni co te pol'’®”. Cansados da
pobreza e da miséria, decidem partir.

Pietro Mioranza (1855-1908), que esteve entre as primeiras familias que chegaram ao
Travessdo Alfredo Chaves (cuja localizacéo do lote colonial que Ihe era destinado consistia do
Lote n. 13, Travessdo Alfredo Chaves, situado na 162 Légua da Colonia Caxias'’®); deixou sua
terra natal, Valle del Mis, Sospirolo, provincia de Belluno, Italia, rumo ao Brasil em 1883,
com a mulher Luigia Caldart (1857-) e as duas filhas!®, Maria Domenica (1881-) e Angela
Caterina® (1882-1883). Partiu para o Brasil ainda em companhia de outros conterraneos e
mais dois cunhados, Francesco Caldart, solteiro, e Domenico Pellegrino Caldart, casado; de

trem se deslocaram até a cidade de Verona, onde havia um escritorio central de emigracao, e

176 Boatos que circulavam em Sospirolo, quando da decisdo dos italianos de partirem para o Brasil. “Muitos vio
para a América. A Ameérica, terra de vida promissora e facil. Vamos para a América, fazemos bastante dinheiro e
retornamos. L4, todos tém sua terra. Nao estaremos mais a mercé do patrdo. Cada um sera proprietario da prépria
terra” (Tradugdo do autor): MIORANZA, Ciro. De Canal del Mis a Nova Veneza: 80 anos depois. In: FROSI,
Vitalina Maria; MISTURINI, Bruno (Org.). Imigracdo italiana: estudos e pesquisas. Sdo Leopoldo: Oikos,
2016. p. 25.

17 «“Com pouco se vive, mas com nada se morre”. Tradugo do autor (MIORANZA, 2016, p. 25).

178 “Se tu és rico, comes quando queres, se tu és pobre, comes quando podes” (Traducio do autor), outro
provérbio bastante utilizado por Pietro Mioranza. (MIORANZA, 2016, p. 27).

179 Em censo realizado em 1890, esse travessdo consistia de 16 lotes, onde residiam 49 colonos com 201
dependentes. (GIRON, 1977, p. 28).

180 Na Italia, tiveram trés filhos. Além das duas citadas, o primogénito, Arcangelo, natimorto em 24 de junho de
1880. (MIORANZA, 2016, p. 27).

181 Falecida na viagem maritima: “Na travessia do mar, Pietro Mioranza assiste 3 morte de sua filha Angela
Caterina, de um ano; envolto num lencol, seu corpo foi langado ao mar”. (MIORANZA, 2016, p. 28).
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de la seguiram ao porto de Génova — de acordo com informacGes orais, de onde teriam partido
em 22 de novembro de 188382, Em janeiro de 1884 o navio atraca em Porto Alegre e o0s
imigrantes “seguem de barco por 60 km pelo rio Cai at¢ Sdo Sebastido do Cai, de onde
iniciam a caminhada por terra até¢ a Colonia Caxias (hoje, Caxias do Sul)”. (MIORANZA,
2016, p. 28-29).

Na sede da Colbnia Caxias, € inscrito como imigrante italiano, com a qualificacdo de
agricultor e artesdo, momento em que também é informado da localizacdo de seu lote. Em 15
de janeiro de 1884, Pietro chega ao Travessdo Alfredo Chaves com sua familia, onde se
instalam no galpdo construido no lote colonial n. 15: “que servia de abrigo e pousada até que
se conseguisse desmatar um pouco da floresta e erguer sua propria cabana para moradia”,
localizado no lote n. 13 (MIORANZA, 2016, p. 29).

Assim, as primeiras familias que se instalaram no Travessdo Alfredo Chaves, de

acordo com Mioranza (2016, p. 29),

de imediato e de comum acordo com as demais, destinaram pequena area dos lotes
gue se encontravam junto ao entroncamento das picadas e futuras estradas do
Travessdo para erigir uma igreja com um cemitério, além de uma pequena
construcdo que serviria de local de encontro dominical dos imigrantes. Decidiram
também dar a localidade o nome de Nova Veneza pela abundancia de agua na
localidade.

Com base nos Arquivos do Estado do Rio Grande do Sul, em meio a trés possiveis
parentes, Mioranza encontra o registro de Pietro | Miglioranza — Travessao Alfredo Chaves,
lote 13 — Col6nia Caxias: o patriarca imigrante e antepassado de todos os Mioranza atuais de
Flores da Cunha (2016, p. 34). Ciro Mioranza acabou por descobrir através de suas conversas
com a sobrinha de Pietro, Fioretta Ravetto, entre agosto de 1968 a setembro de 1969, durante
sua pesquisa, um tronco familiar comum. Por intermédio de depoimento, foi tecida uma
narrativa, com base na memoria. Ela relatou que Pietro, filho mais velho de Lucia Casanova,
partira em dezembro de 1883 para o Brasil. Ela relatou que Pietro escrevera algumas cartas
logo depois da chegada na América, de acordo com o que lhe dizia Lucia Casanova. Depois,
em 1891, quando partira Antonio, filho mais novo da vilva, nunca mais tiveram noticias, o
que deixou Lucia inconsolavel: “Seguidamente ia até a casa paroquial para falar com o padre,
até a prefeitura para obter informacdes do prefeito, mas sempre sem éxito. Morreu

relembrando sempre os dois filhos e queixando-se amargamente a falta de noticias, deles”.

182 Conforme consta nos registros da prefeitura de Sospirolo, dia 11 de novembro de 1883; e, na realidade,
assegura Mioranza: “teria partido no més seguinte, uma vez que no dia 14 de novembro recebia do municipio de
Sospirolo o atestado de boa conduta n. 278 [...]” (2016, p. 27).
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(Fioretta Ravetto, em depoimento a Ciro Mioranza, setembro de 1968. In: MIORANZA,
2016, p. 39).

Do que se soube sobre Pietro Mioranza, ajuda a revisitar o passado e a histéria do
imigrante italiano, também em seus aspectos emocionais, econdmicos e sociais. Sobre a terra
estranha, La Merica, ndo se sabe o que aconteceu com seus sonhos ou com o “Piero”.

Um outro exemplo de que vamos dispor neste momento, com o intuito de desvelar os
elementos que corroboram o motivo da imigracdo para as Américas e de demonstrar que
convergem entre 0s emigrantes, abarcamos por intermédio dos estudos de Conforto (2016),
quem também revisita as cartas dos primeiros imigrantes italianos, em especial as escritas por
Paulo Rossato (29 anos)!®®, que chegou em dezembro de 1883, no Rio Grande do Sul,
acompanhado de sua esposa Raquel Massignani (23 anos), e se estabeleceu na regido colonial
de Caxias do Sul, no entdo Campo dos Bugres, em 18848 A tematica das cartas diz respeito
as condigdes de viagem, ao trabalho no lote rural e a outras frentes abertas pelo Império, além
da preocupacdo em trazer os demais membros da familia.

As cartas, que se constituiam como o Unico meio de comunicacgdo entre os imigrantes
e os familiares que haviam ficado na Italia, eram enviadas aos parentes dando como endereco
"Campi dei Bulgheri, Brasile”. (GIRON, 2011).

Para 0s emigrantes, o Pais da Cuccagna, lugar mitico de onde abundam intimeras
maravilhas e encantos, com base na descricdo feita por Cleodes Maria Piazza Julio Ribeiro
(1998), consiste numa sociedade imaginaria, em que sdo ilustrados os prodigios e os valores

prezados pelos seus habitantes, cuja topografia do

Paese di Cuccagna é dominada por uma montanha, na verdade um vulcdo, que
expele, continuamente, moedas de ouro. Quando chove, nesse pais, chovem pérolas
e diamantes, mas podem chover tambem ravidlis. Em direcdo ao porto, denominado
de Porto dos Ociosos, navegam embarcagBes carregadas de especiarias, mortadelas,
toda sorte de embutidos e presuntos. Rios de vinho grego sdo atravessados por
pontes de fatias de meldo, e lagos de molhos soberbos estdo coalhados de polpette e
fegatelli. Fornadas de pao de farinha de trigo abastecem os habitantes do lugar. Aves
assadas despencam do céu, direto sobre a mesa, enquanto as arvores cobrem-se de
frutos nos doze meses do ano. As vacas parem um vitelo ao més e os arreios dos
cavalos sdo de ouro, mas as rédeas sdo linguicas. (RIBEIRO, 1998, p. 186-187).

Devido a tantas privacoes sofridas, o desejo de uma vida prospera, além de abundante
em bens materiais, acabou por ser incorporada a no¢do de cuccagna, a qual ja existia nos

imaginérios do italiano e do europeu. Nesse sentido, e em tal concepcdo, completa-se a

183 Constitui-se de 17 cartas escritas pelo imigrante, conservadas pela familia Rossato, as quais se encontram
reunidas no livro La Mérica: Escritos dos primeiros imigrantes italianos, organizado por De Boni (1977), e

fazem parte da cole¢do Centenario da Imigracéo Italiana (CONFORTO, 2016, p. 54).
184
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topografia desse lugar: “com uma colina na qual estd a prisdo destinada aos infratores da
unica lei que vigora no pais: ndo trabalhar e gozar a vida” (RIBEIRO, 1998, p. 187).

H4, por sua vez, imagens que podem ser acionadas no imaginario produzido por uma
coletividade, as quais conduzem os individuos a uma a¢do comum. O apelo gerado por tais
imagens faz com que os individuos se comportem de determinada maneira, 0 que provoca a
sua adesdo a tal sistema de valores. Dessa forma, sdéo modelados seus comportamentos e sua
energia € dispendida na efetivacdo de seus anseios. E é, de certa forma, o que impulsionou a
migracdo italiana, balizada no desejo e traduzida nas correspondéncias trocadas entre os que
emigravam e os que ficavam na Italia.

No que tange a correspondéncia privada, as cartas, como também os relatos, as
historias orais e 0s depoimentos, e acrescentamos 0s periodicos, sobre 0s quais trataremos no
proximo capitulo, vém a se constituir em importantes fontes para que seja possivel promover,
de acordo com Conforto, a “leitura social de um determinado espaco-tempo geografico”
(2016, p. 54). A partir de sua leitura, a da correspondéncia, conforme De Boni, podem-se
encontrar elementos que corroborem o motivo da imigracdo para as Américas — de forma que
o principal deles se justifica pelo dificil momento politico e social por que a Italia passava
quando de seu processo de unificacido®®® — e, muito além de Ihe atribuir valor literario, o que
seria relegado a segundo plano, “retratam fielmente um periodo da imigracdo, a respeito do
qual nem sempre dispomos dos melhores dados” (DE BONI, 1977, p. 3), o que justifica
estendermos aos periodicos também a leitura social.

Conforto ressalta que é possivel “fazer uma leitura da historia social da imigracao
tendo as cartas como fonte”, por intermédio da correspondéncia privada'®® quando da
apresentacdo das primeiras impressdes do imigrante sobre a nova terra, as condi¢cdes de seu
trabalho e de sua vida cotidiana. Dessa forma, a autora utiliza-se da categoria narrador/autor
para a analise do discurso de Rossato na escrita de suas cartas'®’, as quais possibilitaram que

fosse inferido um padréo de escrita — de narrativa e de discursos (CONFORTO, 2016, p. 55):

185 Em meio a crise agraria que assolava a Europa, o pais finalizou a unificacido em 1870.

186 Geénero epistolar familiar, conforme Rafael Cappelli Sozzi (2016). Vide: SOZZI, Rafael Cappelli. Cartas
familiares de imigrantes italianos residentes no Brasil: um estudo sobre o 1éxico e o contato linguistico. 2016.
213 f. Dissertacdo (Mestrado em Lingua e Literatura Italiana) - Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias
Humanas, Universidade de S&o Paulo, Sdo Paulo, 2016. Disponivel em:
https://teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8148/tde-19082016-135215/pt-br.php.

187 Consoante Maria do Rosario Abreu e Sousa (2008, p. 58), se a carta ¢ um fragmento de texto, “a
correspondéncia amarra as cartas, transformando-as em histéria, tecendo uma trama textual calcada na funcédo
referencial da linguagem, o que, segundo a classificacdo de Phillipe Lejeune [especialista francés, dedicado ao
estudo das “escritas de si” e para quem uma carta ¢ um objeto, um texto e um ato], a coloca junto aos géneros
literdrios de pacto referencial como o didrio e a autobiografia. Vide: LEJEUNE, Phillipe. O pacto


https://teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8148/tde-19082016-135215/pt-br.php
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O narrador/autor Rossato prop0e registrar, a partir das vivéncias do cotidiano, a sua
experiéncia de viagem e a de seu trabalho na colénia comprada. No decorrer da
leitura das cartas, identificamos que o registro dessas observacdes ndo estava isento
de julgamento critico e, em muitos momentos, € revelador da firme esperanga de
que, em terras galchas, o imigrante e sua familia, além de comprarem sua prépria
terra, teriam condigGes de uma vida melhor. (CONFORTO, 2016, p. 55-56).

Analisar a epistolografia de Rossato, por intermédio da categoria estabelecida de
narrador/autor pela pesquisadora, proporcionou verificar, argumenta Conforto, ao serem
registradas suas observacoes, que foi criado um contexto narrativo constituido por meio da
linguagem e da concepg¢do de mundo e de cultura, especialmente o da Italia em processo de
unificacdo, a terra natal, da partida; e dos contextos brasileiro e sul-rio-grandense, da chegada
ao destino final do emigrante, com base no fendmeno de “como a imigracao italiana apareceu
na construcao espacial do Rio Grande do Sul”, o qual convergia com as necessidades politicas
e econdmicas do Império Brasileiro e da unificacdo italiana (CONFORTO, 2016, p. 59).

Apo6s a chegada de Paulo Rossato, cuja intengdo era de trazer o restante da familia,
data a primeira carta de 27 de dezembro de 1883, a qual, em sentimento de pesar por ter
deixado a patria, ¢ aberta com as seguintes palavras: “Parti de casa com lagrimas nos olhos
por deixar minha mée, meus irmé@os e minhas irméas que tanto me queriam. Chorava por deixa-
los, e ndo por vir para a América”®. Assim, a viagem é marcada pelo luto por aqueles que
deixam para tras a terra em que nasceram e onde viveram seus antepassados. Deixam, ainda,
“parentes, amigos ¢ toda uma vida ja vivida e renegada pelas circunstancias. [...]
Acostumados a busca incessante pela sobrevivéncia, trocar a Europa, onde ndo tinham futuro,
pela América — terra da esperanca — ndo parecia tao dificil”. (GIRON, 2014).

Como cerimbnia do adeus, a partida é dolorosa e as cartas, ao traduzirem momentos

nostéalgicos, condicionam sentimentos e evocam lembrancas.

O medo do desconhecido embarca com os imigrantes. Com eles trazem o
passaporte. Atestado de sua condicao de exilados. O exilio ainda que voluntario ndo
é facil. Passaporte, exilio e luto pela perda da antiga vida e dos antigos lagos
marcam os imigrantes até o fim de seus dias.

Os passaportes esquecidos nos arquivos podem ser prova de inclria administrativa
ou de um esforco para esquecer. Como 0s navios queimados de Cortés, 0s
passaportes esquecidos marcam a impossibilidade da volta. (GIRON, 2014).

Acostumados a viagens periddicas para outros paises, alguns dos imigrantes ja

conheciam a burocracia ligada aos passaportes. Na grande travessia, aqueles que tinham

autobiogréafico: de Rousseau a internet. Traducdo de Jovita Maria Gerheim Noronha e Maria Inés Coimbra
Guedes. Belo Horizonte: UFMG, 2008.
188 |n: De Boni (1977, p. 29).
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experiéncia em sair da patria auxiliavam os outros que ainda ndo haviam deixado sua terra ou,
ainda, acabavam por se tornar intermediarios e agenciadores desse movimento migratorio.
Ainda do epistolério de Rossato, a segunda carta, escrita em 17 de fevereiro de 1884,
sugere a ampliagcdo da sua percepcdo em relacdo a terra e as perspectivas futuras, momento
em que informa aos seus interlocutores a compra da terra, seu planejamento e a importancia

da vinda da familia, o que viria a facilitar o pagamento do lote:

Por 800 mil réis a colénia compramaos, ficando uns préximos aos outros. Maximo e
Jodo compraram uma coldnia; Gio e Maria, outra; uma outra os Balarini e
Meneguzzo; e a quarta comprei-a eu. Temos dois anos sem juros para pagar. Depois,
se ndo tivermos pago, deveremos entdo pagar juros. Creio, porém, que Se meus
irmdos e meus pais vierem, poderei paga-la em tempo. (DE BONI, 1977, p. 31)

A importéancia da vinda da familia é ainda refor¢ada na mesma carta:

Por isso, se estivessem aqui os meus irmaos poderiamos pagar a metade da divida.
Estando sozinho, porém, tenho que guardar um pouco de dinheiro para viver,
enquanto vou derrubar 0 mato para plantar trigo, e deverei dar uns 40 ou 50 réis ao
conde, para que mande fazer a escritura. (DE BONI, 1977, p. 31).

Maira Ines Vendrame (2010, p. 69) assevera que, por meio das cartas trocadas entre
imigrantes italianos e seus parentes que ficaram na Italia, as estratégias acionadas pelo grupo
para garantir seguranca e previsibilidade quanto as escolhas das familias que decidiam se
transferir para os nucleos de coloniza¢do no Rio Grande do Sul, no século XIX. A partir dos
vinculos parentais e das solidariedades, foram constituidas redes de apoio, que ligavam os
individuos de ambos os lados do Atlantico, direcionando um tipo especifico de ocupacao
territorial e organizacdo comunitaria. Assim, ainda podemos perceber que também ocorria em
relacdo a compra dos lotes, como, no caso de Rossato, ficando “uns proximos aos outros.
Méaximo e Jodo compraram uma colbnia; Gio e Maria, outra; uma outra os Balarini e
Meneguzzo; e a quarta comprei-a eu”. (DE BONI, 1977, p. 31).

No que tange a circulacdo de cartas, como recurso eficaz com vistas a se obterem
informacGes, além de saudar, convidar e de notificar os parentes acerca das vantagens
encontradas nos nucleos coloniais, tal recurso foi amplamente utilizado pelas familias que se
encontravam em ambos os lados lado do Atlantico, que consistiu em uma conexdo entre 0s
dois mundos, que se manteve através da circulacdo de correspondéncias e as quais
viabilizaram a transferéncia de grupos familiares para 0 Novo Mundo com menos incertezas.
(VENDRAME, 2013, p. 27-28).
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Para que fosse garantido o sucesso do deslocamento, alguns chefes de familias
passaram a se comunicar por intermédio de cartas com conhecidos distantes para, assim, se

obterem informacGes seguras. Desse modo,

um dos fatores que fomentou a imigracdo foi o estabelecimento de um circuito de
troca de correspondéncia, que conectava os individuos que ja haviam partido com
aqueles que desejavam partir. As noticias sobre as vantagens a serem encontradas na
América também eram divulgadas por individuos que circulavam pelos povoados
rurais da regido do Véneto. Esses propagadores eram simples camponeses ou padres,
pessoas de confianca da populacdo do campo, que, muitas vezes, acabaram por
acompanhar os grupos por eles alistados para emigrar. (VENDRAME, 2014, p.
169).

Aos agentes de emigracdo cabia o papel de promover a adesdo ao movimento, 0s quais
circulavam pelas comunidades rurais do Véneto, juntamente com outros apoiadores que
residiam nesses locais. Em 1877, de acordo com Vendrame (2014, p. 169), apOs intensa
propaganda realizada nas provincias de Veneza, Vicenza e Treviso, muitos grupos familiares
de camponeses, liderados por um ou mais individuos, passaram a “articular a propria
transferéncia para o além-mar”. Acerca da divulgagdo da ideia da emigra¢do, Vendrame
(2014, p. 169) ainda complementa que, a época, “musicos ambulantes que vao gritando as
maravilhas da distante América. Especificamente nos dias de mercato, realizados duas ou trés
vezes por semana”, momento em que os agentes de emigracdo, ao passarem pelas
comunidades, noticiavam as oportunidades oferecidas aos camponeses nas terras distantes. No
mercato, feiras semanais que ocorriam no centro das comunas e onde se comercializavam
alimentos, utensilios, tecidos e objetos diversos, os propagandistas distribuiam panfletos,
respondiam a duavidas, além de oferecerem garantias e orientacdes as familias sobre como
deveriam se organizar para partir, 0 que propiciou a formacdo de amplos grupos familiares e
fomentou a sua emigracao.

No Brasil, as colonias italianas, criadas pelo Aviso do Governo de 9 de fevereiro de
1870 e com o pedido de demarcacdo através do ato imperial de 19 de setembro de 1873,
localizam-se na Encosta Superior do Planalto do Nordeste (GIRON, 1977, p. 16). Nessas
terras devolutas, pelo processo de colonizacdo engendrado no Sul, distribuidas pelo Governo
Imperial, adotaram-se os sistemas de parceria e de pequena propriedade, como ja abordado no
Capitulo 4 da presente tese. Em relacéo a dificuldade da economia nacional do Império, em
suma, justificada pelo término do fluxo de méo de obra escrava com a extingdo do trafico,

culminou na introducdo de mao de obra livre, com vistas a povoar o Rio Grande do Sul,
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aumentar sua produtividade e promover a “arianizacdo”® (GIRON, 1977, p. 17). Nesse
sentido, houve, por parte do Governo, a aplicacdo de imensos recursos para movimentar o
processo de imigracéo e colonizacdo, posto que era importante ocupar, proteger e produzir na

terra:

A politica imperial de colonizacdo e imigracao baseou-se numa legislacdo bastante
clara e precisa, que se houvesse sido bem aplicada poderia ter dado resultados bem
mais expressivos. Nada foi deixado ao acaso, todos 0s pontos essenciais foram
estudados, fornecendo uma diretriz segura para a obtencdo das metas a serem
atingidas. (GIRON, 1977, p. 17).

Do que deveria ser um povoado ou uma vila e que, para 0s imigrantes, além das
condicdes socioculturais, as topogréaficas mais imediatas consistiram na falta de convergéncia
entre 0 sonho e a realidade, como é demonstrado, em relacdo a forma reticulada de

organizagéo dos lotes, por intermédio do

modelo neocléssico imposto [que] ndo contemplava suas aspiragdes. 1sso mostra que
a falta de sincronia que se estabeleceu entre o ideario dos imigrantes italianos com a
realidade defrontada foi a mesma enfrentada pelos alemées com o agravante de que,
em muitos casos, ele era totalmente inadequado as condicOes topogréaficas e, em nédo
poucos casos, até absurdo [...]. (WEIMER, 2010, p. 39)

Os exemplos supracitados, dentre os de tantos imigrantes, sugerem que a base formada
para o desenvolvimento industrial da regido era proveniente do trabalho familiar, o que
contribuiu, ao lado de outras etnias que emigraram, para o crescimento da Coldnia Caxias.
Ainda, e por mais singular que sejam tais exemplos, ha pontos de convergéncia em suas
vivéncias e nas crencas de seus contemporaneos, posto que compartilham, mesmo que em
graus variados, determinados codigos culturais.

O que se pode, ainda, afirmar é que a ideia da terra da fortuna ja era uma concepcao
arraigada no imaginario dos emigrantes, e as dificuldades da vida na Italia, bem como as
mazelas da viagem de navio, também sdo as mesmas a que muitos outros emigrantes foram
submetidos. Ademais, o fato de ter levado a familia, a esposa e duas filhas, embora uma tenha
falecido na travessia, além de mais dois cunhados, ilustra a situacdo em que a maioria
daqueles que viajava se encontrava para a realizacdo de um sonho: casados, com familia e

outros dependentes.

189 Em relagdo a Sao Paulo, tema visto no Capitulo 5 da presente investigacio, é para la que se dirigem os
imigrantes para suprir a mao de obra nas fazendas de café na politica imigratdria de colonizacéo.
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Assim, a analise de discurso, com base em Renato Ortiz, aqui entendido como

discurso social, permite compreender

como determinados grupos agenciam suas ideias e procuram apreender o mundo
tendo como ponto de referéncia os conceitos centrais que elaboraram. No entanto é
necessario perceber que todo discurso se estrutura a partir de uma posicdo
determinada, as pessoas falam sempre de algum lugar. Essas situacGes concretas que
ddo base a linguagem nédo sdo exteriores ao discurso, mas se insinuam em Seu
interior e passam muitas vezes a estruturd-lo e constitui-lo. As mesmas falas, em
situagdes distintas, possuem significados diferentes”. (ORTIZ, 2012, p. 67).

Em relacdo aos conceitos, é preciso compreender 0 momento em que eles foram
engendrados e a que necessidades procuravam responder. Em relacdo aos emigrantes, esses
conceitos surgiram a partir das dificuldades a que estavam sujeitos em sua terra natal, e a
busca por melhores condicdes s0 poderia ser encontrada, a sua resposta as necessidades, em
outro lugar. Ai, como conceito central elaborado, encontrava-se a idealizagcdo da cuccagna.
Embora quisessem realmente mudar de vida de uma maneira mais facilitada, os emigrantes,
possivelmente ndo de forma tdo fantasiosa como lhes haviam imputado os proprietarios rurais
italianos, diante “da crise econdmica, da pobreza familiar, e do quadro sociocultural que
enfrentavam, a emigracdo soou como libertacdo”. (NASCIMENTO, 2009, p. 56, grifo do
autor).

Em seu estudo sobre o processo de industrializacdo em Caxias do Sul, Herédia (1993)
aponta que a evolucdo da Colonia Caxias, por sua vez, reflete “as condigdes encontradas pelos
primeiros imigrantes italianos, na luta inicial na nova terra, no desbravar as fronteiras e na

construgdo da nova sociedade”. Sobre 0 fendmeno imigratorio, explica a autora que:

Satisfazia as duas estruturas, seja pela expulsdo, seja pela atracdo de seus membros.
Desta forma, o resultado do processo de colonizagdo no Rio Grande do Sul foi
extremamente original, uma vez que os italianos trouxeram de seu pais uma soma de
experiéncias que permitiu a construgdo de uma nova sociedade, baseada nas
condi¢Bes naturais encontradas e no forte desejo de vencer. A posse da terra foi o
grande estimulo do querer progredir e a luta pela manutencdo da propriedade,
mantida pela forca familiar, permitiu a esse imigrante transformar o ndcleo colonial
numa zona de comércio e de indUstria. Apesar da situagdo diversa da antiga péatria, a
mentalidade do colono imigrante encontrava raizes bem definidas, que se
manifestaram nos valores morais, na familia, no trabalho e na religido. A identidade
enfraquecida pelo abandono da pétria renascia como reprodutora de uma cultura a
ser valorizada nas geragdes subseqientes. (HEREDIA, 1993, p. 37).



133

190 coletiva é atualizado”

Se na “trama da interacdo social que o teatro da memoria
(ORTIZ, 2012, p. 133), a ideia de que o imigrante italiano, na figura do trabalhador sofrido, €
renovada pelo imaginario, momento em que os papéis diferenciados definem posicdes e

fungdes que permitem o funcionamento e a manutengéo da tradigéo:

Isso implica considerar que a memoria coletiva deve necessariamente estar
vinculada a um grupo social determinado. E o grupo que celebra sua revificago, e 0
mecanismo de conservacdo do grupo esta estreitamente associado a preservagdo da
memoria. A dispersdo dos atores tem consequéncias drasticas e culmina no
esquecimento das expressdes culturais. Por outro lado, a memoria coletiva s6 pode
existir enquanto vivéncia, isto €, enquanto pratica que se manifesta no cotidiano das
pessoas. (ORTIZ, 2012, p. 133).

Sera em um momento de profundas transformacbes de mdo de obra, de contextos
politicos e econdmicos que os imigrantes deixardo sua terra natal e suas tradi¢des familiares
para redescobrirem La Merica. Pela otica da colonizacdo e do agricola, em tal periodo, além
do contexto europeu de conjuntura de formacdo dos Estados nacionais, em muitas regides do
pais redefine-se e determina-se o espago, de acordo com Tedesco, “pela propriedade ¢ pela
demanda de trabalho na terra”, (2004, p. 63), em que o final do século XIX se caracteriza
pelas emigracBes e migracdes internas.

Todavia, é preciso atentar-se ao fato de que, ao se explicar o “progresso” através da
extrema dedicacdo ao trabalho e a ordem, vistas como caracteristica étnica, alerta
Stormowski (2005, p. 16) que sdo simplificados “dois processos que por si s sdo bastante
complexos: a formacdo de uma identidade italo-gaicha e o desenvolvimento sécio-econémico
da serra gatcha”. Quando se presta homenagem a dedicacdo e ao sacrificio dos integrantes da
primeira leva de imigrantes, percebe-se a centralidade da imagem de um novo lar sendo
construido num novo solo, sem que seja perdido de vista o pais de origem (no caso, da Italia,
embora ainda ndo unificada), mas onde a colénia (e, por extensdo, o Brasil que acolheu os
imigrantes) também é definida como um lugar bom para viver, um lugar de abundancia obtida
pelo trabalho. H& uma certa percepcao (nesse caso nao etnocéntrica) de um ethos de trabalho
associado a imigracdo. (SEYFERTH, 2012, p. 25-26)

As representacdes s6 adquirem significado quando encarnadas no cotidiano dos atores
sociais, portanto, conforme assevera Renato Ortiz (2012, p. 135), a memoria coletiva é da

ordem da vivéncia e a nacional se refere a uma histéria que transcende 0s sujeitos e ndo se

19 Concepgdo que Goffman possui das dramatizacGes da vida quotidiana. Vide: GOFFMAN, Erving. A
representacdo do eu na vida cotidiana [The Presentation of Self in Everyday Life (1959)]. Tradugdo de Maria
Célia Santos Raposo. Petrdpolis: Vozes, 1975.
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concretiza imediatamente no seu cotidiano: “a necessidade de a tradicdo se manifestar
enquanto vivéncia de um grupo social restrito; a memoria nacional se situa em outro nivel, ela
se vincula a historia e pertence ao dominio da ideologia”. Quando aqui chegam, os imigrantes
ja encontram delimitadas, por intermédio da legislacdo imperial, as competéncias e a
disposicéao espacial que lhes cabem nas Colonias.

Sdo duas as ordens de fendmenos de que decorrem a tradicdo e a meméria nacional:

A memoria coletiva se aproxima do mito, e se manifesta portanto ritualmente. A
memoéria nacional é da ordem da ideologia, ela é o produto de uma histdria social,
ndo da ritualizacdo da tradicdo. Enquanto histéria ela se projeta para o futuro e ndo
se limita a uma reproducio do passado considerado como sagrado. Peter Berger®®!
coloca com propriedade que os universos simbolicos ordenam a histéria dos
homens. Em relagdo ao passado, eles estabelecem a “memoria” que € partilhada
pelos individuos que compdem a coletividade; em relagdo ao futuro eles definem
uma rede de referéncias para projecdo das acdes individuais. (ORTIZ, 2012, p. 135-
136, grifos nossos).

Os imigrantes, atendendo a aproximagdo ao mito, promoveram a manutencdo de seus
costumes e crencas, por intermédio da memaria coletiva. A esse respeito, importa ressaltar a
existéncia do grupo social enquanto portador de tal memdria; a memoria nacional, de
existéncia virtual e que ndo se manifesta imediatamente enquanto vivéncia, posto que ndo é
concreta, ndo consiste em propriedade particularizada de nenhum grupo social — antes, “se
define como um universal que se impde a todos os grupos” (ORTIZ, 2012, p. 136).
Propriedades de todos os universos simbdlicos, diferencia-se pelo tipo de sistematizacdo
historica que o mito e a ideologia fundamentam, o que primeiramente diz respeito a tradicéo.
Em segundo lugar, Ortiz expde que decorre do fato de o mito ser “encarnado pelo grupo
restrito, enquanto a ideologia se estende a sociedade como um todo” (2012, p. 136).

Ai reside o embate da tematica do universal e do particular. Nessa perspectiva, a
ideologia define-se como uma concepcdo de mundo organica da sociedade como um todo (ou
visando a totalidade) e, como tal, age como elemento de cimentacdo da diferenciacdo social, 0

que nao significa contrapor, assegura Ortiz, uma sociedade dindmica a outra estatica, mas

historicidades que se constituem de formas diversas. Neste sentido, eu diria que a
memodria coletiva dos grupos populares é particularizada, ao passo que a memoria
nacional é universal. Por isso o nacional ndo pode se constituir como o
prolongamento dos valores populares, mas sim como um discurso de segunda ordem
(ORTIZ, 2012, p. 137).

191 vide BERGER, Peter. A construgdo social da realidade. Petrdpolis: Vozes, 2002.
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Acrescentamos a discussdao a questdo da regido que, carissima a José Clemente

Pozenato, é concebida como uma rede de relagGes, a qual é constituida, segundo o autor,

portanto, de acordo com o tipo, 0 ndmero e a extensdo das relacbes adotadas para
defini-la. Assim, em Gltima instancia, ndo existe uma regido da Serra ou uma regiao
da Campanha a ndo ser em sentido simbdlico, na medida em que seja construido
(pela praxis ou pelo conhecimento) um conjunto de relagbes que apontem para esse
significado. Isto é, o que é entendido como regido é, realmente, uma regionalidade.
N&o vejo no entanto problema em continuar falando em regido, contanto que por tal
ndo fique entendida uma realidade natural, mas uma rede de relacdes, em Gltima
instancia, estabelecida por um auctor, seja ele um cientista, um governo, uma
coletividade, uma instituicdo ou um lider separatista. (2003, p. 152, grifos do autor).

No que compete a constituicdo de uma regido, se € 0 espagco ou, ao invés dele, o

tempo, a historia, Pozenato assevera que se a regido se apresenta como um espago,

ela é um espaco definido por uma histéria diferente da do espaco vizinho externo.
Essa énfase na histéria como fator constituinte da regido remete para a importancia
maior dos fatores sociais em confronto com os fatores de ordem fisica ou da
paisagem. Mas remete, principalmente, para uma visdo sistémica da regionalizacdo
como processo. Nesse processo pesa, sem ddvida, a construcdo de identidades
internas, mas pesa, igualmente, o deslocamento produzido pelas diferencas vindas
do mundo externo. (POZENATO, 2003, p. 152).

Levando-se em consideracdo a época em que migraram, a Italia enquanto um Estado
nacional unificado era algo existente de direito, mas ndo de fato, afirmam Zanini e Santos
(2009, p. 177). Naquele contexto, encontravam-se muitas regides com disputas, falantes de
dialetos distintos, os quais veneravam santos especificos e cultivavam habitos distintos e

diversos. A partir da unificacdo, em 1870,

quando aquelas familias rumaram para a América (em 1875), a nocdo de
pertencimento que traziam era a de seus paesi, ou seja, de suas localidades de
origem, e ndo de uma Itélia falante de uma lingua comum e tendo uma identidade
nacional partilhada. A categoria “italiano”, “colono italiano”, passou a fazer sentido
em solo brasileiro, ja no contexto de contato com os nativos, brasilianni
(brasileiros), considerados todos negri (negros), independentemente da cor da pele.
Assim, adscritivamente, passaram a se autodenominar e serem denominados de

EEINRTS

“gringos”, “italianos”, entre outros adjetivos.

Superada a fase da unificacdo italiana, no que concerne ao quadro politico, havia dois
movimentos que militavam entre os camponeses e 0s proletarios rurais na regido Norte

italiana — o catolico e o socialista. No que tange a tais movimentos, o catolico era forte entre
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0s camponeses; 0 socialista, com menor intensidade, entre os proletérios rurais. Em relagdo a

atuacdo desses movimentos nas regides'®?, Nascimento expde que:

Na regido da colina e da alta e media pianura, 0 movimento catélico teve muita
infléncia econ6mica, sendo o artifice das sociedades de mutuo socorro e das
cooperativas. Na planicie, onde a agricultura de viés capitalista estabelecia a relacdo
entre a grande propriedade e a mdo-de-obra assalariada, o socialismo tinha mais
vigor. A direita tinha suas bases mais fortes em Verona, Vicenza, Veneza e,
principalmente, em Padua. A esquerda era mais forte no Polesine. (2009, p. 53).

Apesar dos esfor¢os, 0 movimento socialista ndo obteve éxito na aproximagao com os
camponeses, enquanto que o catdlico, por sua vez, articulava a sua influéncia entre os dois
grupos — por intermédio de seu discurso, aproximava-se dos camponeses com a critica que
tecia a maconaria, aos judeus e aos liberais e, a0 mesmo tempo, promovia a defesa dos
proprietarios e dos capitalistas (FRANZINA, 2006, p. 338).

E sdo esses 0s movimentos trazidos também pelos emigrantes italianos, os quais
constituirdo a regido, muito especialmente no que tange as diferencas ideologicas e as
disputas de poder, mantidos sempre sob a égide do patriarcado e/ou da ideologia/religido,
momento em que a religido catdlical® aparece como mais um elemento de afirmacéo da
identidade étnica. Tais movimentos, ainda, acirrardo disputas étnicas/identitarias entre os
integrantes da Comissao de Terras, que ja se encontravam aqui, lusos e/ou brasileiros, e donos
do poder, além daqueles de outras etnias que aqui ja haviam se estabelecido, como também os

italianos.

192 VVide VENTURA, Angelo. Il Veneto nel Risorgimento. In: FUMIAN, Carlo; VENTURA, Angelo. Storia del
Veneto. Roma-Bari: Laterza, 2004, p. 77-93.

193 O papel do Clero na conformagio do sentimento comum de italianidade, lembrando que a fé catélica, na
Italia, tem sido associada a consciéncia nacional. Vide: Azevedo (1982).
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6 A PARTICIPACAO FEMININA NO PROCESSO LITERARIO REGIONAL:
HISTORIA, CULTURA E A IMPRENSA EM CAXIAS DO SUL, DOS PRIMEIROS
REGISTROS AS PRODUCOES FEMININAS ATE 1919

A partir deste capitulo, busca-se desvelar a producdo, o que culmina na de autoria
feminina, nos periddicos da cidade de Caxias do Sul, nas diferentes fases administrativas:
como nucleo colonial (1875-1884), distrito de Sdo Sebastido do Cai (1884-1890) e municipio
autdbnomo, a partir de sua emancipacdo em 1890, quando € assumida a denominacdo Caxias,
até 1919, um ano ap0s o cessar fogo da Primeira Guerra Mundial.

O estudo em questdo diz respeito ao processo literario regional, a partir de
perspectivas fornecidas pela Historia da Literatura, pela analise dos escritos histéricos, sejam
eles publicados na imprensa, literaria ou ndo, da cidade de Caxias do Sul, entre 1869 a 1919,
especialmente no que tange a presenca da mulher no contexto social, politico e econémico e
nas expressdes da literatura/composicdo de autoria feminina caxiense em periodicos —
especialmente os jornais — publicados em Caxias do Sul.

Como literatura caxiense, a entendemos sob a concepcao daquela que é produzida por
autores nascidos em Caxias do Sul, mesmo ali ndo vivendo no momento da publicacéo, ou
por autores ndo nascidos em Caxias do Sul, mas que ali desenvolveram a sua atividade
literaria e/ou tiveram publicadas suas producdes, tomando os preceitos de Guilhermino Cesar
(1971, p. 22), ou seja, que tiveram sido publicados. Sdo exploradas as relacfes e imbricacdes

entre os trés ambitos em questdo — comunicacdo, cultura e identidade.

6.1 HISTORIA, IMPRENSA, LITERATURA E CULTURA: ONDE SE ENCAIXA CAXIAS
DO SUL

Se pensarmos acerca de uma literatura produzida em uma regido de colonizagdo, na
presente investigacdo, Caxias do Sul — de Campo dos Bugres/Sede Dante a municipalidade,
momento em que ja havia lhe sido atribuida a denominacdo de Caxias, especialmente no
tocante ao seu maior numero de habitantes ser composto de imigrantes italianos (de varios
paesi, mas expressivamente de vénetos), concebida fora do centro (Porto Alegre, no caso),
que ja esta também fora de outro centro (eixo Rio de Janeiro — S8o Paulo), entende-se que
persiste a posicdo reflexa, em relacdo a dois centros agora, e terciaria no que compete ao

plano da cultura nacional. 1sso, em relacdo a literatura no Rio Grande do Sul, considerada
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tardia, pareceu ter nascido vocacionada para representar a estancia e seus habitantes,
trabalhadores (os pedes) ou proprietarios (os estancieiros), promovida desde os primeiros
movimentos estéticos, como 0 Romantismo liderado pelos membros da Sociedade Partenon
Literario, a partir de 1868 com a sua fundacéo, e em 1869, com a Revista Mensal: “confundiu-
se 0 rio-grandense com o galcho, e esse traco propiciou a criacdo de poemas, descritivos ou
épicos, narrativas, curtas e mais extensas, dramas e parodias” (ZILBERMAN, 1992, p. 11).

No Brasil, entre a metade do século XIX até o inicio do século XX, o Romantismo ja
se desenvolvia plenamente e, de certa forma, comegava a ser contestado e superado por
alguns artistas e intelectuais do centro do pais, ainda no Rio Grande do Sul, no que concerne
as primeiras manifestacfes literarias, 0 movimento ainda se estende e ecoa na Provincia de
Sdo Pedro do Rio Grande do Sul. Alem da influéncia poética do Romantismo, a qual se
afirmara, inicialmente, através dos poetas Gongalves Dias, Alvares de Azevedo, Casimiro de
Abreu, os quais constituiram a primeira pléiade de artistas nacionais (ZILBERMAN, 1992a,
p. 12) e recendida a partir do centro do pais.

A poesia, por sua vez, foi objeto de preferéncia, apesar do prestigio da prosa, posto
que a forma metrificada, ainda que por ordem historico-literaria se justificasse pelos versos
romanticos da escola literaria consagrada, também foi eleita pelo fato de o verso ter maior
facilidade de divulgacdo. A época, por ndo existirem editoras de livros, “um soneto podia se
tornar publico por meio da declamacéo ou aparecer num rodapé de jornal, de modo que, desde
0 comeco, os literatos privilegiaram o género mais adaptado as modalidades disponiveis de
comunicacao” (ZILBERMAN, 1992a, p. 11).

A poesia, que também se utilizou da contribuicdo oral, propiciou que se cultivasse a
familiaridade com o cancioneiro popular, o qual foi propagado enguanto foram mantidos
vivos, de acordo com Zilberman, “a cultura rural de onde proveio e os lagcos com a produgao
trovadoresca do Prata” (1992a, p. 11). No que tange a temdtica, ainda motivada pela
Revolucao Farroupilha, a poesia relacionou-se a valorizacdo do universo gauchesco, em que
se fundiam elementos de procedéncia popular e da ideologia dos senhores de terras e de gado.
O movimento, que encontrara eco em setores do meio intelectual, e por intermédio de quem
foi feita sua propagacdo, inaugurou uma tematica de cunho regional, responsavel por
conceder ao tipo local e a suas formas de comunicacdo estatuto artistico. E foram, dessa
forma, estimuladas pelo ambiente revolucionario, ao ser aliada a tematica local a influéncia
poética romantica, o que consolidou a literatura em versos no Rio Grande do Sul.

Seu desenvolvimento, lento, pelo fato das circunstancias regidas pelo precario

desenvolvimento das cidades e reduzido nimero de meios de difusdo, além da dependéncia as
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diretrizes poéticas do centro do pais, foi que, sob uma espécie de alianca, de acordo com
Zilberman, intelectuais encontraram solu¢ao “sob a égide de um jornal literario” (1992a, p.
13). Com vistas a amparar 0s escritores, varios periodicos foram fundados: O Guaiba, o
primeiro, de vida curta, circulou por dois anos, de 1856 a 1858%; nos anos de 1860, com o
crescimento cultural da Provincia, surgem a revista Arcadia, em Rio Grande, e, em Porto
Alegre, respectivamente, a Revista Mensal (mar. 1869 — set. 1879), da Sociedade Partenon
Literario, e os Murmdrios do Guaiba (jan. 1870 — jun. 1870), sob a responsabilidade de José
Bernardino dos Santos (e a quem atribuimos o marco da literatura caxiense); além do
periddico literario Corymbo (1864-1944)'%, editado pelas escritoras Revocata Heloisa de
Mello e Julieta de Mello Monteiro, na cidade de Rio Grande —, que merece ser citado, e ndo
Ihe é dada, na historiografia, a devida importancia, por reunir um nimero consideravel de
escritoras, além de ter sido um dos mais longevos, quanto pela sua importancia na imprensa
periddica de um modo geral para a divulgacdo dos(as) escritores(as) e de suas producdes
literarias —, apenas para citar alguns.

No que concerne a historia da literatura, a Sociedade Partenon Literario é, em grande
parte, considerada como o inicio efetivo da literatura no Rio Grande do Sul%, pelo trabalho
que os escritores dessa agremiacdo desempenharam e estiveram presentes na incipiente
literatura sulina, em sua maioria, também de forma atuante.

O Partenon, por intermédio de seus agremiados, desempenhou papel bastante
importante, ndo negamos; todavia, ndo foi o Unico, e aqui nos € de importancia pela sua
atuacdo — e seus ecos, e como reverberou —, posto que ndo ficara centrado em Porto Alegre,

mas em toda a Provincia, uma vez que contava com socios na maioria das cidades do interior:

Extrapolou a pura atividade poética, ao enfatizar a participacdo social do letrado.
Contrariando a imagem estereotipada do artista boémio e irresponsavel, consagrada
pela mitologia roméntica. E manteve viva uma publicacdo regular por mais de dez
anos, permitindo aos membros darem continuidade a sua atuagao artistica. Facultou,
assim, a constituicdo de um sistema complexo de intercAmbio de idéias e produces
literérias, bem como a consolidacdo de uma cultura com caracteristicas préprias.
(ZILBERMAN, 19924, p. 13).

Pelo seu carater agregador, € considerado como o precursor do Romantismo gaucho,
consoante Zilberman (2012a), além de designar tanto o grupo como a época (1868 a 1880) em

que atuaram, o que culminou na configuracdo da orientacdo estética que passou a vigorar na

19 O Guayba, de 03 de agosto de 1856 a 26 de dezembro de 1858.

1% De acordo com Constancia Lima Duarte (2017, p. 277-281); de acordo com Hilda Agnes Hubner Flores,
circulou em Rio Grande de 21 de outubro de 1833 a 1943 (2001, p. 183);

19 Para citar alguns, Jodo Pinto da Silva (1924), Guilhermino Cesar (1956), Regina Zilberman (1992).
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poesia e na ficcdo. As criagOes literarias, por sua vez, sdo reunidas em duas grandes vertentes
tematicas, as quais, consideradas decisivas para os estagios ulteriores de nossa cultura, das

quais:

de um lado, apresenta-se a linhagem romantica, explorando os assuntos relacionados
a infancia, morte e amor desenganado; e, de outro, constata-se a apropriagdo dos
motivos regionais, seja quando da utilizagdo épica do modelo humano rio-grandense
oriundo dos pampas, seja enquanto memoria do passado glorioso da Provincia,
exaltando-se o indio como matriz do campeiro e a Revolucdo Farroupilha, marco da
Historia local. (ZILBERMAN, 19924, p. 14).

Assim, a influéncia romantica é percebida no tratamento dado a tematica lirica e nos
vinculos com as formas eruditas do Romantismo brasileiro — influéncias ritmicas —, antes e,
especialmente, sob a influéncia de Gongalves Dias, assim como de Alvares de Azevedo, em
detrimento da fonte popular; contudo, para o desenvolvimento literario do Rio Grande do Sul,
o fator de maior relevancia consistiu no processo de incorporagdo das sugestdes locais — e
cujos antecedentes encontram-se nas primeiras manifestacdes poéticas de veiculacgao oral.

Outra circunstancia compete a coincidéncia com a ascensdao do Regionalismo, o que,
de certa forma, condicionou os escritores a se orientarem para o “aproveitamento literario do
tipo sulino, pois era 0 modo de eles sugerirem sua afinacdo as linhas de forca da estética
vigente, assevera Zilberman (1992a, p. 16). Em sua evolucdo, h4, ainda, os que elaboram
poesia de cunho patridtico e de sentimento antiescravocrata, demonstrando posicionamento
politico.

Desde que procuraram se ajustar aos padrdes vigentes, os escritores do Rio Grande do
Sul intencionavam acompanhar os rumos estéticos adotados, conforme Zilberman (1992b, p.
13), e, assim, foram oferecidas suas versdes, respectivamente, e sucessivamente, do
Simbolismo, Regionalismo, Modernismo, o que asseguraria a articulacdo da literatura sulina
ao conjunto da literatura brasileira.

Em relacdo a promoc¢do da investigacdo realizada sobre a literatura sulina, seja no
passado ou no presente, Zilberman (1992b, p. 13), em um posicionamento mais critico, reflete
acerca do fato de haver caracteristicas peculiares, “cuja permanéncia ou rejei¢ao deliberada”
vieram a “delinear a especificidade das criacdes individuais”, as quais se dirigem a uma
continua oscilacdo entre o apelo & atualizagdo estética, suscitada a partir de fora, e a aceitacdo
das sugestdes locais, que a “impregnam de expressdo regional”. Para tanto, a presente tese
busca trazer a luz os escritos femininos — cuja rejeicao foi deliberada na historiografia —, em

que se pretende, apesar de julgamentos acerca de seu valor estético e literario, trazé-los a luz e
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buscar uma avaliagdo da importancia histérica de tais escrituras no incipiente meio literario de

Caxias do Sul.

As mais importantes historias literarias gadchas escritas no século XX, ou mesmo
outras obras sobre a literatura produzida no Rio Grande do Sul, reitere-se,
restringiram-se a perpetuar a vertente regionalista, praticamente descartando autores
e obras que ndo se filiassem a esse projeto historico-literario. (VAZ, 2006, p. 188-
189).

Dessa maneira, deve-se atentar ao fato de que sejam consideradas as “duas facetas”
apontadas pela autora — ou seja, 0s contextos em que se desenvolveram e/ou desenvolvem —,
uma vez que, dada, somente, a uma delas importéncia e &nfase, se pode incorrer na promocao
ou na transformagdo “de nossa historia literaria em uma miniatura do percurso nacional”
(ZILBERMAN, 1992), o que viria a acentuar a vocacdo de dependente; ou, entdo, valorizar
apenas as obras de orientagdo regionalista, de forma a se insistir em um “separatismo
provinciano”. Da mesma forma, como ja instituida, o foi em relagdo a supremacia da
participacdo e producao masculinas em detrimento das femininas.

Para Guilhermino Cesar (1964, p. 223), ao falar sobre a literatura galcha, acerca da

que julga ser realmente valida, num posicionamento excludente, expde que se

viveu primeiramente 0s seus assuntos, os temas do seu meio, incluindo-se nessa
experiéncia certo apego a formas, expressdes e vocabulos ditados pela oralidade,
compreende-se que s6 depois dessa fase de aprendizagem (dai surgem muitas licbes
para a Estilistica), se voltasse ela para caminhos mais amplos. Uma literatura com
esse passado pode agora procurar outros rumos, apreender outros valores estéticos
mais subjetivos, mais universais.

Todavia, tal fase de aprendizagem também consistiu na exclusdo de muitas producdes
que, ndo atendendo aos preceitos vigentes a época — como, no caso do Rio Grande do Sul, as
quais tenderam a ocorrer pelos aspectos nacionais e, ainda, pelos aspectos regionais. As
exclusGes das poetas que aqui analisadas seriam pelo distanciamento dessas autoras em
relacdo aos critérios estabelecidos pelas historias literarias gauchas, pois, uma vez que as
obras que “ndo seguem a risca 0s padrdes considerados legitimos e as naturais marcas de
filiacdo”, de acordo com Artur Emilio Alarcon Vaz (2006, p. 100), sdo, geralmente, excluidas
ou tém minimizado seu valor. Assim, a literatura produzida e canonizada neste estado, na
mesma época de publicacdo das escrituras femininas, e, apesar da semelhanga com a literatura
brasileira e sul-rio-grandense de entdo, foram relegadas ao ostracismo.

O trabalho de pesquisa e recolha, cujo intuito é o de colocar a mostra um conjunto de

textos ndo registrados pela historiografia literaria de autoria feminina, justifica-se,
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especialmente quando a diferencia¢do surge do critério de valor e das questdes inerentes aos

géneros literario e, ainda e sobretudo, social. Nesse sentido:

Brechas como essa, existentes nas historias literarias em geral, s6 podem ser
preenchidas — e assim mesmo parcialmente — com pesquisas em fontes primarias. As
antologias e historias literarias ndo representam, entdo, os Gnicos sustentaculos para
tal trabalho, embora sejam fontes indispensaveis para a construcdo desse
conhecimento especifico. Por trds desses livros, ha um autor que se obrigou a
selecionar conforme critérios temporais e pessoais, 0 que, de resto, é inevitavel para
todo e qualquer pesquisador. Todo trabalho de pesquisa, sobretudo aquele com
perspectiva historiografica, suscita recortes inevitdveis que desvendam critérios
pessoais, muitas vezes inconscientes, opgoes teoricas, privilégio de determinados
dados em detrimento de outros, e uma infinidade de outras variaveis. (VAZ, 2006, p.
182).

A memoria esquecida ndo € exclusivamente a dos imigrantes, e quase que em
totalidade séo recolhidas as dos homens, mas tambeém as de representantes do sexo feminino,
as quais decisivamente também contribuiram na formacéo, ndo so a do Brasil, mas igualmente
da literatura sul-rio-grandense; portanto, trata-se, antes, de dar luz a um fragmento temporal
passado com olhos ja contemporaneos.

Demarcou-se 0 ano de 1869 como data inicial pelo fato de se buscarem os
antecedentes as producdes publicadas nos periodicos que circularam em Caxias do Sul, cujo
ano € 1897, com o pioneiro jornal O Caxiense. Desse levantamento, entre 0S nomes que
avultaram, foi o de José Bernardino dos Santos'®’, poeta, jornalista, teatr6logo, ensaista,
cronista, contista, romancista e orador. Com sua primeira obra, um ano apos a fundacédo da
Sociedade Partenon Literario, a peca intitulada Quadros da vida selvagem — Y-Juca Pirama,
poesia de A. Gongalves Dias, vertida em drama especialmente escrito para ser oferecido a
distinta atriz dramatica Angelina Marquelou!® e publicado pela Tipografa d’O Rio-
Grandense, de Porto Alegre, no mesmo ano de 1869. A inspiracdo, de acordo com Maria

Eunice Moreira (2012), buscou diretamente na obra hom6nima do autor d’Os timbiras. Como

197 pseuddnimo Dayma. Porto Alegre, 20 de maio de 1845 (POVOAS, 2009, p. 71) e consta 20 de fevereiro de
1848, de acordo com Bertussi, Zinani e Santos (2006, p. 174) — Caxias do Sul, 01 de junho de 1892. Scbre o
autor e o seu papel no contexto da nascente literatura sulina, bem como 0s recursos poéticos que configuram o
indianismo brasileiro, transferidos ao Rio Grande, que colaboraram para a manifestacdo da tendéncia mais
marcante dessa literatura, qual seja, o regionalismo literério, vide MOREIRA, Maria Eunice. O Y-Juca Pirama
dos Pampas: o drama de José Bernardino dos Santos. O eixo e a roda. Belo Horizonte, v. 21, n. 2, p. 33-47,
2012. Disponivel em:

http://repositorio.pucrs.br/dspace/bitstream/10923/11007/2/0_Y _Juca_Pirama_dos_pampas_o_drama_de_Jose
Bernardino_dos_Santos.pdf; e a dissertacdo de BOEIRA, Luciana Fernandes. Entre Historia e Literatura: a
formacéo do Pantedo Rio-Grandense e os primérdios da escrita de historia do Rio Grande do Sul no século XIX.
2009. 196 f. Mestrado. Universidade do Rio Grande do Sul - UFRGS, 2009. Disponivel em:
https://www.lume.ufrgs.br/bitstream/handle/10183/17662/000721014.pdf.

19% SANTOS, José Bernardino dos. Quadros da vida selvagem. Y-Juca-Pirama. Poesia de A. Gongalves Dias
vertida em drama especialmente escrito para ser oferecido a distinta atriz dramética Antonina Marquelou.
Porto Alegre: Tipografia do Rio-Grandense, 1869. p. X. [Italicos do texto original].


http://repositorio.pucrs.br/dspace/bitstream/10923/11007/2/O_Y_Juca_Pirama_dos_pampas_o_drama_de_Jose_Bernardino_dos_Santos.pdf
http://repositorio.pucrs.br/dspace/bitstream/10923/11007/2/O_Y_Juca_Pirama_dos_pampas_o_drama_de_Jose_Bernardino_dos_Santos.pdf
https://www.lume.ufrgs.br/bitstream/handle/10183/17662/000721014.pdf
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funcionario puablico, além de ter trabalhado na Tesouraria da Fazenda, em Porto Alegre,
exerceu a funcdo de 1° escriturario da Comissdo de Terras e Medicdo dos Lotes da Coldnia
Caxias (1883-1900), tendo ocupado o cargo desde marco de 1892 (ARQUIVO HISTORICO
MUNICIPAL JOAO SPADARI ADAMI), vindo a falecer em 01 de junho de 1892, na
Colénia Caxias. Anteriormente, em relacdo a producdo literdria, José Bernardino dos
Santos!® escreveu Serdes de um tropeiro (contos serranos, publicados na Revista do Partenon
Literario, Porto Alegre, 6 n., 1874/76) (BERTUSSI; ZINANI; SANTOS, 2006, p. 174), no
qual se reporta a vida e & tematica que competiam a regido dos Campos de Cima da Serra®®
por volta dos anos de 1860. Na obra, é descrita a natureza, a fala do estancieiro, do indio e dos
animais selvagens. (GARDELIN, 1996). Além de ser um dos fundadores da Sociedade
Ensaios Literarios, de Porto Alegre, e de ter servido como voluntario da patria na Guerra do
Paraguai, é Patrono da cadeira de N. 1 da Academia Caxiense de Letras?®®* (BERTUSSI;
ZINANI; SANTOS, 2006, p. 174).

Por intermédio do que deixara registrado o proprio Jodo Spadari Adami (1966a),
todavia, deve-se corrigir a data em que Jose Bernardino dos Santos esteve em Caxias do Sul,
entdo momento de transicdo administrativa, de forma que se torna possivel deliberar acerca da

possibilidade de se ter disseminado os preceitos, os quais, desenvolvidos na Sociedade

19 Qutra obra: Frei Cristovdo de Mendonga (drama histérico, Murmdrios do Guaiba, Porto Alegre, jan./jun.
1870) - (BERTUSSI; ZINANI; SANTOS, 2006, p. 174). De acordo com Mario Gardelin, seria obra inédita, e
“contrariamente ao que o titulo deixa supor, € uma homenagem ao Padre Cristévdo de Mendoza, introdutor, com
Pedro Romero, do gado no Rio Grande do Sul. O drama ainda existe e esta em poder dos descendentes de José
Bernardino dos Santos”, e tais informag¢des constam da obra Histdria da Grande Revolugdo, de Alfredo Varela,
Porto Alegre, Globo, 1933, em edi¢do comemorativa ao centenario da Revolucdo Farroupilha. (GARDELIN,
1996). Para outras obras, publicadas e inéditas, além de biografia, vide Referéncias: Dicionario Biobibliografico
dos escritores da Regido de Colonizacéo Italiana no Nordeste do Rio Grande do Sul. BERTUSSI; ZINANI;
SANTOS, 2006, p. 174-175.

200 De acordo com Guilhermino Cesar (1964, p. 207), quem, no conto e na prosa, foge ao convencionalismo da
monarquia, “indo surpreender o homem e a linguagem da regido de Cima da Serra”. A ocupagido dos Campos de
Cima da Serra ocorreu entre 1740 e 1870, e seu povoamento, inicialmente, foi feito por portugueses e seus
descendentes e, mais tarde, e minoritariamente, por imigrantes de origem alema e italiana, é fortemente marcado
pelas rotas de tropeiros, que ligavam os Campos de Cima da Serra a S&o Paulo (particularmente Sorocaba) e a
Santa Catarina.

201 Fyndada no dia 1° de junho do ano de 1962, sob o lema “Cultura, Facho Inextinguivel”, o Ambito abrange
Caxias do Sul e demais cidades da regido da Encosta Superior do Nordeste do Rio Grande do Sul. Adelar Santos
Vicenzi, Alberto Ariolli, Alderico Adami, Ana Gomes de Lavra Pinto, Antonieta Agostinelli Veronese,
Argemiro Pedro Formolo, Carmen Terezinha Tomasi, Claudio Alberto M. Eberle, Clovis Pradel Pinheiro,
Constantino Bampi, Cristiano Carlos Carpes Antunes, Cyro de Lavra Pinto, Durval D’ Agostini, Edmundo Pessi,
Elisabeth Ana Longhi, Eloy Lacava Pereira, Ely José Andreazza, Enrico Emilio Mondin, Ester Justina Troian
Benvenutti, Gaudéncio Veronese, Helio Gomes Pinheiro Machado, Izidra Maria Chiaradia, Jacintho Maria de
Godoy, Jane Oliveira, Jodo Formolo, Jodo Luiz Maineri, Jodo Spadari Adami, Joaquim Pedro Lishoa, Jodo
Zugno, Julio Ungaretti, Mario Gardelin, Murilo Moacyr Frantz, Nelly Veronese Mascia, Nestor José Gollo,
Osvaldo de Assis, Osvaldo Luiz Graviolli, Virgilio Zambenedetti, Waldomiro Antonio Grandi, Zulmiro Lino
Lermen (HOFFMANN; MASCIA, 1991). Vide: SCHOLZ, Elisabete de Lima; GIRON, Loraine Slomp. Histéria
da Academia Caxiense de Letras (1962-2000); Biografia do escritor Zulmiro Lino Lérmen. 2002. 89 p.
Monografia (Especializacdo em Historia) - Universidade de Caxias do Sul, 2002.



144

Partenon Literario, foram compartilhados durante sua breve morada aqui ainda no periodo
compreendido entre a emancipacgdo colonial (1884) e a fase municipal (1890). Serviram como
influéncia, como também influenciaram, sendo a incipiente e arcaica sociedade caxiense, que
ja havia recebido muitas levas de imigrantes italianos, em sua ja pluralidade étnica, social e
politica, pelo menos os de seu convivio na Intendéncia da entdo vila de Santa Tereza de
Caxias, entdo 5° Distrito de Sdo Sebastido do Cai, do qual dependia administrativamente.
Com ele, segundo Jodo Spadari Adami (19664, p. 252) relata,

ainda nos primérdios da colonizacdo, quando os préprios filhos da peninsula italica
transformavam uma selva em escola de musica, 14 por 1884, trés poetas,
funcionéarios da Comissdo de Terras, a mitdo, atrairam as ateng@es de muitos, com
os seus versos de desafios, escritos pelas paredes dos cafés de entdo, como que a nos
lembrar os duelos travados entre Jodo Penha?? e Guerra Junqueiro, quando estes
escreviam versos de desafios pelas paredes da sala do ‘Homem de Gaz’, entre a
admiracdo e os aplausos dos presentes.

Os dois outros poetas aludidos por Adami (1966a, p. 252), os quais, segundo o
pesquisador, “também divertiam a assisténcia”, sdo Bento de Lavra Pinto e Carlos de Lavra
Pinto. O local, e onde com maior frequéncia se reuniam, “para seus desafios poéticos”, era o
prédio de propriedade de Nicolau Luis Amoretti?®®, onde havia um albergue e estava instalada
a primeira agéncia do Correio de Caxias (local em que Amoretti trabalhava) e onde, ainda, se
encontrava o primeiro saldo de bilhar. Tais desafios, escritos, que chegaram ao pesquisador,
“como algo obscurecido pelo tempo”, ndo sdo considerados (“julgados”, em suas palavras)
por Adami (1966a) os pioneiros da poesia caxiense, o que, de nossa parte, discordamos.

Tais rimas de tradi¢do oral, ao ser feita a sua comparacdo em relacdo as dos escritores

portugueses, revela que, embora ndo sejam composic@es daqueles nascidos na regido, sao,

202 Jodo Penhade Oliveira Fortuna (1838-1919), nasceu e faleceu na cidade de Braga. Matriculou-se na
Universidade de Coimbra em Teologia, passando depois para o curso de Direito, onde se formou em 1873.
Juntou-se desde logo ao grupo dos estudantes boémios, tornando-se amigo de Gongalves Crespo, Candido de
Figueiredo, Antero de Quental, Guerra Junqueiro, entre outros. Fundou A Folha, jornal literdrio de tendéncias
parnasianas (publicado entre 1868 e 1873), onde os amigos colaboravam. Regressado a Braga, exerceu a
advocacia e ocupou o cargo de Juiz Ordinério do Julgado da Sé. Dirigiu, entretanto, a revista literaria Republica
das Letras, de que sairam trés nimeros. Morreu pobre, surdo e esquecido. A sua poesia comunga das concepgdes
parnasianas, tendo muito contribuido para o0 rejuvenescimento do soneto em Portugal. Obras
poéticas: Rimas (Lisboa, 1882), Viagem por Terra ao Pais dos Sonhos (Porto, 1898), Novas Rimas (Coimbra,
1905), Ecos do Passado (Porto, 1914), Ultimas Rimas (Porto, 1919), Canto do Cisne (Lisboa, 1923). Prosa: Por
Montes e Vales (Lishoa, 1899). Disponivel em: http://alfarrabio.di.uminho.pt/vercial/penha.htm#viagem
(PROJECTO VERCIAL).

203 AMORETTI, Nicolao Luiz. Proprietario. DIR 022 L, p. 31 e p. 64 (Maria, agregada). ARQUIVO
HISTORICO MUNICIPAL JOAO SPADARI ADAMI. Setor Arquivo Pablico. Livro de Registro de Entrada
dos Imigrantes na Colénia Caxias. Fundo da Diretoria da Coldnia Caxias e Comissdo de Terras e Medi¢do dos
Lotes em Caxias. Mapa Estatistico 1875-1882. Disponivel em:
http://arquivomunicipal.caxias.rs.gov.br/uploads/r/unidade-arquivo-publico-
4/e/d/8/ed87d713bf2f4f8983aabc7e80dfch491c39¢c784842e8c409db9f858e5d50641/br_rs_apmcs_dir_d_08_indi
ce_022_l.pdf


http://alfarrabio.di.uminho.pt/vercial/penha.htm#viagem
http://arquivomunicipal.caxias.rs.gov.br/uploads/r/unidade-arquivo-publico-4/e/d/8/ed87d713bf2f4f8983aabc7e80dfcb491c39c784842e8c409db9f858e5d50641/br_rs_apmcs_dir_d_08_indice_022_l.pdf
http://arquivomunicipal.caxias.rs.gov.br/uploads/r/unidade-arquivo-publico-4/e/d/8/ed87d713bf2f4f8983aabc7e80dfcb491c39c784842e8c409db9f858e5d50641/br_rs_apmcs_dir_d_08_indice_022_l.pdf
http://arquivomunicipal.caxias.rs.gov.br/uploads/r/unidade-arquivo-publico-4/e/d/8/ed87d713bf2f4f8983aabc7e80dfcb491c39c784842e8c409db9f858e5d50641/br_rs_apmcs_dir_d_08_indice_022_l.pdf
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pois, pela sua historicidade, aspectos e fragmentos anteriores ao surgimento da imprensa
caxiense, mas que se relacionam ao que se poderia compor uma forma de cancioneiro
popular, e é o que sugerimos. Nessa relacdo, cabe relembrar o mito do gatcho como herdi
fundador, que se formou quando o homem independente havia desaparecido, de acordo com
Donaldo Schiiler (1987, p. 13), j& integrado inteiramente na ordem econdmica e social, apos a
prolongada luta da revolucéo dos farrapos — momento em que faltava um centro de unidade ao
Rio Grande do Sul, o que agravou a “separagdo provocada por origem, cultura, interesses
distintos”.

A época em que a vida coletiva ja sofria, em tal periodo, a dupla influéncia da religigo,
que controlava o pensamento, a palavra e a conduta, e a tradicdo da oralidade por intermédio
da qual tudo era preservado, mais do que em qualquer outro momento, de acordo com Ribeiro
(2005, p. 17), renegar tal aspecto de formagéo de uma literatura em Caxias do Sul constitui-se

em apagar um passado de especial influéncia. A linguagem oral,

constituiu-se em liame fundamental na vida social e comunitaria dos italianos
emigrados e seus descendentes. Constituiu-se, além do mais, em meio expressivo de
uma auténtica cultura, porquanto a formacgdo gradativa da coiné, com base na
diferenciacdo dos falares dialetais, ainda ndo se havia sedimentado, e as escolas ndo
se haviam implantado. Esse processo se consolida na medida em que o comércio se
amplia, juntamente com outras vias de comunicacéo [...] (RIBEIRO, 2005, p. 17).

Acrescentando-se a explicacdo supracitada de Ribeiro a questdo de que, quando aqui
chegavam os primeiros italianos colonizadores, por volta de 1875, ja havia uma nascente
povoacdo. Dessa forma, a influéncia da lingua portuguesa em tal processo ndo deve ser
descartada, uma vez que se estabelecia interacdo entre os funcionarios, designados pelo
Império e pela Provincia, e os imigrantes.

Pensando, ainda, na linguagem oral como meio da cultura, em conformidade com
Schiler, o que contribuiu para a sua mitificacdo foi o cancioneiro de origem peninsular
trazido pelos agorianos, em que os sonhos “de um passado glorioso transferiram-se de Carlos
Magno para este anonimo herdéi das fronteiras” e o gaticho, por sua vez, veio a se beneficiar e
fazer uso dos ideais e da forma literaria cristalizados na peninsula. Acerca das primeiras

manifestacdes literarias do Rio Grande do Sul, consta que

fazem emendas no texto. As vezes substituem-se apenas palavras. Isto é importante.
Havia uma matriz, uma langue. O Rio Grande do Sul comeca a falar. A matriz sofre
a acdo das transformacdes. A crianca profere as primeiras palavras. Comega 0
processo da diferenciagdio. O homem comegca a inventar 0S recursos para
compreender e dominar o0 espaco. O espago permanece-lhe estranho enquanto néo
logra interpreta-lo. (SCHULER, 1987, p. 13).
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Dessa forma, os habitantes das diversas regifes da Provincia — campanha, litoral,
MissOes e das de imigracdo —, acabam por se identificar com o mito e, a respeito dos italianos
ja encontram, de acordo com José Clemente Pozenato (1974), alicerces culturais estabelecidos
e bastante influentes, de forma que vieram a aceita-los, “uma vez removidos os éObices da
lingua”.

O fato de néo serem “filhos” da Pérola das Colonias?®*, aliado as sociedades literarias,
foram, pelo pesquisador Jodo Spadari Adami, consideradas as fontes onde se buscaram os
nomes, pela ordem cronoldgica, dos poetas caxienses (ADAMI, 1966a, p. 252), 0 que
propiciou o apagamento e/ou a exclusdo de muitos escritores e, em grande nimero, quase que
a totalidade, de escritoras. N&o se reivindica a inclusdo em um canone, mas se buscam formas
de Ihes proporcionar, pelo menos, visibilidade, para que a sociedade, bem como outros
pesquisadores tomem conhecimento e, quica, interesse seja despertado para suscitar novas
pesquisas.

Por opcéo de incluséo, nos, aqui, registramos as duas quadrinhas do referido desafio; a

primeira, de José Bernardino dos Santos, e, a segunda, de Bento de Lavra Pinto:

Penalizado, pressinto,

Em meio ao prélio aguerrido,
Que o menestrel Lavra Pinto,
Jé& vai se dar por vencido.

Resposta

N&o temo o Zé Bernardino,
E, sem me dar por vencido,
Prossigo, ufano e ferino,

O embate insano e renhido.

Essas narrativas versificadas, ndo as de cunho épico, heroico e guerreiro em verso —
ausentes na poesia sul-rio-grandense —, mas que tém outro conteldo, como o Tatu e a
Chimarrita [recolhidas e organizadas, por SimGes Lopes Neto (1910) e, mais tarde, por
Augusto Meyer (1952), e que sdo pequenas composicoes épicas que retratam tempos de paz],
as quais ndo podem ser ignoradas, assevera Schuler (1987, p. 14), pela sua importancia. Na
acepcdo espanhola do termo, Schiler explica que Augusto Meyer as classificara como
romances [ou rimances], que sdo pequenas narrativas populares versificadas que abrigam
matéria épica, as quais, apoiando-se no romanista Menendes Pidal, considera que “os

romances ndo antecederam a epopeia erudita, como outros supde, mas que surgiram como

204 Designacdo dada pelo entdo Presidente da Provincia, Julio de Castilhos, em 1897, quando de sua visita a vila
de Santa Teresa de Caxias.
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resposta popular a impressdo deixada por episddios de narrativa culta. Nao faltam exemplos
portugueses sob a designa¢do de romances ou rimances” (1987, p. 14-15). Isso, acerca dos
espanhdis; em relagdo aos romances portugueses, sdo encontrados em bem menor ndmero,
conforme Schiler, por duas razfes: ou por terem sido absorvidos pela lingua espanhola ou
pelo fato de a intelectualidade portuguesa ndo lhes ter dado a devida importancia, o que
resultou em seu desaparecimento antes de serem anotados. Outros dois exemplos sdo 0 caso
de Os Lusiadas, em cuja obra muitos deles foram incorporados e ficando ligados & poesia
culta em Portugal; e o episddio de Inés de Castro, que circulou na Idade Média como rimance.
(SCHULER, 1987, p. 16).

Dessa forma, a importancia dessa literatura oral ndo deve ser ignorada e, nas palavras
de Schiiler, mais uma vez, de que ndo “passe despercebida a circularidade que une a literatura
erudita a popular” (1987, p. 16), e, por estarem nos limites da literatura oral e popular, a
difusdo dessas narrativas versificadas ndo é insignificante. Com vistas a corrigir algumas
inexatidoes, sem o proposito de se pleitear prioridade, sustenta que ha “a necessidade de se
dar maior atencdo a nossa poesia popular. Nao tem sentido exaltar exceléncias na literatura
argentina®® e passar em siléncio fenémenos dignos de nota aqui.?%®”

A hipotese de dissolucdo do romanceiro portugués nesta extremidade do pais
relaciona-se ao fato de ndo satisfazer o “homem das camadas inferiores da populacdo, a
bracos com problemas muito diversos dos peninsulares” ¢ os seus fragmentos observados em
nossa tradicdo oral sdo testemunho desse ocorrido. Em seu lugar, pelo fato de serem
insatisfatorios, novas narrativas foram formadas (SCHULER, 1987, p. 35).

Na incipiente Caxias, tais narrativas, aliadas ao sentimento religioso e ao
desenvolvimento de uma consciéncia de comunidade, associavam-se a “um pronunciado
gosto pelo canto e pela farsa, uma grande disposi¢cdo para o humor” (RIBEIRO, 2005, p. 17).
Diferentemente dos funcionarios da administracdo publica, os imigrantes, por se constituirem,
em sua maioria, analfabetos, os quais viviam separados pelas distancias e pelas dificuldades

de comunicagdo, procuravam manter, consoante Ribeiro, “um intercAmbio de grupos ou

205 Jodo Pinto da Silva (1924), por sua vez, lamenta que uma epopeia da ordem de Martim Fierro ndo tenha sido
produzida, no século XIX, no Rio Grande do Sul.

206 Em resposta a afirmacdo de Carl von Koseritz (apud MEYER, Augusto. Guia do folclore galcho. Rio de
Janeiro, 1975, p. 225), o qual transcrevemos e do qual também discordamos: “O povo rio-grandense ndo tem
romances nem xacaras, como o portugués. Nossa poesia popular é de versos faceis, que vulgarmente se chamam
quadrinhas e que, filhas do improviso, foram transmitidas de boca em boca, tornando-se propriedade de todos.
Os velhos romances portugueses que 0s primeiros povoadores da provincia trouxeram da mae-péatria
desapareceram da provincia, s6 a Nau Catarineta conserva-se ainda na memdria do nosso povo, embora muito
mutilada”.
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familias propicio ao cultivo de todas as artes da voz. Falavam muito, cantavam, o anedotario
se ampliava” (2005, p. 17).

José Bernardino dos Santos, o Dayma, foi quem pioneiramente abordou a cor local dos
Campos de Cima da Serra, com os contos serranos em Serdes de um tropeiro (1874/76), e em
Sseus versos trouxe, posteriormente e ja estabelecido na vila de Caxias, em tom de desafio,
“uma trova avulsa”, na concepcdo de Jodo Pinto da Silva (1924, p. 36), ou um rimance
dialogado?’ (numa disputa de palavras, incitando ao duelo, uma brincadeira trovadoresca.
Aliados, aos “duelos” de palavras, e estes foram registrados, estavam os irmaos Bento e
Carlos de Lavra Pinto — ambos patronos da Academia Caxiense de Letras, ocupando,
respectivamente, as cadeiras de n. 2 e 6; assim, podemos inferir que foram os responsaveis
por estabelecer, em conjunto com 0s outros imigrantes espontaneos e 0s imigrantes
colonizadores, as raizes de nossa literatura.

Carlos de Lavra Pinto?®® (1851-1896), prosador e poeta, assim como José Bernardino
dos Santos foi integrante do Partenon Literario e colaborador da revista dessa agremiacao.
Além disso, atuou como professor estadual, juiz distrital e, em 1893, fiscal e desenhista da
Comissdo de Terras em Caxias do Sul.

Bento de Lavra Pinto?®® (1841/43-1911), poeta, contista, filologo, professor, burocrata
e jornalista, por sua vez, iniciou sua carreira de funcionario publico em 1858. Participou da
Guerra do Paraguai, no posto de capitdo da guarda. Em 1876, foi designado para chefiar o
Almoxarifado estabelecido pelo governo da Provincia nas terras da atual Caxias do Sul. A
partir de 1883, atuou como escriturario na funcdo de Diretor de Terras e Colonizacgéo,
passando a ocupar, entre 1890 e 1905, o cargo de Chefe da Comissdo de Terras para o
planalto do Campo dos Bugres. Foi membro honorario do Grémio Literario Caxiense,
fundado em 1906, e instituiu a primeira escola publica municipal de lingua portuguesa, em
1913. Publicou versos em todos os numeros dos jornais caxienses A Folha e A Verdade, dos
quais foi diretor-redator, e O Orientador; colaborou, ainda com os jornais Gazeta Colonial e

Correio do Municipio.

207 Seguindo os estudos de Menendes Pidal, Luis Santullo acrescenta que, além dos rimances narrativos,
abundam os descritivos e dialogados. Vide: SANTULLO, Luis. Romancero espafiol. 5. ed. Madrid, Aguilar,
1946. Schiiler expde que ndo faltam exemplos dessas categorias em nosso romanceiro, pois ‘“passagens
descritivas e dialogadas temos em quase todas as composigdes” — a exemplo, “O gavido mouro”, inteiramente
dialogada; e “Coreografia das trovas”, com as formas descritivas (1987, p. 31).

208 pseudonimo Cyriaco. (BERTUSSI; ZINANI; SANTOS, 2006, p. 115).

209 BERTUSSI; ZINANI; SANTOS, 2006, p. 114-115.
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Esses, que por ora citamos, pela analise de suas biografias, verifica-se o nivel cultural
e de letramento que detinham e, como tal, estiveram a frente da administracdo e das primeiras
letras caxienses.

Dentre os homens, ¢ tomando o ano de inicio de circulagdo d’O Caxiense (1897) —
data estipulada por Jodo Spadari Adami (1966a) para inclusdo de autores na “Poesia
caxiense”, dos quais, além de José Bernardino dos Santos (1848-1892), Bento e Carlos de
Lavra Pinto também foram excluidos (ambos nasceram em Porto Alegre), figuram entre as
primeiras publica¢bes as dos também excluidos Jerdbnimo Neves e de Raul Augusto de
Villeroy e, portanto, anteriores ao periodismo caxiense, e sobre 0s quais vamos tratar
brevemente. Acerca das obras, como as composi¢des masculinas ndo sdo objeto especifico e
foco da presente investigacdo, procuraremos, dentro do possivel, e sem exclui-las, que fique
registrado ndo é de nosso intuito, discorrer sobre algumas; todavia, trataremos, com maior
detalhamento, das de autoria feminina.

Jer6nimo Neves?*? (So Jer6nimo, RS, 2 fev. 1863; Caxias do Sul, RS, 28 set. 1939), é
patrono da cadeira n. 9 da Academia Caxiense de Letras; foi jurista, jornalista, orador e poeta.
Cursou a antiga Escola Militar de Porto Alegre e exerceu as fungdes de juiz, promotor publico
e advogado em Montenegro, Bento Gongalves, Taquara, S0 Francisco de Paula, Cruz Alta,
Soledade e Caxias do Sul.

Foi colaborador de diversos periddicos da capital e das demais localidades onde
residiu. Em Caxias do Sul, foi diretor do jornal O Brazil?*!, de 1909 a 1924, e escreveu, ainda,
para A Gazeta Colonial (1905-1909), O Orientador (1909-1910), e O Momento (1933-1945).
Das obras correspondentes ao periodo delimitado, estdo Esmeraldas (poesia, Cruz Alta:
Tipografia do Comércio, 1888) e Perfis: homenagem ao governo provisério (sonetos, Porto
Alegre: A Federacdo, 1891).

Raul Augusto de Villeroy?!? (Caxias do Sul, RS, 2 ago. 1874; Porto Alegre, RS, 1930),
assim como Jer6bnimo Neves, também estudou na Escola Militar de Porto Alegre e ocupou o
cargo de promotor publico em Caxias do Sul. Foi redator dos jornais O Mercantil e Jornal do
Comércio, ambos de Porto Alegre. Em Encantado, RS, dirigiu o jornal O Bisturi, de 1918 a

1919. Foi poeta, romancista, teatrologo e membro do Centro Literdrio de Porto Alegre, em

210 Informacdes obtidas de Bertussi; Zinani e Santos (2006, p. 139).

211 A partir de 1920, passou a ser O Brasil.

212 InformagBes obtidas de Bertussi; Zinani e Santos (2006, p. 198). Filho do professor particular Frederico
Ernesto Estrela de Villeroy, cujas obras didaticas sdo Compéndio de Gramatica Portuguesa, adotada para uso
das Escolas da Provincia do Rio Grande do Sul pelo respectivo Conselho Diretor da Instrucdo Pudblica. Porto
Alegre: Tipografia do Rio-Grandense, Praga da Alfandega, n° 4, 1870 (80 p.), o qual alcangou sua 22 edigdo em
1883; Seleta Nacional: trechos escolhidos de autores brasileiros, 1883. (TAMBARA; ARRIADAS, 2011, p. 2-
3).
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1897, e da Academia Rio-Grandense de Letras. Flores rubras (poesia, Porto Alegre:
Tipografia do Jornal do Comércio, 1897) é uma das obras que também, temporalmente,
consideramos inaugurar a literatura serrana.

Como se percebe, a partir dos dados elencados, a inauguracdo de uma literatura
caxiense ndo foi calcada pelos imigrantes no que tange a sua forma escrita, muito embora a
tradicdo oral, como j& mencionado, tenha sido, ainda que relegada ao ostracismo, muito
expressiva — 0 que carece de, e merece, maiores atencdo e investigacdo. Fica aqui a sugestao.
Além disso, nenhuma figura feminina emergiu.

Dessas primeiras manifestagdes, integrantes da ‘“Planilha cronoldgica das obras
literarias publicadas pelos escritores da RCI”, do Dicionario Biobibliogréafico dos Escritores
da Regido de Colonizacao Italiana no Nordeste do Rio Grande do Sul (2006), verificamos
que, no periodo compreendido entre os anos de 1869 e 1919, ha doze escritores homens
elencados (incluindo-se os 3 j& abarcados) e, entre eles, avulta apenas 0 nome de uma mulher,
Antonieta Lisboa de Figueiredo Saldanha, que publicou a obra Rimas sem metro (1918),

conforme se pode verificar no Quadro 1, a seguir

Quadro 1 - Planilha cronologica das obras literarias publicadas pelos escritores da RCI

Titulo da obra Género An_o deN
publicacdo

Poema de
Quadros da vida selvagem: I- | Gongalves
) i ) 1869
Juca-Pirama Dias vertido
para drama
José Bernardino dos A doida Romance
Santos Regional
Drama 1870
Frei Cristévao de Mendonca .
historico
Serdes de um tropeiro Contos 1874/76
serranos
Esmeraldas Poesia 1888
Jerdnimo Neves Perfis: homena_ge;m. ao Sonetos 1891
governo provisorio
Raul AUQUStO de Flores rubras Poesia 1897
Villeroy
Alcides Lopes Miller Em surdina Poesia 1904
José Michel Noites de Sabat Poesia
Bento de Lavra Sonho medieval Conto 1906
Pinto Feudalismo Conto
Carlos de Lavra Horas tardias Poesia
Pinto 1907
Leonel Soares de Terras da promissao Poesia
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Vargas
Alcides Lopes Miller Sons e Tons Poesia 1908
Januario Coelho da As pérolas Poesia 1909
Costa
Bento de Lavra Ao luar dos desenganos Conto 1911
Pinto Sombras errantes Conto
Januario Coelho da Helena Poemeto
Costa
Frontino de 1912
. Folhas soltas Poesia
Mesquita
Januario Coelho da No templo Poesia 1914
Costa
Jose Candido de Traida Drama 1915
Campos Neto
Januario Coelho da | Do som, da cor e do perfume Poesia 1917
Costa No altar da rima Poesia
Antonieta Lisboa de . .
Figueiredo Saldanha Rimas sem metro Poesia 1918
Mansueto Bernardi Terra convalescente Poesia

Fonte: Adaptado de Bertussi, Zinani e Santos (2016, p. 205).

Apenas uma mulher... era preciso investigar.

Assim, a partir de fontes primarias, no caso, os periddicos que circularam em Caxias
do Sul entre 1869 e 1919, verificou-se que o primeiro registro data de 14 de fevereiro de
1904, e cuja autoria €, ainda, desconhecida. Do que conseguimos saber, nos revela apenas o
que o “Soneto”, em nota introdutdria ao poema, intitulado “Despedida de Caxias”, publicado
no jornal O 14 de Julho (Ano 2, n. 79, p. 2), nos forneceu: ¢ de autoria de “uma distincta
colaboradora e inspirada poetisa”, que partira ha ndo muito tempo e que se encontrava em
Belém Velho. Ndo encontramos colaboradoras mulheres arroladas na historiografia que
tratasse desse periddico. Procuramos nele e vasculhamos em todos os outros. Nada.
Questionamos qual dos “Beléns Velhos” a época. Ainda, por que razao nao nomear tao
distinta e inspirada mulher? Também ndo conseguimos revelar sua identidade, apesar dos
esforcos. A nossa (ilustre) desconhecida pode ser, ainda, reconhecida como a primeira

colaboradora mulher em um periddico de Caxias do Sul. Eis o poema, conforme a Figura 1:
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Figura 4 - "Despedida de Caxias" - Soneto
Primeiro poema de autoria feminina em Caxias do Sul (1904)

Fonte: O 14 de Julho, a. Il, n. 79, p. 2.

O eu lirico, “a pobre forasteira”, que tdo bem acolhida foi por Caxias, em um primeiro
momento, lamentando a partida, presta sua homenagem a “terra gentil e hospitaleira”.
Conforme segue seu caminho montada em sua “eguinha”, do sentimento de monotonia e
tristeza nos dias em que segue a viagem, os “ares” da serra lhe proporcionam novo vigor:
manifesta, ao final, em tom de humor, o seu apreco ao animal.

Esse ndo foi o Unico caso em que ndo foi possivel determinar a identidade da autora.
E, pois, recorrente, esse apagamento; o poema, embora publicado, e, se ndo denota
silenciamento, carrega em si o fato de ndo se poder e/ou querer revelar a sua identidade. A
época, Caxias ja se tornara municipio emancipado desde 1890. A imprensa, ja inaugurada no
ano de 1897, embora recente, ja havia contado com trés outros periodicos. Assim, muito
embora progresso e desenvolvimento econémico estivessem lado a lado, o cultural se

mantinha arraigado no passado. Sobre tais casos, trataremos a seguir. E preciso falar sobre a
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imprensa, meio pelo qual, pela inexisténcia e dificuldade de acesso a outros suportes de

publicacéo, as ideias e ideais eram disseminados.

6.2 UMA BREVE ABORDAGEM DA HISTORIA DA IMPRENSA

A chegada de D. Jodo VI ao Brasil, proporcionou diversas mudangas na configuracéo
da coldnia brasileira. Assim, a 8 de margo de 1808 decide mover a corte e a sede do governo,

da Bahia, para o Rio de Janeiro:

ao tempo em que se festeja a chegada, a Bahia, do grupo maior das naus, que trazem
a corte lusa ao Brasil. Entre elas a que transporta a pessoa do Regente. A 24 de
janeiro. A real majestade, como se sabe, decide mover a corte e a sede do governo
para o Rio de Janeiro. A 8 de mar¢o do mesmo ano. Ndo sem antes assumir medida
altamente significativa: abrir os portos as nagdes amigas. E pelos portos passam a
transitar pessoas, mercadorias, idéias, idiomas. Com o principe transfere-se para a
coldnia a maquina administrativa: ministros, juizes da Suprema Corte, Conselheiros,
militares da Marinha e do Exército, funcionarios do Tesouro, dignitarios da Igreja.
Na carga, 0s arquivos governamentais, o real tesouro, uma maquina impressora e
livros, base do acervo da biblioteca que logo serd criada. Na comunicacéo,
consequentemente, um reforco significativo de usuérios da lingua lusitana.
(PROENCA FILHO, 2008, p. 28).

Nesse periodo, de acordo com Domicio Proenca Filho, desde logo

se evidenciam, no &mbito da lingua portuguesa falada no Brasil, realidades distintas:
de um lado, a formacdo de grupos cujo repertério cultural e linguistico possibilita
um uso que, sem desfigurar-lhe a estrutura de origem, confere marcadamente novos
matizes ao idioma; de outro, a utilizacdo de um falar com caracteristicas definidas,
resultantes de alteracbes por vezes extremas. Paralelamente, a lingua portuguesa
escrita presentifica-se nos documentos, na arte literria. Em 1808, a populagéo da
coldnia [Brasil] se faz de 68% de habitantes de etnias ndo-brancas. (PROENCA
FILHO, 2008, p. 27).

A principio, foi a lingua que comecou a se delinear e a ter seus cruzamentos; a seguir,
comegam a se vislumbrar “virtudes urbanas e arquitetonicas”, desde bancos, entre eles o do
Brasil, a Biblioteca Real, o Supremo Conselho Militar, o Jardim Boténico, teatros e a
Imprensa Régia (PROENCA FILHO, 2008), criada por Antonio de Aradjo, futuro Conde da
Barca. Isso, no Rio de Janeiro. A elite que se configura ¢ “nostalgicamente europeia”,
promovendo o surgimento de uma norma que viria a orientar a lingua escrita no Brasil, posto

(ue, como pode, vem a

adaptar a realidade brasileira padrbes cortesdos de Lisboa, normas ditadas por
Coimbra, na vida social como na lingua, para cuja sedimentagdo e unidade ira
contribuir a educacéo sistematizada das escolas, ainda que precéria. E a imprensa. E
a literatura, que se permite um que outro matiz brasileiro na temética ou no texto.
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Bibliotecas e tipografias entram em atividade. Livros comecam a ser imediatamente
produzidos [...] (PROENCA FILHO, 2008, p. 33).

De 1808 até 1822, Proenca Filho expde que tdo somente 20 mil habitantes do territ6rio
brasileiro sabiam ler e escrever?®, havendo poucos livros disponiveis, posto que a
organizacdo da biblioteca régia criada por D. Jodo VI ndo considerou os disponibilizar aos
leitores. A leitura, entretanto,

abrem-se, ao longo da centdria, jornais, revistas, panfletos. Data de 1808, para citar
exemplos, o langamento do primeiro jornal oficial: A Gazeta do Rio de Janeiro.
Feito de informacdes sobre o estado de salide de todos os principes europeus, de
eventuais documentos, noticias de aniversarios, poemas laudatorios a Familia Real.
Poucas folhas, preco baixo, curta periodicidade. (PROENCA FILHO, 2008, p. 30).

Em 21 de abril de 1820, partem D. Jodo VI e sua corte de volta a Portugal, para que
fosse feita a manutencdo do trono e, com ele, de acordo com Proenca Filho (2208, p. 33),
deixam as terras brasileiras 4 mil lusos. Todavia, aqui sdo deixadas “clei¢oes de brasileiros,
como deputados nas cortes do Reino. Indiretas, mas gerais. Na lingua da capital as marcas da
fala sedimentada, em que se configuram tracos peculiares da pronuncia portuguesa, tracos
inovadores e, até aquele momento, sem presenga no Brasil”. (PROENCA FILHO, 2008, p.
33).

Ja em tempos “independentes”, a lingua portuguesa do Brasil, “sedimentada, ganha
relevo como fator de unidade nacional e acentua, na dindmica do processo cultural, a norma
paritaria que a peculiariza no concerto da lingua portuguesa comum que une 0S povos da
comunidade lus6fona”, e seguird, assim, acompanhando a dinamica do processo cultural em
que se insere. (PROENCA FILHO, 2008, p. 33-34)

Lajolo e Zilberman (1998), no que tange a relacdo entre imprensa e literatura,
enfatizam que héa relacdes de interdependéncia entre elas e que, mesmo se constituindo em
formagdes discursivas diferentes, emanadas de lugares sociais igualmente distintos, “ambas
integram 0 mesmo sistema da escrita. Ndo se confundem, posto sejam intercomunicantes. E o
fato de a imprensa, durante certos tempos e certos casos, financiar a literatura é, talvez, a
manifestacdo mais visivel desta intercomunicabilidade”. (LAJOLO; ZILBERMAN, 1998, p.
87).

213 Consoante Proenca Filho, no mesmo periodo, em Portugal, com populagdo de 200 mil habitantes, havia 80
mil letrados e um significativo nimero de obras disponiveis, fossem manuscritos ou impressos. (2008, p. 30).
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Diversos sdo 0s momentos em que, ao longo da historia da imprensa e da literatura, ha
interseccdo entre as areas. Historicamente, a imprensa periddica no Brasil, produzida no

século XX, pode ser considerada, de acordo com Marco Morel (2005),

um palpavel agente histdrico, com sua materialidade no papel impresso e efetiva
forca simbolica das palavras que fazia circular. Os agentes que a produziam e 0s
leitores/ouvintes que, de alguma forma, eram receptores e também retransmissores
de seus conteddos, geravam o abstrato, mas com freqiéncia invocado, Reino da
Opinido Publica.

A partir da Independéncia, argumenta Morel (2005), vérias redes de sociabilidade,
dentro das condicBes da época, formaram-se pelo pais que buscava se constituir em nacao.
Nessa perspectiva, 0 surgimento da imprensa em varios pontos do territorio propiciou
abranger as diferentes regibes e provincias brasileiras, constituindo-se em elemento de
articulacdo dos lagos nacionais. A imprensa periodica, como ndo se constituia em mero
veiculo, era “mecanismo de participacdo politica, espago de producdo de referéncias e campo
de embates simbodlicos”.

A teia de relacdes proporcionada pelo nascimento da imprensa e seu desenvolvimento,
por intermédio das tipografias, por exemplo, as quais, como expde Morel (2005), além de
local de producdo gréfica dos livros, jornais, revistas e folhetos, se constituiam, ao mesmo

tempo,

em espaco de venda, de encontro entre redatores e leitores, porta de comércio de
outras mercadorias, ponto de discussdo politica, disseminacdo cultural e rodas de
amizade e até, eventualmente, residéncia do impressor, gerando assim novas
significagBes nos espacos urbanos.

Como pretensdo, a imprensa periddica tendia a marcar e ordenar uma cena publica que
passava por transformacBes no ambito das relacBes de poder e de suas dimensdes culturais.
Pozenato e Giron (2004, p. 13), ao reforcarem a importancia do veiculo, afirmam que "os
periddicos, sobretudo os jornais, tornaram-se um dos mais importantes veiculos de
comunicacdo, ampliando, aos poucos, sua circulacdo, agregando novos leitores e,
paulatinamente, penetrando nas mais longinquas regides”. Levando em consideracdo o
contexto em que se desenvolviam esses jornais, e 0s quais diziam respeito a iniUmeros setores

da hierarquia da sociedade, em suas relacGes politicas e sociais, a circulacdo de palavras

— faladas, manuscritas ou impressas — ndo se fechava em fronteiras sociais €
perpassava amplos setores da sociedade que se tornava brasileira, ndo ficava
estanque a um circulo de letrados, embora estes, também tocados por contradigdes e
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diferencas, detivessem o poder de producéo e leitura direta da imprensa. (MOREL,
2005).

Como representante de um campo de disputas e mutacGes, em qualquer que fosse sua
vertente — religiosa, politica, comercial, cientifica ou literaria —, a imprensa, ao longo do
século XIX, teve como marca, além dos embates politicos e poderes econdmicos, as criacdes
culturais em suas mais variadas e diversas formas.

No Rio Grande do Sul, entdo Provincia do Rio Grande de Séo Pedro, por sua vez, a
imprensa periodica, inicia em 18272 com o Diario de Porto Alegre?®®, o primeiro jornal
impresso em solo gaucho. A partir desse momento, enseja-se, entdo, a publicacdo de uma
série de periodicos que, de acordo com Gomes (2015, p. 135), entre 1827 e 1835, totalizaram
36 titulos por ela apurados.

De acordo com Jandira M. M. da Silva, Elvo Clemente e Eni Barbosa (1986, p. 15-
16), considera-se a fase inicial da imprensa no Rio Grande do Sul (ainda Provincia — 1822-
1835%1%) aquela que compreende os jornais antecedentes ao movimento revolucionario
farroupilha, a partir de 182727, com O Diario de Porto Alegre, até 1844, com o langamento
de O Imparcial®'8, que foi o Gltimo publicado antes do Tratado de Ponche Verde; e, em seu
segundo momento, com 0s jornais surgidos pos-Revolucdo, de 1845 a 1851, a partir da
pacificacdo do estado, em fevereiro de 1845. Sem a desvincular das primeiras manifestacdes
jornalisticas do restante do pais, Silva, Clemente e Barbosa (1986, p. 17) asseguram que 0
fator propulsor das publicagdes consistia na “insatisfagao politica ante o regime monarquico”,
0 que veio a ser disseminado a partir do momento em que avolumaram os ditames e as
obrigac6es das Provincias.

Como nas demais provincias, o periodismo galicho teve seu inicio marcado politica e
doutrinariamente, de forma que poucos ndo se posicionaram em relacdo a Revolugdo
Farroupilha. Assim, definiram-se duas atitudes adotadas, pelos 6rgdos divulgadores e pela

populacdo: as de posicdo favoravel ou contréria a contenda. Os jornais, em sua maioria,

214 Conforme Jandira M. M. da Silva, Elvo Clemente e Eni Barbosa (1986, p. 75) e dados do Instituto Histérico e
Geografico do Rio Grande do Sul, a 1° de junho de 1827.

215 Responsaveis pelo periddico: Jodo Ignacio da Cunha, Vicente Ferreira Gomes, Claudio Dubreuil, Estivalet,
Lourenco de Castro Junior (ou Lourencgo Junior de Castro), conforme Jandira Silva (1986, p. 22).

2186Conforme o Annuario Estatistico do Estado do Rio Grande do Sul — 1924, em sua divisdo administrativa do
estado, prevé, de 1835 a 1845, a “Republica Rio Grandense” e, apds, de 1845 a 1889, da “Republica
Riograndense ao Estado do Rio Grande do Sul” (1924, p. 205-207).

217 Em 1827 também surge, em Porto Alegre, Astro Liberal, do qual ndo se dispdem maiores informacdes
(SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 22).

218 Porto Alegre, de 22 out. 1844 ao 1° sem. 1848. Responsaveis: José Pedro de Carvalho Moreira, Joaquim José
Quadrado, Claudio Dubreuil (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 28).
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tiveram duragdo de um ano?® (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 19). Dos que
circularam, subsistiram por mais tempo O Commercio?®® e O Imparcial®?® — que deu
continuidade a O Analista??; e, apesar das interrupgdes, ainda a Sentinella da Liberdade???,
que foi publicada entre 1830 e 1837. Entre os primeiros jornais do interior estdo O
Noticiador??*, de Rio Grande, fundado em 3 de janeiro de 1832, e O Americano®®, de
Alegrete, em 1842. Entre 1842 e 1843 circulou O Americano®?®, periodico oficial da
Republica Rio-Grandense, cuja continuacdo ocorreu por meio da Estrella do Sul; e O Amigo
do Homem, e da Patria??’, primeiro jornal impresso na tipografia de Silveira & Dubreuil
(SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 30) e, de acordo com o IHGRGS, era vendido
também em Pelotas, Rio Grande e Rio Pardo. Os responsaveis foram Tomas Inacio da
Silveira e Claudio Dubreuil (redatores e impressores), substituidos por Lourenco de Castro
Junior, com o pseudonimo de Manuel Lander; e, “como publicava tudo que recebia, foi

acusado de descumprir a Lei de Imprensa. O jornal era liberal ¢ pregou a Revolugdo”

219 Apontados como jornais de curta duragdo estdo Echo Brasileiro (1842) e Argos (1844); com menos de trés
meses de duracdo: Bellona [irada contra os sectarios de Momo (1833-1834), de Maria Josefa Barreto Pereira
Pinto, a quem Jandira Silva nomeia Maria Josefa da Fontoura Pereira Pinto (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA,
1986, p. 24)], O Quebra Anti-Evaristo (1835-1836), O Colono Alemé&o (1836) e Estrella do Sul (1843), o qual,
tudo indica, teve trés ndmeros; além desses, com imprecisdo de datas, sdo elencados: O Pobre (1834), O
Republicano (1834), O Justiceiro (1836) e a Gazeta Mercantil (1836-1837). (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA,
1986, p. 19, 22-28).

220 Como responsaveis teve Isidoro José Lopes e Claudio Dubreuil, circulando de 14 de fevereiro de 1840 a 6 de
dezembro de 1848, em Porto Alegre. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 27).

221 De 22 de outubro de 1844 a 31 de dezembro de 1849, de Porto Alegre, cujos responsaveis foram José Pedro
de Carvalho Moreira, Joaquim José Quadrado e Claudio Dubreuil. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p.
28).

222 Circulou de 29 de julho de 1840, com interrupgéo, retornando em 7 de agosto de 1840 até 1844. (SILVA;
CLEMENTE; BARBOSA., 1986, p. 27).

223 Ou Sentinella da Liberdade na Guarita ao Norte da Barra do Rio Grande de Sdo Pedro do Sul, editado em
Porto Alegre até o nimero 546, de setembro de 1835; depois, continua no Rio de Janeiro até o nimero 575 e
reinicia em Porto Alegre, em dezembro de 1836 ¢ circula até 1837 (cujo ultimo niimero “de que se tem noticia é
0 622, conforme Gabriel P. Borges Fortes, datando de 30-05-1837”) (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986,
p. 21-22) e, de acordo com o IHGRGS, “Nao se sabe quando terminou o jornal, mas o ultimo nimero conhecido
¢ de 11 de agosto de 1837. O titulo, longo no seu inicio, ficou reduzido para Sentinela da Liberdade”. Disponivel
em:

https://www.ihgrgs.org.br/hemeroteca/cd_jornais_poa/CD/Sentinela_Liberdade/sentinela_liberdade0.htm.
Responsaveis: Lourenco de Castro Janior, Francisco Luiz da Costa Guimardes (ou Luiz Antdnio da Silva
Guimardes), Claudio Dubreuil, Thoméas Ignacio da Silveira. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 21-
22).

224 Até o 1° semestre de 1836. Responsaveis: Guilherme José Correia. Francisco Xavier Ferreira, Matheus
Gomes Vianna, Bernardo José Viegas (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 23). A 13 de agosto de
1832, também em Rio Grande, surge O Observador, até 1834, cujo responséavel era Guilherme José Correia.

225 O responsavel pelo periddico foi Sebastido Xavier do Amaral Sarmento Mena, e circulou de 24 de setembro
de 1842 a 1° de margo de 1843. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 28).

226 Consta que Sebastido Mena foi seu colaborador assiduo, assim como no Compilador. (SILVA; CLEMENTE;
BARBOSA, 1986, p. 34).

227 0 nome do jornal apresenta uma virgula [...], embora nem sempre observada”; circulou de 3 de julho de
1829 até o 2° semestre de 1830 (o Gltimo ndmero consultado foi, de acordo com Jandira Silva, datado de 14-8-
1830 — data também acatada pelo IHGRGS); ainda, o jornal mantinha um complemento intitulado
“Correspondencia” (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 34), em tom polémico e com diversos assuntos.
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(IHGRGS). Pds-revolucdo, sdo poucos os jornais que circulam em Porto Alegre, conforme
explica Jandira Santos, “nessa fase de recessdo. De uma forma geral, chegamos a metade do
século X1X com a existéncia certa de apenas dois jornais: O Mercantil??® e o Correio de Porto
Alegre??® (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 94). A partir de entdo, torna-se
comum, ainda, a repeticdo de nomes de jornais.

Na fase de consolidagcdo da imprensa, por sua vez, entre 1852 e 1884, subdivide-a
Jandira Silva em trés momentos: 1852-1868, o qual consistiria em um periodo intermediario —
aqui surgem os primeiros jornais em lingua alemd; 1869-1884, periodo inaugurado com a
fundacdo d’A Reforma®? e término com A Federac&o?®!, jornais que marcaram a historia da
imprensa, além do surgimento de outros jornais importantes em lingua alema Deutsches
Volksblatt, de orientacdo catdlica, Deutsche Post, de orientacdo evangélica, e 0 Koseritz’
Deutsch Zeitung?®3?; 1885-1895, periodo cujo inicio se estabelece com a fundagio do Correio
do Povo®® e que coincide com as comemoragdes do “Cinquentendrio da Revolugdo

Farroupilha”, culminando na proliferagdo de periddicos, politicos ou ndo, a partir de 1887.

228 Circulou de 1° de dezembro de 1849 a 1865, cujos responsaveis foram: Jodo José de farias Villashoas, José
Céandido Gomes, E. P. de P. Abreu, Francisco Xavier da Cunha, Floréncio de Abreu, Antdnio Eleutério de
Camargo, Eudoro Berlink, Aurélio Verissimo de Bittencourt, Felix Xavier da Cunha (SILVA; CLEMENTE;
BARBOSA, 1986, p. 65).

229 Circulou de 6 de junho de 1849 a 13 de julho de 1852 (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 65).

230 A Reforma circulou de 16 de junho de 1869 a 15 de junho de 1912. Como colaboradores teve: Antonio Lara
Fontoura Palmeiro, Jodo Gongalves de Oliveira, Adriano Nunes Ribeiro, A. C. Saibro Netto, Norberto A.
Vasques, Manoel de Vasconcellos, Gaspar Silveira Martins, Carlos Ferreira Ramos, Francisco Maciel Junior,
Julio Magalhdes, Correa de Oliveira, Carlos Thompson Flores Inacio de Vasconcelos, Carl Von Koseritz,
Floréncio de Abreu e Silva, Apollinario Porto Alegre, J. da S. Mello Guimaraes, Anténio Eleutério de Carvalho,
Felisberto Pereira da Silva, Timéteo Pereira da Rosa, Mario de Artagdo, Francisco José Ferreira Camboim Filho,
Carlos Rodrigues Chaves, Antonio Antunes Ribas, Aurélio Verissimo de Bittencourt, Germano Hasslocher,
Bernardo José Barbosa e outros. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 152).

231 A Federagdo circulou de 1° de janeiro de 1884 a 17 de novembro de 1937. Entre seus colaboradores constam:
Venancio Aires, Julio Prates de Castilhos, Dionysio Porto, Lindolfo Collor, Arthur Pinto da Rocha, Evaristo
Teixeira do Amaral, Carlos Penafiel, José Goncgalves de Almeida, Ernesto Alves, Othelo Rosa, Joaquim
Francisco de Assis Brasil, Vieira Pires, Felicissimo de Azevedo, Demétrio Ribeiro, Pedro Moacyr, Barros
Cassal, Germano Oliveira, Ramior Frota de Barcellos, Anténio Augusto Bosrges de Medeiros, Germano
Hosslacher, Otavio Rocha, Jodo Pio de Almeida, Getulio Vargas, lldefonso Pinto, Jodo Pinto da Silva, Augusto
Uflacker, Pedro Verghara, Eduardo Guimardes, Jodo Neves da Fontoura, Oswaldo Vergara, Moysés Vellinho,
Jodo José Cezar, Alfredo Varela, Antdo de Faria, Plinio Casado, Alcides Maya, Fernando Miranda, Henrique de
Casaes, Renato Costa, A. J. Pereira da Silva, Jodo Bonuma, Benjamin Flores, Arthur Toscano, Fabio Barreto
Leite, Alcides Gonzaga, James Darcy e outros. . (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 169-170).

232 O “Jornal Alemio de Koseritz” apresenta discrepincias em sua data de surgimento, entre 1881 e 1883. Foi
dirigido por Kosertiz até 17 de maio de 1890 e, ap6s 1906, passa a se chamar Neue Deutsch Zeitung. (SILVA,;
CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 178).

233 Correio do Povo, Porto Alegre, circulou de 1° de outubro de 1895 a 16 de junho de 1984, quando foi
suspenso. Como colaboradores e responsaveis, contou com: Francisco Antbnio Vieira Caldas Jdnior, Jodo
Obino, Emilio Kemp< Francisco de Leonardo Truda, Fernando Caldas, Fabio de Barros, André Carrazoni, Breno
A. Gonzaga, J. Avalone, Alexandre Alcaraz, Paulino Azurenha, Mério Tota, Sebastido Ledo, Daniel Job,
Germano de Oliveira, Jodo Grave, R. Ribeiro, Juvenal Mendisco, Sertorio de Castro, Alberto Juvenal do Rego
Lins, José Carlos de Souza Lobo, Breno Caldas, Francisco Antonio Caldas, entre outros. (SILVA; CLEMENTE;
BARBOSA, 1986, p. 203).
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De acordo com Santos, Clemente e Barbosa, quando a imprensa se consolida, a partir
de 1852, surge uma multiplicidade de outros interesses e o0s jornais adquirem, ainda, novas
modalidades de expressdo além da politica. Entre as novas publicagdes, que vdo desde as
humoristicas, ilustradas, joco-sérias, caricatas até as noticiosas, mais tarde, com eles
“concorrem os Orgdos representativos das diversas classes sociais — sociedades, grémios
literarios, escolas” e clubes, os quais mantém boletins, 6rgaos noticiosos e recreativos, mais
restritos (1986, p. 123, 125). No que tange a politica, antes e depois da luta entre legalistas e
farroupilhas, a histéria da imprensa galcha

ndo deixa de ser a historia da evolucéo politica e também social do Rio Grande do
Sul [...], tornam-se esses Grgdos representativos dos diversos partidos politicos da
provincia: o conservador, que teve o jornal O CONSERVADOR, como seu 6rgdo
maximo; o liberal histérico, que resultou da unido entre “radicais” e
“progressistas”, tendo A REFORMA como 6rgdo oficial; e o republicano, cujas
idéias se propagaram através do jornal A FEDERACAO. (SILVA; CLEMENTE;
BARBOSA, 1986, p. 124, grifos dos autores).

Das tendéncias politicas, fossem elas favoraveis a Assis Brasil, Borges de Medeiros ou
Julio de Castilhos, avulta a maioria dos 6rgaos da imprensa politica, até 1920. Como resultado
das imigracOes, entre a consolidacdo e a fase moderna, determinadas por Silva, Clemente e
Barbosa, ha o surgimento dos primeiros 6rgaos impressos em lingua estrangeira. Dentre eles,
0s pioneiros sdo em lingua alema que, durante o Império, surgem em ndmero de dez jornais
na Provincia — o primeiro, bilingue, surgido em 1852 foi Der Colonist®* (10 ago. 1852 — 30
jul. 1853); apds, foram fundados muitos outros, “face a necessidade de atender a comunidade
de imigrantes” (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 129). Em relacdo aos de lingua

italiana, em 1885, surge La Colonia Italiana®®, o primeiro; e, depois, a partir de 1890 surgem

234 Primeiro jornal em lingua alema a circular na América do Sul, foi fundado por um brasileiro, José Candido
Gomes, ex-redator do Mercantil; tratava-se de “um semanario para os interesses do comercio, da industria e

agricultura”. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 131, 143).
235 Pporto Alegre, inicio em 1885 e término indeterminado. Sob direcdo de F. Canessa. (SILVA;
CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 183-185).
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L Italiano®®, L’Avvenire®®” e Corriere Cattolico?®®; em 1892, Il Commercio Italiano®®, de
Adelchi Colnaghi, e L ’Ecco delle Colonie**®, de Carlos Dell’ Appa; em 1895, surge L Italia®*.

J& em sua fase moderna, divide-a Jandira Silva (1986, p. 16) em dois periodos: 1896-
1910 — no final do século XIX, momento em que surge a imprensa na Coldnia Caxias com O
Caxiense (1897) —, inicia com a fundacdo do Correio do Povo, em 1895, até o 75° aniversario
da Revolucdo Farroupilha, em 1910; e 1911-1935, que se estende até o centenario da
insurreicdo farrapa. Continuam as publicacdes nesse periodo de jornais em lingua estrangeira,
com decréscimo a partir de 1920; além dos jornais alemaes que se multiplicam nas zonas de
imigracdo, surgem, também, os poloneses — em ljui, em 1909, com O Kolonist. No que
concerne aos italianos, expandem-se a partir de 1900. Nesse periodo, de acordo com Jandira
Silva, “Os pequenos jornais continuam, principalmente os politicos, contrarios ou favoraveis
as primeiras candidaturas a presidéncia da Republica” (1986, p. 212).

No que se refere a Colbnia Caxias, apés a Proclamacio da Republica®*?, iniciam
movimentos para sua emancipacdo municipal, uma vez que a condicdo de distrito nao
agradava aos habitantes de Caxias: “A divisao administrativa entre Comissao e Sao Sebastido,
somada a distancia da sede municipal, dificultava o bom andamento dos trabalhos” (GIRON,
1977, p. 71). Os moradores da Sede Dante, como se chamava a zona urbana de Caxias,
organizaram-se e, com 0 apoio do Presidente da Provincia, conseguiram a emancipacao
municipal. (POZENATO; GIRON, 2004, p. 26). Pelo Recenseamento de 1880, comprovado
que a populacdo era de cerca de 16 mil habitantes®*® e economicamente produtiva, dessa

forma atestada a sua posicdo administrativa autdbnoma e, pelo Ato Estadual n® 257, em 20 de

236 Entre 0 2° semestre de 1890 e 1893, em Porto Alegre, sob a responsabilidade dos irmdos Marsicano e Cesare
Pelli. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 193).

237 «Q Porvir”; inicia a circulagdo em 1892, em Porto Alegre, e seu término é indeterminado. Responsdveis:
Irméos Giannini e Colombo Leoni. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 198).

238 Responsaveis: Alfredo Clemente Pinto, Guido Carlo Pasini e Adelchi Colnaghi. Inicia em margo de 1891 até
1895, em Porto Alegre. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 195).

239 porto Alegre. Inicio em 10 de novembro de 1892 e término indeterminado. (SILVA; CLEMENTE;
BARBOSA, 1986, p. 198).

240 porto Alegre. Inicio em 4 de outubro de 1892 e término indeterminado. (SILVA; CLEMENTE; BARBOSA,
1986, p. 198).

241 Porto Alegre. Inicio em 1895 e término no mesmo ano; responsaveis: Cesare Pelli, Arzani e Carlo Dell’ Appa.
(SILVA; CLEMENTE; BARBOSA, 1986, p. 202).

242 Em 1889, com a Proclamacdo da Republica, a denominacio de alguns distritos foi alterada. Assim, Dona
Isabel, que tinha recebido 0 nome em homenagem a herdeira do trono, passou a chamar-se Bento Gongalves, e
Conde D’Eu passou a chamar-se Garibaldi: “os vultos do Império foram substituidos pelos herdis republicanos”.
(POZENATO; GIRON, 2004, p. 25). Diferentemente de Caxias, que permaneceu nomeada com a alcunha
imperial.

243 De acordo com Giron (1977, p. 71), “Em 1855 a populagdo era de aproximadamente 10.000 habitantes, ja
havendo uma certa integragdo comercial com a capital”’; e Pozenato e Giron (2004, p. 26), por ocasido de sua
emancipagdo, “Caxias apresentava uma populacdo de aproximadamente dez mil habitantes, com suas 120
pequenas empresas industriais e 38 casas comerciais”.
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junho de 1890, é criado o municipio de Caxias — quando de sua emancipa¢do como Vila de
Santa Teresa de Caxias de S&o Sebastido do Cai, o municipio contava com quatro distritos:
Caxias (sede), Nova Vicenza (Farroupilha), Nova Trento (Flores da Cunha)?** e Nova Padua.
Os limites foram fixados, em 1892, pela Lei Organica Municipal®®®. O nome Caxias?*®, pelo
Decreto Estadual 457, do presidente General Candido José da Costa, é escolhido em
homenagem a Luis Alves de Lima e Silva, o Duque de Caxias (1803-1880), principal militar
brasileiro da guerra movida pelo Império no século XIX (GIRON, 2010, p. 319, 325), a
Guerra do Paraguai®*’ (1864-1870).

Desde o inicio do povoamento da regido, de acordo com Pozenato e Giron (2004, p.
20), houve interesse por parte dos imigrantes de se manterem informados, além do que
acontecia na Italia, no Brasil, também, sua nova morada e, consequentemente, de “amigos e
parentes que também viviam nesta terra, mas em lugares diferentes, o que provocou a
necessidade do surgimento de jornais locais” (POZENATO; GIRON, 2004, p. 20).

A partir de 1891, com a naturalizacdo em massa, de forma que o0s imigrantes se
tornaram brasileiros por decreto, havia chegado o momento em que, de acordo com Pozenato
e Giron (2004, p. 37), “puderam participar das lutas politicas numa situagdo de direito e nao
apenas de fato”, direito de votar e ser votados para cargos publicos. Em 1895, a 13 de
dezembro, € inaugurada a linha telegrafica Porto Alegre-Caxias. Ja proximo a criacdo do

primeiro jornal caxiense,

em 1897, a 11 de margo, quando aqui esteve o saudoso Presidente do Estado dr.
Julio de Castilhos, 0 seu progresso era, tanto, que impressionou grandemente o
espirito do grande estadista e o levou a proferir aquele famoso discurso, em que

244 Em 1924, Nova Trento, com 7.082 habitantes, atual Flores da Cunha, emancipa-se de Caxias. De acordo com
Gardelin e Costa (1993, p. 65), pela tradicéo, colhida por Dom José Barea [primeiro Bispo da Diocese de Caxias
do Sul, nomeado em 1° de novembro de 1935 e empossado a 11 de fevereiro de 1936 (ADAMI, 19663, p. 107)],
“da conta de que os engenheiros do império previam uma grande cidade onde hoje se localiza Flores da Cunha.
No Campo dos Bugres, no maximo, segundo eles, deveria haver apenas uma pequena povoagao, tanto assim que
no Comego Caxias se chamou Sede Principal e Sede Dante. Em Nova Trento, [...], teriam sido reservados mais
de 1.000 hectares para a grande metrdpole. O destino, entretanto, decidiu que a cidade surgiria aqui, ainda que as
condicdes ideais ndo existissem”.

245 )4 haviam sido vendidos 2.938 lotes, entre rurais e urbanos (GIRON, 1977, p. 71).

246 pelo Decreto-lei n° 720, de 20 de dezembro de 1944, foi alterado 0 nome de Caxias para Caxias do Sul.

247 Travada entre o Paraguai e a Triplice Alianca (Brasil, Argentina e Uruguai); também chamada Guerra da
Triplice Alianca (Guerra de la Triple Alianza), na Argentina e no Uruguai; e de Guerra Grande, no Paraguai. A
guerra contra o Paraguai, como acontecimento central da historia do Brasil da segunda metade do século XI, de
acordo com Mario Maestri (2009): “Em sentido lato, as agdes militares iniciaram-se em 16 de outubro de 1864,
com a intervencdo do Império no Uruguai contra o autonomismo blanco, exigida pelos criadores rio-grandenses
instalados no Norte daquele pais e pela politica imperial no Prata, e concluiram-se, em 1° de marco de 1870, com
a morte de Solano Lopez, com o Paraguai sob ocupagdo”. Vide: MAESTRI, Mario. A Guerra Contra o Paraguai:
Histéria e Historiografia: Da instauracdo a restauracdo historiografica [1871-2002]. Nuevo Mundo, Mundos
Nuevos. Colloques. 27 mar. 2009. Disponivel em: https://journals.openedition.org/nuevomundo/55579.
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prometeu ligar Caxias a Porto Alegre com o «ramal da estrada de Ferro, afirmando
que Caxias era a «Pérola das Colonias».

E dessa data em diante parece que tudo comegou a progredir mais intensamente, até
tornar-se a urbe grandiosa da atualidade.

O que afirmamos &, pois, um fato publico e notdrio, um fato mais que obvio, um fato
incontestavel, um fato evidente (ADAMI, 1951, p. 1).

O conflito entre a Igreja Catdlica e a politica local determinou o surgimento de duas
linhas editoriais nos peridodicos que circulavam na regido: a catdlica, para “fazer frente tanto a
Macgonaria quanto ao positivismo que dominavam o estado” (POZENATO; GIRON, 2004, p.
85), que consistiu na busca da Igreja Catolica, por meio da imprensa, de um espago para
alertar os fiéis contra principios considerados subversivos; e a politico-partidaria®*® que,
durante o periodo da Republica Velha (1889-1930), subsidiada pelo governo federal,
destinava verbas aos jornais para a divulgacdo de atos oficiais e de leis. Assim, a maioria dos
periodicos de cunho politico era vinculada ao Partido Republicano Riograndense.
(POZENATO; GIRON, 2004).

Apos o término da Revolucdo Federalista (1893-1895), em Caxias, a imprensa que
surgia era altamente politica. Em 1897, com a populacdo da Regido de Colonizacédo Italiana
ultrapassando 80 mil habitantes, momento em que varios distritos ja se encontravam
emancipados e transformados em municipios, o0 que, aliado a existéncia de um bom namero
de possiveis leitores, viabilizou a fundacdo da imprensa regional.

O primeiro periodico que aqui surgiu foi O Caxiense, cujo primeiro nimero data de
15 de outubro de 1897, e era dirigido por brasileiros. De propriedade do Doutor Diana Terra,
vinculado ao Partido Republicano, e dirigido por Julio Campos, intitulava-se “Defensor das
colonias e orgam republicano” e, em verdade, era 6rgdo partidario e estava mais ligado a
politica do que, de fato, a regido. De imediato, foi causada contrariedade a Igreja Catdlica, a
qual afirmava serem eles porta-vozes da Macgonaria. Em resposta, a 1° de janeiro de 1898,
data que representou “o nascimento de uma nova era para a cidade, a partir da qual os
catolicos imigrantes teriam vez ¢ voz” (POZENATO; GIRON, 2004, p. 38), surgia Il Colono
Italiano, apresentando-se como “Bolletino cattolico mensile”, fundado pelo padre Pedro

Nosadini?*®. Ambos encerraram suas atividades em 1898.

248 Sobre as disputas na imprensa entre catélicos e magons, vide: VALDUGA, Gustavo. Paz, Italia, Jesus: uma
identidade para imigrantes italianos e seus descendentes: o papel do jornal Correio Riograndense (1930-1945).
Porto Alegre: Edipucrs, 2008.

249 A querela existente entre O Caxiense e Il Colono Italiano pode ser, bem como o evento que culminou na
expulsdo do péroco de Caxias, em Pozenato e Giron (2004).
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As primeiras composig0es publicadas na entdo Vila de Santa Teresa de Caxias
constam n’O Caxiense. Em seu primeiro nimero, com seis paginas, de 15 de outubro de 1897,
foram publicados trés poemas e uma crbnica. Datado de 22 de setembro de 1897, esta
impresso na capa o poema “Confissdo”, dedicado a “H...”, e cuja autoria também € abreviada
pelas iniciais “F. M. B.”, portanto ainda desconhecida; a pagina 2, o poema “Saudades”,
dedicado a A. Sieben, é de autoria de José Michel, cujo pseudénimo é José Barros Cobra; a
pagina 5, por sua vez, constam o “Poemento”, como o proprio titulo sugere, e ¢ dedicado “A
minha mulher”, além da cronica intitulada “Selvagem”, ambos datados de 25 de marco de
1897 e de autoria de Henrigue Vieira. Ainda, foi publicada a carta de despedida de Caxias, do
padre Pedro Nosadine (Pietro Nosadine), intitulada “Cattolici Caxiensi”, redigida em Porto
Alegre e datada de 9 de fevereiro de 1899 (!!!). Claro engano. No Il Colono Italiano
encontramos um poema publicado na edi¢cdo de nimero 5, a 15 de maio de 1898, intitulado
“T’amo, Maria!..., datado de janeiro de 1897 (gennaio 1897) e assinado ... Spes. Pode ser
esse, entdo, o primeiro poema publicado em Caxias do Sul, cuja autoria ainda é desconhecida
e 0 que se sabe ¢ que foi redigido por “uma pena gentil” em comemoragdo ao més de maio,
consagrado a Maria pelos catolicos.

Acerca dos poetas caxienses, Adami (1966a) considera Barros Cobra,
cronologicamente, como o precursor, desconsiderando, de fato, a data das composicbes de
Henrique Vieira e totalmente ignorando o fato de haver um poema anterior em Il Colono
Italiano. Assim, portanto, pode-se estabelecer que este, e ndo aquele, seria o primeiro poeta
caxiense, embora ndo se saiba quem o escreveu. Ainda, pela impossibilidade de se determinar
com precisao a autoria de “Confissdo”, fica mais um desafio imposto. De acordo com 0
pesquisador, Barros Cobra?° ausentou-se de Caxias (ndo é determinado exatamente quando) e
retornou em 1917, “quando aqui estéve, durante algum tempo, tendo colaborado, em versos,
nos jornais O Estimulo e A Perola, falecendo em Nova Milano, em 1919, mais ou menos”.
(ADAMI, 19664, p. 252).

Sobre Henrique Vieira, Adami comenta que, quase simultaneamente com Barros

Cobra — na verdade, as composicdes sdo datadas anteriormente —,

aparece, no jornal O Caxiense, uma linda poesia, escrita especialmente para ésse
orgdo, pelo poeta Henrique Vieira, que também escreveu, no mesmo nimero de O
Caxiense, uma linda cronica [“Selvagem™], silenciando, apos.

250 Nasceu em Jaguari, RS, em 17 de setembro de 1878, e faleceu em Nova Milano, Farroupilha, RS, em 1919.
Foi integrante do Grémio Literario Caxiense. Bibliografia: Noites de Sabat. Poesia, S&o Leopoldo: Tipografia
Rottermund, 1904. (BERTUSSI; ZINANI, SANTOS, 2006, p. 133).
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Nada mais podemos adiantar, portanto, a respeito désse segundo poeta surgido em
Caxias do Sul” (1966a, p. 252).

Nesse interim, no que se refere & administracdo da Vila de Santa Teresa de Caxias,
com o tempo, ¢ apesar dos “desmandos politicos”, entre 1892 ¢ 1910 foram eleitos 10
conselhos municipais. A antiga col6nia prosperou e enriqueceu, tornando-se o0 centro
econdmico da regido. Em 1910, a elevacdo de vila a cidade, “conseguida na mesma data da
chegada da estrada de ferro”, demonstra, de acordo com Giron (2010, p. 330), que o
municipio se afirmava politicamente. Com o crescimento de Caxias do Sul, entre os anos de
1901 e 1913, surgiu uma série de jornais que, conforme Pozenato e Giron (2004, p. 44), teve
curta duracéo e era de propriedade, em sua maioria, de brasileiros, o que ainda fomentava as
lutas politicas entre catolicos e magons, ou entre brasileiros e estrangeiros. Alguns desses
jornais foram A Gazeta Colonial, A Folha, A Verdade, O Paladino, O Tagarela, Correio do
Municipio, O Rosicler e O Orientador.

Nesse periodo, os italianos comecaram a participar do poder legislativo quando
puderam, e foram, eleitos para o Conselho Municipal®®!; todavia, o cargo de Intendente
somente era ocupado por brasileiros — ou seja, 0 Poder Executivo estava centrado nas maos.
Dessa forma, concentravam o poder, posto que lhes cabia designar os vice-intendentes, as
comissdes eleitorais e a guarda municipal, entre outras atribui¢cdes (GIRON, 2010, p. 327).

A histéria de Caxias, nos 41 anos da Primeira Republica®®?, de acordo com Giron
(2010, p. 326), teve seus intendentes nomeados e todos, sem exce¢do, nomeados ou eleitos,
nasceram fora do municipio: “Caxias, assim como 0s outros municipios derivados das
coldnias, tornou-se a terra dos outros, servindo aos interesses alheios” (GIRON, 2010, p.
329). A politica, durante esse periodo, foi conduzida pelo Partido Republicano Riograndense
— PRR —, que a dirigiu intelectual e moralmente. Quanto a que era praticada pelos seus
governantes, 0s municipios estavam submetidos de forma direta a Provincia, uma vez que
seus Presidentes tinham o poder de designar novos intendentes nos municipios que se
formavam. Nagueles criados, todavia, a partir das antigas colénias, como é o caso de Caxias,
maior se fazia sentir o poder, o cuidado e a ingeréncia, “ tal cuidado até pode ser explicado,
pois, em tempos de nacionalismo e do culto ao Estado Nacional e seus simbolos, ter o

territorio nacional invadido por europeus pobres e incultos, em sua maioria, poderia

21 Os conselheiros foram: Ernesto Marsiaj (Marsiay), presidente; Hugo Luciano Ronca, vice-presidente;
Benjamin Cortes Rodrigues, Agapito Cruz, Romano Lunardi, Salvador Sartori e Angelo Chitolina. (GIRON,
2010, p. 327).
252 1889-1930.
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representar algum perigo ao Pais”. (GIRON, 2010, p. 326). E o controle, de acordo com
Giron, poderia ser justificado pela Primeira Guerra Mundial (1914-1918), a qual colocou a
Italia e o Brasil em campos opostos.

Entre o surgimento de O Caxiense e Il Colono Italiano e o término de suas
circulacbes, em 1898, o préximo jornal de que se tem conhecimento a circular vem a publico
somente a 3 de agosto de 1902. De circulacdo dominical, o peridédico em questdo € O
Cosmopolita — Orgam dos interesses coloniaes?®® —, de propriedade do Tenente-Coronel
Mauricio Nunes de Campos, e nele atuando como colaborador José de Campos Neto. Na
edicdo de numero 68, de 22 de novembro de 1903, é anunciada a venda do jornal, a mudanca
dos editores/proprietarios, para Costa & Comp.; além do nome, O 14 de Julho®4, que, a partir
de 13 de dezembro de 19032%°, passa a circular sob nova alcunha. E no 14 de Julho que avulta
a primeira composicdo de autoria feminina da também primeira colabora mulher em um
periodico da Vila de Santa Teresa de Caxias. O soneto intitulado “Despedida de Caxias”,
como ja mencionado, data de 14 de fevereiro de 1904. Apds a absor¢do d’O Cosmopolita por
O 14 de Julho, torna-se, tdo somente, “Orgao do Partido Republicano”, circulando até 31 de
maio de 1904, quando, novamente, é retomada sua circulagdo como O Cosmopolita, a 12 de
junho de 1904 até 17 de dezembro de 1904. Sobre O Cosmopolita, Adami menciona que “em
terceiro lugar, com uma nao menos linda poesia” esta o Dr. Antdnio Casagrande, jurista,
escritor e poeta, também colaborador do periddico, com o poema “Despedida de Caxias”, de
1° de marco de 1900 (1966a, p. 252), 0 que também consta em Bertussi, Zinani e Santos
(2006, p. 60). O que vamos, também, corrigir: se O Cosmopolita teve seu primeiro namero
publicado em 3 de agosto de 1902, logo, é impossivel ser de 1900 o poema. Entdo, o
localizamos publicado a 1° de mar¢o de 1903, na edicdo numero 31, pagina 1; e, se
repararmos bem, o titulo “Despedida de Caxias” ¢ o homonimo do soneto da nossa ilustre
desconhecida, aquele poema publicado em 14 de fevereiro de 1904, s6 que n’O 14 de Julho.

As composicdes, todavia, sdo diferentes.

253 Equivoco da parte de Pozenato e Giron, quando apontam que O 14 de Julho surgiu antes e incorporou O
Cosmopolita, como também ha engano quando dizem que: “Ao que tudo indica, houve uma incorporagéo de O
14 de Julho por O Cosmopolita, e a discrepancia dos dados deve-se a auséncia e registros precisos a época”
(2004, p. 44-45).

254 Em clara homenagem a data em que foi decretada e promulgada a Constituicdo Politica do Rio Grande do
Sul, em 1891, por Julio de Castilhos, em que “os representantes da sociedade rio-grandense, reunidos para
organizar o Estado, decretaram e promulgaram a Constituicdo politica do Rio Grande do Sul, em nome da
Familia, da Patria e da Humanidade”. (DEPARTAMENTO ESTADUAL DE ESTATISTICA. Annuario
Estatistico do Estado do Rio Grande do Sul — 1922, 1923, p. 219).

2% Equivocadamente, Jodo Spadari Adami data de 1° de janeiro de 1904 o seu surgimento (1966a, p. 207).
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A partir de entdo, outros homens de letras da cidade foram figuras importantes no
jornalismo local, entre eles, Bento da Lavra Pinto, sobre quem ja fizemos uma breve
abordagem. Radicado na vila de Caxias, participou da organizacdo de varios jornais: A Gazeta
Colonial, A Folha, A Verdade e O Orientador. Enquanto colaborava no Gazeta Colonial,

tornou-se diretor de A Folha, que circulou de 14 de abril de 1906 a 27 de abril de
1907. Em outubro do mesmo ano, fundou A Verdade, que circulou até 31 de
novembro de 1908. Em 5 de fevereiro de 1909, comecou a circular o jornal O
Orientador, do qual se tornou colaborador. Era seu gerente José de Vargas, e nele
colaboraram, entre outros, Manoel Peixoto de Abreu e Lima, Jerdnimo Neves,
Olavo Ferreira, Antdonio Casagrande e Carlos de Lima Coértes. (POZENATO;
GIRON, 2004, p. 47).

Em 1906, o Grémio Literario Caxiense é fundado e, entre os membros que fizeram
parte dessa agremiacdo literdria, “figuram, como poetas”, de acordo com Adami: Barros
Cobra, Alcides Miller, Alfredo de Lavra Pinto e Artur de Lavra Pinto, secretario e presidente;
“como professores € membros honorarios”, fizeram parte: Antonio Casagrande, Bento de
Lavra Pinto e Leonel de VVargas (ADAMI, 19664, p. 253).

Na Gazeta Colonial, por exemplo, na edi¢do de nimero 29, de 30 de junho de 1906, €
publicado na capa 0 poema intitulado “A imprensa”, de Gongalves Crespo. Na edi¢do de
namero 157, de 19 de dezembro de 1908, foi publicada a primeira parte da crénica intitulada
“Saber ser pobre”, cuja autoria consta da abreviacdo H. M.; a segunda parte, na edicdo de
nimero 158, de 26 de dezembro de 1908%°; e, em 2 de janeiro de 1909, na edi¢do nimero
159, a terceira parte: atribuimos a autoria das cronicas (H. M.) ao redator e proprietario
Herculano Montenegro; além disso, ha a publicacdo de dois romances em forma de folhetim:
0 primeiro, intitulado “O Romance do Homem Amarello” (subintitulado ‘“costumes
chinezes”), do General Tcheng-Ki-Tong, tradugdo de Luiz Cardoso, que comeca a ser
publicado, estimamos, na edigdo nimero 1372°’, e cujo término ocorre na edicdo de nimero
164, de 6 de fevereiro de 1909; e, em seguida, publica-se “Morta de amor”, de Albert Delpit,
com a traducéo de Augusto Peixoto, que foi publicado a partir da edicdo de nimero 168%°8, a
13 de mar¢o de 1909. Embora ndo tenham sido encontrados textos de autoria feminina neste

periddico, foi possivel verificar a profusdo e a diversidade de textos publicados, além das

256 Nessa mesma ediciio, aparece publicado o soneto “Solitudo”, de Olavo Bilac. (Gazeta Colonial, n. 158, p. 1,
26 dez. 1908), o que demonstra que, na Vila de Santa Teresa de Caxias, j& se liam os poetas parnasianos.

257 Indisponivel na Hemeroteca da Biblioteca Nacional e no Acervo do Centro de Memoria da Camara Municipal
de Caxias do Sul.

258 Havia sido anunciado, e prometido, na edi¢do de niimero 164, que, com o fim da publica¢io de “O romance
do Homem Amarello”, no proximo ndmero, iniciaria a publicacdo de tal romance, 0 que veio a se concretizar
apenas na edicao de nimero 168 da Gazeta Colonial.
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noticias e publicidades costumeiras. Os exemplos que aqui dispomos, e ha muitos outros,
apesar de ndo estarem abarcados no corpus a que nos propusemos trabalhar, trazem a tona as
questdes de apagamento e silenciamento da historiografia. Assim revela Adami (1966a, p.
253) a respeito das composicdes que ele encontrou:

Surge, agora, a 9 de dezembro de... 1905, o jornal Gazeta Colonial, onde aparecem
os versos de Jerdnimo Neves, poeta conceituado, que colaborou, mais tarde, nos
jornais O Orientador e O Momento, e publicou, em 1888, o livro de versos
intitulado Esmeraldas.

Aparecem, ainda, na Gazeta Colonial, os versos, em idioma italiano, do Sacerdote e
Professor Doménico Talotti, poeta que aparece mais tarde, com seus versos, no
jornal La Liberta. (1966a, p. 253, grifo do autor).

Depois de expormos a diversidade de composigdes, fossem elas romances, crénicas ou
poemas, entre outros, ndo nos parece possivel desconsiderar tantos autores. Agora, podemos
imaginar o que foi feito, na verdade, deixou de ser, a respeito das composi¢Oes de autoria
feminina. O que fica aqui provado é que, pelos critérios que foram estabelecidos, e que ainda
persistem, muitos textos, em sua “insustentavel leveza”, sejam levados pelo sopro do tempo,
as paginas encobertas na poeira da historia. Até aqui, nenhuma vez é mencionada qualquer
mulher. As primeiras mencionadas por Adami, no jornal La Liberta, sdo Enriqueta Ussuelli
Ruzza®® e Ada Negri, momento em que o pesquisador acrescenta: “aparecendo, ainda, mais
alguns versos, também em idioma italiano, de autoria [...]” das poetas italianas. Antes delas,
sdo mencionados os versos do poeta Manoel Peixoto Abreu e Lima no jornal O Orientador e
alguns versos publicados no La Liberta, em idioma italiano, de autoria dos padres Francisco
Baldassare, Antonio Marcelino, Demofilo?®® e Carmine Fasulo?!, sob o pseud6énimo de
Niripo (ADAMI, 19664, p. 253-254). Os poemas das italianas sao “Sinite Parvulos...”, de Ada
Negri, publicado em 8 de maio de 1909, e “A La Vergine”, de Enrichetta Ussuelli Ruzza,
publicado em 11 de dezembro de 1909.

Em 13 de fevereiro de 1909 é a vez de La Liberta surgir em Caxias. Ligado a Igreja
Catdlica, era de propriedade do padre palotino Carmine Fasulo, entdo Paroco do municipio?®2.

Franzina (1999) assevera que a imprensa italiana ndo teve papel secundario no contexto

259 Adami grafa “Henriqueta Ussueli Ruzza” (1966a, p. 254).

260 Assina “Dem. Filo.” o poema “Vorrei veder il Papa”, publicado na edi¢do de nimero 6, em 20 de margo de
1909.

261 5 publicado o poema intitulado “Il potero cieco”, em 29 de maio de 1909, sob o pseudénimo Niripo.

262 O jornal La Liberta, com risco de encerrar suas atividades em 1910, de acordo com Elvo Clemente e Maura
Ungaretti (1993, p. 36), “para manter os catdlicos na boa leitura”, as atividades do periddico foram transportadas
para Garibaldi, onde passou a ser impresso com um novo nome: Il Colono Italiano. Essa denominacéo foi
utilizada até 5 de junho de 1917, quando os padres da Ordem dos Capuchinhos assumiram a edicéo e alteraram o
nome para Staffeta Riograndense.
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colonial. O edital do jornal La Liberta (1909) lamentava o fato de existirem tantos obstaculos
a imprensa em lingua italiana, enquanto circulavam varios jornais em alemao e, por isso,
considerava uma vergonha que “a lingua de Dante nao fosse tdo conhecida como deveria” e se
constituiu como a segunda tentativa de se implantar um jornal catélico em Caxias (e da
regido). (VALDUGA, 2008, p. 118). Circulou até 12 de margo de 1910%%3. Assim como o
fizera Pedro Nosadine, Carmine Fasulo abandou a cidade e o jornal, passando-o, de acordo
com Valduga (2008, p. 123), “as maos do padre Jodo Fronchetti, paroco de Conde d’Eu que,
juntamente com mais dois socios, Adolfo Moreau e Jodo Carlotto, adquire 0 maquinario,
transferindo-o aquela localidade”. A mudanga de local também conduziu a mudanga do nome,
e foi rebatizado de Il Colono Italiano, ja a partir de 12 de marco de 1910 — 0 mesmo nome da
antiga publicacdo de 1898: “a escolha do mesmo titulo era significativa, pois o jornal
propunha-se a divulgar as mesmas idéias reformistas, reafirmando os propdsitos de ser “o
amigo, conselheiro e defensor do colono” (VALDUGA, 2008, p. 123). A tnica mudanga,

questdo a ser acrescentada ao programa, consistia em, de acordo com Valduga,

agora, além das noticias mundiais (basicamente italianas) e estaduais (somente as
das col6nias), seriam incluidas as do Véneto e Tirol — isso se explicava pelo fato de
que Jodo Fronchetti tinha nacionalidade austriaca, ocupando, inclusive o cargo de
vice-consul da Austria na regido. (2008, p. 123-124).

No jornal 1l Colono Italiano foram encontrados “I ricordi de me nona”, de Poiana;
“Italia”, de Maria Berta; “Maria Leczinka”, de Giulia Gabrici; e “A certe frivole donnine...
pensiere di una donna”, de M. L. Agosti. Os dois primeiros publicados em 1911; e o ultimo,
em 1916.

A Folha, que circulou de 14 de abril de 1906 a 27 de abril de 1907, bem como nos
jornais A Verdade?®* e O Orientador?®®, todos semanarios, Adami menciona que aparecem
“em todos os numeros desses jornais, versos de Bento de Lavra Pinto (1966a, p. 253). Ainda,
em 1909, a 22 de julho, iniciou a circulacdo do jornal A Tribuna Colonial, cujo fundador era
Alexandre Balestreri e, entre os colaboradores, estavam Artur e Alfredo de Lavra Pinto. Este
periddico, também breve, circulou até 9 de dezembro do mesmo ano.

Em 1909, sucedendo aos poetas mencionados, Adami expfe que, por volta dessa
época, vem residir em Caxias, procedente de Porto Alegre, “a poetisa Vivita [Laner]

Cartier?®®, que aqui comp6s e recitou muitas de suas belissimas poesias, algumas dadas a

263 Adami (1966a), Pozenato e Giron (2004) apontam como 11/12/1909 o seu encerramento.

264 De acordo com Adami, circulou de 12 de outubro de 1907 a 31 de outubro de 1908. (1966a, p. 253).

265 De acordo com Adami, circulou de 5 de fevereiro de 1909 a 25 de fevereiro de 1910. (19664, p. 253).

266 Nasceu em 12 de abril de 1893, em Porto Alegre. Neta de Rodolfo Felix Laner, um dos pioneiros
colonizadores de Caxias. Neste ano, 2019, que marca o centendrio da morte da escritora, foi lancada a obra O
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publicidade no jornal O Brasil, vindo a falecer em Critiva, a 21 de margo de 1919”. O poema
que localizamos consta que fora escrito em Caxias e datado de 1917, trata-se de “Matinal” e
publicado nesse peridédico em 23 de marco de 1918.

O Brazil, e posteriormente O Brasil (1920), circulou de 17 de janeiro de 1909 a 28 de
junho de 1924. Intitulado “Orgam do Partido Republicano”, teve como criador do jornal
Jacintho Godoy e, como diretores Manoel Peixoto de Abreu e Lima, Jerdnimo Neves,
diretores Américo R. Mendes e Emilio Fonini. Entre seus colaboradores, podem-se elencar:
Antonio Trindade, Agnelo Cavalcanti, Demétrio Niederauer, Napoledo Sachis, Edmundo de
Souza Gomes, e, acrescentamos, Maria Luiza (da Fontoura) Duclés, quem escreveu para o
jornal em 1911 e 1912. No total, foram encontrados quatro textos de autoria de Maria Luiza:
“As flores”, conto, publicado em 28 de fevereiro de 1911; “Justa indignagdo”, crénica, em 25
de junho de 1911; “Para o ‘Brazil’ (tradu¢do), artigo/ensaio, publicado em 8 de abril de 1911;
“A injuria e a maledicéncia", artigo/ensaio, em 15 de junho de 1912. N’O Brazil ainda foram
publicados textos de Julia Lopes de Almeida e de Anna Lisboa Saldanha. De Julia Lopes de
Almeida foram publicadas uma cronica intitulada “Reflexdes de um marido”, em 31 de
dezembro de 1911 e uma epistola intitulada “Uma carta a meu filho”, a 22 de dezembro de
1917; de Anna Lisboa Saldanha aparece o conto “A paz da consciéncia”, publicado em 13 de
dezembro de 1919.

Cidade de Caxias, de tendéncia republicana, foi criado por Artur de Lavra Pinto,
iniciando sua circulacdo a 15 de junho de 1911 e encerrando a 14 de junho de 1912. Depois de
um periodo conturbado e de ter sido realizada uma pausa, ressurge a 28 de dezembro de 1912
e circula até 13 de janeiro de 1914. Entre seus colaboradores estavam Caio Cavalcanti,
Alfredo de Lavra Pinto e José de Campos Neto.

Em 4 de janeiro de 1913, ap6s um periodo em que jornais de cunho politico e editados
por brasileiros surgiam e encerravam sua participacdo na imprensa caxiense, comeca a
circular Citta di Caxias, “Periodico settimanale d’interesse coloniale”, primeiro periodico em
que seus fundadores e diretores eram todos imigrantes — Emilio Fonini, gerente, e como
diretores, Ernesto Scorza, José Buzzoni, Luis Bancalari, Hércules Donadio, e Ulisses
Castagna, entre outros; contou, ainda, com a colaboracdo do Cel. José Penna de Moraes e
Francisco Salerno. Impresso em tipografia propria, primeiro a vapor e depois elétrica, suas

publicacBes constavam tanto de conteddo em italiano quanto em portugués. Critico e

ocaso da Colombina: a breve e poética vida de Vivita Cartier (S8 Miguel, com 812 péginas), bastante
divulgada pela imprensa local e de Porto Alegre.
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opinativo, o jornal tratava acerca de assuntos diversos, de rigor essencialmente local —

sobretudo em seus primeiros momentos. De acordo com Bruno Brasil (2014):

Inicialmente, tiveram grande destaque em suas paginas questdes relativas ao sistema
de trabalho em cooperativas, aplaudindo-se o empreendedor cooperativista local
Giuseppe de Stefano Paterno, e o deficiente transporte férreo regional, criticado na
série “La compagnia della morte”. Em ocasides em que grandes acontecimentos se
desdobravam na Italia, esse foco local se voltava para o velho continente. Durante a
Primeira Guerra Mundial, por exemplo, Citta di Caxias noticiava 0s rumos do
conflito sob o ponto de vista italiano — nesse sentido, acabou divulgando propaganda
de guerra.

Com a colaboracdo de redatores diversos, de 1913 a 1922, alguns foram Giuseppe de
Stefano Paternd, Octavia de Stefano Paterno, V. Bornancini, Guido d’Andrea, Antonio
Casagrande, Mario Mariani, Silvio Becchia, Jacintho Godoy, Samorim Gustavo de Andrade,
entre outros (BRASIL, 2004). De Octavia de Stefano Paterno, também colaboradora do
periddico, foram localizados dois poemas e uma crénica, todos publicados em Citta di Caxias,
em 1913: “Mentre il sole gede ala note il suo dominio™, poema, em 25 de janeiro; “Fiori,
fiori”, poema, em 19 de margo; e “Cancrena sociale”, em 14 de abril. Nesse mesmo periddico
ha cinco poemas de Ada Negri publicados e um poema de Antonieta Lisboa Saldanha. Os
poemas da poeta italiana nata sdo: “Emigranti”, publicado em 5 de fevereiro de 1917; “II
soldatino ignoto”, publicado em 12 de fevereiro de 1917; “La Madre”, publicado em 5 de
marco de 1917; “L’offerta”, publicado em 14 de agosto de 1917; e, em 1918, “Fiammetta
vestita di verde”, a 19 de setembro. O poema intitulado “Alvorecer” foi publicado em 20 de
abril de 1918. Vanda P. A.%%" também teve duas novelas publicadas: “Lola”, em 7 de julho de
1913, e “Gemma”?®8, em 9 de fevereiro de 1914.

No entanto, nem tdo somente de disputas politicas se compunha a imprensa regional.
Circularam periodicos, também, de cunho humoristico, cujo escopo se traduzia nas pilhérias
que se publicavam. Conhecida como a imprensa carnavalesca no Brasil,

Em Caxias, surgiu O Tagarela, que circulou, pelo levantamento que empreendemos,

de 07 de dezembro de 1907 até 1908 e, apds interrupcao, reinicia em 07 de marco de 1909 até

267 pyblicada em Citta di Caxias, a 1 de julho de 1913, edigdo numero 24, p. 5, a nota “Signorina Vanda P. A.”:
“Chiediamo venie, ala gentile damigella se, per affluenza di matéria, siamo stati costretti rimandare, al prossimo
numero sua belissima novela. Mandi altro...”.

268 Escrito em Porto Alegre e datado de 31 de janeiro de 1914.
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data ainda desconhecida®®. De circulagdo semanal, teve como diretor Félix Moro e como
gerente Américo Mendes (ADAMI, 19664, p. 207).

Na mesma proposta, aparece A Encrenca®’®, que circulou de 11 de outubro de 1914 a 9
de maio de 1915 — jornal impresso na grafica de Honorino Sartori?* —, o qual, em seu

primeiro numero, j estabelece o seu programa:

O Programma da nossa adoravel filhinha “A Encrenca” synthetisa-se nas palavras
que, como divisa, o arlequim Dominico mandara pintar no pano de boca de seu
theatro 0 Castigat ridendo mores.

Realmente, € este 0 seu escopo: corrigir os costumes, debaixo de troga.

Assim, pois, estd lancado no seio da carinhosa sociedade de Caxias, a nossa
Encrencasinha, que rindo, surge sob um céo tetrico, pavoroso, tragico, coberto de
nergas (sic) nuvens [pagina rasgada] e assoberbado [rasgado] terriveis conflagractes
zonicas!

Serda o Atila flagellico, para os ruins, como ser4, toda respeito, toda gentil, toda doce
de c6co, para os que procedem bem.

Com este modinho encrencado, sera bem acolhida pela ilustre negrada de Caxias?
Em todo caso - Alea jacta est?”?. (A ENCRENCA. A Encrenca, Anno I°, n. 1, p.1,
grifos do periodico).

"Corrige 0s costumes rindo" é a traducdo da expressdo tomada de empréstimo da
divisa latina "Ridendo castigat mores”, empregada freqiilentemente nos frontispicios dos
jornais pilhéricos, para o lazer e carnavalescos do século XIX (SILVA, M., 2005, p. 1). Paulo
Ronai, consoante José Ramos Tinhorao (2000, p. 114), registra ridendo castigat mores como
de autoria do poeta neolatino Jean de Santeuil (1630-1697), ao propor para distico de um
busto de Arlequim tal dito, o que o faz em explicacdo a prépria A Encrenca, no trecho

destacado supracitado. Ao traduzir a frase por

'Rindo castiga os costumes', o erudito autor romeno-brasileiro passa por alto o
sentido original da palavra latina, que antes da idéia de puni¢do privilegiava, com a

%9 Consoante a Gazeta Colonial, em noticia de 21 de novembro de 1908 (n. 153, p. 2) acerca do inicio da
circulacdo d’O Tagarella; e, em relagdo a interrupgdo, 0 mesmo periédico publica nota em 13 de marco de 1919,
n. 168.

270 A dissertacdo de Liliana Cainelli Cambruzzi Ferretti (2019), intitulada "Castigat Ridendo Mores": o humor
costumbrista nas paginas do periédico A Encrenca (1914-1915), de Caxias do Sul, defendida este ano na
Universidade de Caxias do Sul, buscou desvelar de que forma o humor costumbrista se apresentava nesse
periddico, em especial na coluna “Janellisces”, e em que categorias de humor o jornal operava. Foi evidenciado
como “a pena pilhérica do jornal fazia uso dos recursos humoristicos em sua producdo textual com foco no
costumbrismo, buscando por meio do riso colocar em discussdo habitos da sociedade”. No acervo, das 31
edicOes que circularam de 11 de outubro de 1914 a 30 de maio de 1915, apenas 27 estdo preservadas.

21 As instalagBes da grafica situavam-se a Rua Jilio de Castilhos, n° 37 (ADAMI, 1966a, p. 208); e, em
dissonancia, n® 38 (POZENATO; GIRON, 2004, p. 55), o que ainda carece de comprovacdao qual seria a
verdadeira localizac&o.

272 Brado atribuido ao General Julio Cesar (101-44 a. C.), quando passou 0 Rio Rubicio, contrariando as ordens
do Senado Romano. Alea jacta est (grafia medieval) ou alea iacta est (grafia classica): “a sorte esta langada”, ou,
literalmente, “o dado foi langado”.
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palavra castigo, o sentido de obtencéo da correcéo de algo errado pela repreensdo ou
censura. A melhor tradugdo de castigat ridendo mores seria, pois, corrige 0s
costumes rindo, ou com o riso (ou ainda 'a rir', como preferem os portugueses e, de
fato, tornaria a expressdo ainda mais clara e expressiva).

“Com este modinho encrencado, sera bem acolhida pela ilustre negrada de Caxias?”,
com tal inquiricdo, torna-se sugestivo que havia muitas trocas de insultos e provocagdes entre
italianos e luso-brasileiros, o que, a esse respeito, na obra “Dall’ltalia siamo partiti”: A
questdo da identidade entre os imigrantes italianos e seus descendentes no Rio Grande do Sul
(1875-1945), Possamai (2005, p. 57) abarca uma parte da trajetoria do imigrante Andrea
Pozzobon?™3, a qual ilustra os atritos entre italianos e luso-brasileiros com a descrigio do
proprio que, no porto de Santos, menciona: “continuamente a ‘negrada’ nos apupava com 0s
pouco honrosos nomes de carcamanos, gringos, ladrdes, filhos das... e outras boas
companhias”. Possamai assegura que os brasileiros demonstravam aversdo aos imigrantes,
uma vez que “os pobres viam o Estado patrocinar a colonizagdo subvencionada com
estrangeiros, enquanto 0s nacionais permaneceram destituidos dos meios de acesso a terra, e
0S que a ocupavam sem possuir o titulo de propriedade foram expulsos dela em proveito dos
estrangeiros” (2007, p. 51). N’A Encrenca encontramos um unico poema de Graciélla Aédon,
pseuddnimo, com o titulo “Nactividade”, soneto, publicado em 7 de margo de 1915.

Em 12 de novembro de 1916, comeca a circular O Estimulo, intitulado “Orgam:
Litterario, Critico e Noticioso, que teve como diretor Odorico Saldanha e, como redatoras, as
irmas Antonieta e Anna Saldanha, circulou por cerca de trés anos (ADAMI, 1966a, p. 208); e,
em 1917, mais ou menos, A Perola, a qual, também circulou por alguns meses, teve como
redatores Alcy Nunes e Barros Cobra?* (ADAMI, 1966a, p. 208); Olha o Poste, em 1918,
circulando, também, por alguns meses e cujo diretor foi Ernesto Bifignandi e colaboradores
Deodato Cruz e Léo Dartagnan.

O Estimulo se faz importante veiculo da imprensa, uma vez que é o primeiro jornal de
Caxias em que se encontram duas mulheres como redatoras; aparecem, entretanto, Maria
Luiza (da Fontoura) Duclés como colaboradora do jornal O Brazil, em 1911; e, em 1913,
Octavia de Stefano Paterno, como colaboradora no Citta di Caxias. A primeira, ainda, € a
nossa desconhecida do soneto “Despedida de Caxias”, de 1904.

Embora fossem filhas do proprietéario, talvez razdo por estarem em tais cargos, ainda

assim, merecem reconhecimento. De acordo com Aline Leticia Rech de Abreu (2015, p. 14),

213 Sobre a vida e a trajetéria de Andrea Pozzobon, vide VENDRAME, Maira. “Viva a Italia e seu glorioso
exército!” A imigracdo italiana e as manifestagdes de italianidade nas memorias de Andrea Pozzobon (1885-
1915). Oficina do Historiador, Porto Alegre, EDIPUCRS, v. 8, n. 1, p. 21-41, jan./jun. 2015.

214 pseudonimo de José Michel.
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“as proximas mulheres na historia da imprensa caxiense so6 aparecerdo em 14 langamentos de
tabloide apds O Estimulo, em 1933, com O Momento, periddico que terd como colaboradoras
Sarah Dorneles e Helena Croco”. O jornal, publicado aos domingos, era comercializado na
Livraria Saldanha, de forma avulsa e por assinatura.

Nesse periodico foram encontrados muitos textos de autoria feminina: das irmas
Lisboa Saldanha, Anna, Aracy e Antonieta; de Anna Aurora (do Amaral Lisboa); de Maria do
Carmo do Castro; de Francisca da Rosa e de Charley d’Aubry.

Com vistas a sumarizar os periddicos que circularam em Caxias, de 1897 a 1919,
elaboramos o Quadro 2, que segue, e procuramos atualizar as informacdes a partir dos

préprios periddicos consultados:

Quadro 2 - Relagao de periddicos que circulavam em Caxias do Sul entre 1897 e 1919

Periddico / Jornal Inicio d? Fim daN Observacéo
Circulacao Circulacao
O Caxiense?’ Folha quinzenal. Chefe da
1 Defensor das 15/10/1897 28/04/1898 reda(;ao:. Dr._ Diana Terra
colonias e orgam Gerente: Julio de
republicano Campos?’s.
Periodicidade mensal.
Il Colono Lingua italiana.
Italiano?”” Linha editorial: Boletim
2 Bollettino 01/01/1898 21/08/1898 Catolico Mensal
cattolico mensile Editor: Padre Pietro
Nosadini
Dominical
O Cosmopolita®’® | 03/08/1902 | 06/12/1903 | Editor/proprietario:
3 Orgam dos Advogado Mauricio Nunez
interesses Interrupcao®’® de Almeida
coloniaes Colaborador: José de
12/06/1904 17/12/1904 Campos Neto
13/12/1903 Periodicidade semanal
280
4 | Ol4deJulho 281 81/05/1904 | byiretor/fundador: Octévio

275 Impresso na Tipografia a vapor da Livraria do Globo (POA).

276 Em nota de 15 de marco de 1898, na edicdo de n. 07, consta que passa para Archiminio Gomes de Barros a
geréncia do periddico.

277 Havia, em Porto Alegre, em 1898, jornal homoénimo, também intitulado Boletim catdlico mensal, dirigido por
Antodnio Moro. (SILVA, Jandira, 1986, p. 211, 217). Circularam, do jornal caxiense, 10 nimeros desse periddico
(faltam 3 edicdes — n. 6, 7 e 9 da Hemeroteca). No dltimo ndmero, n. 10, intitula-se “Bollettino dele Societa
Cattoliche Italiane dela Diocesi di S. Pietro di Rio Grande del Sud” (Il Colono Italiano, Anno I, n. 10, 1898).

278 Seccdo italiana a cargo do sr. Emanuele Lombardi. Edicdo de nimero 68, de 22 nov. 1903, anuncia a
mudanca dos editores/proprietérios para Costa & Comp., e que mudard o nome para 14 de Julho. Seu ultimo
numero a circular como O Cosmopolita, corresponde a Edicdo 70, j& impresso pela Typografia 14 de Julho.

279 Interrupgdo pela mudanca de nome para O 14 de Julho.

280 Mudanga de O Cosmopolita para O 14 de Julho, 13 dez. 1903, Edi¢do 70 = n. 1, na “Secgdo Literaria”: “Os
olhos”, conto; e poema em italiano, sem identificagdo de autoria. Nao ha a Ed. 81 disponivel na Hemeroteca.

281 Esta é a data correta. Adami (1966a, p. 207) data de 1° jan. 1904.
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Dias da Costa

Gazeta Colonial?82

09/12/1905

17/05/1909

Periodicidade semanal
Linha editorial: republicano
Diretor/fundador:
Herculano Montenegro
Colaboradores: Leonel de
Vargas, Olavo Ferreira,
Bento de Lavra Pinto e
Jer6bnimo Neves.

A Folha?8

14/04/1906

27/04/1907

Diretor/fundador: Bento de
Lavra Pinto; Gerente: José
de Vargas

A Verdade?84

12/10/1907

31/10/1908

Diretor/fundador: Bento de
Lavra Pinto; Gerente: José
de Vargas

O Paladino?®®

07/12/1907

09/01/1909

Diretor/fundador: Alfredo
de Lavra Pinto/Aristeu
Leitdo

O Tagarella?®

07/12/1907

1909

Humoristico
Diretor/Fundador: Félix
Moro; gerente: Américo R.
Mendes

10

Correio do
Municipio®®’

1909

27/12/1917

Periodicidade: semanal
Linha editorial: republicano
Diretor/Fundador: Octavio
Dias Ferraz

Lingua portuguesa

11

O Rosicler

1908

1910

Inexisténcia de exemplares
no acervo. Humoristico
Diretor/fundador:
Continentino Pereira
Machado

12

O Brazil 8
Orgam do Partido
Republicano

17/01/1909

1924

Diretor/Fundador: Manoel
Peixoto de Abreu e
Lima/Jer6bnimo
Neves/Américo R. Mendes
Lingua portuguesa

282 30/06/1906 — Poema “A imprensa”, de Gongalves Crespo.
283 |nexisténcia de exemplares no acervo.
284 |nexisténcia de exemplares no acervo.
285 |nexisténcia de exemplares no acervo. Consta que circulou em Vacaria jornal homoénimo, que se intitula
“periodico critico e humoristico", sob a direcdo de Manoel Quitella e geréncia de Virgilio R. Sobrinho (VISITA
DOS COLLEGAS, Gazeta Colonial, Anno 111, 24 out. 1908, p. 2).
288 Circulou por cerca de 1 ano. De acordo com a nota “Tagarella”, que foi publicada na Gazeta Colonial, n. 153,
21 nov. 1908, p. 2, é possivel estabelecer que esse periodico comegou a circular em 07 dez. 1907. Até entdo,
todas as fontes consultadas utilizam apenas o que era o provavel ano de inicio de circulacdo, ou seja, 1907. Em
outra nota da Gazeta Colonial, n. 168, 13 mar. 1909, p. 2, intitulada “O Tagarella”, ¢ mencionado que, depois de
interrupcdo, em 07 mar. 1909 foram retomadas as publicagdes.

287 Surge, em 1901, em Montenegro.

288 Em 1920: O Brasil. Demétrio Niederauer, que ja havia atuado em jornais de Santa Maria, de onde veio, em
1919, para assumir a secretaria-geral do Municipio e dirigir o jornal.
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13

O Orientador

05/02/1909

25/02/1910

Inexisténcia de exemplares
no acervo.
Diretor/fundador: José de
Vargas

14

Correio
Riograndense?®

13/02/1909

Diretor/fundador: Décio
Osmar Bombassaro e Aldo
Colombo

15

16

17

La Liberta?°* —
Giornale
Sttimanale del
Popolo

Il Colono ltaliano

Staffeta
Riograndense?%?

13/02/1909

12/03/1910

12/03/1910

21/06/1917

21/06/1917

10/09/1941

Semanal

Linha editorial: Ordem dos
Capuchinhos
Diretor/fundador:

Padre Carmine
Fasulo/Francesco
Baldassare

Lingua: Italiano/Portugués
até 1941 e, a partir de entéo,
Correio Riograndense?®!

18

Tribuna Colonial

22/07/1909

09/12/1909

Inexisténcia de exemplares
no acervo.
Diretor/fundador:
Alexandre Balestrevi

19

Cidade de Caxias

15/06/1911
28/12/1912

14/06/1912
13/01/1914

Semanal. Linha editorial:
Orgam Republicano
Diretor/fundador: Francisco
Salerno/Arthur de Lavra
Pinto

Lingua: Italiano/Portugués

20

O Parnazo

1913

1913

?

21

L’Agricultore

1914

Jornal que circulou em
Nova Trento, 2° Distrito de
Caxias do Sul.

22

A Encrenca

11/10/1914

30/05/1915

Semanal. Linha editorial:
Critico, humoristico e
noticioso
Diretor/fundador:
Ludovico Sartori/Honorino

289 De acordo com Jandira M. M. da Silva (1986, p. 238), com o nome de “CORREIO RIOGRANDENSE
circula, em Caxias, a partir de 13-02-1909, o jornal de Décio Osmar Bombassaro e Aldo Colombo, publicacéo
essa que pode se confundir com o jornal de Garibaldi”.

290 Surgiu em Caxias, em 1909, e depois passou a ser editado em Garibaldi até maio de 1952; em 04 de junho de
1952 volta, definitivamente, a Caxias do Sul. Em 1917 foi passada a dire¢do para os padres capuchinhos
(SILVA, Jandira, 1986, p. 237).

291 De acordo com o Acervo do MusCap (Museu dos Capuchinhos), acerca do Correio Riograndense, os
periodos do jornal compreendem a seguinte cronologia € as consequentes mudangas de nominagdo: La Liberta
(1909); Il Colono Italiano (1910-1917); Staffetta Rio-Grandense (1917-1921); Staffetta Riograndense (1921-
1927); La Staffetta Riograndense (1927-1940); Estafeta Riograndense (1940-1941); Staffetta Riograndense
(1941) e Correio Riograndense (1941-2014). Disponivel em: https://www.capuchinhos.org.br/muscap.

292 J1 Corriere d’Italia, editado em Bento Gongalves de 1913 a 1927, circulou em conjunto com o jornal Staffetta
Riograndense de julho a agosto de 1927.


https://www.capuchinhos.org.br/muscap

176

Sartori

23

Citta di Caxias
Periodico
Settimanale
D'Interesse
Coloniale

01/01/1913

27/12/1923

Semanal

Linha editorial:
Republicano
Diretor/fundador: Ernesto
Scorza/Emilio Fonini
Lingua: Italiano/Portugués
Tipografia propria®.

24

O Evolucionista

07/09/1915

1916

Semanal. Linha editorial:
Orgéo independente
Diretor/fundador: Jodo
Garibaldino
Rolim/Francisco Paula
Leitdo

25

A Unido

1915

Inexisténcia de exemplares
no acervo. Curta duragé&o.
Diretor/fundador: Antonio
Brandao

26

O Estimulo
Orgam: Litterario,
Critico e Noticioso

12/11/1916

1918

Semanal. Linha editorial:
literario, critico e noticioso
Diretor/fundador: Odorico
Saldanha/Anna Saldanha

27

A Perola?®*

07/04/1918
295

Semanal (Dominical).
Linha editorial:
“Humorismo, Critica,
Litteratura, Sciencias e
Artes, Modas, etc. Curta
duracéo
Diretor/fundador: Alcydes
José Nunes

Gerente: Attilio Emilio
Menegotto

Lingua: Portugués

28

Olha o Poste

1918

1919

Inexisténcia de exemplares
no acervo.

Linha editorial:
Humoristico.
Diretor/fundador: Ernesto
Bifignandi/Deodato Cruz

Fonte: Adaptado e atualizado de Pozenato e Giron (2004).

293 Movida a vapor.
29 Disponivel apenas um exemplar de A Perola, de 19 de maio de 1918 (Anno I, n. 7), no acervo.
2% De acordo com Adami (1966a, p. 208), o jornal teria surgido, mais ou menos, em 1917, o que ndo se
confirma. Pelo exemplar disponivel de 19 de maio de 1918, Anno I, n. 7, se de periodicidade dominical, o inicio
se estabelece, de fato, em 1918, como foi apontado em nosso Quadro. Se manteve a periodicidade semanal,
podemos fazer a regresséo temporal e a data de seu primeiro nimero se estabelece a 7 de abril de 1918 e data
que consideramos e estabelecemos de fundacéo do periddico.
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6.3 AS PEROLAS DA COLONIA

Nesse universo de disputas politicas e religiosas do periodismo caxiense, entre 1897 e
1919, ainda nos resta saber que mulheres escreviam e o que escreviam. De acordo com

Michelle VVasconcelos Oliveira do Nascimento,

podemos refletir que existe uma producéo literaria feminina consideravel antes da
estética Romantica. Logicamente, ndo devemos nos esquecer de que as sociedades
no inicio dos Estados Modernos eram extremamente patriarcais. E que havia grande
dificuldade de inserc¢do intelectual por parte das mulheres. 1sso ndo quer dizer que
ndo existia, apenas que a quantidade de autores masculinos era maior por essa raz&o.
(NASCIMENTO, 2015, p. 3).

A partir da Escola dos Annales e da emergéncia da Historia Cultural € que se
propiciou aos sujeitos antes esquecidos, tais como as mulheres, que suas vozes pudessem se
tornar, pela primeira vez, objetos de pesquisa e de uma Historia. Assim, a escuta direta de sua
voz depende, essencialmente, do acesso permitido aos meios de expresséo.

O ambito do privado constituiu-se como o local de desenvolvimento da escrita
feminina em oposicdo ao publico-privado, permeando a construgdo da “ relagdo com o social-
individual e o masculino-feminino, o que deixa clara a esfera de produgdo feminina”.
Permitiam-se a mulher, inicialmente, as cartas e os diarios; depois, as poesias e 0S romances.
Ciéncia, Historia e Filosofia caracterizavam-se como campos proibidos, deixando a producdo
feminina restrita aos campos do privado (cartas) e intimo (diarios). Ainda, havia os quartos
como o local de producdo feminina. (NASCIMENTO, 2015, p. 4-6).

Na vida real, bem como na literatura, previamente determinados por uma perspectiva
de dominacdo masculina, os papéis sociais e a condicdo geral das mulheres tém sido
construidos, de acordo com Marcia Hoppe Navarro (2013, p. 12), “a partir de um conjunto de
pressupostos, de valores e de uma moralidade ética”, cujos resultados, nas sociedades reais e
concretas, bem como em termos ficcionais, sdo aqueles responsaveis por limitar “a a¢do social
autbnoma das mulheres; criar mitos justificadores; enraizar uma ideologia dominante e,
finalmente, atribuir um lugar coadjuvante, secundario e menor, quase sempre irrelevante, as
mulheres no desenvolvimento social.”

A desconstrucdo do discurso patriarcal pode ser feita na medida em que a mulher se
apropria do discurso e busca expressdo propria, constituindo-se como autora. Assim, no que

tange a transformacg&o social, assim como a mudanca pessoal,
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referente a situacdo da mulher, é perpassada pelo discurso, uma vez que normas €
modelos, através dos quais se criam as redes de dominacdo, sdo estabelecidos na e
pela linguagem. Assim, por meio da desconstrucéo do discurso patriarcal, a voz da
figura feminina passa a ser ouvida, possibilitando-lhe revelar a sua experiéncia e
expressar uma nova ordem social e simbolica, cujos parametros desvelam o universo
da mulher, com a intencdo de projetar uma estética com carater feminino, na medida
em que esse universo € representado na literatura, e que pode se converter em
elemento politico influente na transformacdo dos sistemas de poder existentes.
(ZINANI, 2013, p. 17).

Ao se considerar a critica feminista, buscam-se evidenciar o0s aspectos mais
importantes e significativos de uma concepgdo que estd centrada na representacdo das
experiéncias da mulher, por intermédio de sua prépria linguagem. Ainda, tal critica visa
definir o sujeito-mulher, verificar as préaticas culturais através das quais esse sujeito se
apresenta e é apresentado, além de que se reconhecam as marcas de género que especificam o
modo de ser masculino e feminino, bem como de sua representagéo na literatura.

Quando lhe é concedido o acesso, ndo ha razdo para se desconsiderar o lugar de onde
“se fala”. Se assim o for, “¢ ndo compreender o processo historico em que essas mulheres
estavam inseridas e ndo as compreender como mulheres de seu tempo”. (NASCIMENTO,
2015, p. 8).

Com a chegada da imprensa em Caxias, em 1897, deveria ter chegado o0 momento em
que as mulheres principiariam a tomar o seu lugar no ambito publico. Todavia, ainda seria um
longo percurso. De acordo com Valduga, a mulher era o ponto fraco da sociedade colonial,

posto que, diminuida a

seu modelo ideal, tornava-se o exemplo de perfeicdo. No entanto, a trajetoria e a
vida das mulheres imigrantes eram reduzidas a um papel secundario em uma
sociedade profundamente paternalista: além disso, havia sobre elas o estigma do
pecado original. Economicamente elas encaravam uma funcéo dupla, trabalhando
durante o dia no auxilio aos homens na lavoura e, pela noite, entregues aos afazeres
domeésticos e com atividades de complemento para a renda familiar. (2008, p. 135-
136).

Em sua maioria analfabetas, muito pouco, ou nada, puderam produzir; e, se
produziram, devem estar ainda em alguma gaveta antiga; se nao foram descartas, em maos de
algum familiar ou colecionador e, de repente, a espera de que sejam descobertas.

A imprensa caxiense, regida pela disputa entre os campos politico e religioso, em que
cada qual expressava, constantemente, 0 modelo ideal de mulher a ser seguido. Conformadas
ao seu papel, tendiam as mulheres a se comportarem com “docilidade e submissdo,
desempenhando fora do ambiente familiar o que aprendiam no seu meio” (VALDUGA, 2008,

p. 136).
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Em pesquisa nas fontes primérias, nos 28 (vinte e oito) periddicos elencados na
pesquisa, compreendidos no periodo de 1897 a 1919, cujo nimero também ampliamos, ndo
encontramos nenhuma composigéo feminina de autoria de uma imigrante italiana. No entanto,
nos foi grata surpresa termos encontrado, aléem de Antonieta Lisboa Saldanha, vinte outras
escritoras, cujas proveniéncias, pelo menos seus locais de origem e/ou nascimento, quando
conseguimos identifica-los, foram todas de outros lugares que ndo da entdo cidade de Caxias.
No total, foram elencados quarenta e trés textos/composicoes de autoria feminina, de géneros
diversos, além da j& mencionada escritora Antonieta Lisboa Saldanha e de sua obra, Rimas
sem metro (1918), que serviram de guia durante a pesquisa, com base na ‘“Planilha
cronologica das obras literarias publicadas pelos escritores da RCI”, que consta no Dicionario
Biobibliografico dos Escritores da Regido de Colonizacdo Italiana no Nordeste do Rio
Grande do Sul (BERTUSSI; ZINANI; SANTOS, 2006).

Em ordem cronologica, o Quadro 3, a seguir, foi elaborado com as obras/composicoes
das escritoras encontradas, a partir da pesquisa realizada nas fontes primarias (28 periodicos),

as quais consistiram nos jornais que circularam em Caxias do Sul, entre 1897 e 1919:

Quadro 3 - Ordem cronoldgica de autoras e suas publicacdes
em periédicos de Caxias do Sul - 1904-1919

Autora Titulo da_ « Género Periodico Da'_[a de:
obra/composicéo publicacédo
Autoria Despedida de O 14 de
desconhecida Caxias Poema Julho 14/02/1904
Ada Negri Sinite Parvulos... Poema _La . | 08/05/1909
Liberta
Enrichetta Usuelli . La
Ruzza2%® A La Vergine Poema Liberta 11/12/1909
Poiana | ricordi de me Cronica Il Colono | 550511911
nona Italiano

Maria Luiza (da
Fontoura) Duclos As flores Conto O Brazil | 28/02/1911

Maria Luiza (da

. Para o “Brazil”
Fontoura) Duclods

" Artigo/ensaio®®’ | O Brazil | 08/04/1911
- Tradugéo -

29 A grafia de Usuelli (CORRISPONDENZA. Da Castelfranco. La Liberta, Ano I, n. 15, 22 maio 1909, p. 3)
aparece “Ussuelli” em. La Liberta, Ano I, n. 44, 11 dez. 1909, p. 1.
297 Assunto: Casamento
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Maria Luiza (da
Fontoura) Duclés Justa indignacgéo Cronica O Brasil | 25/06/1911
Maria Berta Italia%® Noticia/reportagem Il Colono | y0/7/1919
Italiano
Giulia Gabrici Maria Leczinka Biografia I quono 29/07/1911
Italiano
Julia Lopes de ReflexGes de um Cronica O Brazil | 31/12/1911
Almeida marido
Maria Luiza (da Ainjdria e a
Fontoura) Duclés maledicéncia Artigo/ensaio O Brazil | 15/06/1912
. Mentre il sole S
Octawq de Stefano gede ala note il Poema C'tt"’.l di 25/01/1913
Paterno .. Caxias
suo dominio
Octavia de Stefano | i iori Poema Citadi | 15/03/1913
Paterno Caxias
Octawq de Stefano Cancrena sociale Crbnica C'tta.l di 14/04/1913
Paterno Caxias
Vanda P. A Lola Novela Cittadi | 7571913
Caxias
VandaP. A. Gemma Novela Cittadi | 9/0511914
Caxias
Graciélla Aédon Nactividade Poema: A | 07/03/1915
Soneto Encrenca
. . @)
Antonieta Lisboa Deus Poema narrativo | Estimulo | 12/11/1916
Saldanha
Ada Negri Emigranti Poema C'tta.l di 05/02/1917
Caxias
Ada Negri Il soldatino ignoto Poema C'tta.l di 12/02/1917
Caxias
A certe frivole
M. L. Agosti donnine... Crénica Il Colono | 4 ¢/13/1916
pensiere di uma Italiano
donna
Maria Heloiza Pinto  Sem titulo2®® - Texto . ,O 17/12/1916
de Moraes argumentativo Estimulo
Ada Negri La Madre Poema Cittadi | 5/53/1917
Caxias
Aracy Lisboa Saudade Poema: Soneto ,O 29/04/1917
Saldanha Estimulo
Anna Aurora (do Passado, presente | Poema narrativo, @)
. e futuro dividido emtrés | Estimulo | 20/05/1917
Amaral Lisboa) .
(Allegoria) partes

29 Datado de 29 de maio de 1911.

29 Da “Secgdo para os escolares” d’O Estimulo, “Perguntamos aos nossos leitorezinhos: <<Qual a qualidade
mais necessaria a um escolar?>> E pedimos justificarem a resposta, dizendo porque razao consideram esta ou
aquella qualidade a mais necessaria”. (SECCAO PARA OS ESCOLARES, O Brazil, n. 4, 17 dez. 1916).
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O presente Poesia 20/05/1917
A esperanca Poesia 20/05/1917
(Canto)
A alegria Poesia 20/05/1917
A saudade Poesia 20/05/1917
. . Allegoria ao @)
é{;goanr:ﬁ? Lisboa Hospital de Poema Estimulo | 20/05/1917
Caridade
: , Cittadi | 14/08/1917
Ada Negri L’offerta Poema Caxias
Maria do Carmo do A @]
Castro O trabalho Crobnica Estimulo 02/09/1917
. . (0]
Francisca da Rosa A flor Crobnica Estimulo 02/09/1917
. . .. (0]
Antonieta Lisboa A reliquia do .
Saldanha condenado Conto Estimulo | 02/09/1917
Antonieta Lisboa <. O
A noite Poema: Soneto Estimulo | 09/091917
Saldanha
Anna L. Saldanha | A\ Mmagiados Conto O 1 00/09/1917
milhdes Estimulo
Julia Lopes de Uma carta a meu Epistola O Brazil | 22/12/1917
Almeida filho
Vivita Cartier Matinal Poema O Brazil | 23/03/1918
Antonieta Lisboa Alvorecer Poesia C'tta.l di 20/04/1918
Saldanha Caxias
IS?R/ ZC'a Gomes da Confidéncias Questionario A Perola 19/050/01 918
s . (0]
Charley d’Aubry Violetas Poema Estimulo 19/05/1918
Ada Negri Flammetta vestita Poema Citadi | 15/09/1018
di verde Caxias
Antonieta Lisboa Rimas sem metro Poesia Obra 1918
Saldanha
Anna Lisboa Apazda Conto O Brazil | 13/12/1919
Saldanha consciéncia

Fonte: A autora (2019).

O préximo subcapitulo, por sua vez, visa desvelar a razdo da inexisténcia de
composicBes de autoria de imigrantes italianas e ou de mulheres nascidas na cidade de Caxias
do Sul até 1919. Além disso, tecemos algumas consideracfes a respeito dos textos nos

contextos em que foram encontrados.

300 Escrito em Alegrete, 10 de maio de 1918 (A Perola, Anno I, n. 7, p. 2).
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6.3.1 O papel social da mulher enquanto entidade socio-historico-cultural em Caxias do

Sul e as produgdes de autoria feminina

O desenvolvimento da regido, de colénia a municipio de Caxias, também decorreu da
participacdo feminina, muito embora seu apagamento, talvez muito mais que o seu siléncio,
ndo lhes tenha dado vez e voz. Identificar em que consistia o trabalho feminino realizado na
pequena propriedade, sua condi¢cdo na estrutura familiar e na sociedade colonial propiciam
apreender em que contexto estavam inseridas as mulheres — da Col6nia, da Vila e do
Municipio Caxias.

Nesse sentido, as pesquisas realizadas por Loraine Slomp Giron e Heloisa Eberle
Bergamaschi, empreendida entre 1989 e 1990, e intitulada “A mulher e o trabalho na pequena
propriedade”, girou em torno do levantamento de dados a respeito do trabalho realizado pela
mulher na pequena propriedade e sua condi¢do na estrutura familiar da antiga regi&o colonial,
no periodo compreendido entre 1875 e 1975, o que revelou o fato de que milhares
(aproximadamente trés mil) mulheres foram proprietarias ou responsaveis pelas propriedades
e pelos negocios familiares, além das tarefas domésticas e da criacdo dos filhos, e ainda as
gque se ocuparam com outros setores da producdo, tais como comércio, artesanato e,
posteriormente, a industria. A partir de 1994, dividido em duas fases, de 1875 a 1925 e de
1925 a 1975, o estudo, intitulado “Mulheres proprietarias: histérias de vida” culminou na
publicacdo da obra homénima®. No total, apesar dos percalcos e das dificuldades (na
segunda fase do projeto, pelo fato de ndo ter sido possivel levantar dados sobre mulheres
casadas, cujos maridos eram incapazes fisica ou mentalmente, e ainda as mulheres
abandonadas pelos maridos ou separadas deles), foram elaboradas vinte histérias de vida de
mulheres vilvas que trabalharam nas propriedades agricolas, no artesanato, no pequeno e
grande comércio e na inddstria -

Dentre o periodo abarcado pela presente pesquisa, conjuga-se com a empreendida por
Giron e Bergamaschi (1997), ao compreender o Gltimo quartel do século XIX e a primeira
década do século XX, da qual nos baseamos para desvelar em que contexto e papéis essas

personagens da historia configuraram.

301 Mulheres proprietarias: historias de vida — 1875/1975 (1997). Foram levantados dados acerca do trabalho da
mulher em livros de registros do Imposto Focolar, no de Conservacdo de Estradas e no de Industrias e
Profissdes, além da leitura dos requerimentos enviados a Intendéncia Municipal de Caxias do Sul pelos colonos,
de forma que foram distinguidas trés tipologias de mulheres proprietarias: as que ficaram com a terra pela morte
do marido, as abandonadas e as responsaveis pela propriedade devido & incapacidade fisica ou mental do
conjuge. (GIRON; BERGAMASCHI, 1997, p. 14).
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No que tange ao trabalho, mulheres e filhos participavam ativamente e, lado a lado,
com o homem, e ndo se constituiram em meros espectadores. Pensando acerca das
dificuldades j& enfrentadas, assim como as decorrentes da viagem a América o foram, a
chegada consistia em outros episddios de infortinios e de dificuldades a serem transpostos. E,

mais uma vez, as cenas repetiam-se:

Homens caminhando pela mata e carregando seus pertences e sua numerosa familia
nas poucas mulas postas a servico do transporte, criancas morrendo nas estradas e
mées parindo ao relento.

[...] a imundicie do barracdo, a falta de comida, a derrubada das matas, as picadas a
serem abertas, as arvores virando tbuas e a casa precéria sendo erguida. (GIRON;
BERGAMASCHI, 1997, p. 19).

Responsavel pela criagdo de propriedades agricolas, artesanatos, pousadas e casas de
negocios, foi essa familia, ocupada de sol a sol, desprovida de alimento e sem descanso, que
deu inicio a ocupacdo da Colonia Caxias — Sede Dante. Em relacéo as mulheres, € assinalada
a sua exploracdo na sociedade colonial, haja vista que, comumente, aléem de subjugadas,
conforme assinalam Giron e Bergamaschi (1997), as mulheres também eram submetidas ao
papel de capo famiglia, de forma que viriam a se comportar como os falecidos maridos, ou
seja, assumiam a responsabilidade perante a familia e atuavam na manutencéo do status quo.

Ignorantes e dependentes em sua maioria, analfabetas, mesmo participantes do
trabalho, foram excluidas da tarefa de gerir os poucos recursos da propriedade, além de
viverem suas vidas “submetidas a autoridade masculina”. Consoante levantamento realizado
por Giron (1977, p. 36), com base nos Mapas Estatisticos da Colénia Caxias, entre 1885 e
1886 cerca de 97, 31% das mulheres, vieram na condicdo de casadas, ndo recebendo lotes; as
solteiras, da mesma forma, também néo receberam. As vilvas, por sua vez, em geral, haviam
perdido o marido durante a viagem. Houve um caso, todavia, em que uma imigrante recebeu
um lote por motivo ignorado, constando seu marido como dependente.

Sucediam-se na tutela das mulheres pais, maridos e filhos (GIRON;
BERGAMASCHI, 1997, p. 20). Eram, pois, excluidas de um grupo de excluidos —
brutalizadas pelo meio, pelo trabalho e pela figura masculina, a qual, também, era submetida
ao mesmo processo de brutalizacéo.

No que tange a producdo familiar, as mulheres participavam de todas as atividades que
se destinavam a cultura principal, especialmente a da uva e a do trigo, assim como tinham seu
papel estendido as atividades complementares, as quais consistiam em alimentar os animais,

tirar o leite das vacas e realizar todas as lides domésticas. As criancas, também lhes eram
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atribuidas tarefas definidas, as quais podiam iniciar bem antes dos seis anos de idade; cabia-
Ihes, geralmente, o recolhimento dos ovos, a conducdo dos animais aos seus abrigos, o corte
do pasto e o cuidado com 0s irm@os menores.

No gerenciamento da producdo, comercializagdo e aplicagdo do dinheiro, cabia as
mulheres todas as atividades ndo-lucrativas e outras deveras onerosas; recaia a elas a
responsabilidade da venda dos derivados das atividades complementares — frutas, verduras,
galinhas, ovos, etc.; aos homens, incumbidos das atividades lucrativas, tais como a
comercializacdo dos produtos principais e a aplicagdo financeira da venda realizada, que era
revertida “na propriedade, na amortizagdo da divida pela compra das terras e no pagamento de
impostos. O rendimento da atividade complementar, era despendido nas necessidades basicas
da familia”, conforme explicam Giron e Bergamaschi (1997, p. 22).

O colono, como chefe da familia, detinha o papel de administrador “dos seus bens e
ainda o de arbitrio das questdes familiares”. Considerava e demandava que se cumprissem
suas ordens e demandas — as necessidades da propriedade sobrepunham-se as da familia.
Senhor da terra, chefe da familia e dono da casa: “Como senhor da terra ndo redistribuia os
bens; como chefe da familia vai determinar as obrigacdes do grupo familiar; como dono da
casa deveria contar com atengdes especiais dos familiares”. (GIRON; BERGAMASCHI,
1997, p. 22). Assim, pelo menos, sua propriedade era seu reino, era o senhor absoluto no
desempenho de todos os preceitos patriarcais, traduzidos na dominacdo e no controle
supremos.

No que concerne as mulheres, a sua principal funcdo consistia em servir a familia e
desempenhar o papel primordial da reproducéo. O seu dever, como servical, era a obediéncia
ao marido e a alimentacdo da familia, bem como sobre ela recaia a responsabilidade por todos
os trabalhos e tarefas destinados ao bom andamento do lar. Em seus papéis desempenhados,

também havia um cronograma a ser cumprido:

Como mée, deveria gestar, parir, criar, alimentar, vestir e educar os filhos. O Unico
lazer da mulher era o trabalho. O seu lazer era um outro tipo de trabalho, como o de
bordar, costurar, remendar, fazer trancas de palha ou realizar outros trabalhos mais
necessarios ao uso doméstico. (GIRON; BERGAMASCHI, 1997, p. 22).

O nascimento de um filho, o que deveria ser um fato a ser celebrado, ndo o era
quando ocorria 0 de uma filha. Considerado 6nus para a producdo agricola, era, ainda, o

principio de uma vida de trabalho, posto que a mée e a filha (que deveria se casar em um
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futuro nem sempre muito distante ou “na idade certa”®°?) incidia a responsabilidade por todas
as despesas com o dote e o enxoval. Para tanto, ambas tinham de dobrar suas atividades —
plantavam rogas extras, dobravam e trangavam palhas, vendiam mais ovos e verduras — e,
com o que arrecadavam de seu trabalho, o dinheiro era destinado a compra de pecas de
algodéo para a confeccdo do enxoval, composto essencialmente de roupas de cama, mesa e
banho, além de algumas pecas de uso pessoal para a noiva. Em relacdo ao dote, consistia em
“um bem moével ou um animal cuja aquisicdo dependia também de trabalhos extras das
mulheres”, consoante acrescentam Giron e Bergamaschi (1997, p. 22).

No tocante a distribuicdo dos bens, do mesmo modo que era realizada a dos trabalhos
e das tarefas, ocorria em regime de desigualdade, posto que, aos filhos, homens, era dado um
pedaco de terra; as mulheres, um bem movel, o “dote”, que as pesquisadoras ilustram com a
maquina de costura. Simbolicamente, ao filho era concedida a terra como pagamento pelo
trabalho que realizava na propriedade; a filha, figura de 6nus familiar, deveria trabalhar em
dobro para poder receber o enxoval e o dote.

Quando ocorria o fato de se tornarem proprietarias das terras e dos “negodcios”,
especialmente pela morte do marido, proprietario do lote, da mesma forma que ele, entéo,
assumiam e incorporavam tal papel na hierarquia por intermédio do poder patriarcal, 0 que
perpetuou o poderio masculino e as relagdes de dominagao: “nao partilharam os bens com os
filhos; guardaram zelosamente as terras; exploraram a mao-de-obra familiar, legaram os bens
aos filhos e deserdaram as filhas” (MAESTRI, 1997, p. 11). Garantiam as maes a exclusao ¢ a
submissdo das filhas, além da “desigual divisdo dos bens e do trabalho” ja4 mencionados.
(GIRON; BERGAMASCHI, 1997, p. 20, 23). Ainda, as filhas, quando ndo totalmente
destituidas de qualquer direito a terra, que era destinada a um dos filhos, recebiam
determinada quantia em dinheiro “a titulo de compra de sua parte na propriedade”, posto que
se supunha que teriam a terra através do casamento (GIRON; BERGAMASCHI, 1997, p. 23).

A partir do desenvolvimento do comercio, Battistel e Costa avaliam que foi o
propulsor da diferenciacdo e da estratificacdo social, posto que, entre 0s proprios
colonizadores, foram estabelecidos parametros

de defasagem da prépria condi¢do de colonizadores. Comegaram a se estabelecer

comparacOes entre as pessoas da cidade e da colbnia: aquelas sabiam falar e tinham
o0 poder, estas ndo sabiam falar e tinham que obedecer. O préprio ex-colono, isto &, 0

302 De acordo com Giron, pela idade média dos filnos primogénitos, a partir de levantamento dos dados
constantes no Mapa Estatistico da Coldnia Caxias — 1875 a 1886, permitiu a concluséo de que 0s casamentos nao
eram realizados entre casais extremamente jovens: “A moca, em média, deveria ter 23 anos e o rapaz 25 ou mais.
A diferenca de idade entre os conjuges era bastante variada, sendo que a maior parte dos casais possuia, entre o
marido e a mulher, uma diferenca de dois anos.
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colono que ha pouco tempo abandonara a colénia, vendendo suas terras para morar
na cidade, voltar-se-ia aos que ficaram na colonia e os indigitaria como ‘colonos
grossos’, que ndo sabem falar, ndo sabem portar-se (sic), ndo tém os mesmos habitos
da ‘gente da cidade’. Exatamente, 0 sucesso do ex-colono, na cidade, através das
atividades comerciais livres, protegidas por leis favoraveis, passou a ser o
explorador mais pernicioso ao colono, constituindo-se um convite a cidade e
tornando-se, em grande parte, responsavel pelo éxodo rural, impondo ao agricultor
pregos arbitrarios para seus produtos, enriquecendo em breve tempo e com atividade
que o colono ndo considera trabalho. (BATTISTEL; COSTA, 1982, p. 6).

Nesse cenario delineado pelos autores, ja excluidos dos circulos do poder em sua
condicdo de imigrantes, havia, entre eles proprios, diferenciacdo enquanto habitantes da zona
urbana e rural e, no que se refere as mulheres, sobre elas é possivel conceber que a
estratificacdo se tornava ainda mais acentuada. Pela crenca e pelo valor mitico, o trabalho
consistia em alcancar e materializar a cuccagna que tanto almejavam e, sob tal aspecto,
trabalhavam tanto quanto os esposos para que se tornasse real o sonho que eles, os homens,
perseguiam; e elas, como ndo viam outra alternativa, Ihes restava acompanha-los.

Mesmo que o interesse pela educacdo ndo fosse expressivo, havia pedidos de abertura
de escolas publicas desde o inicio da colonizagéo, alem das escolas particulares existentes. De
acordo com Zinani, em Caxias do Sul, no relatorio de 1886, de M. M. de Carvalho, na
Colobnia Caxias havia o registro de duas escolas publicas e seis particulares, com 410 alunos.
(ZINANI, 2016, p. 127). As atividades na lavoura ou no trato dos animais, corriqueiras do
quotidiano dos imigrantes, bem como a manutencdo do lote adquirido, que era seu
patriménio, definiram os obstaculos que determinariam a escolha do trabalho. Portanto, em
detrimento da educagdo, “sendo uma atividade alheia ao sistema de produgdo, a escola nao se
configurava como uma necessidade de primeira ordem, como ocorreu na regido de
colonizag¢do germanica, onde desfrutava de prestigio e considera¢do” (ZINANI, 2016, p. 127).

Diferentemente das ideias que circulavam ainda muito antes na capital da Provincia,
momento em que ja se disseminavam as reivindicacdes dos direitos das mulheres, fosse por
Nisia Floresta em seus textos; ou na tribuna da Sociedade Partenon Literario, com Luciana de
Abreu, na Col6nia Caxias, por sua vez, 0 universo em que se encontravam 0s imigrantes se
restringia a fé, a familia e ao trabalho.

O colono ndo percebia utilidade na escola; tampouco almejava qualquer
reconhecimento que ndo fosse aquele proveniente de seu trabalho e que se convertesse em
remuneracao para, assim, continuar a manutencdo da vida que havia escolhido quando partira.
Para poder dar sustento a familia e, quem sabe, guardar algum dinheiro para ampliar o
patrimdnio e mandar trazer a familia que ficara na Italia. Sob esse aspecto, Zinani menciona o

que Jodo Spadari Adami, quem melhor ilustra a preferéncia pelo trabalho, concebe acerca da
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educacgdo entre os colonos: “Os nossos colonizadores ndo emigraram de suas terras para, em
outra parte da orbe, aprenderem a ler e a escrever, €, sim, para que seus filhos e eles proprios
tivessem um viver de menos dificuldades econdmicas do que tinham no seu pais de origem”.
(2016, p. 127). Em relagdo a religido, de acordo com Zinani, interessava, “isso sim, a Igreja
que funcionava como centro agregador dos valores culturais do imigrante. Por esse motivo,
havia sempre solicitagdo do padre e ndo do professor” (2016, p. 128).

Ainda, é importante ressaltar que, se havia desinteresse pela escola, no entanto, ndo
significava desaprego pela cultura (ZINANI, 2016, p. 129). A esse respeito, deve-se
considerar que havia uma literatura oral que se relacionava ao folclore e cujos géneros mais
expressivos consistiam na poesia cantada e na narrativa, além das adivinhacbes e dos
provérbios®® (POZENATO, 1979). Essa literatura oral dos imigrantes italianos, que existiu
concomitantemente a, ja mencionada, dos funcionarios da Comissdo de Terras da Coldnia,
exemplificadas nos rimances, as quadrinhas de José Bernardino dos Santos e de Bento de
Lavra Pinto, por volta de 1884, podem ter se influenciado mutuamente em algum momento.

Dessa forma, quando da Proclamacdo da Republica, momento em que o Rio Grande
do Sul ja contava com uma capital desenvolvida, em termos materiais e intelectuais, os ideais
republicanos, que convergiam com as crengas progressistas da vila e, depois, do municipio de
Caxias, serdo os mantenedores do progresso, planejado e executado, tal como fora a cidade
em sua colonizacao.

A mudanca de sistema politico é, também, acompanhada pela econdmica — a
industrializacdo, conforme Giron e Bergamaschi, que principia na Primeira Guerra Mundial
(1914-1918), ¢é responsavel por sufocar “as atividades artesanais, substituindo-as
paulatinamente por empresas mecanizadas e companhias limitadas”, razao pela qual,
asseguram as pesquisadoras, com a mudanca do carater das empresas e a mudanca de razao
social, “o nome das mulheres deixa de aparecer como titular do empreendimento, mas nao o
seu trabalho” (GIRON; BERGAMASCHI, 1997, p. 20). Ainda a titulo de exemplo,
diferentemente do que esperavam como resultado da pesquisa, Giron e Bergamaschi (1997, p.
23) atestaram que somente algumas das mulheres vilvas que se tornaram proprietarias se

revelaram incapazes de gerir e dirigir a propriedade; a maioria, porém, ndo s6 manteve a terra

303 \/jtalina Maria Frosi, em sua obra Provérbios Italianos: Pérolas na Educacéo Informal dos italo-brasileiros
(2015), focaliza a funcdo monitdria desempenhada pelos provérbios dialetais italianos, na educacdo informal dos
italo-brasileiros, do nordeste do Rio Grande do Sul, em que avultam dois aspectos importantes do material
registrado: o das mensagens transmitidas e o das caracteristicas formais dos principais dialetos italianos,
manifestadas nas formulagdes dos provérbios — os do grupo véneto e os do lombardo.
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como ampliou e diversificou a producio.®** No periodo compreendido entre 1884 e 1924, de
acordo com as pesquisadoras, ‘“existiram, pelo menos, 1.515 mulheres proprietarias
registradas nos livros de langamentos de impostos. Outras 36 mulheres abandonadas e
responsaveis pela propriedade se apresentam nos requerimentos a Intendéncia no mesmo
periodo, e ainda 54 cujos maridos sdo incapazes”.

Esses nimeros sdo importantes, e nos interessam, porque traduzem, ndo sé uma parte
desconhecida de que as mulheres também foram agentes do aclamado progresso imigrante,
outros dados acerca da exclusdo da mulher da historia regional: por intermédio da
reconstrucéo das historias de algumas dessas mulheres (20, no total), empreendido por Giron
e Bergamaschi (1997), foi revelado que: “Negada sua participacdo social durante a vida, ¢
excluida da memdria familiar ap6s a morte. [...] demonstrou que existem mais lacunas que
informagdes. Poucos dos entrevistados lembram de suas avos, e a maioria ndo tem
recordagdes precisas de suas progenitoras” (1997, p. 121). O verdadeiro papel da mulher na
construcdo da sociedade, assim, fica relegado a generalizacdo. Das 1.515 mulheres registradas
por Giron e Bergamaschi (1997), fizemos a selecdo e a contagem de quantas teriam sido
proprietarias entre 1884 e 1920, o que totalizou 731. Nos é surpreendente que mais da metade,
nos quatro anos posteriores a delimitacdo temporal de nosso estudo, obtivessem seus titulos, o
que significa que tiveram atuacdo marcante no que tange as conquistas patrimoniais,
reconhecimento que no &mbito familiar e social € ignorado. Venceram, se colocarmos de uma
forma bem sucinta. Assim, no Anexo A, colocamos 0 nosso quadro adaptado e construido a
partir de Giron e Bergamaschi (1997), com os nomes das 731 proprietarias, ainda com vistas
de que suscitem novas pesquisas, como foi fonte importante de consulta e reflexdo para a
presente investigacdo, que ajudem a reconstruir essa parte da historia regional, que ainda tem
muito a ser resgatado e explorado.

Das proprietarias de terras, voltamos as mulheres que contribuiram com seus textos,
para que possamos fornecer subsidios a uma futura construcdo, ndo apenas da histdria, como
também e especialmente, da literatura regional, a partir do resgate a que nos propusemos fazer
nos periddicos que circularam em Caxias do Sul.

Primeiramente, apresentamos o Quadro 4, a seguir, que foi elaborado a partir do
agrupamento das composicdes e definido a partir do nome de cada uma das vinte e uma
mulheres/escritoras/autoras encontradas, em que, COmo j& expusemos, a primeira composicao

¢, ainda, de autoria desconhecida:

304 Observaram, ainda, que a partir de 1930 nédo configuraram mais nos registros as mulheres ocupadas na
agricultura. (GIRON; BERGAMASCHI, 1997, p. 20).
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Quadro 4 - Autoras e suas publicagdes em periddicos de Caxias do Sul - 1904-1919

Periédico

189

Data de
publicagdo

Autoria Despedida de O 14 de

1 desconhecida Caxias®® Poema Julho 14/02/1904
As flores3®’ Conto 28/02/1911
Justa .

_ _ indignacao™® Cronica O Brazil 25/06/1911
Maria Luiza (da Para o “Brazil”
4306 : :

2 | Fontoura) Duclés - Tradugo - Artigo/ensaio 08/04/1911
A Injur laca 309 Artigo/ensaio O Brazil | 15/06/1912
maledicéncia
A dedicacéo Cronica O Brazil | 30/05/1914

) I ricordi de me . Il Colono
3 | Poiana nona Cronica ltaliano 25/02/1911
. . Il Colono
4 | Maria Berta Italia Reportagem ltaliano 08/07/1911
5 | Giulia Gabrici Maria Leczinka Biografia I quono 29/07/1911
Italiano
. Reflexges de um Cronica 31/12/1911
Julia Lopes de marido .

6 Almeida3® Uma carta a meu O Brazil
filho Epistola 22/12/1917
Mentre il sole

i gede alla note il Poema s 25/01/1913

7 gctawg de Stefano suo dominio CC:IItta} di

aterno Fiori, fiori Poema axias  19/03/1913
Cancrena sociale Cronica 14/04/1913
8 | Graciélla Aédon Nactividade Poema: A 07/03/1915
Soneto Encrenca
A certe frivole

9 | M. L. Agosti donnine... Crénica Il Colono | /10311916
pensieri di una Italiano
donna

10 Maria Heloiza Pinto Exercujlo de Parbola ,O 17/12/1916

de Moraes redaccdo Estimulo

305 Em consulta as fontes primarias, foi encontrado o poema homonimo de Antonio Casagrande, jurista, o qual
foi juiz de comarca de Caxias (cuja sede era em Bento Gongalves a época), escritor e poeta. “Despedida de
Caxias”, poema de sua autoria, foi publicado n’0O Cosmopolita, em 01 mar. 1903. E apontado como o primeiro
poeta nascido em Caxias por Jodo Spadari Adami (19663, p. 252) - que, erroneamente, datou a publicacdo (e a
aponta por duas vezes) em 1° de marco de 1900 (ADAMI, 19664, p. 252).
308 Assina Marize Duclos. O Brazil, n.
307 Caxias, 11-03-1911.
308 Caxias, 19-06-1911.
309 Escrito em Caxias, 8 maio 1912. (DUCLOS, Maria Luiza. A injuria e a maledicencia. O Brazil, n. 181, 16
jun. 1912).
310 Cronica “Saber ser pobre”, publicada no jornal O Brasil, Anno XIV, n. 25, 25 jun. 1920.
311 Extrato.
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11 Aracy Lisboa Saudade Poema: Soneto ,O 29/04/1917
Saldanha Estimulo
Qﬁﬂ%ge'sa dos Conto Esti?nulo 09/09/1917
12 | Anna L. Saldanha A paz da
pazda Conto O Brazil | 13/12/1919
consciéncia
Passado, presente | Poema narrativo,
e futuro dividido em trés 20/05/1917
(Allegoria) partes
Anna Aurora (do | O presente Poesia O 20/05/1917
13 Amaral Lisboa)®'? A esperanca . Estimulo
(Canto) Poesia 20/05/1917
A alegria Poesia 20/05/1917
A saudade Poesia 20/05/1917
14 Maria do Carmo do O trabalho Crobnica ,O 02/09/1917
Castro Estimulo
15 | Francisca da Rosa A flor Crobnica ,O 02/09/1917
Estimulo
) (0]
’ 313
16 | Charley d’Aubry Violetas Poema Estimulo 19/05/1918
Enrichetta Ussuelli . La
17 Ruzzalé A La Vergine Poema Liberta 11/12/1909
Sinite Parvulos... Poema _La R 08/05/1909
Liberta
Emigranti Poma 05/02/1917
. Il soldatino ignoto Poema 12/02/1917
18 | Ada Negri La Madre Poema Cittadi | 05/03/1917
L’offerta Poema Caxias | 14/08/1917
Flammetta vestita Poema 19/09/1918
di verde
Deus Poema narrativo 12/11/1916
O natal de Dada Conto infantil 24/12/1916
Allegoria ao 0
Hospital de Poema . 20/05/1917
Caridade3?® Estimulo
19 Antonieta Lisboa A reliquia do Conto 02/09/1917
Saldanha condenado
A noite Poema; Soneto 09/091917
Alvorecer Poesia Cltta} di 20/04/1918
Caxias
Rimas sem . (@]
metro36 Poesia Estimulo 1918

312 Supostamente Anna Aurora Lisboa do Amaral. Local indicado na publicagdo: Rio Pardo.
313 Suposto pseuddnimo.
814 Usuelli, na edicdo n. 15, 1909, La Liberta.
315 Escrito em 08 abr. 1917. (SALDANHA, Antonieta Lisboa. Allegoria ao Hospital de Caridade. O Estimulo,
Ano |, n. 28, 20 maio 1917).
316 SALDANHA, Antonieta Lisboa. Rimas sem metro. Porto Alegre: Livraria Selbach, 1918.
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20 | Vivita Cartier Matinal®!’ Poema O Brazil | 23/03/1918
Ignacia Gomes da : . . 19/05/1918°
21 Silva Confidéncias Questionario A Perola (Alegrete,
10/05/1918)

Fonte: A autora (2019).

Do grupo das escritoras de que temos posse do nome ou pseuddnimo, com parcas ou
nenhuma outra informacdo, embora empreendidos muitos esfor¢cos em tentar elucidar suas
identidades, encontra-se a maioria.

Tendo publicado apenas uma composigdo no Il Colono Italiano, Poiana, Maria Berta,
Giulia Gabrici, em 1911, e M. L. Agosti, ja em 1916, ainda nos parece que € proibido revelar
a identidade de qualquer mulher que seja, 0 que daria a subentender que, por tras deles,
poderia haver um homem. As composicoes, embora de géneros diversificados, vém a atender

a linha editorial do periodico catolico, uma vez que

A base rural de seu projeto social visava a manter o catolicismo romano afastado do
perigo macdnico, mais incrustado nas localidades urbanas. A cidade era vista como
simbolo da perdicdo, do progresso desagregador, do laicismo, do pecado corruptor,
enquanto o mundo rural era reconhecido como o local da pureza. A manutencdo de
uma identidade italiana voltada ao catolicismo romano acabou por retardar a
integracao dos colonos a nova patria. Os desejos de se criar “pequenas Italias” mais
dificultaram do que facilitaram a vida das populagdes do interior, prejudicando ainda
mais os relacionamentos com a sociedade urbana nascente. (VALDUGA, 2012, p.
150).

As composicdes, em ordem estabelecida pelas autoras supracitadas, embora algumas
pudessem parecer inocentes, tém como fundamento enaltecer a inocéncia, como “I ricordi de
me nona”, que em tom nostalgico, recupera os temas Romanticos bastante recorrentes da
infancia e o saudosismo; fortalecer as bases com a Patria-Mater, por intermédio de “Italia”,
reportagem que abarca os Ultimos acontecimentos na terra natal, elo que precisa ser mantido;
com a biografia “Maria Leczinka3!®” e a cronica “A certe frivole donnine... pensieri di uma
donna”, por meio do exemplo e das ligdes moralizantes, visam ordenar e doutrinar como a
mulher deve se portar, a que deve valorizar e a que exemplo seguir e ser. A época em que

foram publicados, com o municipio de Caxias ja estabelecido administrativamente, em 1911;

317 Escrito em Caxias e datado de 1917. “N. R. — Estes lindos versos de Vivita Cartier tiramo-los, data venia, do
ultimo numero da <<Mascara>>, que se publica em Porto Alegre. E um delicioso brinde que ofertamos aos
nossos leitores. Significa, tambem de nossa parte, uma singela homenagem a essa poetisa graciosa e expontanea,
que, como uma avezinha canora, veio refugiar-se neste recanto da serra, para cantar o deslumbramento de nosso
sol e a pureza de nossas flores...” (O Brazil, Anno XII, n. 11, 23 mar. 1918, p. 1).

318

319 O exemplo a ser seguido é o de Maria Carolina Sofia Felicia, esposa do rei Luis XV e rainha consorte da
Franca, de 1725 até 1768, quem teve de suportar as traicbes do marido e que, por isso, passou a viver
exclusivamente dedicada a religido.
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e, em 1916, em meio a Primeira Guerra Mundial, era preciso manter “o rebanho” restrito ao
universo catélico original.

De Maria do Carmo do Castro, Francisca da Rosa, Charley d’Aubry temos, também,
tdo somente como registro as assinaturas com que foram identificados o0s textos nos
periddicos. Todos publicados no jornal O Estimulo, de Odorico e das irmas Saldanha, em
1917, “O trabalho” e “A flor”, cronicas; e, em 1918, “Violetas”, soneto. Como referéncia
ainda temos o estudo realizado por Aline Leticia Rech de Abreu (2015), quem perscrutou as
paginas disponiveis do jornal e, a partir de alguns textos selecionados, compés o artigo
intitulado “A escrita feminina na imprensa caxiense até 1920 em O Estimulo”, e sobre quem
ja& mencionamos anteriormente. Alguns dos textos que trazemos aqui elencados também
foram analisados pela autora, que, em relagdo as cronicas, expde que a visdo moralizante e
nada emancipadora “de que se precisa educar a mulher para que ela seja uma boa esposa e
uma mae competente, obediente ao marido, a sociedade e trabalhando para auxiliar sua
familia também serve de tematica para as crdnicas femininas encontradas [...]”, estd
especialmente em “O trabalho”, de Maria do Carmo de Castro. (ABREU, 2015, p. 27). Em “A
flor”, em tom mais lirico, a cronica traz, em tom melancolico a flor como elemento que
sintetiza, atraves dos tempos, sua simbologia.

Ainda n’O Estimulo, encontramos o nome de Maria Heloiza Pinto de Moraes que, na
“Seccao para os escolares” do jornal tem publicado o texto da entdo aluna do colégio “Lisboa
Saldanha”, cujo titulo é “Exercicio de redagdo”, e que consideramos uma paradbola. O texto
em questdo trata da histéria de um menino chamado Alberto, que auxilia a familia na
atividade cotidiana do plantio. Segundo Abreu (2015, p. 31): “No texto, essa semeadura vai
trazendo outro sentido ao lembrar metaforicamente os ensinamentos cristdos sobre a colheita.
Duas licbes moralizantes sdo expostas claramente no texto e tém o intuito de auxiliar o jovem
leitor a entender as situagdes da vida”, e que culminam, no Gltimo paragrafo, “na moral da
historia”. Apreende-se que nao sdo as falas de uma criangca, mas “a repeticdo de um
ensinamento cristdo que estd embutido nessa escritora estudante” (2015, p. 31). Ensinamentos
que serdo perpetuados e passados aos leitores. Sobre “Violetas”, soneto de Charley D’ Aubry,
possivel pseudbnimo, na mais tradicional das composi¢cGes romanticas, as violetas, ja
envelhecidas, lembram ao eu lirico a magoa que carrega. Mesmo mirrado, lhe foi ofertado, o
que traduz o amor de quem, recolhido, tem apenas como lembranca as flores que Ihe foram
mandadas.

Acerca das irmés Lisboa Saldanha, a maioria dos textos femininos publicados séo de

suas autorias. Como redatoras e colaboradoras d’O Estimulo, ainda em principios do século
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XX, vieram a ser destaque em um periodo marcado pelo fato de a grande maioria das
mulheres ainda ser analfabeta e “em que o sistema patriarcal entdo vigente somente permitia
as figuras femininas o desempenho dos papéis de filha, esposa, dona de casa e mae,
permanecendo na orbita da influéncia, primeiro do pai e, depois, do marido” (ZINANI, 2016,
p. 130). Oriundas de uma familia cuja estirpe era composta de intelectuais, cresceram sob o
privilégio de conviver em meio as Letras e as Artes. Antonieta, entre 1917 e 1919, teve seus
poemas publicados, ainda, no Corymbo, de Rio Grande. Anna Aurora do Amaral Lisboa
também teve seus poemas publicados em ambos periddicos e, embora ndo seja objeto
especifico da presente pesquisa, o periédico feminino de Rio Grande, assim como O Estimulo,
em parte, foram incentivadores das publicagdes de autoria feminina. Acerca do Corymbo, a
tese de Mirian Steffen Vieira, intitulada Atuacdo literaria de escritoras no Rio Grande do
Sul: um estudo do periodico Corimbo, 1885-1925 (1997), faz o mapeamento de todas as
escritoras que publicaram em tal jornal, estabelecendo uma rede de intercolaboracgéo.

Graciélla Aedon, pseud6énimo, teve apenas um poema publicado, intitulado
“Nactividade”, no periédico A Encrenca, em 7 de marco de 1915. O que se conseguiu obter
acerca da escritora € que Graciélla Aédon é o pseudénimo usado pela esposa de um general
que fora presidente na Bolivia. Ainda, assim, ndo conseguimos desvendar de quem se tratava.
Ainda, hd poemas da autora publicados no Rio de Janeiro, e outro publicado n’O Phanal, de
Porto Alegre, que foi 6rgdo dos alunos da Escola Brasil, que circulou a partir de 1 de janeiro
de 1893 e cujo término é desconhecido.

Representantes da literatura italiana, apareceram Ada Negri, lembrada por ser a
primeira e Unica mulher a ser admitida na Accademia d'ltalia, e Enrichetta Usuelli Ruzza,
primeiramente no Il Colono Italiano, em 1909, com os poemas de tematica religiosa, em tom
laudatorio, traduzidos nos poemas “Sinite parvulos” e “A La Vergine”, respectivamente; este
altimo, uma ode a Maria. Ainda de Ada Negri, sdo publicados cinco poemas entre 1917 (4) e
1918 (1) no jornal Citta di Caxias, nos anos em que estava prestes a terminar a Primeira
Grande Guerra, o que alude a busca pela identidade italiana na figura de uma de suas ilustres
filhas. Os poemas, com tematicas que se concentram nas figuras do imigrante, do soldado, da
Italia — Terra-Maéter.

Ainda cabem ressaltar as contribuicGes de Maria Luiza (da Fontoura) Duclos, entre
1911 e 1912, para o periddico O Brazil; e de Octavia de Stefano Paternd, para Citta di Caxias,
em 1913, as quais consideramos as personagens precursoras nas redagdes de periodicos de

Caxias do Sul, uma vez que, até entdo, excluida a participacdo da autora do soneto intitulado
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“Despedida de Caxias”, também colaboradora, sendo a primeira, ainda em 1904, para O 14 de

Julho, pioneiramente se inseriram em um universo de total dominio masculino.

CONSIDERACOES FINAIS

Para que serve a literatura? Essa é a pergunta que também encerra a presente
investigacdo que, de todo, ndo tem um fim decretado. Foi a partir desse questionamento que
Umberto Eco (2011, p. 10-11) lhe atribuiu funcdes, tanto para o individual quanto para o
social e, as quais, com vistas a entender que as manifestacfes literarias se constituem em
elementos de suma importancia para configurar, ndo tdo somente, mas também, a historia de
uma regido, é por intermédio da literatura que se mantém em exercicio a lingua, como
patrimdnio coletivo, e que na presente tese culminou no resgate de autoras e de seus textos.

Da pluralidade de saberes, da historia e da cultura que existia em Caxias nos
momentos anteriores & colonizagdo, atestou-se que, com o0 passar do tempo, as diversas
manifestagbes acabaram por ser apagadas, cerca de 50 anos de histdria, uma vez que a
atualizacdo do mito da italianidade, estabelecido e reforcado pelos sucessivos albuns em

comemoragao a imigracdo, momentos datados que repetem o culto & saga de um povo que, da
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Italia, sairam sem nada e vieram desbravar Caxias do Sul e a fizeram prosperar, e que se
traduzem no Album Comemorativo do 75° Aniversario da Colonizaco Italiana no Rio
Grande do Sul; no Album do Centenario da Imigracdo ltaliana e, finalmente, no Album
Cultura Italiana - 130 anos.

Podemos ainda lembrar de obras que sdo sempre referenciadas na historiografia e
consideradas as bases de uma literatura caxiense, como é o caso de Nanetto Pipetta, nassuo in
Italia e vegnudo in Mérica per catar ela cucagna, de Aquiles Bernardi, obra que foi
veiculada, primeiramente, em episddios semanais no Correio Riograndense e editada pela
primeira vez em livro, em 1937, com o titulo Vita e storia de Nanetto Pipetta: nassuo in Italia
e vegnudo in Mérica per catar ela cucagna, considerada a obra mais importante, mais lida e
conhecida (SANTQOS, S., 2016, p. 147). De acordo com Santin, Aquiles Bernardi, ao criar a
personagem Nanetto Pippeta, “tragou o perfil antropologico-cultural dos imigrantes italianos
da regido, mesmo néo tendo sido esse 0 seu objetivo ao escrever as historias” (1996, p. 103).

Outra obra que também ¢ considerada “um divisor de aguas” na produgao poética da
Regido de Colonizagdo Italiana no Nordeste do Rio Grande do Sul foi a publicada por “um
grupo de poetas que se autointitulou Reunido, porem eles ficaram mais conhecidos pelo nome
da obra que se chamou Matricula” (ZINANI, 2016, p. 132). Tal grupo era formado por Oscar
Bertholdo, José Clemente Pozenato, Jayme Paviani, Ari Nicodemus Trentin e Delmino Gritti,
0S quais, com excecdo do ultimo, foram professores universitarios e tiveram uma carreira
literaria “com uma produgdo muito significativa tanto em poesia quanto em prosa ou na area
ensaistica” (ZINANI, 2016, p. 132). A tematica abordada pelo grupo, considerado um
trabalho ndo apenas inovador, mas coerente e constante por Schiler (1987), foram as raizes da
regiao.

Esses sdo exemplos que se atualizam na historiografia existente sobre a literatura
produzida na regido e, pelo fato de ndo se dispor de historiografia satisfatdria que abarcasse
mais especificamente as producbes de autoria feminina, nos questionamos como teriam
visibilidade se nunca fossem investigadas e trazidas a luz. Ao se tomar conhecimento sobre, é
possivel ensejar que, de alguma forma, se propicie acesso a determinada producdo. A esse
respeito, Rita Terezinha Schmidt refere-se ao conhecimento como algo vinculado,

explicitamente, ao interesse, sendo caracterizado este como ideologia:

ao mesmo tempo que a ideologia do objeto, isto é, o0s interesses investidos e
configurados em seus processos de significacdo interpelam o sujeito sujeitando-o a
sua autoridade, ela aciona mecanismos de resisténcia através dos quais 0 sujeito
toma consciéncia e organiza sua relagdo vivida com o objeto. A forma dessa relagao
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vivida é definida de acordo com os interesses do sujeito, os quais irdo determinar a
forma do conhecimento. (1994, p. 28-29).

A partir do momento em que se considera o estabelecimento de um cénone literario
regional, avulta a questdo de ser ele, por conservar seu carater exemplar, o responsavel por
fornecer modelos e inspiracdo, legitimar as teorias estéticas, oferecer perspectiva historica e,
muito comumente, limitar a pluralidade de producdes literarias que circulam em determinada
regido. Nesse sentido, pela tradicdo, podemos atestar que muitas das pesquisas
historiogréaficas e literarias que se dedicaram a investigar a producdo da RCI também
focalizaram como elemento basilar o imigrante italiano e o recorte temporal sempre se
fizeram a partir do ano estabelecido, oficialmente, em 1875.

Dessa lacuna temporal e da perspectiva de que a cultura italiana se constitui como o
marco civilizatorio relevante na regido, é possivel estabelecer que foram os aspectos culturais
constituintes do universo do imigrante que se sobrepuseram e foram sendo transmitidos as
geracOes posteriores, constituindo-se, como assevera Zinani, “uma espécie de inconsciente
coletivo” (2016, p. 137), o qual ¢ reavidado e atuante até presentemente. Com base nesses
argumentos, aliada a perspectiva dos estudos culturais de género, além do suporte
metodologico da estética da recepcdo de Jauss, a presente tese buscou organizar subsidios
para que, futuramente, seja escrita uma histdria da literatura sob outra perspectiva.

Assim, percebeu-se que a propria fundacao da cidade de Caxias, e muito antes ainda,
as bases se estabeleceram a partir da multiplicidade interétnica, mas com predominancia da
cultura e dos interesses luso-brasileiros que, aos poucos, foi cedendo lugar a atuacdo dos
imigrantes italianos. Anteriormente, pelo nosso estudo, verificou-se que, apesar do poder estar
centrado nas maos de luso-brasileiros, os funcionarios da Comissao de Terras, 0s imigrantes
principiaram a sua organizacao e diferenciacdo desde que conseguiram estabelecer seu lugar
na politica e se estendeu aos periodicos, como, a exemplo, A Encrenca — cujos donos eram
italianos.

No que tange ao processo colonizatorio empreendido pelo Estado Imperial, o qual,
depois passou aos dominios da Provincia, o planejamento realizado consistiu na dominacao e
ocupacdo de um espaco estratégico e desprotegido. Como alternativa a manutencdo do
territorio e pela necessidade de que se tornasse rentavel, empreendeu-se a imigracdo com
vistas a colonizagdo, cujo intuito recaia no branqueamento étnico como também na intencdo
de que se desenvolvesse em territdrio gatcho o que acreditavam ser uma cultura superior.

Se, no principio, existia a disputa entre igreja e magonaria no ambiente cultural e

politico, quando do surgimento da imprensa na Vila de Santa Teresa de Caxias, a partir de
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1897, ela se impds como uma vigorosa forma de retérica, como reforco das tribunas ja
existentes, sendo ela prépria o palco para as disputas de poder. Foi 0 pensamento politico
marcante em suas paginas, ndo apenas como reflexo de ideias ja definidas, mas como espago
de producdo de concepcOes das vertentes de cunho republicano e das de orientagdo religiosa,
para, quase no final do periodo abarcado, entrasse em cena 0s periddicos cujos donos eram 0s
imigrantes que vieram colonizar a regido. A imprensa aqui apresentou-se, na maioria das
vezes, como espaco de coercdo, controle, conservadorismo e manipulacdo na manutencao dos
interesses.

Como maioria analfabeta, os ideais de italianidade nos periddicos ndo partiram dos
préprios imigrantes; foram, antes, estabelecidos e concebidos dentro dos proprios periddicos,
especialmente os de linha editorial religiosa, que procuraram manter o controle sobre a
manutencdo da memoria de uma Italia ja distante em termos temporais e, especialmente,
espaciais, bem como os preceitos religiosos mantinham sob constante vigilancia os
comportamentos e 0s pensamentos. Em relacdo ao trabalho, os 6rgéos republicanos foram os
disseminadores dessa concep¢do da veia imigrante nascida para o sacrificio em prol do
progresso.

Foi, ainda, a partir do proprio planejamento da coloniza¢ao que ensejou e permitiu 0s
imigrantes aqui se estabelecessem e se desenvolvessem; todavia, 0 que ndo estava previsto e
nem nos planos era que tudo o que fora construido e feito anteriormente a imigracdo fosse
deixado para tras, de insustentavel leveza se constituiram os primeiros feitos e as primeiras
manifestacdes historicas, sociais e culturais.

A medida que o discurso hegemdnico patriarcal foi colocado em questéo, ao focalizar
o papel social da mulher enquanto entidade socio-histérico-cultural, como produtora de
textos, em contribuicdo, a presente investigacdo traz a luz as producgdes de 20 outras mulheres,
aléem de Antonieta Lisboa Saldanha, com a obra Rimas sem metro (1918), que serviu de guia
durante a pesquisa — porque ndo se acreditava existir apenas uma unica manifestacao
feminina. Com base na “Planilha cronologica das obras literarias publicadas pelos escritores
da RCI”, que consta no Dicionario Biobibliografico dos Escritores da Regido de Colonizacao
Italiana no Nordeste do Rio Grande do Sul (BERTUSSI; ZINANI; SANTOS, 2006), €
possivel, entdo, ampliar de uma para o total de vinte e uma escritoras.

N&o encontramos nenhuma composicdo feminina de autoria de uma imigrante
italiana, como se esperava. No entanto, nos foi grata surpresa termos encontrado um nimero

muito maior do que se imaginava a época. As autoras, cujas proveniéncias, pelo menos seus
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locais de origem e/ou nascimento, quando conseguimos identifica-los, foram todas de outros
lugares que ndo da entéo cidade de Caxias

Dos textos que avultaram, podemos estabelecer que a publicacdo daqueles cuja autoria
é feminina em Caxias do Sul foi orientada por dois propdsitos essenciais: 0s de autoria
estrangeira que, por sua vez, selecionados, serviram aos propésitos exclusivos do periddico,
ndo se constituindo em publicacdo espontédnea da autora. Esses textos serviram como
manutencdo dos interesses da linha editorial. De outra forma, também emergiram os textos
cuja producdo e publicacdo foram espontaneas, especialmente com vistas a divulgacdo do
texto literéario, cujo exemplo mais expressivo se encontra no jornal O Estimulo, de redacdo das
irmds Lisboa Saldanha: Antonieta, Anna e Aracy. Tal periédico merece uma atencdo especial
de investigacao.

A partir do resgate realizado, espera-se contribuir para que sejam lancadas novas
perspectivas nos estudos historiograficos e literarios. Outra lacuna que carece ser preenchida
estd nos textos publicados em lingua portuguesa, sejam eles de autoria masculina ou feminina.
Pode-se pensar, ainda, que os diversos periodicos que circularam em Caxias do Sul
constituem-se em riquissimas fontes para futuras pesquisas em varias areas do conhecimento,
todas ainda inexploradas.

Como perspectivas futuras, planeja-se continuar as pesquisas nos periodicos
publicados em Caxias do Sul, estendendo o periodo a ser abarcado. Pretende-se, ainda e
futuramente, construir uma histéria da literatura de autoria feminina em Caxias do Sul, cujo
corpus ja se encontra delineado pela presente investigacdo. Se possivel, continuar a presente
pesquisa em ambito de pds-doutoramento e proceder a publicacfes sobre as pesquisas na area.
Como alternativa, também contribuir com a divulgacdo da pesquisa em meios eletrénicos,
junto a Prefeitura Municipal de Caxias do Sul e, nos moldes do que a Universidade Federal de
Rio Grande se propde com o projeto “Fontes”, também se desenvolver um sitio com vistas a

divulgacdo dos escritores e escritoras caxienses.
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ANEXOS - PEROLAS DA COLONIA

ANEXO A - RELACAO DE MULHERES PROPRIETARIAS (1875 A 1920)

Nome Desde / até Local Lote n°
Adami, Dorothéa 1910 Trav. Thompson Flores 81
Adami, Dorothéa 1924 Trav. Thompson Flores 49
Adami, Dorothéa 1927/1929 Trav. Thompson Flores 79
Albé, Maria 1915 Ana Rech
Aloise, Maria 1884/1895 Trav. Santa Rita 37
Alquati, Angelina 1884 Trav. Cremona 23
Trav. Vittorio
Alquati, Angelina 1893 Emanuele 5
Alves, Castorina 1920/1924 Cidade
Ambrogio, Stella 1915/1924 Trav. Cristal 19 e/ou 20
Andreatta, Maria 1884/1905 Trav. Tirolés 23
Andreloa, Maria 1910 Trav. Cavour
Trav. Henrique
Andreola, Maria 1915 D'Avila
Andrighetti, Trav. Vittorio
Domenica 1900/1910 Emanuele 20
Andrighetti, Trav. Vittorio
Margarida 1915/1928 Emanuele 22
Angeli, Catarina 1910/1920 Trav. Sdo Virgilio 52
Angeli, Tereza 1902 Trav. Tirolés 17
Antonelli, Josephina 1900/1915 Trav. Santa Rita 50
Araldi, Adalgisa 1915/1920 Trav. Acioli 1
Argenta, Corona 1900 Trav. Lagoa Bela 55
Trav. Vittorio
Argenta, Corona 1900/1924 Emanuele 33
Ascaran, Amalia 1920 Sede
Aurella, Ana 1920 Trav. Diamantina 14
Ferminia 1902 Trav. Diamantina 9
Azevedo, Licia 1915 Alencastro
Azevedo, Vva. 1920 Nova Vicenza
Bacca, Catarina 1910 Trav. Pedro Américo
Bacca, Rosa 1902/1910 Trav. Sdo José 66
Baccega, Maria 1900/1915 Trav. Martins 24
Bachi, Catarina 1915 Ana Rech
Baldisera, Ana 1915 Trav. Riachuelo 23
Baldisera, Eugénia 1910 Nova Trento
Balem, Julia 1915 Trav. 13 de Maio 14
Balem, Luiza 1910 Trav. 13 de Maio 14
Balestro, Adelaide 1910 Linha Feijo 1
Bandiera, Ursula
(Randon?) 1884 Trav. Cremona 5
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Baptistini, Amélia 1915 Caxias

Baraon, Angela 1890 Trav. Paredes 33

Barbieri, Irene 1902/1920 Trav. Milanés 16

Barbieri, Madalena 1890/1895 Trav. Trentino 6

Barcaro, Vva. Luiz 1900/1905 Trav. Divisa 6 e/ou 7

Barone, Candida 1886 Trav. Sao Jodo 16

Basso, Doménica 1902 Trav. Barreira 2

Basso, Felicita 1900/1905 Trav. 13 de Maio 19

Basso, Giacoma 1920/1924 Trav. Gablontz 48

Basso, Julia 1910/1932 Trav. Solferino 48
Trav. Vittorio

Basso, Maria 1915 Emanuele

Basso, Maria 1928/1933 Ana Rech

Battasini, Maria 1900/1905 Trav. Santa Tereza 32

Bebber, Rachel 1910 Trav. Camargo 18
Trav. Felisberto P. da

Begnini, Rosa 1890/1895 Silva 31

Bellincanta, Ursolina 1915/1924 Trav. Martins 8

Benetti, Catarina 1915 Trav. Alfredo Chaves

Bergamaschi, Helena 1910/1915 Trav. Thompson Flores 8

Bergamo, Pavola 1884 Trav. S&o José 69

Berlanda, Maria 1910/1915 Trav. Humberto | 8

Bernardet, Filomena 1915 Trav. Pedro Américo

Bernardi, Augusta 1884 Trav. Thompson Flores 105

Berti, Josephina 1920 Trav. Carvalho 9

Bertolini, Carolina 1915 Trav. Thompson Flores

Bertot, Ana ou

Bertuol 1900/1905 Trav. Horténcia 51

Bertotti, Amabile 1910 Trav. Sdo Virgilio 59

Bertuol, Filomena 1915 Nova Vicenza

Bertuol, Filomena 1924 Nova Milano

Berwanger, Mathilde 1910 Trav. Solferino

Bet, Maria 1915 Trav. Cavour

Bettiato, Catarina 1893 Linha Feijo 17

Biazus, Maria 1890/1910 Trav. Rondelli 8

Bisol, Celestina 1920 Trav. Solferino 66

Bisol, Maria 1915/1924 Trav. Solferino 63
Trav. Vittorio

Boff, Joanna 1910/1932 Emanuele 34

Boff, Joanna 1924 Trav. Pedro 1l 35

Boff, Margarida 1915/ 1920 Trav. Santa Tereza 4 elou 25

Boff, Margarida 1924 Galopolis 45

Boff, Maria 1920/1924 Trav. Solferino 49

Boff, Maria 1925/1928 Trav. Solferino 48
Trav. Henrique

Boff, Tereza 1884/1886 D'Avila 165

211



Bolzanelli, Tereza 1900/1915 Trav. Diamantina 10
) Trav. Felisberto P. da
Bolzani, Angela 1915 Silva 4
Bolzani, Clementina 1900/1924 Trav. Pedro 11 17e 20
Bombardelli, Maria 1900/1905 Trav. Carvalho 23
Bombardelli, Vva. 1890 Trav. Cremona 24
Bombiero, Eliza 1902 Trav. Rondelli 33
Bombiero, Maria 1884/1900 Trav. Rondelli 19
Bonatto, Carolina 1915/1920 Trav. Cremona 50
Bonatto, Catarina 1915 Trav. S8o Virgilio
Bonella, Madalena 1893 Trav. 7 de Setembro 2
Bonetto, Madalena 1890 Trav. 7 de Setembro 10
Bonfanti, Amalia 1920/1928 Trav. Milanés 23
Bonfanti, Grazia 1902 Trav. Carlos Gomes 10
Boni, Maria 1915 Trav. Solferino 60
Boniatti, Catarina 1902/1910 Trav. Trentino 20
Boniatti, Giacomina 1910 Trav. Trentino 21
Bonotto, Madalena 1915/1924 Cidade
Borges, Maria 1920 Trav. Solferino 61
Boscaro, Elvira 1920 Cidade
Boscatto, Maria 1915 Nova Trento
Bossardi, Tereza 1902/1924 Trav. Diamantina 11
Bossardi, Tereza 1927 Trav. Cremona 10
Trav. Vittorio
Boz, Rosa 1910/1915 Emanuele
Trav. Henrique
Brachetto, Margarida 1900/1902 D'Avila 165
Braga, Regina 1915/1920 Nova Trento
Bragagnolo, Maria 1920/1928 Cidade
Braghini, Anita 1920 Estrada Rio Branco 2
Braghrirolli, Llcia 1884/1886 Trav. Cremona 54
Brambatti, Filomena 1920 Trav. Pedro Américo 122
Brambatti, Francesca 1890 Trav. Pedro Américo 117
Brambilla, Angela 1910 Trav. Milanés 12
Brambilla, Leticia 1910/1915 Trav. dos Boémios 26 e/ou 51
Brancher, Antdnia 1890/1910 Trav. Alianca lou?2
Brandalise, Amabile 1920/1924 Trav. 7 de Setembro 28 e/ou
Brandalise, Maria 1915/1924 Trav. Gablontz 23
Brandalise, Maria 1920 Trav. Garibaldi 3
Brandalise, Maria 1924 Trav. Esmeralda 1
Brazolini, Maria 1893
Bridi, Maria 1915 Trav. Sao José
Brustolin, Catarina 1893/1905 Trav. 7 Colbnias 2
Brustolin, Justina 1884 Trav. Santa Tereza 35
Buratti, Tereza 1902 Trav. Milanés 1
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Buratti, Tereza 1902/1910 Trav. S80 José 73
Burtet, Maria 1915 Trav. Tirolés
Burtet, Maria Cesa 1902 Trav. Tirolés 30
Trav. Vittorio
Busatti, Tereza 1902 Emanuele 1
Cadore, Joanna 1910 Trav. Martins
Cagnini, Adelaide 1915 Nova Trento
Cagol, Margarida 1910 Trav. Trentino 4
Cagol, Tereza (Bridi) 1910/1928 Trav. Trentino 3eloub
Trav. Henrique
Calegari, Pierina 1910/1928 D'Avila 153
Calera, Rosa 1884/1886 Trav. Milanés 38
Calza, Aghata 1920 Nova Trento Sede
Camatti, Luiza 1915/1924 Trav. Santa Tereza 4
Camazolla, Maria 1893/1915 Trav. Pedro Américo 144
Cambruzzi, Pol6nia 1915 Trav. Jacinta 7
Canani, Cecilia 1900/1915 Trav. Aquidabam 10e 13
Capeletti, Lucia 1895/1902 Trav. S&o Jodo 32
Capelli, Angela 1902 Trav. Solferino 55
Cappelletti, Carlotta 1902 Trav. Trentino 5
Cappelletti, Margarida 1910/1924 Trav. Trentino 4
Carletti, Virginia 1915/1920 Nova Trento
Carlo, Maria 1893/1895 Linha Feijo 6
Carpegiani, Libera 1920/1924 Nova Trento Sede
Casagrande, Judite 1900/1910 Trav. Sdo Virgilio 4
Casanova, Adelaide 1902 Trav. Serro Largo 17e19
Casanova, Maria 1890 Trav. Carvalho 12
Casaroto, Caetana 1910 Trav. Riiachuelo
Casarotto, Luiza 1900/1910 Trav. Alianca 1 e/ou 50
Casiraghi, Angela 1902 Trav. Cristal 58
Casiraghi, Enricheta 1900/1915 Trav. Cristal 36
Cassarotto, Caetana 1920 Benevides 5
Cassol, Libera 1900/1905 Linha Feijo 1
Cassol, Tereza 1920/1928 Trav. Alianca 43
Castagnara, Ana 1893/1895 Trav. Aquidabam lou3
Castagnara, Ana 1900/1905 Trav. Rondelli 35
Castagnara, Luigia 1902/1920 Trav. 7 de Setembro 7ell
Castagnara, Luigia 1902/1910 Trav. Camargo 7,15e 10
Castagnara, Madalena 1895/1910 Trav. Camargo 9e12
Castagnara, Madalena 1902/1915 Trav. Rondelli 35
Castelli, Josephina 1900/1910 Trav. Sdo Virgilio 44
Catelli, Josephina 1902 Trav. Trentino 4
Trav. Felisberto P. da
Cavagnolli, Catarina 1900/1915 Silva 45e 51
Cavalione, Santa 1890 Trav. Henrique 150

213



D'Avila
Cavalli, Maria 1915 Trav. Garibaldi
Ceccato, Giovanna 1900 Trav. Esmeralda 7
Ceccato, Josephina 1886/1895 Trav. Thompson Flores 43
Cecconello, Bortola Trav. Vittorio
Toigo 1920 Emanuele 23, 35
Celli, Catarina 1915 Trav. Santa Rita
Celli, Maria 1915 Trav. Santa Tereza
Celli, Maria 1920/1924 Trav. Santa Rita 65
Cembrani, Ana 1900/1920 Trav. Trentino 9
Cembrani, Maria 1910/1915 Trav. Trentino 9
Cembrani, Maria 1915 Trav. Sao Jodo 2
Cembrani, Maria 1920/1924 Forqueta
Cembrani, Maria 1920 Trav. Trentino 7
Cemin, Judite 1900/1924 Trav. 4 Colbnias 1
Cengatti, Cristina 1920 Nova Trento
Trav. Vittorio
Ceolato, Tereza 1902 Emanuele 6
Trav. Vittorio
Cero, Maria 1884/1886 Emanuele 28
Cesa, Maria 1884/1932 Trav. Carlos Gomes 2,4e6
Cesa, Maria 1900/1905 Trav. Herminia 7
Cesa, Maria 1915 Trav. Pedro Américo 144
Trav. Diogo F. dos
Cesare, Cecilia 1910 Santos
Cescon, Maria 1915 Nova Padua
Chiaradia, Rosa 1915 Caxias
Trav. Henrique
Chieli, Filomena 1915 D'Avila
Trav. Henrique
Chinali, Regina 1905 D'Avila 164
Chiodi, Rosa 1900/1910 Trav. Leopoldina 88
Chisini, Anunciata 1900/1910 Trav. Cremona 73
Cholomosvichi, Berta 1920 Cidade
Cini, Angela (ou Zin) 1893/1905 Trav. Cavour 30
Trav. Marqués do
Ciotta, Clementina 1902 Herval 18
Colatto, Maria 1900/1905 Trav. Rondelli 33 e/ou 35
Colletti, Elizabeth 1900/1905 Trav. Esperanca 2
Collin, Ana 1893/1895 Nucleo Louro 2
Colombo, Angela 1920/1924 Trav. Sdo José 57/59
Colombo, Angela 1927/1928 Trav. Sdo José 58
Colombo, Luiza 1915/1924 Trav. Milanés 4
Comerlato, Catarina 1905 Trav. Tirolés 20
Comerlatto, Tereza 1893/1910 Trav. Santa Rita 63 e 74
Conceicéo, Isolina M. 1920 Trav. Cristal
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Concer, Rosa 1900 Trav. 15 de Fevereiro 19

Concer, Rosa 1910 Trav. Solferino

Copelli, Angela 1890/1905 Trav. Solferino 55

Corso, Madalena 1915/1924 Nova Trento

Corso, Maria 1902/1910 Trav. Rondelli 91

Corso, Maria 1910 Trav. 13 de Maio

Corso, Maria 1920 Trav. Riachuelo 91
Trav. Vittorio

Corso, Maria 1927/1928 Emanuele 12
Trav. Vittorio

Corso, Sebastiana 1890 Emanuele 12

Cortez, Maria 1920 Nova Vicenza

Cortez, Maria 1924 Nova Milano

Costa, Elizabeth 1910 Trav. Rondelli 48

Costamilan, Maria 1910/1929 Trav. Sao Jodo 41

Costamilan, Maria 1915 Trav. Séo Virgilio 42

Covolan, Maria 1915 Trav. Thompson Flores

Crippa, Tereza 1915/1928 Trav. Milanés 6

Crippa, Tereza 1920 Trav. S&o0 José 4

Curzel, Lucia 1893 Trav. Alfredo Chaves

Curzel, Margarida 1886 Trav. Cristal 8

Daga, Luiza 1915 Trav. Esperanca 8

D'Agnes, Vva. 1902 Trav. Lagoa Bela

D'Agostini, Corona 1915 Trav. Pedro Il

D'Agostini, Santa 1890/1920 Trav. Solferino 53

Dal Bosco, Amalia 1910 Trav. Santa Tereza

Dal Cortivo, Giovanna 1900/1924 Trav. Thompson Flores 2

Dal Médico, Maria 1902/1915 Trav. Santa Rita 71

Dal Médico, Maria 1924 Galopolis

Dal Moro, Lucia 1890/1902 Trav. Mizzel 19

Dal Piva, Antbnia 1900/1902 Trav. Véneto 38

Dal Piva, Vva. 1910/1920 Trav. Tirolés 38

Dal Sochio, Joanna 1910 Trav. Thompson Flores

Dal Sochio, Lucia 1890 Trav. Solferino 36

Dal Zotto, Catarina 1915/1924 Trav. Porto 16

Dal Zotto, Catarina 1927 Trav. Cremona 10

Dalla Costa, Catarina 1893/1895 Trav. Claro 40

Dalla Costa, Luiza 1910/1915 Trav. Rondelli 2

Dalla Grave,

Josephina 1915 Trav. Portugal

Dalla Pasquali,

Doménica 1890 Trav. Horténcia 93

Dalla Riva, Maria 1900/1910 Trav. Santa Rita 41

Dalla Rosa, Carlotta 1900/1905 Trav. Herminia 20

Dalla Rosa,

Giacomina 1910/1915 Trav. Séo Jodo 39

215



Dalla Santa, Rachel 1915 Trav. Alianga

Dall'Alba, Maria 1902 Trav. Claro 49

Dalmolin, Maria 1890/1895 Trav. Solferino 51

Dalmonte, Tereza 1915 Linha Julieta

Dalros, Maria 1900 Trav. Entre Rios 17
Trav. Diogo F. dos

Daltoé, Catarina 1890/1895 Santos 8

Dalzotto, Maria 1902/1928 Trav. Leopoldina 73

Dambroz, Amabile 1915 Trav. Gavioli 3

Dambroz, Amabile 1920 Trav. Cavour 13

Dambroz, Antdnia 1910 Trav. José Bonifacio 13

Dambroz, Maria 1905 Trav. Véneto 50

Danni, Angela 1920 Linha Feijo 20

David, Vva. Antonio

de 1905 Trav. Alianga 1
Trav. Vittorio

De Antoni, Catarina 1915 Emanuele

De Bastiani, Catarina 1915 Trav. Alianca

De Boni, Polonia 1900/1905 Trav. Jacinta 2

De David, Rosa 1886 Trav. Alfredo Chaves 8
Trav. Vittorio

De David, Rosa 1890/1895 Emanuele 3

De David, Rosa 1893

De David, Rosa 1900 Trav. Thompson Flores 1

De Luchi, Albertina 1890 Trav. Thompson Flores 69

De Luchi, Bertina 1893/1905 Trav. Thompson Flores 38

Della Giustina,

Angela 1890/1910 Trav. Milanés 16

Destefano, Rosa 1915/1920 Trav. Pinhal 6e1l8

Dezorzi, Elizabeth 1900/1915 Trav. Carlos Gomes 11e14

Dietrich, Carolina 1893 Trav. dos Boémios 12

Dotti, Tereza 1884/1890 Trav. Lagoa Bela 27

Drago, Irene 1920 Trav. José Bonifacio 36

Drago, Irene 1924 Trav. Leopoldina 107

Eisenbarth, Ana 1890/1895 Trav. Pedro Guedes 4

Erlo, Madalena 1890 Trav. Barata Goes 2
Trav. Vittorio

Fabris, Tereza 1902 Emanuele 10 e/ou 16

Facchim, Ana 1915 Linha Feijo

Facchin, Margarida 1920/1928 Linha Feijo 11

Facchin, Vva. Santo 1890 Trav. Garibaldi 83

Faccioli, Sylvia 1920/1965 Ana Rech

Fantin, Rosa 1915 Trav. Acioli 11
Trav. Marcolino

Farina, Josephina 1884/1895 Moura 3,13 0u 14

Favero, Benedicta 1920 Nova Trento
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Favero, Maria 1900/1915 Trav. Rondelli 91
Fedrizzi, Angela 1910/1928 Trav. Santa Tereza 38
Felicita, Rosa 1920 Trav. 13 de Maio 2
Fellini, Elizabeth 1910/1920 Trav. Cremona 58
Fellippe, Carolina 1900/1910 Trav. Santa Tereza 24
Fermo, Maria 1890 Trav. Oeste Leonel 24
Ferrari, Tereza 1902 Trav. Leopoldina 94
Ferreira, Maria R. 1910 S. Gléria 2
Ferreira, Regina 1920 Trav. Cremona 21
Fiorelli, Luiza 1902/1915 Trav. Thompson Flores 13
Fiorio, Josephina 1920 Cidade neg. 42 classe
Foazzi, Rosa 1895/1900 Trav. 7 Colbnias 2
Foazzi, Rosa 1910 Trav. 14 Col6nias 9
Folle, Maria 1900/1905 Trav. Cavour 23
Fontana, Amabile 1910/1915 Nova Trento s/n
Fontana, Maria 1900/1905 Trav. Rondelli 80
Fontanevi, Vva.
Giuseppe 1900/1902 Trav. Acioli 4
Fontenella, Angela 1920/1924 Linha Vicentina 14 ou 19
Formolo, Maria 1920 Trav. Herminia 21
Formolo, Maria 1924 Trav. Carlos Gomes 11
Foscarini, Francesca 1890 Trav. Thompson Flores 49
Franceschi, Elizabeth
de 1902 Picada Perao 2
Franchetti, Maria 1902/1905 Trav. Serro Largo 13
Franzoi, Luiza 1900/1905 Trav. Thompson Flores 67 e/ou 68
Fregonese,Lucia 1893 Trav. José Bonifacio 10
Fruet, Rosa 1915 Trav. Sdo Virgilio 55
Fulcher, Maria 1920/1924 Trav. Pedro Guedes lou4d
Gabrielli, Fidella 1900/1920 Trav. Tirolés 15
Gaier, Maria 1915 Benevides
Gaio, Maria 1900/1910 Trav. Alianca 23
Galietti, Angela 1902 Nucleo Louro 11
) Trav. Marcolino
Galiotto, Angela 1895/1902 Moura 28
Gallas, Alberta 1920 Trav. Cristal 18
Gallas, Lourena 1910 Trav. Acioli
Gandolfi, Justina 1895 Trav. Divisa 23
Trav. Vittorio
Garbin, Maria 1884/1895 Emanuele 1
Gardato, Ana 1890 Trav. Claro 28
Trav. Henrique
Gardelin, Catarina 1910 D'Avila
Gardelin, Joanna 1910/1915 Trav. Cremona 29
Gasparetto, Antdnia 1915 Trav. 13 de Maio
Gasparetto, Maria 1915/1924 Cidade
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Gasparetto, Maria 1929 Trav. Thompson Flores 28
Gasparetto, Vva.
Giovani 1890 Trav. José Bonifacio 7
Gasparin, Madalena 1890/1915 Trav. Riachuelo 5 elou 6
Gasperin, Anna 1920/1928 Linha Sertorina 6
Geanferrari, Angela 1890 Trav. Cremona 51
Gelatti, Rosa 1910/1924 Trav. Claro 25
Trav. Vittorio
Generosi, Tereza 1910/1915 Emanuele
Trav. Diogo F. dos
Ghiotto, Cecilia 1905 Santos 25e 26
Trav. Diogo F. dos
Ghiotto, Regina 1884 Santos 21
Giacomelli, Maria 1893/1895 Trav. Cremona 12
Giacomelli, Maria 1900/1910 Trav. Herminia 12
Giacomin, Maria 1886 Trav. Garibaldi 7
Giglioli, Luiza 1920 Trav. Claro 28
Giminiano, Joanna 1910 Trav. Cremona
Trav. Felisberto P. da
Giotta, Regina 1890 Silva 20
Giovenardi, Jacinta 1900 Trav. Santa Tereza 1
Giovenardi, Maria 1902/1910 Trav. Santa Rita 71
Giovenassi, Joanna de 1915 Caxias
Girardi, Catarina 1902 Trav. Cavour 13
Gobatto, Emma 1920 Linha Azevedo 3
Gobbato, Ana 1902/1915 Linha Azevedo 15
Gramoschi, Antdnia 1910 Trav. Herminia 15
Trav. Diogo F. dos
Granetto, Rosa 1910 Santos 30
Granzotto, Ana 1895 Trav. Claro 20
Granzotto, Ana 1902/1910 Trav. Claro 9 e/ou 56
Granzotto, Ana 1915 Trav. Claro 21eb54
Granzotto, Rosa 1915 Trav. Salgado
Grazziotin, Angela 1900/1902 Trav. Carlos Gomes 17
Gregori, Ana de 1900/1920 Trav. Humberto | 19,20 ou 30
Trav. Marcolino
Gresele, Tereza 1893/1905 Moura 17
Griz, Celestina 1902/1905 Trav. Rondelli 63 ou 65
Guazzelli, Maria 1910/1915 Trav. Diamantina 20
Guazzelli, Maria 1920/1928 Trav. Diamantina 36
Gubert, Judite 1910 Trav. Pedro 1l 21
Gubert, Maria 1910 Trav. Pedro 11 13
Guder, Verdnica 1900/1910 Picada Perao 10
Guizelli, Anunciata 1900/1902 Trav. Pedro 11 32
Guizzardi, Marsilia 1900/1905 Trav. Lagoa Bela 14e 15
Guizzo, Candida 1910 Nucleo Louro

218



Hildebrand, Maria 1884/1886 Trav. dos Boémios 3,14e15
Hipolito, Assunta 1915/1920 Ana Rech
Inocente, Onorata 1890 Trav. Thompson Flores 111
Isoton, Augusta 1890/1910 Trav. Véneto 49
Isoton, Libera 1915 Trav. Barata Goes 2
Isotton, Justina 1915 S. Gléria 48
Keller, Catarina 1884/1886 Trav. Cristal 31
Kraemer, Judite 1920 Trav. Milanés 25
Kraus, Augusta 1884 Trav. dos Boémios 21
Laghetto, Emilia 1920 Trav. Jacinta 8
Lammel, Barbara 1884/1905 Trav. dos Boémios 25
Lampert, Laura 1920/1928 Linha 19 4
Lamperti, Filomena 1886 Trav. S80 José 55
Lazzaretti, Maria
(Mattana) 1900/1910 Picada Perao 1
Lazzarini, Barbara 1902/1924 Trav. Thompson Flores 23
Lazzarini, Maria 1920 Trav. Humberto | 11
Lazzarini, Tereza 1920/1924 Trav. Thompson Flores 23
Lazzarotto, Maria 1915 Trav. Gablontz
Lazzarotto, Maria 1920 Trav. Garibaldi 12
Lazzarotto, Maria 1924 Trav. Carvalho 12
Leminato, Regina 1920 Trav. Paredes 17
Leonardi, Doménica 1900/1905 Trav. Cristal 33
Letti, Tereza 1900/1905 Trav. Salgado 1
Letti, Vva. 1920/1924 Nova Trento
Letti, Vva. 1924 Trav. Rondelli 16
Trav. Vittorio
Lira, Margarida 1890/1910 Emanuele 36
Trav. Vittorio
Lira, Maria 1915/1924 Emanuele 36
Lisi, Ana 1915 Trav. Cremona 37
Lisot, Maria 1910/1920 Trav. Alianca 12 e/ou 48
Lolato, Giovanna 1902/1924 Trav. Curuzu 21
Longhi, Candida
Baroni 1884/1905 Trav. Trentino 16
A Trav. Marcolino
Longo, Angela 1884 Moura 24
Longo, Vva. 1920 Trav. Portugal 3
Lora, Gionna 1895 Linha Feijo 15
Lora, Gionna 1905 Trav. Rondelli 1
Lorenzet, Joanna 1920 Trav. Carvalho 8
Lorenzi, Maria 1915 Trav. Cristal
Lorenzi, Vva. Pedro 1915 Trav. Cristal 2
Lorenzoni, Maria 1915 Trav. Rondelli 12
Lovatel, Maria 1920/1928 Trav. Barreira 3
Loz, Ana 1915 Linha Azevedo
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Luchese, Vva. 1900 Trav. Thompson Flores 13

Luciani, Ana 1900/1905 Trav. Esmeralda 18

Luciano, Luiza 1915 Benevides

Lucion, Vva. 1902 Trav. Garibaldi 18

Luhemeister, Tereza 1915 Trav. dos Boémios 16

Lunardi, Josephina 1910 Trav. Cristal 16

Lupparini, Cecilia 1900/1905 Trav. Milanés 5
Trav. Marcolino

Magnabosco, Llcia 1884/1886 Moura 5

Magno, Madalena 1920 Nova Vicenza

Maioli, Maria 1920/1924 Nova Trento

Maioli, Santa 1910/1920 Nova Trento

Malaguti, Adelaide 1884 Trav. Lagoa Bela 12

Malinverno,

Clementina 1920 Nova Vicenza

Maliverne, Palma 1915/1928 Trav. Milanés 3

Manfroi, Madalena 1915 Nova Vicenza

Manozzo, Rosa 1900/1905 Trav. Santa Rita 40

Manuzatto, Maria 1920 Nova Trento

Mappelli, Maria 1900/1902 Trav. Véneto 42

Marcante, Angela 1910 Linha Feijo 1

Marcanti, Silvia

Tartari 1915 Ana Rech

Marcarini, Francesca 1900/1905 Trav. Thompson Flores 90

Marcarini, Josephina 1910/1924 Trav. Thompson Flores 90

Mardelo, Luiza 1910 Trav. José Bonifacio 2

Mari, Madalena 1920/1924 Trav. Cremona 27

Mariani, Massima 1884/1886 Trav. Santa Rita 69

Martha, Maria 1915 Linha Feijo 5

Martini, Maria 1910/1928 Trav. Thompson Flores 7e53

Martino, Rita 1890 Trav. Santa Rita 57

Mascarelo, Amalia 1890 Trav. 7 de Setembro 19

Maschio, Marcolina 1895/1905 Trav. Santa Tereza 14

Maschio, Margarida 1915 Trav. Cremona

Massignani, Maria 1910/1920 Linha Feijo 10

Mattana, Catarina 1893/1895 Trav. Garibaldi 5

Mattana, Guilhermina 1915 Caxias

Mattana, Maria 1890/1895 Picada Perao 1

Mattana, Regina 1900/1902 Trav. Garibaldi 25

Mazzochini, Vva. 1915 Trav. Leopoldina

Mazzolin, Graciema 1910 Trav. Cremona

Mazzotti, Luiza 1910/1924 Trav. Santa Rita 65 e/ou 70

Mazzurana, Adelaide 1920 Trav. Tirolés 40

Melotto, Vva. 1902/1920 Trav. Gavioli 8

Melotto, Vva. 1924 Trav. Esmeralda 8
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Menegaz, Vva. 1905 Trav. Thompson Flores 54

Menegazzi, Maria 1910 Trav. Portugal 11

Menegon, Maria 1900/1920 Trav. Claro 48 e/ou 49

Menegon, Maria 1928 Linha Edith 65

Meneguzzo, Lucia 1915 Trav. Solferino 66

Meneguzzo, Tereza 1920/1924 Trav. Riachuelo 38

Merighi, Carlotta 1900 Trav. Thompson Flores 86, 87 e 85

Merighi, Carlotta 1902 Trav. Thompson Flores 76 e 87

Merighi, Carlotta 1905 Trav. Thompson Flores 168
Trav. Vittorio

Michelin, Maria 1910 Emanuele 8

Michelin, Vva. 1902 Trav. Alianca 49

Milani, Angela 1920/1928 Trav. Cristal 13

Milani, Maria 1900/1910 Trav. Santa Rita 60 (em 10:59)

Mioranza, Ana 1900/1905 Trav. Acioli 18, 23, 25

Mioranza, Joanna 1910 S. Gloria

Miotto, Antdnia 1890/1905 Trav. Martins 39

Mischehilieri, Angela 1920 Trav. Cremona 5

Miusso, Ursola (ou

Miusson) 1900/1905 Trav. Riachuelo 43

Modena, Vva. 1902 Trav. Diamantina 22 e 24

Moeller, Wanda 1920 Cidade

Molon, Herminia 1920 Trav. Carvalho 18
Trav. Marcolino

Molon, Tereza 1915 Moura

Monteiro, Maria Q. 1920 Cidade

Morandi, Anunciata 1886 Trav. garibaldi 45

Morando, Justina 1890/1905 Trav. Divisa 23

Moré, Ana 1900 Trav. Claro 54
Trav. Vittorio

Morelli, Luiza 1884/1886 Emanuele 23

Moreschin, Maria 1920 Trav. 7 de Setembro 46

Moreto, Vva. 1910 Linha Feijo

Moretti, Amalia 1905 Picada Perao 4

Motta, Mariana 1910 Trav. Diamantina 22

Munaretto, Catarina 1902 Trav. Claro 43

Munaretto, Maria 1920/1924 Linha Feijo 26

Munari, Margarida 1884/1905 Trav. Thompson Flores 102
Trav. Vittorio

Muraro, Augusta 1890 Emanuele 34

Mussoi, Libera 1915 Trav. Esperanca

Nardi, Concetta 1910 Trav. Camargo

Nardi, Licia Venz 1900/1924 Trav. Camargo 13

Nardi, Maria de 1915 Nova Vicenza

Negri, Amabile 1915/1920 Nova Trento Sede

Negri, Catarina 1890/1900 Trav. Tirolés 22
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Negrini, Prima 1890 Trav. Cremona 10e 11
Neroni, Romilda 1905 Trav. Milanés 5
Neroni, Ursola 1900/1902 Trav. Milanés 5
Nez, Carolina 1915 Trav. Camargo 12
Nova, Santa 1920 Trav. Santa Rita 46
Novello, Ana 1920/1924 Trav. José Bonifacio 40
Novelo, Catarina 1893/1910 Trav. Claro 31
Oliboni, Cesira 1910 Nova Trento
Oliva, Angelina 1900/1905 Trav. Thompson Flores 58
Oliveira, Maria
Magdalena de 1902 Trav. Leopoldina 86
Onzi, Doménica 1890 Trav. Sdo Jodo 33
Onazi, Luiza 1915/1924 Trav. S&o Jodo 33
Oppelt, Virginia 1902 Picada Perao 6
Orlandi, Corina 1884/1886 Trav. Claro 38/39
Orlandini, Amélia 1905 Trav. 7 Colbnias 6
Orlandini, Maria 1920 Trav. 7 Colbnias 6
Orsolin, Béarbara 1884/1905 Trav. Sdo Jodo 37
Orsolin, Béarbara 1895 Trav. Trentino 7
Os Emer, Filomena 1900/1902 Trav. Herminia 2
Oss, Catarina 1915/1920 Alphabeto J
Trav. Felisberto P. da
Ottobelli, Maria 1910 Silva 41
Paccati, Luiza 1915 Trav. Santa Rita 67
Pacheco, Miloca 1920 Cidade
Paganin, Filomena 1915 Trav. Rondelli 59
Pagliarin, Dosolina 1910 Trav. Herminia 9
Pagno, Lucia 1910/1924 Trav. Rondelli 53
Pagno, Lucia 1915 Trav. 7 de Setembro 20
Pagno, Maria 1886 Trav. Mizzel 23
Pagno, Rosa 1884/1895 Trav. Rondelli 55
Palavro, Adelaide 1920 Trav. Séo José 72
Trav. Vittorio
Palavro, Maria 1915 Emanuele
Trav. Henrique
Palpella, Maria 1915 D'Avila
Pandolfo, Adelaide 1884/1895 Trav. Thompson Flores 29
Pandolfo, Fortunata 1884/1895 Trav. Thompson Flores 31
Pandolfo, Giovanna 1884/1886 Trav. Thompson Flores 31
Pandolfo, Virginia 1884/1905 Trav. Thompson Flores 31
Paniz, Rosa 1915/1928 Trav. Sdo Jodo 28
Panizzon, Oliva 1890 Trav. Bonito 14
Paoletti, Vva. 1910 Trav. Humberto | 8
Paroboni, Bambina 1920/1932 Nova Vicenza
Pasqual, Rosa 1884/1886 Trav. Rondelli 22
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Pasqual, Rosa 1920 Trav. Riachuelo 112
Pasqual, Rosa 1924 Trav. Rondelli 19
Pasquale, Cristina 1920 Nova Vicenza
Pasquali, Dijanira 1920 Nova Vicenza
Passoni, Virginia 1900/1905 Picada Perao 6
Paternoster, Maria 1915 Caxias
Pauletti, Giovanna 1895 Trav. Solferino 59
Peccati, Erminia 1902/1915 Trav. Bonito 13
Pedroni, Tereza 1915/1920 Linha Feijo 9
Pedrotte, Francesca 1890 Trav. Esmeralda 40
Pegoraro, Speranza 1900 Trav. Riachuelo 14
Peirot, Rosa 1915 Trav. Sdo José
Pellanda, Joanna 1900/1910 Trav. Pedro Américo 132/137
Pellin, Maria Trav. Vittorio
Doménica 1900/1910 Emanuele 32
Pellin, Vva. 1915 Trav. Cremona 57
Pellizzari, Maria 1900/1905 Trav. Riachuelo 17e19
Pellizzari, Maria 1927/1928 Trav. Rondelli 24
Pelosi, Maria (Relosi) 1915/1924 Trav. Oeste Leonel 1
Pelz, Catarina 1902 Trav. Pedro Guedes 1
Peretti, Ana 1920 Trav. Cavour 22
Peretti, Joanna 1915 Trav. Cavour 42
Peretto, Maria 1915 Trav. Riachuelo
Perez, Isabela 1902/1915 Trav. Sao José 59/60
Pergher, Barbara 1893/1895 Trav. Cremona 4
Pergher, Josephina 1915/1932 Trav. Sdo José 52
Peri, Adalgisa 1920 Nova Padua Sede
Perin, Joanna 1910 Trav. Cavour 20
Perini, Joanna 1915 9 Colbnias 7
Perini, Joanna 1920/1924 Trav. Cavour 18
Trav. Marcolino
Perini, Josephina 1886 Moura 13
Perondi, Maria 1890/1895 Trav. Leopoldina 9ou 91
Perot, Maria 1902/1920 Trav. Pedro Guedes 1
Perotoni, Angela 1884/1886 Trav. Sdo Virgilio 57
Perotti, Rosa 1902/1910 Picada Perao 12
Perotto, Giovanna 1902/1920 Trav. Cavour 49
Peterlini, Judite 1902/1920 Trav. Trentino 18
Petri, Carolina 1890 Trav. dos Boémios 12
Petrobelli, Santa 1884 Trav. Santa Tereza 3
Petry, Vva. 1920 Ana Rech
Pezzi, Angela 1884/1920 Trav. Santa Tereza 39
Pezzi, Madalena 1893 24
Pezzi, Tereza 1915 Trav. Santa Tereza
Pezzi, Vva. 1920 Trav. Solferino 33
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Pezzi, Vva. Emilio 1905 Trav. Santa Tereza 34
Trav. Marcolino

Piazza, Ana 1900/1905 Moura 46

Piazza, Ana 1920/1924 Trav. Martins 24/56
Trav. Marcolino

Piazza, Felicita 1915 Moura 45
Trav. Marcolino

Piazza, Judite 1884/1886 Moura 42
Trav. Marcolino

Piazza, Regina 1920 Moura 45

Piccoli, Lucia 1910 Trav. Cristal 24

Pieri, Rosa 1900/1905 Trav. Rondelli 18

Pilatti, Maria 1915/1924 Trav. Bonito 26

Pilone, Vva. 1890 Trav. Humberto | 23

Piva, Antbnia 1890 Trav. Véneto 38

Poleta, Catarina 1884 Trav. Thompson Flores 65

Polletti, Catarina Trav. Felisberto P. da

(Poleto, Politta) 1886/1905 Silva 65

Polli, Maria (ou Pollo) 1900/1910 Trav. Riachuelo 35

Poloni, Rosa 1920 Trav. Barreira 11

Poloni, Rosa 1924/1928 Trav. Sdo Virgilio 51

Pontalti, Anténia 1920 Trav. Solferino

Pontalti, Anténia 1924 Ana Rech

Portolan, Tereza 1910/1920 Trav. Herminia 14

Potter, Catarina 1910 S. Glodria

Pozzer, Josephina 1920 Trav. Riachuelo 75
Trav. Felisberto P. da

Pozzer, Catarina 1910/1920 Silva 87

Pozzer, Luiza 1910/1924 Trav. Santa Tereza 3

Pozzer, Marcelina 1915/1927 Cidade

Pozzer, Tereza 1920 Estrada Rio Branco 3

Pozzer, Vva.

Fioravante 1910 Trav. Rondelli 75

Prandi, Vva.

Francesco 1890 Trav. Rondelli 29

Pranzo, Catarina 1890 Trav. Cristal 16

Prigol, Josephina 1915/1928 Trav. Thompson Flores 18

Pyro, Maria 1915 Trav. 7 Colbnias 7

Radaeli, Pavola 1890 Trav. Sao José 61

Radaelli, Luiza 1884 Trav. Milanés 5

Randon, Angela 1910 Trav. Santa Rita 115

Randon, Ursula

(Bandiera?) 1886 Trav. Cremona 5

Ranghetti, Catarina 1890 Trav. Cristal 16
Trav. Felisberto P. da

Ravizoni, Elizabeth 1884 Silva 13

Rech, Ana 1884/1915 Trav. Leopoldina 99e 104
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Rech, Antbnia 1902 Trav. Alianca 10
Rech, Antbnia 1924/1927 Trav. Gablontz 58
Rech, Catarina 1920 Linha Feijo 13
Rech, Doménica 1886 Trav. Pedro Américo 115
Rech, Ema 1920/1928 Linha Feijo 24
Rech, Florinda 1915/1928 Trav. Santa Tereza 11
Trav. Henrique
Rech, Giacobba 1890 D'Avila 166
Rech, Joanna 1910/1920 Trav. 15 de Fevereiro 15
Rech, Josefina 1910/1920 Trav. José Bonifacio 8
Rech, Josefina 1927/1928 Trav. José Bonifacio 25
Rech, Lucia 1915 Trav. Pedro 11
Rech, Luiza Martha 1915/1928 Linha Feij6 1
Rech, Margarida 1910/1915 Trav. Gablontz 64
Trav. Henrique
Rech, Thereza 1910/1928 D Avila g 147
Reginato, Ana 1900/1905 Trav. Riachuelo 15
Renato, Maria 1910/1915 Trav. Humberto | 19
Renato, Maria 1915 Trav. Alianca 56
Trav. Henrique
Renato, Maria 1915 D'Avila 6
Rifhez, Joanna 1902 Trav. Pedro Américo 117 e 118
Righetti, Joanna 1900/1915 Trav. Pedro Américo 117
Rigon, Amabile 1915 Nova Trento
Rigotto, Amalia 1884 Trav. 7 de Setembro 16
Riquesi, Tereza 1910 Trav. Diamantina 112 e/ou 113
Rizzo, Libera 1920 Estrada Rio Branco 8
Roldo, Tereza 1915/1920 Linha Feijo 34
Roldo, Tereza 1924 Forqueta 35
Romani, Romilda 1920 Nova Vicenza
Roncato, Regina 1890 Trav. Paredes 28
Ronghi, Ana 1915 Nova Trento
Rosa, Luiza 1920 Trav. Riachuelo 10
Rosa, Tereza 1910 Trav. Séo Joédo 30
Trav. Marcolino
Rosato, Angela 1884 Moura 32
Rosetti, Madalena 1902 Trav. Rondelli 46
Rosseta, Madalena 1900 Trav. Rondelli 28
Trav. Vittorio
Rossetti, Vva. 1920 Emanuele 3
Rossi, Amalia 1915 Caxias
Rossler, Helena 1915 Trav. Portugal 1
Rossler, Helena 1920/1924 Trav. Pedro Guedes lou?
Roveda, Carolina 1915/1924 Trav. Lagoa Bela 34
Ruzzarin, Joanna 1920 Trav. Carlos Gomes 9
Sacarga, Catarina 1893/1895 Trav. José Bonifacio 34
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Trav. Felisberto P. da

Salanti, Catarina 1905 Silva 25

Trav. Felisberto P. da
Salanti, Rosina 1900 Silva 29
Salvador, Maria 1902/1910 N. Friedrichs 2¢elou7
Salvador, Maria 1902 Trav. Carlos Gomes 15
Salvador, Maria 1915 Trav. Barata Goes 2
Salzet, Catarina
(Sasset) 1890/1895 Trav. Cremona 16
Sandi, Cecilia 1900/1905 Trav. Jacinta 15
Santagiuliana, Lucia 1893/1895 Trav. Santa Tereza 24
Sartor, Adelaide 1920 Trav. Santa Tereza 29
Sartor, Ana 1886 Trav. José Bonifacio 25
Sartor, Angela 1900/1905 Trav. Santa Tereza 2e19
Sartor, Angela 1910 Trav. Vittorio

Emanuele s/n
Sartor, Juliana 1920/1924 Trav. Humberto | 5e/ou 8
Sartori, Ana 1884/1895 Trav. Humberto | 21
Sartori, Angela 1902 Trav. Santa Tereza 18
Sartori, Angela 1920/1924 Trav. Santa Tereza 20
Sauer, Ana 1900/1905 19 Lotes 3
Savegnago, Claudia 1920 Linha Feijo 9
Savegnago, Maria 1920 Trav. Rondelli 34
Savegnani, Doménica 1905 Trav. Salgado 17
Shabo, Rosa 1884/1890 Trav. José Bonifacio 37
Scalcon, Tereza 1915/1924 Trav. Lagoa Bela 35
Scaliera, Ursula 1920 Trav. 15 de Fevereiro 16
Scapinello, Ursola
(Sacampinello) 1900/1905 Trav. Acioli 18
Scariot, Catarina 1884/1929 Trav. Gablontz 49
Scariot, Maria 1886/1915 Trav. Pedro 1l 9
Scariot, Maria 1910 Trav. Gavioli 16
Schio, Ursola 1915 Trav. 15 de Fevereiro 10
Scholtz, Ana 1902/1924 Trav. Pedro Guedes 8
Scholtz, Ana 1915 Trav. Barata Goes 8
Scolaro, Santa 1893 Trav. Carvalho 1
Scopel, Angela 1900/1905 Trav. Alianca 18
Scopel, Luiza 1902/1910 Trav. Esmeralda 6
Scopel, Pelegrina 1890 Trav. Cremona 6

Trav. Vittorio
Sebben, Francesca 1910/1928 Emanuele 18
Sebben, Giovanna Trav. Vittorio
Boff 1902/1910 Emanuele 34
Seben, Carolina 1915/1920 Trav. Lagoa Bela 67
Segat, Maria 1884/1905 Trav. Portugal 3
Segato, Vva. 1905 Trav. Sul Curuzu 7
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Trav. Felisberto P. da

Sganzerla, Maria 1900/1905 Silva 58

Sganzerla, Maria 1905 Trav. Cavour 23

Shiavenin, Maria 1920 Trav. Carvalho 35

Silva, Maria Joaquina

da 1905 Trav. Rondelli 18

Silvestre, Luiza 1915/1920 Linha Julieta 6

Silvestre, Vva. 1915 Linha Julieta
Trav. Vittorio

Simonetto, Maria 1890 Emanuele 24

Sirena, Antbnia 1890 Trav. Santa Tereza 28

Sironi, Josephina 1902 Trav. Milanés 36

Sirtori, Maria 1893/1900 Trav. Santa Rita 54

Slaviero, Emilia 1920/1924 Trav. Carvalho 31

Soeretto, Caterina 1884 Trav. Martins 29

Soldatelli, Antbnia 1893/1895 Trav. Cavour c
Trav. Vittorio

Solet, Amalia 1884 Emanuele 4

Soriani, Corilla 1900/1902 Trav. Claro 29/39

Soriani, Maria 1915 Trav. Rondelli 99

Sossin, Tereza 1900 Trav. Garibaldi 13

Spada, Justina 1920 Cidade

Spada, Maria 1900/1905 Trav. Santa Tereza 32 e/ou 33

Spada, Maria 1957/1962

Spari, Tereza 1920/1924 Trav. Pedro Américo 112

Spido, Amabile 1920 Trav. Herminia 10

Spinazzato, Andreona 1900 Trav. 7 de Setembro 30
Trav. Diogo F. dos

Stalivieri, Josephina 1910 Santos

Stalivieri, Madalena Trav. Diogo F. dos

Grippa 1890 Santos 3

Stanga, Catarina 1895 Trav. Norte Curuzu 4

Stanga, Catarina 1900/1905 Trav. Mizzel 14

Stedile, Ana 1900/1902 Trav. Véneto 46

Storchi, Elisabetta 1890/1900 Trav. Solferino 66

Storchi, Hermenegilda 1910/1924 Trav. Solferino 66

Strada, Angela 1884/1895 Trav. Cristal 6

Stralioto, LUcia 1890/1915 Trav. Solferino 40 ou 46
Trav. Henrique

Susin, Adélia 1915 D'Avila 21
Trav. Vittorio

Susin, Angela 1893/1900 Emanuele 26

Susin, Antdnia 1910 Trav. Thompson Flores 90
Trav. Vittorio

Susin, Corona Toigo 1920/1924 Emanuele 28
Trav. Vittorio

Susin, Joanna 1910/1915 Emanuele 117 e 118
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Trav. Vittorio

Susin, Lcia 1884/1915 Emanuele 13
Trav. Vittorio
Susin, Maria 1910/1928 Emanuele 12
Susin, Maria 1924 Trav. Pedro 11 12
Trav. Vittorio
Susin, Thereza 1915/1928 Emanuele 3
Tartarotti, Rosa 1884/1895 Trav. Milanés 34
Tauffer, Joana 1920/1932 Trav. Sao Jodo 38
Thomeé, Libera 1915 Trav. Barreira 7
Tiemn, Elizabeth 1886 Trav. Pedro Guedes 6
Trav. Marqués do
Tieppo, Giovanna 1902/1915 Herval 13
Tisot, Maria 1910 S. Gléria 12
Tisott, Maria 1893/1928 Nucleo Louro 12
Tissot, Maria 1905 Trav. Entre Rios 13
Tizotta, Luiza 1910 Trav. Cristal 20
Trav. Vittorio
Toigo, Ana 1900/1910 Emanuele 25¢e 28
Trav. Vittorio
Toigo, Maria 1890/1900 Emanuele 28
Trav. Vittorio
Toigo, Tereza 1920 Emanuele 25
Toigo, Vva. Jodo 1910 Trav. Garibaldi 3
Tomasi, Angela 1920/1925 Trav. Thompson Flores 104
Tomasi, Maria 1910/1915 Trav. Véneto 31e48
Tomasi, Maria 1915 Trav. Carlos Gomes 4
Tomazelli, Irene 1920/1924 Trav. Santa Tereza 37
Tonello, Rosa 1902 Trav. Thompson Flores 49
Tonello, Tereza 1915 Trav. Diamantina 17
Tonett, Tereza 1900/1910 Trav. Diamantina 11
Tonietto, Catarina 1905 Linha Feijo 17
Tonietto, Catarina 1915 Linha Feijo 40
Tonietto, Catarina 1920/1924 Linha Feijo 18
Tonietto, Maria 1900/1928 Linha Feijo 15
Tonietto, Virginia 1915 Linha Feijo 32
Tonin, Ana 1920 Trav. Acioli 24
Tonioli, Cecilia 1915 Trav. Véneto 37
Tonioli, Vva. 1910 Trav. Tirolés 41
Toniollo, Angela 1893
Tormen, Jacinta 1905 Trav. Miizzel 7
Trentin, Ana 1915 Linha Azevedo 15
Trentin, Angela 1884/1886 Trav. Solferino 45
Trentin, Catharina 1910/1928 Trav. Cristal 4e16
Trav. Marcolino
Trentin, Josephina 1915/1924 Moura 36/37
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Trentin, Olinda 1915/1920 Trav. Cristal 9
Trav. Marcolino
Trentin, Tereza 1915/1924 Moura 36
Troian, Maria 1910/1924 Trav. Cremona 53
Troian, Maria 1920 Trav. Barreira 33
Turcatti, Maria 1900/1905 Trav. Milanés 37
Turella, Francesca 1890 Trav. José Bonifacio 231
Turella, Germinia 1900/1910 Trav. Diamantina 9
Ulian, Adelaide 1910 Trav. Thompson Flores 89
Vaccari, Ana 1915 Trav. Humberto | 5
Vaccari, Margarida 1900/1905 Trav. Esmeralda 16
Vaccari, Vva. 1905 Trav. Milanés 5
Trav. Vittorio
Valanzin, Maria 1884/1924 Emanuele 8
Valina, Fiorina 1893 Trav. Entre Rios 20
Vannin, Catarina 1893/1895 Trav. Alianca 7
Vareschini, Maria 1902/1915 Trav. dos Boémios 29
Varisco, Judite 1902/1915 Trav. Milanés 29
Trav. Vittorio
Vasco, Maria 1910 Emanuele
Vazzatta, Angela 1886 Trav. Mizzel 24
Vecchi, Maria 1915 Trav. 7 de Setembro
Venturini, Pasqua
(Cassol) 1886/1905 Trav. Alianca 25
Venz, Carolina 1920 Trav. 7 de Setembro 13
Venz, Maria 1905 Nucleo Louro 14
Verdanese, Herminia 1920 Linha Azevedo 23
Verdi, Luiza 1910 Trav. Garibaldi 6
Vergani, Virginia 1902 Trav. Carlos Gomes 16
Vergani, Virginia 1902/1915 Trav. Humberto | 18
Veus, Maria 1915 S. Gloria
Trav. Vittorio
Viecceli, Batolomea 1910 Emanuele 10
Viecceli, Doménica 1884/1902 Trav. Thompson Flores 12
Trav. Victor
Vieccelli, Antbnia 1902 Emmanuel 10
Vigano, Adele 1910 Trav. 15 de Fevereiro 15
Vigand, Maria 1915/1928 Trav. 15 de Fevereiro 4
Vigano, Maria 1920 Trav. José Bonifacio 41
Volpato, Lucia 1886 Trav. Thompson Flores 4
Weber, Maria 1890/1895 Trav. Pedro 1l 13
Weiss, Amalia 1902/1915 Nucleo Louro 19
Zacaron, Vva. 1910 Trav. Cavour
Zago, Virginia 1920/1924 Trav. Pedro Il 20 e/ou 57
Zamboni, Fiorina 1910/1915 Trav. Trentino 13
Zamboni, Fiorina 1920 Trav. Tirolés 16
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Zanandrea, Justina 1910/1920 Trav. Esmeralda 8
Zancheta, Vitoria 1900/1902 Trav. 15 de Fevereiro 13
Zanchetta, Antonia 1910 Trav. 15 de Fevereiro 15
Zangali, Luiza 1915 Trav. Milanés
Zangali, Rosa 1920 Nova Vicenza
Zanini, Maria 1915/1920 Nova Padua
Zanol, Amalia 1910/1915 Trav. Santa Rita 51
Zanol, Luiza 1900/1905 Trav. Santa Tereza 15
Zardo, Santa 1900/1905 Trav. Alfredo Chaves 26
Ziglio, Luiza 1884 Trav. José Bonifacio 32
Zorzi, Fortunata 1905 Trav. Paredes 26
Zorzi, Maria 1902 Trav. Herminia 5
Zorzi, Regina 1900/1905 Trav. Paredes 28
Trav. Marcolino
Zorzin, Francesca 1890 Moura 26
Zorzo, Catarina 1890 Trav. Oeste Leonel 3
Zucolotto, Maria 1900 Trav. Riachuelo 20
Zuffo, Tereza 1902 Trav. Pedro Américo 112
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ANEXO B - TEXTOS DE AUTORIA FEMININA ENCONTRADOS NOS PERIODICOS

Autoria desconhecida
Poema “Despedida de Caxias” (1904) - O 14 de Julho - 14/02/1904 - edig&o n° 79
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Ada Negri
Poema “Sinite Parvulos...” (1909) - La Liberta - 08/05/1909 - edi¢do n° 13
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Enrichetta Usuelli Ruzza3?®

Poema “A La Vergine” (1909) - La Liberta - 11/12/1909 - edigdo n° 44

320 Grafado “Ussuelli” no jornal La Liberta, n. 15, 1909.
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Poiana
Cronica “T ricordi de me nona” (1911) - Il Colono Italiano - 25/02/1911 - edigdo n° 51, pagina 02.
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Maria Luiza (da Fontoura) Duclos

Conto “As flores” (1911) - O Brazil - 18/03/1911 - edigdo n° 97
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| Outi'ora as floves fallava,
fho por wme accidenle improvis

o, emmudederam. Havia um
Hiardin mamifico  stiusdo 4
i frente de mimosa eabana.

A tarde, quanda o3 arden-
lissimos raios.do sol se ceeul-}!
tavam no,  horizonte ¢ eram
substituides pela doce hiz tiul‘
nina {-qtrvllm ag flores entra-
~vam em franea e intima con-
versagioo  Aconfeceu que emj
s dessas tardes saudosas|
haa floves todas do - jardim fo-
i

Py .i‘-_-.._

-y

-

-

drom tesiomunha do um jura-
mpiio. .. de uns ternos pro-j
Hextos 8 amor. As' flares (o-
". P LVOCAdas . como testemu-
Lils desse amor eferno, Pas-
'].‘ml.m'["*l} os tempos ¢ 0 ju-
,I."::vuiw foi guebrado. Com
Coadmiravel fleqcllmﬂ, as flores
Hiyeproviram & acelio dos lo-
' 1“ s o jurarandnilo mais fnl-
. A para nao serem {nvoead:s
pitliy ur uem nio  8ahs o prego
b wnt juramento, Por isso as
Cotores puvenn  sentedm,  conl-
Crcliondom, ehoram... Sus|i-
Pl L., MOrTem e sorvt
w0 - mas nio fallam!
: TIaria Lumiza Druelos

¢ Caxiag 113011
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Maria Luiza (da Fontoura) Duclos

Artigo/ensaio “Para o “Brazil” —Traduccdo -” (1911) - O Brazil - 08/04/1911 - Edigé&o n° 100

Fazer mais do que tem feito
¢ estd fazendo o honrado ad-
ministrador, dadas as circums-
taneias desfavoraveis em que
assumio S, 8. o governoe mu-
nicipal, cireumstancias que
ainda continuiio actuando como
um embaraco 4 solugio de
problemas administrativos de
maior vulto, que exigem con-
sequentemente maior somma
de despezas, em emergencias
taes, diziamos, duvidamos ou-
tro conseguisse iralem, levan-
do mais Jonge o risultado de
seu esfor¢o em prol dos inte-
resses deste municipio.

E' um facto positivo o inso-
phismavel o extraordinario
desenvolvimento de Caxias
nestes ultimos tempos, nota-
damente da epocha da inaugu-
ragio dotrafego da via fervea
para cd.

Esse espectaculo lisongeiro
e confortante, que a todos im-
pressiona, de nossa vida lo-
cal, deriva em grande parte
muito logicamente, da ordem
permanento e estavel, a cuja
sombra bznefica expande-se
proveitosamente a operosida-
de tenacissima ¢ fecunda do
Ecolono italiano.

E, sendo a ordem a condi-,
¢iw primaria de todo progres-
so humano, de nada valendo
os melhores esforgos de uma
boaadministragiio,quando cam-
peia a enarchia e a demago
gin revolucionaria se com-
praz em contrariar-lhe ¢ inu-
tilisar-lhe os mais bellos pla-
nos, a sua manutengio e es-
tabilidade deve ser o anhelo
constante de quantos estio
sinceramente empenhados em
conservar osta terra na altu-
ra dos creditos invejaveis a
que se tem eclla imposto e que
lhe tom grangeado aquolles
a quem a confianga popular
investio da suprema missiio
do divigir-lhe os publicos ne-
gocios.

O dr. Cariveaud divide a
.|raga humana sob o ponto de
vista do casamento em quatro
classes, as quacs apresentamos
a apreciagdo dos leitores, res-
peitando os conceitos do auctor.

10 Os <Imaginativoss oua
morosos pelas ideias, cujos
typos vivos ou imaginados
soriam Petrarcha, D. dJuan,
Lord Byron, Selia, Alfredo de
Musset ~ ete,; e de um modo
geral todos os herocs de ro-
mances euja formula amorosa
¢ esta palavia de Alphonse
Kar: co amor estd todo na-
quelle que amajoobjecto amado
nio é mais do que um pre:
texto.»

9. (s :Instinctivos» ou amo-
rosos pela carne: I’l'gx!lci§co 1
| Henrique 1V, Panurgio, Sove-
lace, el sentimento que
saractorisa esta elasse foi des-
. reripto por Voltaire.

_| 30 Qs «Fusionistas ou con-
0 jugues, que se poderiam cha
& mar  tambein amorosos  amt-
para 08 qUAEs O amir se

!oU e e =

e N SR S DR
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vealiza pela fuzio de dois se-
res em um, e pela abscluta
communidade dos prazeres e
das penas. Ii’ a classe privi-
legiada, ainda que a menos
conhecida, os romancista e 0s
poetas pouco se fem occupa-
da, pela razio simples: que a
felicidade completa dos dois
que a compdem, sendo reali-
zada na unido que escolheram
—elles realisam o seu proprio
romance e cantam em seu co-
ragio a poesia que 0s outros
imaginam na sua cabego.

ta cathegoria que seu nome
se da immensa multiddo dos

seres que seguem seu destino
sem grande prazer, desconhe-

Marize Duclos.

Vinhos

Por interessar directamente 3
industria vinicola desto munici-
pio, transcrevemos d’«A Fede-
ragilos de 31 de Margo p. p. a
local abaixo:

«Esteve, hoje, pela manhi, em
conferencia com 0 10330 emi-
nente amigo dr. Carlus Barbosa,
Presidente do Estado, o nosso
amigo dr. Ricardo Machado, di-
rector da hygieno, tratando do
memorial dos viuicultores, que
estd no dominio publico.

A informagio da directoria
de hygiene sobre esse memorial

iz:

Nio havera fraude attribui-
da aos exportadores de Porto
Alegre.

Que a unificagdo do typo de
vinho e o reembarrilamento sio
necessarios, devido: 1°) 4 desi-
gusldade dos vinhos que do-
cem; 2') a0 mau estado em que
chegam os cascos.

e Cita as cantinas de Braghi-

73 » g L] rolli @ Franzoni que bem tra-

Pa'ra' 0 BIRZI balhando e importando cascos
Traducgdo 10V0S, Ni0 se Vém na necessi-

dadede benificiur seus productos
aqui.

do productor e, sobretudo, in-
siste na creacio das cooperati-
vas como meio do agricultor se
libertar do inter: ediwio.

O governo do stado atten
derd, em parte, 43 reclamacdes
coutidas no memarial e provi-
denciari para que se estenda
até as colonias a fiscalisaglio
do vinho.

Quanto 4 parte em que o me
movial se refere a Porto Ale:
gre, nio poderdo os reclaman-
tes ser attendidos, pois sdlo in-
subsistentes 03 Motivos axpos-
tos no referido memorial.»

.

Cinema Juvenil— Este a-
gradavel ceniro de diversoes,
continua a exhibir interessante:
fitas a0 publico que frequenta
seu vasto ¢ confortavel salilo,

«0 Brazils fulga em ver at
tendido pela delicada directoria
o justo appello quo inserio en

sias golumnas.

49 0s «Neutros.» Esta quar- g

designa claramente, compoe-|:

cidos, ignorados ignorantes de;
si mesmo: 6 a ganga fecun-|:
da e nutritiva da’humanidade. |-

Concorda com a fiscalisagiio]
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A, Lara, mervy el rai

ITATTA

A Riese. Lo scorso Maggio le Altezze
Reali la Duchessa di Madrid e la Con-
tessa di Trani, nata Duchessa di Ba-
viera, si sono recate a Riese, dove
hanno fatto visita alla famiglia del
Santo Padre e alla casa natale di Sua
Santitd, Oltrecch?d dalle loro dame
d'onore, le Principesse erano accompa-
guate dal signor Guglielmo Fromm del-
V'Univers di Parigi, che omorato gif,
da lunghi anni, dalla stima ¢ couside-
razione personale di Don Carlos, stima
e considerazione conservatagli dall’au-
gusta vedova del Duca di Madrid, da
qualche settimana @& ospite di S. A. R.
al Palazzo Loredan.

Le Altezze Reali furono ossequiate
alla stazione di Castelfranco dal sig:
Domienico Moretti, assessore, il quale
aveva dato avviso a Riese dell’arrivo
delle due Principesse, Giunte a Riese
con un tempo bellissimo, furono incon-
trate da molta gente che l'avviso del-
I'arrivo aveva fatto accorrere.

Le carrozze, fermatesi dapprima alla
casa del Signor Auntonio Parolin, pri-
mogenito dei nipoti del Santo Padre,
si recavano poi alla casa natale di Sua
Santitd, dove le principesse discende-
vano di carozza. Il signor Fromm, gid
conosciuto dalla famiglia, presentava
il signor Angelo Parolin, la moglie ¢
il figlio Giuscpoe alle LI, AA. RR.
la Duchessa di Madrid ¢ la Contessa
di Trani, ¢ cosi pure il Sindaco di
Riese signor Andreazza ed il pro-sinda-
co signor Monico che si trovavano pres-
so la famiglia Parolin.

I due rappresentanti del paese, dopo
aver osscquiato le LI. AA. RR,, fa-
cevano colla famiglia Parolin gli onori
della casa natale di Pio X. Dopo la
visita della casa e del giardino, un
rinfresco venne offerto alle auguste Si-
guore ¢ al loro seguito nella stanza del
pianterreno che da sul giardino.

Le Loro Allezze Reali firmarono il
registro della casa natale in questa for-
ma:

29 Maggw 1911
Maria Berta

R R I L AL R A
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VATICANO ficiale del paese, sopravveniva Mons,
2 1o | Settin,  Arciprete di Riese, Il sig.
11 8. Padre al Presidente dell'Unio-| pomm 1o alle Pri
:‘é(?ﬁi",[l‘,‘gnﬁ bﬁ‘g‘q}x’%“am: le quali esprimevano il dispiacere di
Rt i Sua Sontitd uon poter fermarsi pit a lungo, per-

o o X 7 | chids crano aspettate a Castelfranco, do-
N. 50.753 Dal Vaticano 23 maggio 1911 | o yolavario pvis?tare la chiesa, nella

Preg.mo Sig. Dott. Necchi PR Ot
Mi do piacevole cura di ritornare al- ?l::lizni: SSaar:le%og.:telre Fcerelte L Ok

P

.| A Riese. Lo scorso Maggio le Altezze | jua mercede superi
7 ¥ ¢ periore che le era stata
| Reali la Duchessa di Madrid e la_Con- |yooata ed in seguito a tal diniego aveva

/| Santo Padre e alla casa natale di Sua | 1aqcidrono la vita 2 molte persone, avven-

la S. V. Desemplare dello Statuto del-
1'Unione Popolaxg: fra i Cattolici d'Ita-| = Paderno d*Adda. 800.000 live di
lia nuovamente redatto in quei punti, 1anni. A Paderno d'Adda sorgeva lo
che 1'esperienza ha fatto vedere biso-:Stabilimento cotonificio Alta Italia, la
gnosi di qualche opportuna modifica- | €4l amministrazione ha la propria sede
zione, Sua Santitd ha preso ben vo-| el cittd di Bergamo. Era composto
lentieri conoscenza, e fa i migliori voti | i citque grandi canipate, coutenenti 180
che, mercé la pratica operosith della telai, e le sa!e per il macchinario e per
wedesima S. V. e di quanti La coa- la trasformazione dell’energia elettrica.
diuvano nel grave compito affidatole, Dava lavoro a 200 operai. o
I'Unione Popolare raggiunga felice| 150 fu distrutto da un incendio.
mente quelle alte finalitd per le quali & A, ompietan ¢ V1
sorta ¢ milita mel campo dell’azione telai, le trasmissioni, i motori elettrici
cattolica italiana. {3 mltg quanto conteneva lo stabilimento.
% perché questi voti abbiano felice [ Pochissimo filato si potd salvare. I
compimento, 1'Augusto Pontefice bene- | dani si aggirano sulle $00.000 lire. Lo
dice di cuore Ta S. V. e quanti sono|Stabilimemo perd & assicurato. q
gli aderenti all'Unioue Popolare ed Le cause chc_delermmaronol‘mcendxo
esorta tutti a proseguire con S0uo ‘pexr. o1a.iguate: §e‘mbr.n che un
alacritd mell'intrapreso cammino, sem- |€Orto circuito sia da es: i giacché
pre fiduciosi nell’aiuto di Colui alla cui|dove siinizid l'opera distruggitrice non
gloria & ¢ deve essere diretta, come a csxste_ alcuna _condulmra clettrica né per
fine ultimo, "opera loro. cuergia motrice nd per illuminazione.
Mi valgo dell’iucontro per raffermar- | Dicesi chie fa guardia notturna dell'opi-
mi con sensi di ben sincera stima di|ficio poche notti or sono dovette fugare

V. S. Ill.ma. a colpi di rivoltella degli scomosciuti che
Aff.mo per servirla tentavano di introdursi nell'interno del

R. Card. Merry Del Val fn?‘{f;t_aw, eddes?i pumAﬁ;mem con

colpi di arma da fuoco. Appigliandosi a

ITATTA questo fatto la guardia aveva chiesto

tessa di Trani, mata Duchessa di Ba- to il posto, ¢ non si sa se
viera, si sono recate a Riese, dovelgs stata surrogata da altra persona,
hanno fatto visita alla famiglia del Rolignano (Bari). Ungrave disastro, in cui

dsf““m‘ Oltrecche dalle loro  dame | ne yel comune di Rolignano. Nellalarga
onore, le Priacipesse erano accompa- | piyyza della bella cittadina & stato co-
gaate dal signor Gugliclmo Fromm del-|g¢rity per cura del Municipio un gran
VUnivers di Parigi, che onorato gif, |cisternone per 1'acqua potabile dove si
da luoghi anni, dalla stima e couside- | \iva alla sera la popolazione di ri-
razione personale di Den Carlos, stima | yorng gai lavori campestri ad attingere
¢ cousiderazione conservatagli dall'au- acqua. Per riparare dalla pioggia era
gusta vedova del Duca di Madrid, da;nche stata costruita a modo di tettoia,
qualche settimana @ ospite di S. A. R} in Volta sovraposta al cisternone.
al_Palazzo Loredan. A Molti s’erane recati ad attingere acqua.
Le Altezze Reali furono ossequiate| A yu tratto, per causa della poca
ﬂl‘ stazione di Castelfranco ;’1’] SIE” | stabilité della volta, il muro sovrapposto
g Vo | quale | o1y, facendo sprofondare con gran fra-
aveva dato avviso a Riese dell’arrivolieso jy volta del cisternone, sepp Vendo|'
delle duc Principesse. Giunte a Riese| 10 10 macerie entro la cisterna i die|-
con un tempo bellissimo, furono_iucon- sgraziati che vi si trovavano. All'im-
trate da molta gente che Pavviso del- menso fracasso prodotto dalla rovina
e 4
l‘{:m aveya fatto. accorrere, 11 |4€112 volta Ia_popolazione usci uelle vie
d"“l"g.'z" TP Ay do grandi grida. La scena che |
CARLEQS d'g.'“‘“.' i °‘;"l°s “’“’I; g’“’ nacque fu veramente spaventevole nella
mogenito dei uipoti del Santo Padre, | isi0 ouourit dolla piazza si osservava ||
8i recavano poi alla casa natale di Sualyyy orofouda Jarghissima buca ove erail ||
S“mﬁ: dove le it alc , mentre fiochi lamenti ¢ grida
vano dicarozza. Il signor Fromm, gid 1y 255 o gemiti di moribondi partivano
conosciuto  dalla famiglia, p dalla fortita Matie 11 ‘po- 1
il signor Angelo Parolin, la moglie ¢! ;510 gapprima terrorizzato, ha poi cer-
il figho Giusepoe alle LL. AA. RR.|o"0i "nortare soccorso ai disgraziati, |
:“3 ,?"Ch.e”a di Madrid ?l las‘cgntes?; = Vennero estratti undici cadaveri dalle |/
§oram, ¢ cosi pure I SINAACO Gl yqc0riayie” trasportati allcimitero tra la ||
Riese signor Andreazza ed il pro-sinda- | cor e Tore della oo

P

co siguor Monico che si pred: e la vuot della cisterna che
so la famiglia Parolin. oramai é quasi completamente esaurita, |

I due rappresentanti del paese, dopo |1 jvore di spostamento delle maceric |!
aver ossequiato le LI. AA. RR,, fa- . P el I
cevano cglla famiglia Parolin gli onori perdn m‘%rﬂc;o(ll:a(:e _I:’c Sl :::::z‘[::
della casa natale di Pio X. Dopo la| =y giomii 14 1
visita della casa e del giardino, un (™ UGB i o stugtisia @
rinfresco d"el'""’ °“°f:° ‘";’l ‘“’f“"e E{; uno difquelli sui quali & pid facile 1'oc-|'
guore:¢ °': ’;g‘"‘; ug: 3,‘ anzd el casione per lo spunto anticlericale; e !
P“I‘:emi‘;‘w fuf 5; 31’.‘“'5‘“' ;| percid parecchi deputatidi estrema sono |1
et ol e atale. i cateata for. |31 Joro posto fin dail'inizio della seduta, |

i q ¢ cid anche per far onore all'anticleric-
A M lismo dell’on. Finocchiaro™ Aprile. Ap-

29 Maggw 1911 pena i vari presentatori hanno ritiralo i|'

Maria Berta loro ordini del giorno si inizia la discus- |'
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14 1

Reflexdes de um marido

. ...«Foi muitdbom minha mu-
4 Jerndo ter id0Wo: ches comas
' criancas para dizer-mo adeus...
) Seria muito.difficil, nessa ho-
Ya sensivel, eu guardar a mi-
nha impassibilidade; e nioha
nada que eu mais deteste que
os espactaculos sentimentaes
em plena rua... De mais a
mais que hontemi tambem
embarcou gente... _e entre
ossa gento fantas mogas ..y
so ellas me vissem lacrimejar,
eu ostaria com o prestigio
| perdido para todo o resto da
viagem ... e minha mulher,
coitada, embora néio «me dé
ahonra de ter ciumes de mim,»
comoella diz, talvez nio vol-
tasse para casa muita satis-
feita por me deixar em per-
turbadora companhia. . . isto
de mulheres tem uma imagi-
nacdlo tdo perigosa!. ..
| A verdade éque o despren:
& dimento estou. .. nunca 0s
bracinhos de minha filha me
pareceramyfio doces ¢ for-
fes ... mesmo de minha mu-
lher eu tive uma saudade subi-
ta e antecipada a apertar-me
o coragiio, quando a abracei...
talvez porque a vi debulhada
em lagrimas . . . K era ella
quem teimava porir ao cdes,
para estar a meu lado atd a
ultima hora! . . . Deus me li-
vrasse! ...

Assim foi muito bom ; neste
momento, em vez de estarem
chorando 2o sol, no meio da
poeira e dos basbaques, estio
ja de olhos enxutos sentadas
i roda da mesa para o café
do <lunch» . . . A 0s proprios
cuidados com os fillios a dis-
trairdo . . . minhamulher . ..
que terd scus defeitos, mas ¢
inegavelmente umaexcellente
mii!

Se o nio fosse, iria eu tio
tranquillo . . . tdo . .. salis-
feito por estes maves fova, al-
legando uma necessidade de
que ndo ¢ mais do que um
pretesto. para ver essas afa-
madas civilizagdes que ainda
desconkeqo?!

Nio. . - se cella» fosse mais
egoista, mais imperativa, mais

. quero dizer . .. menos
bondosa, feria eu coragem de
a abandonar por quatro me-
zes com seis filhos menores
e ¢ fugir da gaiola sosinho,
k como um canario livre?!

Saber aproveitar das qua-
lidades do proximo uunca foi
covardia; mas nio deixo de
ter perante o jury dos pro-
Ximos pensamentos uma espe-
cie de pudor pov este actd,
em que mo foro a ter uma
razio que ndo tenho.

i yor ir &4 Iuropa, e que exe-

soberania da independencia,
antes fingindo um certo cons-

i necessidade de 1
que ndo seria il
gar um outro. ..
Um homein casado tem
explicar ponto por poito
escapadas do lar,
visto pela socl

enearre-

' SC

'aquillo, nesta ou aquella ferra,

de gomy os olhes malici
ferrivels da#degconfianca .. o

Por mim na‘{)._l;m i'u_\lé)tortq.im, livice

mas minliaunulli¢scoitatka, fi-i
cavia gy mmu‘{yosi‘gg*g_;gm'é,p
abandonada ... ¢ abondon:
da pelos «boulevards» ... 0
<Bois» .. . 0 tumulo de Na-
polefio. . .0 Pantheon! La pe*
los negocios . .. ella. .. .eto-
da genie me perdoa que eu
saia de casa ... mas pela;
curiosidade que me faz cocega
walms com as suas unhazi-
nhas afiladas e impacientes...
a! ...isso nio!

Tmbora minha mulher ndo
tenha praridos de ver istoou

e euos tenha,nio se podendo
ella mexer, estd claro que nio
me devo mexer eu tambem,
sob pena de passar por um
marido ingrato!

Por si s6,com a sua boa alma
o claro entendimento, Lili com.-
prehenderd o irresistivel da
situacdio; mas estou bem cer-
to de que tanto as amigaslhe
haveriio de zumbir malicias e
perversidades sobre a minha
ausencia, que a pobre aca-
baria poracreditar que abaio
do Rio para a Frangasopara
me queimar nos olhos das pa-
risienses! n.fiy )

Os heg ? y
do todas as suspeitas, terio
até talvez o poder de mé fa-
zerem lamentado pelos amigos

AL

commodistas pelos amigoscom-
wodistas .. . B o prestigio?!
O prestigio de um homem que
tem os raios dos seus nego-
cios espalhados por varios con-
tinentes, ¢ de assombrar a
burguezia . .. Na minha volta
hei de parceer mais alto e
mais bonito... Ah!. .. como
se estd@ bem nesta cadeira . ..
em face deste mar azul. ..
grande cowo a liber:dade! . .,
como & bom saber que num
cantinho cada vez meis afasta-
do, mas perto do coragio, te-
mos meia duzia de almas s6
occupadas em pensar em nos..
em seguirmos em pensamento,

sem de modonenhum embara-
car-n0s com exigencias ¢ tra-
balhos viaiar com a sua
mulher: 1hos deveser uma
tragedi sperd
olhar para aguelle pobre coi-
tado que ali vai arrastandoa
mulher enjoada para o cama-
marote . .. Yendo-a enjear,
elle acabard por enjoar tam-
bem. A communidade do amor
fem «s suas desvantagens « ..
e toda a viagem o infeliz pas-
sard a exccercer funccdes de
aio, mais do que de mavido ...
a abandonar os seus janta-

A vercade d que ewmorria
|2 pentear-dhe a gaforing, que
.uto a minha vontade sem ajos bragos molles da doente

trangimento ¢ uma obediencia i hadilho em
ocios, de fsem

de fea, como defiy
as i
)

res . .. ainterromper as suas
partidas de jogo ... para d-
botoar de jocihos as botinas
da sua esposa debilitada . ..

nio tem coragem de alizar. ..
o a passear com ella pelo tom-
moiles passeios
svthmo . . . B eu aqui
apreciando tudo, com 0 meu
charuto nabocea. . . sarcasti-
iin o Tobias, o
eu bonésinho de  seda ma-
ia, sombreando-me avista...
s estendidas pregui-

0s0S €] cosamente

(os Yomitos &

sobre 0s jo

€ Vival .G
lhor ... cada
L4 vem oulj
que vae 4
de recreio @
nada:mai

o viajante feliz,
ropa em viajem
m a mulher e
lada menos,
tres filhos'iigi duas criadas..
Vi-os embargar.. elle procura-
va dominarga sua impacien-
cia desde qug poz 0s pés na
lancha... as&iangas pendura-

5 ast criadas  tinham
me a s&phora cheirava
saes com os olhos em alvo
clle, o miser.'.’;,,tiuha de olhar
por fudo, oo um pastor. de
rebanhos espavorido... e eu.
apreciando.. ¢ dando-me. are
todo confo elegancia...Lo-
2o 2 noite poderei prolongar
a minha estadia ao ar livre,
dormitar sobre a lona macia
da cadeira... cantarolar.. ou ir
pard o <smokiug room» jogar,
o0 que me derina veheta.. en-
tretanto, esscs dois felizardos
que ahi viajam com a prole
terdo, para wcompanhar a fa-
milia, de ir a gaiolinha
branca do b
uns € a ou

Como ¢ bom.. como ¢é bom
viajar sdzinho, depois de oito
annos de casamento, e de se-
te annos de paternidade fra-
balhosa!

O meu Quinquim, tdo acos-
tumadd a adormecer no meu
collo, deve ter estranhado a
minha ausencia.. e a Lena,
quando hoje me tivesse ido
acordar & cama, que espanto
deve ter sentido ao encontrar
o meu logar vasio.. deliciosa,
Lenal.. hei de trazerlhe uma
boneca bonita.. Oh! a dogura
de se sentir a gente amada
sem ter de se embaragar com
certas occupagdes creadas pe-
lo proprio amor! A ternura
fatiga.. a vigilancia continua
pelos actos moraes ¢ mate-
riaes dos outros extenuam as
almas fortes.. os pais de fa-
milia extremosos precisam, de
vez em quando, algumas fé-
rias.. comtanto que nenliuma
das criancas adoega  na
minha ausencia.. Nido adoe-
cerdio.. ¢ tambem se isso a-
contecer 14 tem a mamdi ao
pe de si.. estlo muito bem
entregues, porque nio ha mu-
lher mais carinhosa nem mais
assidua nos cuidados com 08
filhos do que a minha.. nem
dorme direito... s0 para ver se
as criancas estiio descobertas...
se em ma posicio.. por isso
tambem estd magrinha.. ei
de trazer-lhe um vestido bo-
nito!.. La vem o pobre diabo
outra vez com a mulher enjoa-
da, aos trancos ¢ by

A1COS...
nio puderam suppor

—

' 0 ca-
marote... que inveja teria eclle
desta saudade que me con-
some, da minha Lili, se pudes-
se perceber o regalo que me
i este abandono da  minha
pessoa, esta sensacdo de liber-
dade, que permitte ao meu

corpo as atlitudes que lhe ap-;
constrangi-.

prouverem sem

lia,

i
S

P o
2 ei?a‘

yop
e

Jara iv &

e

mento de consciencia, porqy
emfim, que faco eu? Sacrifico-
me a uma separaciio da fa
satar d# nggo-
ogam * mal€ al
fo que a mi m!...
Julia Lopes de Almeida
: (Ext.)

Dr, De Stefano Paterné—
Pelo trem de segunda-feira,
veio, com procedencia de, Ben-
to Gongaives o esfor¢ado pa-
ladino do cooperativismo, cujo
nome encima estas linhas.

S. Sia, que ja éra esperado,
«gare» da
Estrada de Ferro, pelo Cel.
Tancredo Feijo, acatado chefe
local, Amaro Bello da Silva,
‘| Sub-intendente do 1o distri-
cto, no exercicio do cargo de
intendente, Adalgiso Zanellato,
auxiliar da Inspectoria Agri-
cola, autoridades e povo.

«O Brazil» apresenta-lhe os
seus cumprimentos cordiaes

foi

Major Penna de Moraes
—Por carta recebida pelo nos-
so amigo Cel. Tancredo Feijo.
6 que nos foi gentilmente mos-
trada, sabemos que em prin-
cipios do proxi
neird¥ esfard

a.

recebido

na

mo

mez de Ja-
e Teglesso dn-
tre nos, reassumindo as func-
¢oes de seu cargo, O 10SSO
illustve amigo Sr. Major Pen-
na de Moraes.

Ein companhia do digno in-
tendente vird sua Exma. fami-
li

i
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A injuria e a maledicencia |

do nadi.

%nwundo Roquelte o «mal-i approximagio nos previne o

dizentes 6 por indole ocioso,
parlapatio ignorante ¢ mal e-
ducado. O «detracloves ¢ mor-
daz, villdo, perverso na inten-
¢io- de deprimiv, depreciar o
merecimento de alguem; mo-
vido pela inveja e despeito.

O «calumniadors ¢ mais mal-
vado que os precedentes: pa
sua séde de odio e de vingan-
¢a, aceusa maliciosa ¢ [falsa-
mente para-infamar ¢ impu-
tar delictos, accoes o ditos,
que offendem a honra e co-
brem de opprébrio a victima
de seu furor.»

I’ dessa trindade malefica
que se multiplica a legido de
demonios aos.quaes os genios
do Inferno emprestaram seus
furores para espalharem so-
bre a terra; maid .yictimas ¢
damnos e dores que todos os
flagellos infligidos 4 especie
humana.

Cotioz diz Herculano, o ca-
lummiador do mada tira par-
tido; inventa, insinua e espa-
lha inten¢des perversas
acgdes mais sl:n])lc~ (® m(llit(,-
rentes; cria versoes degradan-
tes e torpes ao sabor “de seu
nivel moral; ¢ o ceitador do
Inferno que arraza as cearas
para fazer medrar o espinho
e a urze.

O detractor nio tem éra
n'um sitio especializado; per-
tence a todas as epochas ¢ a
todos os lugares; desenvolve
a-sua acglo envencnada 10s
grandes cenlros, como nos lu-
garejos; ndo usa uniforme,
nem fem aspecto proprio; pé-
de vestir o mais rafado pale-
tot, como o mais irreprehen-
sivel frae; a educagio ¢ a in-
telligencia nio serve mais do
(que mascara para oceultar a
indole perversa ¢ baixa de
certos individuos; encontra-se
menos malignidade entre gen-
e simples e ruslica, de que
em certas pessoas que devem
a apparveucia de «gente lim-
pa» aoamancirado de arreme-
do, e ao esfor¢o de um alfaia-
te ou de uma modista.

O proverbial <dizem» ¢ a
moeda corrente de que se ser-
vem sempre, pava fazer cir-
cular uma villeza na praga
equivoca da maledicencia,

Mas <o dito» é como umin-
secto immundo que eahe em
liquido precioso, ¢ que repu-
gna a pessoa honesta levar &
Docea.” A ealumnia pois ¢
arma do cobarde que conla
sempre com a impunidade,
porque resvala na sombrapa-
ra morder ¢ inocular a pego-
nha; é hybrido da hyenacom
a vibora. Mais nocivo do que
um cio hydrophobo do qual
nos livramos a tiro, anda sol-
ta essa fera humana, passa
por nés, cruza o olhar que
sustenta o nosso, com 1revol-
lante cynismo; sdmente a sua
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Alexandre Hereulano.

olfacto com a mesma impres-
sio de quando avistamos um
suino.

O seumeio de acyilo 6 sem-
pre entre a gentalha e asgen-
tinhaz, euja ignorancia esen-
timentos quasi instinetivos ex-
plora porque ndo pGdem fa-
zer o estudo real da psycho-
logia dessa <especics. &

Bm sua expahsio vumlha,
nada respeitam, e tido profa-
nam: dém -4 um fuminante u-
ma flor pava cheirar: arrega-

@0 beigo e trinca a flor na
confusiio com o pasto: vio li
explicar para derta gente, o
que ¢ aflinidade de caracter,
de s<,'nli‘nonlns, de educagio;
quall s6 pédem comprehen-
der as gro. as.do meio em
que estao afleitos,

Maria Antouictta, a desven-
turada rainha, é um exemplo
frisante do que pode a calum-
nia langando. como isca 1o
meio da genfalha bogal; antes
de subir ao patibulo, desceu
ao peloivinho da diffamagao;
e a altiva rainha, que nio ha-
via cedido ao declinio de seu
prestigio, as privagoes, aos
insultos, ao opprobrio, cedeu
a profanaclo do seus senti-
mentos maternaes, quando ac-
cusada pelo tribunal da Re
volugio, de perversio moval,
com seu proprio fitho de &
annes, em wm brado de dolo-
rosa revolia ¢ angustia supre-
ma, respondeu:

c«Appello paratodas as mies
[rancezas:, I'oi 0 unico trago
que poude existiv entre a al-
tiva austriacy, lilha de Maria
Thereza e a plebe — a mater-
nidade!

Lntretanto era preferivel,
parece-me, mil mortes, acqui-
parar-se d4s maes daquella ca-
nalha: monsiros daquelles o
podiam soér gerados por ou-
fros moustros!

Nio precisamos ir tdo lon-
ge, 4 historia, para provar o
rebaixamento humano, (uan-
do wmovido por sentimenios
inconlessaveis — ahi estiore-
velados o0s dous recentes ca-
s; um em Pa om a cele-
bre chimica Mme Curie, ¢ ou-
tro no Rtio, com a italiana de
14 anuos apenas, que apunha-
lou o detractor de.sua hout

O «Paiz> em vibrante arti-
go com a epigraphe «Mulher
que matas assim se refere ao
caso da italianinha:

«Tem proporgoes de heroina
essa crianga que leva a defeza
de sua honesiidade, a ultima
conseqeencia logica de matar
o seu diffamado

Rouba-se ¢ mata-se a cada
passo, ndo com a adaga de
Othelo, mas com a lingua de
Yago: envenena-se a todos os
momonlm com a sacqua tol-
fana: de um «gelado- offere-
udo a pxupu-no ¢ de proposito .

| dignidade, — nao ha offensas

Mil vezes, um sorriso, uma!
e trival, sio genesis des-|
ses «homicidioss, sementes de
uma. insinuagdc - que ha de
germinar e crescer, e alastrar
¢ fructificar, poluindo reputa-
¢0es, empeconhapdo vidas, des-
moronando e estiolando enti-
dades moracs aiida mais pre-
ciosas. Mas a tara nos ban-
didos 46 invulnegavel, ndio mor- \
re/nunca pordque a lama nio.
morret Qual o ‘meio de mte-l
ctar o esterquilinio?»

A unica defezg-possivel. pa-
ra os que pela, sua posicio
ou Lll'ClllllSt'lllCla, niao ])0(‘8
descer a certas objecedes
llO\pI ¢20, 0 unico chicote da

a (ue possamos descer; o es-
carro que nos salta as vestes
nio nos fére, ndo nos offende;
causa-nos repygnancia e nojo;
¢ o que sente-se ao exirava-
samento moral de certas va-
o|silhas huminas! .
Caxias,'8— 0—1919
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Appena una punta e di
sfuggita abbiamo fatto
alla fiorente cittadina del-
la Serra; ma quale intima
compiacenza ne venne,
iquanta soddisfazione!

Lasst ¢ tutto um rifio-
vire di belle energie, ¢
tutto un aprirsi, un sor-
gcre di iniziative, un af-
formarsi di forze nuove,
Jdi fresche attivitd; ¢ in
somma un motto caldo di
vita, di azione che tutti
prende e sospinge incal-
zando, urgendo, quasi
pressando.

Pare che un soffio nuo-
vo animatore tuttiaccen-
da e mova concordi alla
bella impresa del lavoro,
del progresso!’ |

Piazza Dante, la vasta;
piazza ¢ magnifica, tutia
sgombra ormai @ livellata
¢ fatta giardino, cui fan-
no corona tutti intorno
belli edifici, e taluno an-
che grandioso, pit 14 cam-
pegeia snello ed elegante!
il palazzeto del ,,Juveml“l
¢ in fondo alla spianata,
di qua della stazione fer-
roviaria, sorge imponente
il grandioso st'lbxlunento
dolla I* cantina coopera-
tiva, sorge ¢ impone come
la prima solenne afferma-
zione delln solidaritd ita-
liana nel eampo fecondo
del lavoro, sorge ed attes-
ta tutta la genialitd tutto
l'impulso  generoso  dell’
Uomo che a tanta opera,
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MENTHE ||. SULE GEUE ALLA NOTE ||. SUU ﬂﬂﬂlﬂiﬂ-

'I'“ppm'v sonto ehe il mio cervel [@1‘#1, eria,
in misterioso sognar vedo la bionla~Déa
ma l'azzurra fll]llhl densa nuvola imita
il bel volto raduce nostalgia infinita.
Domand: u—pvw]w Déa, mi vienijgempre mesta,
terna, malanconia favelli, mai lll,f_'.g g1

Oeni cosa al mondo regee il ahuutlihllm disse:
Novembre ti dié il v.lmmm. dolor tighenedisse.
Corsero molt'auni dal di che venisti al sole....

i raggi smorti, freddi, baciavan le \’IUIE"‘

la nebbia, i nudi alberi di grigio \'wah‘t

la festa det morti, nel Camposa; finin.
Primavera di luee, di soave clemenza,

negotti fra 1 fiori, il pitt bel fior dell'esistenza!

Allor chedi giallo e rosso il mmpn si copria
in nera eassa dorata Mammueecia partia;
guando nel tuo ¢iel natio P'occhio wercava. ..,
entro fredda fossa madre tua 1!]}0:&1\.‘1
Maneotti le carezze che al cuor tlgmm ‘-0111{'\1,
sola, neglaffanni, molte lagrime seioglievi ...

*f‘

Sentivi il tetrico vuoto del imna,'m-ﬂm no;
, il biondo estate portarii il freddofdell'inverno.
| Il sonno dolente fra le braceia tekingova,
solamente allor 4l lab muﬂ sofnmtleva,
IForse vision U‘lltlill'.)&ul, ingemmalta, ben vestita,
cantavali l'inno di primavera fiorita!
ma,.. hoime! tutta cosa serive destin nel mondo
e tu vivesti caduta in autunno profondo ..

Nel sen che mai non eangia, 14 dove brilla il sole
riposa Madre mia; canta alla tua prole.

OCTAVIA PATERNO
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Fiori, fiori

Piceoli fior el'ontgo I'erba molle spiceate
pastosa materia in corollo variotate,
fragranti coppo di tangibili formo,
profum osalato alla casa che dormo!,,,

Voi, solamento, inneggiar potete la vita

dopo ancora la vostra fragranza finita;

vodorvi morti, o fiori, fra il libro amico

presto vola il pensior, 14, al passato antico...
Lo bianche caso nell'inverno abbandonato
como rondine in primavera ritornato;
vostro profum rinnova il pensier eaduto
nello battaglie del cuor ardentoe e muto...

Analoghi siete a lo spirto do' poeti,

ai raggi di luna infiltrati fra gli abeti,

si glideali, figli di fantasia :

riprendete, a primayera la poesia.. {5
Cuor che v'avvicina cortesia infondote,
dita che voi toceano diroseo tingento;
ruggiada celeste che a goecia libato
subblime nettare alle farfalle dato!

La fragrosa cascata che d’argento sfuma,

pitt di voi non conta baci d'amante alcuna,

pitt di voi non dice degl'amori alati,

perchd... gl'amanti parlan d’amor no' prati!..
Sol voi testemoniate i baci, e conoscote
de’ palpiti 'immensitd de' lor segreti ;
gl'ardenti baci, lo giura d’eterno amor...
sol voi sapete quante restano nel cor...

Ma voi ch'estasiate lor cervel a ora bruna

taciti fate compliee la bianca luna..,

dovreste, quando I'alba svegliasse il sole,

degl'amanti il viso svanirgli il rossore...
Eppur siete gl'lomaggi di madre Natura,
perchd adornar si possa la dona piu pura;
di Dio il sorriso, deglangeli le geosta,
perché inneggiar possiate ai santi la festa.

OCTAVIA DE STEFANO PATERNO.
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tem 1lnnnlu de sioum ilmlm
claro, mais do que-nitido, de

da admini "lll\"l de (ﬁ
2

no exercicio findo, i

A preocupacio maxima de
todos os administradoras, que
tem seiencia ¢ consciencia dos
deveres de seu eargo o das
responsabilidades quo  pesam
sobre seus hombros, paga bem
servir o publico, sio ;,'mpl'v
as finangas.

O povo sabe que sem mhm-
ro nio ])mlo haver melhora-
menfos. B

Na arrecadaciio, p'u'ooo, dos
impostos, que, primeirdo  que
tudo, devem ser hem empre-
gados, ¢ necessario  conciliar

Jlo interesse geral com o dos

contribuintes, de modo a man-

‘[ter um equilibrio, sem a(!l'l[l-

cios de quem guer qu

Examinando-se a vee
dinaria do municipio
as e descontando-se délla o

saldo de de.8:4635 !
cicio de 1911, vé-se que* ella
attingiu, em 1912, a, eovadu
somma e 108"’:0\!! 3

Se addicionarmos ‘ﬂda a
receita‘extraordinar ia, da ...
64:0248720, ineluindo’ o saldo
de 1911 verifica-se que. a re-
ceita geral do nosso umcl-
pio, em 1912, alc.m(;a &
tia de 239: 2‘>r\299. )

Por isto pode-se dizer,
o cstado das fumm,(u munici-
paes ¢ assaz propicio e pro-
missor, atfento o augmento
sensivel das rendas, sem que
houvesse novas tributa¢des or-
;amentarias para accrescel-as.

O que houve, na adminis-
tragio do Major Pemna de Mo-
raes, foi uma arrecadagio de-
vidamente fiscalizada e escru-
pulosamente oxecutada, que
deu um augmento de impostos
de qualquer especie, 31:740S863
mais do que no exereicio de
1911, sem falar na rveceita ex-
traordinaria.

Logo porem, que se fala em
receita, acode ao espirito de
qualquer sem ver o impulso
do dinheiro arrecadado.

Deixando, por ora, de par-
te a amortizac¢do da divida de
exercicios anteriores, e outras
despezas, 0 municipio de Ca-
xias, sO no exercicio de 1912,
gastou, em mélhoramenrm
matoviaes, a somma de. ...
47:8488574, sem aproveitar a
bem dizer, para isto, a recei-
ta extraordinaria.

Vi-se, pois, que, entre nos
os dinheiros publicos, sio ago-
ra bem empregados, attenden-
do aqui, em um municipio agri-
la como @ 0n08So, as estradas
siio tudo; facilitam = a circula-
¢llo dos productos, impulsio-

nam o commercio, ddo logar
a novas industrias, represen-
tando a riqueza publica e
particular.

(Continua)
SR

CANCRENA SOCIALE

Non mi atteggio a intra-
prendere una propaganda con-

)
vo mossa, dalla triste impre

tro l'aleoolismo e il ginoco,
perehé me e riconosco  in-
compaetento,

Pard,quostepoche righe, se T i-
1SS0

ne di un deplorevole stato di
rachitismo in un infelice bam-
bino di tre anni, il dicui pa-
dre morl aleoolico, or sono
pochi giorni, ¢ la dicui pove-
ra madre, rimasta vedova,
narrommila depravata psicolo-
gia del morto,

Vero @ che aleoolismo e
ginoco, quasi sempre, si com-
pletano.

Esistettero in tulti i tempi
leggi di vepressione a tali
vizi  s'imposero gravi pene,
ma come spinti da forza irve-
sistibile i giuocatori perdette-
ro sul tavolo anche il pane
per disfamave i figli derelitti,
come i bevitori,bevendo atro-
fizzarono il cervello.

Bene i mediei, sentinelle del-
la salute pubblica, unanimi
combattono 'abuso dell’alcool,
protestando,” quanto possono
contro il lento suicidio umano.

Sul proposito il dr. Jaquet
serisse: .

Quelli che riconoscono . la
necessitd di una azione ener-
gica contro léxl(’oolismo, S0N0
nel dovere di rinnovare con
-fcostanza i_loro. consigli sino a
| far decider reaggire vigo-
rosamente ¢ 0 un male, che
gogtpramette non sol&k be,,
nessere deglindividui, ma an-
che l'onore e la dignitd delle
nazioni civilizzate.

Ma a nulla valgono le leggi
penali, le consure ¢ i consigli
medici, giacche come le case
di ginoco tengono i loro assi-
dui abitués in frack che vanno
demolendo il benessere della
famiglia, cosi le taverne ten-
gono i loro clienti che poscia
barecllanti se ne escono per
andarve a infelicitare le moglie
disgraziate e i poveri figliuoli.

Il vizio atfrae; & come l'a-
bisso che affascina e perde.

Per risictere all'uno e per
sottrarei all'altro, occorre che
la volontd sia la suprema do-
minafrice nell'uomo, peré se
essa cede e dimostrasi fiacea,
il corpo diviene come una na-
vicella senza timone in balia
della voragine delle onde.

Nel 1903, nell’Assemblea che
si celebrd a Pariginel Moseu
Sociale i savi affermarono
che lalcoolismo momn limita
la sua azione solamente nel-
I'indivuduo che avvassalla, ma
le triste conseguenze trasmet-
te agli esseri che da lui de-
rivano.

Cosicché i figli degl'alcoo-
listi, vittime innoccenti, vengo-
no al mondo in condizione di
‘inferioritd fisiologica, intossi-
cati dalla intemperanza dei
loro padri; sono i predesti-
nati alle pit gravi malattie
che rendono maggiormente
infelice I'Umanitd.

L'ubbriachezza é I'abitudine
pit odiosa, é il vero suicidio
morale, essa d la fonte pub-
blica della miseria.

Montaigne la defini: un vi-

zio che distrugge corpo ¢ pen-

siero e forza inconscientemen-
te alla rivelazione dei pin in-
timi segreti,

Ifournier descrisse I'ubbria-
co: apatico, indiferente, senza
iniziative, senza energic, vi-
gliaceo, non curante di se e
del prossimo.

Lessiiinun giornale,oraépoco
tempo, che in un ospedale di
Parigi il dr, Blandin fece I'an-
putazione di una gamba ad
un ubbriaco senza che il dis-
graziato avesse avuto coseien-
za della grave opers azione!

Ben quindi si pud afferma-
ve che l'aleoolista é un morto
senza perd aver la fortuna di
far  mareire softo terra le
proprie vergogne.

Ma non ostante le lotte al
vizio, I'alcoolismo si sorregge
e propaga come il giuco?

I’ percid al dire di Tarde:

I'imitazione attinge tanto
piit intensamente, quanto piti
prossimo dell'imitatore sta I'i-
mitato.

Da ci6 ne viene il timore
dei genitori riguardo ai figli
cercando di deviarli dalle cat-
tive compagnie.

Ora, quanto magglor disgra-
zia non & per i figli, quella di
averei propri genitori, nell’an-
biente, come funesto esempio
della loro educazione ?

Ed & strano-che alcuni be-
vono molto, perché sonoconvin-

o R che,} alcool  rinfresca* quan-

<aldo, e-li. Scalda quant
do fa freddo; altri oredono,
dovendo molto lavorare, rin-

forzare col vino le forze; al-_

cuni aceasciati, credono trovar
'energia spenta nell’alcool ris-
toratore; in sostanza  esso
dovrebbe servire per sodisfa-
ve tutti i gusti, per le varietd
del clima e per tutte le eta,
giacché ebbi, pilt volte, ad os-
servare in famiglie amiche,
bambini prendere caffé, ad-
dizionandovi una parte egua-
le di grappa!

L’uso invalso é semplicemen-
te orribile, e sappiano le ma-
dri che l'alcool tiene un’azio-
ne diretta sul sistema nervoso,
esso pregiudica l'organismo
dei bambini ne altera la di-
gestione e ne debilita il cuore.

Si combatta da tutti il giu-
oco e l'alcoolismo; vizi che
vanno sempre pii inutilizzan-
do le attivita in tutti gli am-
bienti sociali.

Cosi come la cancrena che
distrugge e mareisce i tessuti.
il giuoco e lalcoolismo disor-
ganizzano e sfascelauo la so-
uem

Octavia De Stefano Palernd.
—-—.—q&—@. e S

Avviso
Laboratorio d’analisi
DELLA DIREZIONE D'IGIENE
DELLO STATO

II laboratorio d'analisi pre-
viene i droduttori e liegozian-
ti di vino, della regione colo-
niale, che & ngorosamente proi-
bito aggiungere al vino qualsia-

si sostanza estranea alla sua
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| glante,

*|suscitare am

L O—Lt\

weenifico solo di

Il sole,

i[un giofno (L{f, maggio, di quel

mese suggestivo e mistico che

_|vafforza la fade ed in eui i enori
i | glovanilisis
_|conyoluttd passionale ed arden-

riudono all’amore

ocerando vividi e
freschi nei loro milli variopinti
colori, profumano l'avia mite
¢ doleissimaycome una carez-
zn di donna® bella o gentile,
stava pov cedere il suo scot-
tro alla notte, avvolgendo le
cose crcate nel profondo caos
della notte, rischiarata da mi-
lioni di stelle lecenti come
placche argentei, sul firma-
mento, di ut azzurro sma-

to, ed ifiori,

In quel tramonto, che ave-
va scintilli dij luce abbaglian-
to e che tingava di oro o di
porpora la natura fatta mesta
per l'ora paq%osu che avan-
zava, una heiulla bella, di
una  bellezza di  reging,
di  una Dbellezza che la-
seia impressi che gli an-
rii non cancellano, capace di
Qre ¢ passioni

enticano, cam-
nte per il viale
del parco, circondato da se-
di tiglio, dalle
folte foglig,s“appena mosse
da un zefir fl‘ schissimo.

‘Era Lola, la bella figlia del
castellano che imperava da

|tirranno sulla signoria, orgo-
-|glioso e fiero del suo blasone

che gli antenati avevano no-
bilizzato in tanti tornel e in
lante battaglie.

Lola pareva non facesse
attenzione alla sontuosita del-
I'immenso parco, adornato di
mille opere d’arte che lo ren-

‘|devano un luogo degno di
-l ammirazione.

Quellimmenso giardino ri-
vestito di mille ¢ miltle alberi,
di mille e mille fiori rarissimi
o di tutte le flore che pareva
creazione di fate, non eserci-
tava sul momento nessuna
influenza sull’animo del vergi-
ne che mesta continuava a
camminarg, con andare lento e
monotono, come di persona
stanca o sofferente.

In una panchina, dalla spal-

“|liera di verzura, la nobile. fi-

clia del castellano si sedette
o pensosa guardava il lago
che in quellora di tramonio
presentava l'aspetto di un
grando specchio, tingente I'ac-
que cristaline di un meraviglio-

-1s0 color di cobalto,fosforescen-
-|ti ai raggi del sole morente.

Quanta mesiitizia in quella
faceia di madonna dagl'occhi
grandi, di un azzurro cupo,

-|del color del mare, sotto ciglie

divelluto che in quel momento
parevano stanchi e come
non  avessero brillo; le
braccia perfetti, come useiti
dallo scalpello diuno scultore
maestro, aveva abbandonate
penzoloni,il pettoopulento non
aveva fremiti ¢ non aveva
palpi

Nell’lmmobnhtd di statua an-

tica che non ha vita e non ha

fremiti Lola, la eandida Lola,
pareva il fu'xtzwm'l del doloro
o della disp# saziono deprimen-
te, m\uichnllonto il pensiero
o lo pitt belle facoltd di  que-
st'angelo, cho si chiama donna.

Povera Lola!! a che pensa-
va la figlia del superbo e te-
muto signore perché era tanto
triste o tanto dolorosa?

Quale mistero nascondeva
la sua anima, dal candor di
giglio ?  quale mistero avvol-
geva la sua giovane vita di
20 anni?

So la sfinge non pabld, d'un
tratto parlarono i suoi occhi
che incominciarono a diventa-
re luminosi come i fuochi di
cenfo fari.

La sua personcina slancia-
ta elegante, nelle seriche e
candide vesti siscosse, la sta-
tua si animé di vita possente
¢ dominatrice, e di scatto si
erse, ¢, nell'imponente maesta
di fanciulla bella, apparve, la
sua bellezza di reginy, di don-
na giovane e maliatrice che
4 innanzi & se un regno e nel
regno i sudditi ribelli da sog-
giogare col fascino del sorriso
che inebria e seduce, col fa-
scino degli sguardi che lancia-
no dardi che colpiscono I'ani-
ma, senza speranza di poteor
sfuggire alla sua potenza mi-
cidiale,

‘ *

Lola, la bella erveditiera del-
I'altero feudatario che discono-
sceva autoritd pii elevate del-
la sua, amava, e la giovanet-
ta amavava con la forza del-
'amore che, per la prima vol-
ta strappa le bende che copro-
no il sempre grazioso folletto,
benehd millenariamente vee-
chio, che si chiama amorve..!

‘.‘

Lola, la casta vergine del te-
muto castellano si abbandona-
va, nei suoi scgai ¢ irvanili, al-
amore con l'energia e la pas-
sione che i 20 anni sanno is-
pirare ed una fanciulla ines-
perta, incosciente dei suoi atti
e delle responsabilitd di don-
na o di casta.

Aveva visto Nandi, in un
giorno che la tempesta la sor-
prese sul mare, guidare la
gondola stemmata con perizia
che era audacia ¢ coraggio
tenerario, lottare con lo onde
furiose che minaceiavano som-
mergerla nei profondi ed im-
penetrabili gorghi del mare
in tempesta.

* n

E Nandi con tutto orgovho
poteva ispirare passioni ar-
denti nell'animo di regine e
di duchesse, perchd incarna-
va in se lespressione della
bellezza maschia e verile de-
gli eroi autichi.

Tra il tipo della forza e del
eraggio eroico, era uno di co-
loro che buttano la vita al-
truisticamente, purché possa

-giovare ad una causa, od a-

ver per base un ideale.

Sotto la sua fronte livella-
ta como il marmo, incorniciata
da finissimi e lucenti capelli

neri luccicavano due grandi
: ol :

cechi neri pieni di fucco e di
passione.

«Era il proto-tipo, dell'auda-
(-xa spensierata, incurante e
sprezzante il p.ﬂricolo.

L

L'amore di Lola, sorse come
fuoco indomabile nel tumul-
tuar della tempesta, alla qua+
lo Nandi disputd trionfante
la preda.

Nacque un'idilio, alimentato
di un amore intenso, profon-
do ed immenso come l'ocea-
no che molte volte, sull'aristo-
cratica bavea, li cullava in un
abbandono tenero e dolee co-
me carezze di sirena.

*

L

Il superbo barone intransi-
gente nel suo orgoglio di feu-
datario ed inflessibile nei
suoi principit di casta degretd
nel suo furore e nella sete
di vendetta implacadile ia sen-
tenza che condapmava Nandi..!

8

Uu giorno, triste come le
tenebri che oscuravano il so-
le, il corpo di Nandi penzola-
va dalla torre maggiore del
castello; e Lola ? Lola, la po-
vora ed infelice Lola veniva
rinchiusa in un convento vitti-
ma de suo amore profondo e
tenace che non seppe resiste-
re alla mistica vita dei con-
venti, che racchiudong:4anti
dolori e tanti spasimi, e dove
le passioni mondane non tro-
vano spesso l'oblio di esse e
la pace che i cuori vorrebbe-
ro sperare, la calma suprema,
I'oblio del passato.

VANDA
—e O —

L'origine del Caffé

Non si sa, nd gli storiei sep-
pero dire con esatezza e
precisione assoluta lorigine
dell'uso del caffé, e tanto me-
no venne classificato quando
la magica bevanda venne u-
sata per la prima volta.

Come sarebbero orgogliosi
e superbi i nostri illustri avi
se pofessero spingere uno
sguardo attraversoi secoli ed
arrivare sino ai nostri tempi,
in cui se ne fa un consumo
abbondantissimo, che pué dir-
si sperpero.

La celestiale bevanda, il
preziosissimo nettave serve
per tutti gli usi e come rime-
dio salutare e miracoloso che
agisce beneficamente su tutti
gli organismi, e come calman-
fe di tutti 1 mzli che travaglia-
no 'umanitd del secolo in cui
noi abbiamo la ventura di
vivere.

Se ne servono le donne is-
teriche per calmare iloro ner-
vi malfermi, se ne servono co-
loro ehe hanno guasto lo sto-
mace per abusi invetera-
ti, se ne servono coloro
che sono torturatt da dolori
coloci e serve per equilibra-
re lo stomaco o per eccitare
inervi depressi e le facoltd
stanche da un dolore contmuo

e deprimento.
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| eostituito, ehe agisce nel

“fal f
| vicamo inta
‘lehe stranamente
“feon lasemplic
‘I monacale di

nel voste unieo interess
o il vostro vi-
i di consumo
abilmente il
illuder
Dite

vore,
sey i affer
o eosuiomer
valorizzarne
20, Non hi
iy 1o persone teend
al laboratorio, che ver
tuito netlo stabifimento che
cooperativa de il i lnh-
bri ica <|I s

lise el \mn o
wsolutamente

i, per disciplinare
Jstra industria vinicola peri-
JJeciante.

Spetta a voiproduttori ed in-
dustrialisti di vini - cooperare
di  huona voglia col potere
Vo-
Stro- interosse,

o cani A e

GEMMA

| I TSNS

ava a seatti attorno
0, un piccolo telaio da
ssinto di matreperla
contrastava,
A severaguasi
quella stanzetta
imbianehita da poco.

Nei suoi oeehi, di un color
carico di cobalto, fosforescen-
i sotto le folte ciglie bionde,

Lav

bt notava wno seintilio strano,
‘| migto d'ira malamente repres-

ciamento, annie-
chilente ogni lcoltd pensante,

Lavorava febbrilmente  at-
torno al telaio, intavsiato  di
madreperia, mentre che  un
‘ghigno feroce le deturpava la
Della faceia di madonna tiz
neseca.

D'un teafto, in quella estan-
zetta quasi tetra che parova, di
clavsura severa, ineutente spa-
venlo o disperazione eruppe
un gospiro acuto, lunghissimo
che pareva un lamenio ed uno
strazio penoso;  la quicte di
quella stanza  elie pareva la
dimora di chi geme solto do-
lori ¢he non st scordano o di
¢hi soffre mali che distruggo-
no esistenze liete, gid tripu-
dianti nella gioia, godenti le
felicita che promette una vita
giovane, spensicrata, Lelice nei
suoi aoxlmwnll e nelle sue at-
trattive venne turbata da ma-
ledizioni furenti.

Povera Gemma!! il suo es-
rito depresso, tiaceato dalla
sventura  che  inesorabile e
spictata la colpiva, si ribellava
innanzi alla erudele ingiusti-
zia degli uomini o del destino
che vollero provarla si ama-
ramente,

Ricea, giovane e bella, indi-
pendente ¢ padrona assoluta
della sua bellezza e della sua
libertd fu vittima di queste
due acervime nemiche delle
fanciulle inesperte ed impr
parate alle insidie della vita
tomultuosa del mondo, bug-
giardo ed ippocrita, che sotto
angelici sorvisi nasconde le
sue infami Lrutture.

e di seor

.

.
* *
Gemma la si vedeva brilla-

e alle passeggiate eleganti,

i isti- |7

al mare, ovd

fitte vieino

ce o sorridente,  eche
1o note armoniosamente  sug-
gostive delle sivene, e ora

cupo ete lm. inentente spaven-

in
tando retagge di una vi
I ventura civeonda i
ime, di cospiri e di sv
tore, che inesorabili sfrondo-
no le giovanili illusioni.

v % -

In una delle ssoireese soli-
frequentare, Gemma, ia
la dolee, bella ¢ rvicea,
tente ¢ libera incontrt
iale i marina, Arman-

Bello aneh'egli, anche
libero e padrone di un bel
nome ¢ di una grande fortu-

na, che amava la earviera, co-
me si ama la donna euisi vuo-
e un bene dellanima: che, pin
delladonnaforseamaya il mare
chelo culigvadoleemente
do inbon L e lo impie

va quan-io la tempesta
nava furente le sue onde, s
flanchi del solosso che coman-
dava da sovrano.

I loro occhi  pavlavono il
iinguaggio soave, loleizsimo
del cnore ¢ ... siamarono
con la impemosita irresistibi-
le, che proviene dagli anni,
quando ci =i sente giovani, for-
ti e l(\lllh i q.n\xln tutto ~1
spera 1 “n)\ LAY A4 L
immensamente bella; dalla zio-
vine che ¢ pre 1o dol-
cezze infinite del vivere.

-

* *

e troppo ¢ fra-
aile, essa ¢ cosa che passa co-
me la tempesia, lasciante, mol-
te volte, tracee le cui stimmate
il tempo conserva, per grida-
re osanna o maledire  per
sempre la vita,  che uggiosa
siotraseing, espiante una  col-
pa che il cuoreo il destino im-

La felivit

posero.
Tutto passa, tutto {inisce, ¢,
cosi, come finiscono le cose

di questo moudo, Famore par-
ve siospinse, parve morire nel-
l'animo i Armando, per la
fanciulia che gli aveva dato
tutta se stessa, che gli avev:
futto provare gioie e cavezze
intense.

"
a »

Troppo fiera, superbamente

areogliosa el suwo animo di
donna bella, Gemma

non curarsene, ma nel suo a-
nimo ruggiva  straziante la
tempesta del dolare ¢ nei suoi
occhi balenavano  lampi. ora
supi, sinistei di vendetia, od
ora di sconforto dimorale de-
pressione, per Fabbandone che
1non poteva sopportarve,
Aveva seatti violenti i ri-
bellione contro se stessa, L,on-
tro il sesso cui apparvteneva
sulla sepoltura dei ricordi (-he
fumultuosi, le tortzravano la
mente, seagliava una  maledi-
zione; echeggiava nella stanza
severa, quasi monacale, il gri-
do possente ¢ lacerante diun

cuore che si sfascia e che dal-

mosiro |

In vita non spera pid sorrisi
ni wioie,
Visse cosi, per mo! to tempo,

sola, abbandos wh
tudine di gue ol
za chiedere il conforto deile
persone amiche che invano

chiedevano notizie di lei al
p.l..l//u di sua sontuosa dimo-

, e cui pareti parevano 1wi-
~|1 come I'mnnn di lei cho
piangeva e gemevi, per il suo
+ perduto.

{ rono giorni teisti ¢ eupi,
come la procelly, ¢ Fanimo di
Gemma se non  ricuperd b
dma andiea, diventd indifie-
rentemente pass
lore che non le incuteva
paura ¢ che gua
ghigerando in faceia, come in
isfida: Gemma ritorng
a senzn
smo ¢ senza gioia, per-
1 non le prometteva pit

ercehd essa non avev:
pi “‘mll' né sorrise per (
che della vita prova tutte le
amarezze, ¢ ne sfrondo tut-
te o seducenti illusioni  che
allictano e beano le fanciulle,
il cui cuore si pasce e vive
di poesia e di amore,

*
» -

un'amica di mlln-

o al suodo-
|m|

Una sev;
io lo di
Monte 1o e che
vato 14, giocan
me, emozioni  imper non
mai provate o che fo -
more phi intenso, pilt violen-
10 DO POIeVRnO  Susc
produrre.

avevi |n.\
forti som-

*

Un velo fnto ~(|u1ruo~~1. u-
na luee vivissima  balené ne-
oli ocehi di color i cobatio
di Genma,

« v
La vaporiera, mostro imma-
ne dioacciaio, sbuffante fumo
suoi larghi camini, la tra-
sportava, come inun soono
fantastico, attraverso le fi
rie coperte i mille fiori
vostri, emananti un profumo
acre, di bosco, I superbi pa-
novami di quei lembo i pa-
radiso non appagavano i suoi
ocelii bambolanti ¢ non faceva-
no tacere i palpiti del cua
torturaro da mille anguse
sempre desta la mente,
sliato, dai vicovdi di i un
felice, cho non poteva
a pensava al-
la sua vita infranta. al suo a-
more onnipotente che aveyva
a vibrazione armoniose ;
suo amore il cuiul-
suonava un'eco  si-
Hunerale della sua pas-
sionte ardentissima, c¢he mai si
sarehbe spenta.

-
* ]

\m\u'\ Monte Carlo:
si recd nel Casino, dove il
co fa tante vittime, incos
ti della rovina, del disonore
+ | che, spesso, con la morte, plom-
ba sul disgraziato che nella ro-
letta cerca T'oblio o la fortuna
capriceiosa e brutale,

L'ingresso di Gemma nelia
sala di gioco, rilucente di o-
ro ¢ profusamente circondata

=
3

di fiori, fece un impressione

straovdi Lopos o sua bt
lozza di u-mn.\, velatie dauna
malinconin  quasi  toten, che
acerescovi gquolla boflozza ehe,
per lei, non avoeva pilt pregl,

Biassise o prese parie al
210¢0 infornale, con unn vo-
tuttd quasi feroee, im-mnulv
detlenormi perdite che facev

fat INMIUIN- del gioco ~um-
possest di lei con impeto iv-
resistibile, i osuol grandi ocehi
di un color carico di cobalto
sioanimarono softo  fo eig
folie, luccicamti come i monti
d'oro posati sul tappeto vor-
des il suo cuore  provava -
deiozione strana, fortiss
intensa che non sapeva defi-
cirese fosse pii impetuosa di
quella che le dette Maltetto.

Confinuava o giocare per-
dondo setapre, con ostinazione
tonacissima,

All'amore, per un momento,
stbentrd Ja passione che sfin-
possessa el gioeatare inpe-
nitente che nella croulettey tro-
va atteattive di varadiso.

E s rovinava quial

Come eredeva aver pierdu-
to il suo affetfo, il suo nnico
atfetto, perse la sua vicehez-
sino al punto & |m]y>\'«-|n'
ad essa parve aver di-
mentiealo., aveva visto eossare
per poco le punture amare ¢
dolorosissime  che le proeu-
wane  Jla spa passione ad-
dormentata .. .

Aveva  tutto perduto, non
12 pestava che un medaglione
civeondato i grosso hrillanti
o lo vendefle per  riliornare
ancora in onelle sale maledet-
io, dove l'ore ed i biglietti &
danzavann upa vidda
mfernaic; dove  seioccamenic
sidilaniavano fortune immen-
se, per andare di cozzo contro
Ia rovina, i} disonore, 1a morte,

Era assortn  falmente nel
aioco vhie pou vide neppure
un  giovane ufliciale, vestito
della st ficra ed elegante
divisa di comandanin di ma-
rina che fissamente ¢ con p
fonda mestizia la guardava
negli ccehi di un cuh)u i vo-
lmlm, affascinati  dai monti
d'oro ¢ di hig)iv!ii di  banea.

;omay

a3

oo
Perse futto; a rovina finan-
siavia cra ‘completata, come
la fine del suo unico affello
che, alla vista di Armando ehe
le tendeva le braceia, visorse

pitt Inivinoso, irragiando la
sua bellezza i madonna  fi-
zianesea,

P. Alegre, 81-1°-914,

Vanda.

A

P g

s A PR

¥z

d

o

(
D

g

il
]




247

Graciélla Aédon
Poema: Soneto ‘“Nactividade” (1915) - A Encrenca - 07/03/1915, Edicdo n° 22.




248

M. L. Agosti
Cronica “A certe frivole donnine... Pensiere di una donna” (1916) - 1l Colono Italiano - 16/03/1916,
Edicdo n° 52




249

Antonieta Lisboa Saldanha
Poema narrativo “Deus” (1916) - O Estimulo - 12/11/1916 - edi¢do n° 01 paginas 1 e 2.




250

Maria Heloiza Pinto de Moraes
Texto argumentativo — Sem titulo - (1916) - O Estimulo - 17/12/1916 - edi¢do n° 06




251

Antonieta Lisboa Saldanha
Cronica “O natal de Dada” (1916) - O Estimulo - 24/12/1916 - edic¢do n° 07




Ada Negri

Poema “Emigranti” (1917) - Citta di Caxias - 05/02/1917 - edicéo n° 195, pagina 2.

OIS hI CAXTAS

azione
enng do Moraes
del municipio
-axias

a consiliare del 15
bre 1616

8 ¢ impostos.

susiento para 0s presos po-
bres, ji distraindo larga quan-
tia do seu orgamento para a
melhor  diffusio  do eosino
rural. Da Unifio temos o sor-
vigo postal ¢ o telegraphico,
aquelle insufficiente e falho,
obrigando-nos a despendor
~ftambem eam o transporte
nlde corrispondencia para pon-
% popoloses do  municipio,
10 dotados  de  linha
eslte, o telegraphico,
wie  ja supprido  pela
tetephounicas, 6, udo
-|obstante, 0 nnico servieo pu-
W/ blico que niio pesa zobre o
1 erario municipal! Mas, tanto
um, como o oulro—unicos be-
- neficios directos que recobs
mos (la Unido—nio eslio em
relagiio com a elevada con-
tribuigdo que ella, em forma
de imposto, exige da nossa
indusiria o do nosso com-
mercio. Portanto, & do muni-
cipio que o econtribuints rece-
be os beneficios mais direc-
tos 6 immodiatos referentes
As  exigencias, sempre cre-
- scentes da vida urbana o ru-
-|ral dos seus habitantes.

o P =

@

o ey 9

Entrotanto siio o8 impos-
108 | veois de mais  recla-
WACHes © quo s param com
mais velutandin ! Fallam  os
smos, Boguanto o mu-
nicipio  arvecwilon, de ¢ do
Juncivo a 81 e outubro, a
quentia de re. 1688 18,
o Iistado  eoliectow. no mes-
mo periodo, 7 199,
o a Unido rs. 27 0591
Quer dizer que eada habitan-
e, dos 30:000 a quo attinge
n populagio do  municipio,
pagou, naqublle periodo, do
imposto io local, a
importan | §611; ao
Istado, a quantia tambem
diminuta de rs. H%982, v com-
tribuindo para a - Unio com
a quota de rs. 98054, isto O
quasi com tanto  como
para o mubicipio ¢ o0 Hs-
tado; pagando, conseguinte-
mente, de imposto, durante o
actal oxercicio, nos tres ora-
rios a quantia de rs. 20864
Portanto, dos rs. 619:4108 que
o municipio de Caxias pagou
de impostos em dez mozes
do corrento ‘muno, cabe-lhe,
para 08 seus servigos  indis-
pensaveis, a parte minima,
enquanto quo as suas despe-
za8 silo aqui, imeomparavel
mente mais avultadas, B niio
silo somente as dopezas de-
correntes (e sua  oneroka
vida adiministrativa, propria-
menle; mas ainda  as  que
promanam das varviadas exi-
goencias do seu progrosso so-
cial ¢ economico. Nio vos
proponho,  entrotanto, au-
gmento algum de impostos, a
nio ser o restabelecimento
do imposto de exporiagiio de
quem ficaram, individualmen-
te, isentos alguns producios
exporfaveis gyde alto  valor
mercantil,

Conlinua.

Emigranti.

Asilo, trema la tua mano

COmMpPAENoL.,..
la patria. Per Pangoscia
pitt che pel freddo, forse,

La vecchia storia sempre

Sul gelido registro del Notturno

traceiando il nome; — Paolo Gibilrossa,
muratore, lombardo. — F tacitlurno

mi guardi, con quegli occhi cosi amari
neila faceia di bronzo; e attendi—Anch'io
serivo, se yuel, soito il tuo nome il mio:
—Ada Nogri, poefa. — Ecco. Siam pari.

E questa casa, ch's d'ognun, -- mi senti,
d noslra —Hai senno, Hai freddo. E lunge

leggo uei solchi e solehi che ti scavano
il volto, e nella dura orbita cava
degli occhi, ove ogni luco par distrutiz.

Porti, nel sacco a spalla, ogni tio bene;
ma raccolto sul potto aver verresti

il tuo bambino, e dargli, se sj desti

e pianga, un bacio, ¢ il sangue delle vene!

In sua culla di legno it bimbo dorme
lagyil, nella caguceia in riva al fiume:

ia madre agucchia aguechia sotto il lume,
ma in cuor ecamming sulle tuo tristi orme,

Pdésati, adesso!.. Getta il sacco a terra,
C'é un po’ d'ltalia, qui. Spezza il mio pane,
To parleré con te delle lontane

messi che splendon sulla nostra Terra,

Esule al par di te, che di caleina

timbratti a cementar le case altrui,

6 piotra a pietra ammucchi in squadia, sui,
palehi erotio ove morte 6 pit vicina; :

strofa su strofa io cosiruisco i palelii
eretti coutro il ciel, del mio pensiero:
tutte le imbovo del mio sangue nero
perchd® ben l'una contro I'aitra calchi,

grossa,

che i punge
batti i denti,

nuova io tutta

vale & me, nulla a te vale

onte sforzo diuturno:

ogui, stranieri, in questo Asil Notturno:
dotuen, forse, stranieri, all'ospedale,

Ma poi che nostro fato & andar pel mondo,
fu con la wa cazzuola e col scechicllo

i , 10 col ponsior ehe w'é coltollo
infisso ove lo spasmo o pit profoudo:
andave ander, fin che Ia morle a schianto
ci abbatta colla faccia sulla pictra,

per consolar Ia tua frisfezza teten

ti lesserd col canto un dolee incanto,

... Non vediz.. Dalla porta spalaneata
entrano, » - npiy tacili fratel)i.

i
Tlanno . <1 mano, hanno fardelli
sl dorso, hanno In fronte umiliata.

Dalle basso finestroe, anche: dai murj
fenduti a un (ratto, e poi vichinsi, un diotvo
I'altro, irvompono: in quegli occhi di vetro
i riconosci, ed in quoi volii duri.

Tutti di qualche patvia esuli tigli

sono, e in cuore ne portan erocifsso

il rimpianto; e di notte, a buio [isso,

i lor fardelli sono i lor giacigli.

E tutti vamo o vanuo; o dopo giorno

¢ sera, e dopo notte ¢ l'albe, o lunge

In cassa ¢ sempre pid: sol la raggiunge

il cuor, che sa la strada del vitorno.
Strada’ del sogno, strada, ah, cosi corta
che in un attimo d vinia; od ecco, il totto
dei padvi spunta, ¢ in esso il benedello
capo dell'ava che non é ancor morta l...
Tu che, firmasti Paolo Gibilrossa

da Lombardia, — fratello in Cristo: — noi
il nostro pane romperem, so vuoi,

con (uesia gente squallida e commossa.
Poco, tu diei?.. Guarda: amor lo spozza
in cento parti e cento; e il bianco salo

Vi asperge, e 'acqua versa nel boceale
cho a conto bocehe da lu sua freschezzu,
Nella paca delldgape fraterna

ritroverem la patria; o nellamore

che il tuo pallor fa uguale al mio pallore,
celebrerom la sua bellezza eterna.

Poscia, ravvollo nel mantello, al suolo

con essi, in fascio, dormirai.—Non in.—

lo poeta, a colloquio col mia Dio

sol visibile a me, veglictd solo:

chinata in atto d,umiltd la macra

faccia verso i dovmenti, intin che sgombra
Falba apparisca, reggeré nell'ombra

sul lor riposo la mia torcia sacra.

Ada Negri

Enitaffio per Francesco Ginseppe

Per inchiodarlo alfin sul cataletto

dovettero joftar quasi cent’anni,

poiché all'agsalto dei pitt atroei affanni

Li sempre oppose.... stomaco perfetto.
Stirpo di boia, fin da giovanetto
intera seppo l'arte dei tiranni.
Dividare eoll'odio o cogii inganni,
per poi schiaceiare.... con paterno affetto. ...

Dol Vaticano paladino fu

ghignando: «Cost Caifas e Gesit

nell'imperiale mia persena aduno!s,
E fu giusto pustor del vario gregye,
ché ud ogui agnel lavgf Vanien logge:
«I'orca per tutti e libertd a nessuno !»

J. FONTANA.

\Este nao tomou
- Bromil...

Os leitores que se
acautelem. As tos-
ses chronicas‘¢on-
duzem & essa mi-
seria physica. Decérem:

Bromil cura ’E)Isse ‘

Daudt s Lagunilla — Rio
R
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Ada Negri
Poema “il soldatino ignoto” (1917) - Citta di Caxias - 12/02/1917 - edi¢éo n° 196, pagina 2.

{1.soldatino ignoto

Sotto la grigia avguerugiola,
lungo le vie dell'urbe
fuligginosa,

lentissimo passa

il earro che fiori

non porta, ma porta

i tre colovi

come ghirlanda

su piceola cassa.

Soldati lo seguono,

voito composto impassibile,
fucile prono:

lanciulle lo seguono
anch’esse in assotto di guerra,
croco rossa su tunica bli.
L'asfalto bagnato viflette,

in scorei (i lrasparenze
eolide livide,

Yombre del triste covteo
ehe pare navighi navighi
su l'acque di un finme
eh'abbia pev riva il silenzio,
per face la morte.

Da vani oscuri di porte,

dai marciapiedi lueenti
pallide rapide genti
guardano: e gli womini

€on reverenza Si Scopronc

il capo, ¢ abbozzan le donne
un segno di croce,

fra un sospire ed un brivido

Chi & 2...
Un soldatino ignoto.
Ancor guasi un bambino:
la cassa ¢ cosi piccola
sotto il vessillo si grande!....
Forse laggin al paese, :
la madre che lo aspetia
ch'egli sia morto non sa,
ancora Non sa.
E sferruzza una calza sull’uscio,
e sorrvide: A Natale verra...
... Un soldatino ignoto!
Vano ¢ chiedere della sua culla,
o del suo nome e del tempo
che visse. Sappiam dove e como
mori. Ciascun passante
1o riconosce fratello,
e mormora: Addio!... con la semplice
tristezza che in cuore ne scava
la morte di guegli che nzcque
da nos ra madre. Il suo sangue
nostro era, ed il nostro era in lui.
Sangue fornato alle pure
sorgenli donde zampillano
le forze degli uomini, Nome
Divino: Patiia,
Ada Negri,




Ada Negri

Poema “La Madre” (1917) - Citta di Caxias - 05/03/1917 - edigdo n° 199, pégina 3.

CIiTA” DI (A2

~la Madre

RO e (e -

Non piango, no.—So ben che tu non Yvuoi,
figlio. Il cuore impietré sotto le bende
nere, il facito cuor che non t'attendo

piti. Non si piango sui caduti eroi.

Un nome s'ineavd nella memoria:

v et ... —LA piombasti, in una pozza

di sangue; e Ui fu poi la testa mozza,

figlio !..—Non piango, no.—Quosta @ la gloria.

Tante madri a quest'ora hanno il mio cuore,
di pietra, o la mia faccia d’agonial.

.. Tacciono. Cosi volle, —e cosi sia, —

la Patria, amor che vince ogni altro amore.

O figlio, io ti creai colla mia carne
giovine, io ti nutrii colle mie rosse
vene, ¢ la forza che per te mi mosso
unica or regge le mie membra scarne.

Ardo in te la sostanza di mia vita,

o tu con fibra o fibra ancor taggrappi
a me, come nell’ora in cui gli strappi
del tuo corpo al mio corpo eran ferita.

Porto, grondanti sotto la gramaglia,

le piaghe tue; pur io la testa mozza
rotolare mi sento nella sozza

terra, ed il sangue fino a Dio si scaglia.

Mucio due morti, in me agonizzo e in te.
Ma lacrime non ho. Tu non le vuot.
Passa la guerra, e i giovinetti eroi

nella raffica invola, ed il perché

non dice a noi, pallide madri. Passa

o prende. A rullo di tamburo, a squillo
di trombe, alllombra ardente del vessillo,
a ritmo d'inni ¢ di mitraglia, ammassa

o lancia a torme i figli nostri, i figh

nostrj, ove un sol fulgore han vita e morte:
fide vegliamo noi per questa sorte

le culle d'oro e gli unili giaeigli.

Fasciati di silenzio, o bocea pia,
crocifiggiti in petto, o cuor demente:
non invocare Iddio, ché Iddio non sente:
cosi volle la Patria.—E cosi sia. —

Che altro io potrei darti, o Patria grandeZ..
Vuota ¢ la easa, spento il focolare:

la cenere io raccolsi sull’alare,

o con essa formai le mie ghirlande.

Trrigidii per te la fronte stanca

nella bellezza dell'orgoglio sacro.

Madre d'eroe non piange.—A volte il macro
volto, per arvia che al respir le manca,

tende, ed il fabbro; e il sangue a goecia a goeeia
sgorga dalla ferita che s'incava

nelle profonde viscere, e ne scava

la vita, come fa stilla da voccia;

ma siughiozzar con disperata voce
sul figlio morto, non sardt chi V'oda:
sta, di fronte alla gloria, cho linchioda
al suo materno amor come a una croce.
A. NEGRIL

I O S e T e o
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Aracy Lisboa Saldanha
Poema: Soneto “Saudade” (1917) - O Estimulo - 29/04/1917 - edig&o n° 25




Anna Aurora (do Amaral Lisboa)

Poema narrativo, dividido em trés partes “Passado, presente e futuro (Allegoria)” (1917); Poesia “O

presente”’; Poesia “A esperanga (canto)”; Poesia “A alegria”; Poesia “A saudade” - O Estimulo -
20/05/1917 - edigdo n° 28




Antonieta Lisboa Saldanha
Poema “Allegoria ao Hospital de Caridade” (1917) - O Estimulo - 20/05/1917 - edigdo n° 28,
pagina 2.
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Ada Negri
Poema “L’offerta” (1917) - Citta di Caxias - 14/08/1917 - edi¢éo n° 221, pagina 3.
Ul rar = 5
Al W5 6@&‘5;@ e 12 R e o] :
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Piangemmo al vostro pianto s=enza requie,

donne di frento, donne di Trieste,

J.oniano era, 0 pur denptro in poi, da tanto
fenrpro, contfuso al fluttuar del sangue

nalle arterie, alle voei degli affeti
~pit goavi e delfumili fatiche

('ooni giornata; e ci parea lfiumana
sotterranea, rombante fra muragiie

di pictra: ¢ a uu tratto traboeed, si aperse
un varco, il ol rifranse, al sole urld:

ltalia, Ttalia!...

Oh, per quel pianto vosiro e nostro tutte,
Oh donne di Trento, donne di Trieste /...
vi diamo, tutio che finor ne arrise,

o fu per noi ragion di vita: i figl,
~1-mariti, 1 fratelli, il pit bel fiore

A'Italia, Ja sua masechia discendenzn

sonza paura ¢ senza maechia, Tutto

vi diamo, il ecuor del del euor, la carne della

carne, per cui godemmo, in cui soffrimmo,

senza cui vuota a uoi pared fa leera:

I Italia, Italia!...

O nell'ombra sinistra delle forche, '

O donne di Trento, donne di Trieste,

crescitte, con negli cechi torvo speitvo

d’Oberdan, che un suo brano di capesivo

agita’ un pugao per chiamar le torme

dei fratelli a sbalzar da un vaeillante

trono di teschi il veechio impiccatore!...

Yeeock: dalle case ove non restano

che fancinlli o vegliardi, il saérificio

vi offriam, pei figh che verran dai figli:

Italia, Italia!,..
(Continua.) ADA NEGRE, c
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Maria do Carmo do Castro
Cronica “O trabalho” (1917) - O Estimulo - 02/09/1917 - edigdo n° 43, pagina 2.
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Francisca da Rosa
Cronica “A flor” (1917) - O Estimulo - 02/09/1917 - edic¢éo n° 43, pagina 2.
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Antonieta Lisboa Saldanha
Conto “A reliquia do condenado” (1917) - O Estimulo - 02/09/1917 - edi¢do n° 43, pagina 2.
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Antonieta Lisboa Saldanha
Poema: Soneto “A noite” (1917) - O Estimulo - 09/09/1917 - edicéo n° 44
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Anna L. Saldanha
Conto “ A magia dos milhdes” (1917) - O Estimulo - 09/09/1917 - edic¢&o n° 44, paginas 1 e 2.




Julia Lopes de Almeida

Epistola “Uma carta ao meu filho” (1917) - O Brazil - 22/12/1917 - edi¢do n° 339, pagina 2.

0 Brazil

na Guer

Re
para
rosid

UMA CARTA DE JULIA LOPES DE ALMEIDA\::::

Pouca gente no Brazil de:

s-1amor, Vejo eu ti, apenas uin

- conhece de todo os brilhantes|homem: uma forga activa e

trabalhos da talentosa patr
ciz Julia Lopes de Almeid

i- | consciente, uma energia veso-

a,|luta—um esoldados. O quarte!

yomancista de nomeada ¢ au-|6, hoje, teu lar. A tua maa 6,
tora de numerosos escriptos|hoje,a tua Patria,
publicados nas columnas dos|  parq sorum digno soldado,

jornaes. :
Pois 6 dessa escriptora

carta que abaixo transcreve-

mos, na qual Julia Lopes d

rige a seu filho, alistado cumo
voluntavio nas fileiras do exer-

cito, os conselhos ditados pel

seu coracdo de mae e pplos
seus sentimentos patrioticos.

E' esla a missiva :
A men filko

Faco justica a0 teu caractel
e ao leu coragdo, de pensa

que ndo sdo necessarios, nes-

ta bora grave e solemne, of

conselhos de tua mie. Atéhu
dias tu eras um brazileiro, ape-
. Hoje és um esoldado bra-
sileiros. Perante Deus, que 19
na minha alma e conhece as

na

minhas ac¢oes, POsso ergu

a minha humilde cabega, con-
vieta de que cumpri o meu
dever de brasileira, creando-te

e educando-te em coudiyoe:
de fazer de ti um patriota.

gacdo, a0 amor que fenho 1o
ti, O amor patriotic

da fraca mulher estd prompt:

s0 ¢ com-1| fror
paravel ao amor maternal. Ca;

ndo basta, porem, que a tua
coragem e a tua dedicaglo es-
tejam, incondicionalinente, ao
servigo do nosso querido Bra-
zil, que foi 0 nosso bergo e que,
espero em Deus, abrigard os
nossos restos morvtaes para se-
rem dissolvidos e integrados
na belleza da terra brazileir
Nio, meu filho, N&o basta a
coragem, nao basta o.amor, 0¥
preciso tambem, que, sondo
um soldado, tu tenlias o tuito
apaixonado da honra, a cons-
cioncia immaculada e que pro-
fosses a veligiio varonil do
cavalheirismo.

5' necessario que te
a ti proprio, que a tua alna
impa tenha a belleza das al-
mas dos paladinos, Quanto
honrada fdr a mao que empu-
nba a espada, tanto mais {or-
te e invencivel eila 58
leal ¢ generoso, embora ener-
gico e inflexivel,

a

0

r
T

S

{imes

S

oldado de um
nanima, que nu
r|fez a guerra seniio para des
tar a sua honra e salva-
-| quardar asua dignidade. Uma
a | Patria honrada precisa de que

aQ

a dar a vida pelo seu fillho, a honra dos seus soldados seja
como cada homem deve estarjinatacavel. e antes eu quizera
sempre preparado a dar a vi-|ver-te morto do que manchas-

da pela sua Pafria. A nenham|ses com uma acgio in

ouiro amor elle pode ¢
rar-se porgque todos os an

de que eu tivesse de covar, &
tna farda de soldado, Ella de-

estio na dependencia da in-{ve revestiv a tua honva imma-

consciencia, do capricho, d

0| culzda, como o vestido de noi-

prazer, do ciume e do interes-|va de fuaniio revestia a honra
se, ¢ 0 amor da Patria nao fa-|da sua castidade.

diga e so sobrepde a todas as

‘consideracoes do egoismo

dos baixos instinctos humanos,

Ana a tua Patria sobre to-
das as cousas, pois que nada
serias mais do que um phria,
se a Pawia ndo fizesse da fi
um cidadao, se ella néo te
houvesse concedido, na com-
munidade humana, o nobr

direito de ser «alguem» sobr
2 terra e se nio tivesse dad
a familia immensa e poderos:

dos teus concidadaos. Ser meu
filho ¢é ter, apenas, uma pe-
quena familia limitada pelos

lagos do sangue, Ser brazile

ro 6 ter uma familia de trinta
milhdes de irmdos, solidarios

no mesmo dever imprescript

O que cu fe digo estardo a

dizel-o commigo, embora pou,
outras palavras mais simples,
e mais bellas, todas as miles
brasileiras aos seus filhos, nes-
ta hora em que o Brazil nos
reclama a dadiva mais que
todas sagrada, que nenhum
pode recusar @& sua Patria e
€lque de tdo augusta wagesta-
©lde revests a nossa materni-
0| dade.
2] A miio tom que te abengdo
nio treme ao indicar-to o ca-
minho do dever e da honra, O
meu orgulho de patriota ser-
ve de balsamo & minha dor
de mie.

i-l O quartel é hoje o tey lar.

e

i~

vel, beneficiarios das mesmag|O exercito 6 hoje a tue fami-

glorias, associados no mesm
destino,

o|lia. Praza a Deus que possas
regvessal'brevemont@ ads meus

A tua mocidade e o tounas-|bracos, mas seja qual for o
cimento fizeram de ti um sol-|Praso que o destino marque
dado brasileiro, Eu, que sou para minha saudade, eu a sof-
tua mie, que te criei o te de- freveisem lastimar-me, confian-
fendi, colloco-me, hoje, sob|te em que ndc voltards para

a tua proteccao, abrigo-me
tua forga, considero-ms sob
tua defesa. .

A honra de nossa Patria

4 |perto de mim sem haveres de-
a|safrontado a tua Patria !

Durante vinte annos tu tecur-
6| vaste, reverente, diantede mim,

tambem a honra de tua mie,|beijando 2 mdo que te acavi-

© nao hesito crér que tu sab.

rés, em qualquer campo, de-[me inclino, respeitosa, diante|de

e- | ciou e guiou. Hoje, sou eu que

fendel-a de qualquer ameaca ¢|de ti, porque tu és um esol-

vingal-a de qualquer offensa.(dado brazileiro», porque tufct
Olho, hoje, para ti, com ou-|representas uma particula da|dc

tros olhos. Esqueco que te vi,{Patria, da sua coragem da sua

pequenino efra

il, no meu re-{honra e da sua forca.

gaco, que te embalei nos meus P
bragos e te protegi comomeu, Julia Lopes de Almeida >

} “

Niio abuses da tua forga con- 0
Esse amor que deves 4 tua|ira os fracos. Nito desampa-
meu filho, deve ser, tem | ves nunca a innocencia. Assim

ser semelhante, na capaci-|serds o digno s
dade de sacrificio & de abne-|patria ma

geral
ds au
racel.
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Vivita Cartier

Poema “Matinal” (1918) - O Brazil - 23/03/1918 - edigéo n° 11

c MATINAL o

—— et

Envolta em branco vestido, |
Dirigi-me ao lafanjai '
Todo em flor ¢ humedecido
Pslo orvallio matinal.

Fntre infaniis appuralos,

Came floree me coroe: |

Depois, vestida ¢ 'sapatos

De floyes ornantentel.

Il E flores aceommodave,
| Tenlandn a composicdo
De wm ramo que ji sonkare
Um minwo de perivicdo.

| Um passarinho gracioso,
Que alli endava a caniar,
s8¢ o riv, € wmuliciosn,
Comegon @ observar,

| Murmurando em ar de {roga,
| Num gorgeic de cristal :
(Que exgrasitice de wmogca

E que moda original !

U oulro, manso, deslisa,
Frplicando, femiliar:
»Siin eousns de poclisa
Qe se quer ce!eb‘n'sm' s

Paielnz ! Figuem calador !
(Muito prompla thes gritei)
Vieds sqa bean alrazados
Para querer deibir lela

| Vivite ! Fsenta, Viviia !
Ndo te zangues, por favor.,

Ficas, porem, cxquisile
Adornadae com lal flor.

Si nem lens neoivo, bregeira,
Nio tz vaes casar, emfim !
Com fiores de larangera
Porgue te coroasie asint s

Ao meigo canior gracioso,
Sorrindo, puz-me a dizer:
Pois men amor, luminoso,
Agora mesmo Vaes ver.

Eil-o ! Meu notvo apparece
Sempre fascina e sedis

Sen britho, que o mundo aguece,
Enehendo-o de farta lue!

Repara quonto me adora !
Camo me afaga, gentil,

E ardenfe me révigorn
Com suas caricias mil !

E o sol, gtie me dd saude !
E’ o0 sol. que me dd calor !
Minha fragil jrveninde

Necessita o sew amor !

E' para o sol que me enfeilo
® )gfxro gpparalos laes ;

Nesle goso puro e eleito

T mysterios ideaes.

I posso com a flor hrithanie
Sempre a fronte coroar :

Ndo me macila eate amante,
86 sabe purificar !

(Cazias, 1917) VIVITA CARTIER

W—

N. R, —-Estes lindos versos de Vi.
"{vita Cartier tiramo-los, data venia,
‘ldo uitimo numevo da «Masearns,

um deticioso brinde que olfertamos
nos nossos leitores.

Rianifica, tamben: de nossa parte,

T e

i B e
o S T

i que se publica em Purto Alagre. B' |

wma singela homenagem a ossn poe-
{isa graciosa e expontanes, que, como
uma avesinha eandra, veio refugiar
spneste recanto da serra, para vantar

5 I .
e o G e e i

purcza de nossas flores..

p— P— . — e
e e e et e et e et

o desiumbramanto de nosso sol e a

- 4 e s A% e e e et B

B Tl -,
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Antonieta Lisboa Saldanha

Poesia “Alvorecer” (1918) - Citta di Caxias - 20/04/1918 - edicéo n° 251, pagina 3.
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Rimas sem Metro
LIVROS DE VERSOS

Pela intelligente  senhorvita
o inspirada Poetisa Antoneta
Savdanha foi-nos offereeido o
seu bem  cuidado fivro e
VOrsOs, cujo nome  sorve de
cpigraphe.

Traz boase inspiradas pro-
duccoes poceticas revelaido o
alto conhecimento e vasta il-
lustragio.

Traz a opinido abalisada
do maior poeta Rio-Granden-
se, Zolerino Brazil,o auctordo
Vovo Musa, ¢ expressa-se¢ em
termos  clogiosos a  illustre
PPoetisa,

Amadeecidos  pela valiosa
offerta pedimos  venria  para
transcrever o seu  inspirado
sonete “Alvoreeer” que Zefe-
rito  DBrozil denominou de
magi=lral,

“Alvorecer"

Pouco a pouco olora-se o horizonte.
Tufiltra-se da matta na espessura
A luz do alvoreecer. Sonora fonte,
Banhando os seixos, limpida, murlmu
ril.

Ja se divisa o pinearo do monte.

Somnoienta espreguiga-se a Natura..,
Esperaqgue o astro-rei fuigido aponte
E aluz jorre dos prados na verdura, |

!
(
|

Oscillam brandumente os quentes ni- |

[nhos, !
A brisa agita os leques das palmeiras
Pipilam docemente os passarinhos,

De manso e leve, as pennas sacu-
[dindo.
—~Depois se onve um ruflar d'azas
[ligeiras
E uma chuva de perolas eahindo.. .
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Ignacia Gomes da Silva
Questionario “Confidencias” (1918) - A Perola - 19/05/1918 - edic¢do n° 7, pagina 2.
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Charley d’Aubry
Poema “Violetas” (1918) - O Estimulo - 19/05/1918 - edi¢do n° 78




Ada Negri

Poema “Fiammetta vestita di verde” (1918) - Citta di Caxias - 14/09/1918 - edicdo n° 270

b3 |
| Farireta vestla dl verd: |
Qf//" N

|
A-1EDo aitnm Ca ua .z)f/mnn Sellis.

h !
ti sa) o {
He B0 {
in! Fiammenta vestita dl verde: fi
D= come un prato m»iprnn wvera ||

sitjqua e 1a costel lll’) (i rosee
la f mareheritine sace lmlso.... [
1o [ Fiammetta vistita di verde,
a-{ireseo canto sn h'osea bhoeea, |«

seiolti i viceioli sullg spalle |+
_|secui 1 ovoli delie favfalie, 8
¢l tuo piede torra qon tocea., ||}
l

. . . 4
Fimmoetta vestita di sverde, 2

se parll, cinguettang - passeri
tra rami navelly, in zxpz e,
‘ allor choe la fronda’ é ancor
'Hbinmlu.l :
¥ }h‘v corrs, con te ecorvedl vento: (s
fseoridi, odo mormurt d'acque |t
fra aulenti filavi di tigli. 1
fl)z tuoi schieity Iabibyivermigli (1
Javmonia della o nacque,
' ]
{
/4

Fiammedta vestita Jdi verde,
Cieve passo, gesto di grazia,
“loost come il nome od il esore | p
“Ihai vivi capelli di fiamma,
? 5 tu o reggl sulle mand 1
" Laperte, 1o piecolo euore, |
"l eantando vai :—Chi lo vuole, | o

: il mio cuupe color di sole. i
s che ha inged tanta l'u,l_"a'_;'d‘a- S

|1|H)l"u§,,] 'J

B s : ; |
2 |

: X )
PRI pee BEMV TR 0 o %
HPer or <ol 1a madre 1o bacia. el

“ piccolo mor veemente, n
“TLhe margheritine costellano y

-
—

‘ln smeva'do de i prati intorno,
lo smeroido della tua veste 1z
Tlehoe an rime g danza s pm‘«h_\ [BH
frai prati od il cielo -0 leggera | o
Heome §opeladi in primavera,  si
TFammetta vestita di veede, !

2 Ada Negri.

].\'
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Antonieta Lisboa Saldanha

Sobre a obra Rimas sem Metro (1918) - Citta di Caxias - 20/04/1918 - edicéo n° 251, pagina 3.
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Rimas sem Metro
LIVROS DE VERSOS

Pela inmelligente  senhovita (!
o inspirada Poctisa Antoneta
Navlanha foi-nos offereeido ot
seu bem  cuidado iivro e
VOrsos, cujo  nome  serve de
cpigraphe,

Traz boase inspiradas pro-
duecoes poceticas revelaado o
alto conhecimento e vasta il-
lustragio.

Traz a opinido abalisada
do maior poeta Rio-Granden-
so, Zeferino Brazil,o auctordo | *
Vovd Musa, ¢ expressa-se em
termos  clogiosos a  illustre
Poetisa,

Amadecidos  pela  valiosa
offerta pedimos  veria  para
transcrever o seu  inspirado | (
sonete “Alvoreeer” que Zefe-{t
rito  DBrazil denominou dej:
magistral,

-

R T, o L

“Alvorecer"” ]

Pouco a pouco olora-se o horizonte,
Iufiltra-se da matta na espessura
A luz do alvoreeer. Sonora fonte,

Bauhando os seixos, limpida, murmu

[ra.

3 !

Ja se divisa o pincaro do monte. |
Somnoienta espreguiga-se a Natura...

Espera‘que o astro-rei fuigido aponte | !

E aluzjorre dos prados na verdura. |

Oscillam brandamente os quentes ni- ||
lllhns. !

A brisa agita os leques das palmeiras |

Pipilam docemente os passarinhos,

De manso e leve, as pennas sacu-f
[dindo.
—Depois se onve um ruflar d'azas
[ligeiras
E uma chuva de perolas eahindo.. .

270



Anna Lisboa Saldanha

Conto “A paz da consciéncia” (1919) - O Brazil - 13/12/1919 - edigéo n° 46.

A PAZ DA CONSCIENCIA|

Fui encontral-o calmo, riso-
nho, a trabalhar na off;cma -

da prisdo.
- Fora sempre honrado e bom,

alma pura, coragdo generoso. |

Apparencias enganosas ha-
viam motivado a sua condem-
nagido, emquanto que o verda-
deiro criminoso, inpune, igno-
rado, vivia talvez feliz !

Era innocente, eu o sabia, e
porisso surprehendi-me ao
vel-o alegre, 2 cantarolar,quan-
do os outros ondemnados ali
reunidos, taciturnos, cheios de
odio e de revolta, traziam es-
tanipados na physionomia, os
tracos fundos da dor e da
raiva,

No entretanto, devia ser el-
le o mais infeliz, o mais des-
gracado ! [istava innocente e
soffria a puni¢gdo de um eri-
me por outro commeftidc !.

— Nio te comprehendo, dis-
se-lhe eu, penso encontrar-te
em desespero, acabrunhado, e,
entre todos estes infelizes, és
o unico que serri! |

— E’ que, respondeu-me el-
le tranquillamente, possuo o
thesouro incomparavel que
nos torna felizes mesmo no
meio de amargas dores, que
nos faz supportar impavidos
a injustica dos homens e os
embates da sorte.

— B que thesouro magico é
este 2 — perguntei-lhe,

O condemnado fitou-me com
seus olhos limpidos, serenos,
e com a voz clara, convicto,
disse :

— A paz da consciencia !

Anna Saldarha,
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